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IL.

Waljardaatimine,

1) Wotaalide] (lavjabddlifute) twdljafitlemine.

a

a iiteldatje” pifalt wilja, famuti, fui eeftlane {3nas:
faan. RNiit.: Sdwan (uif), Kahn (paat), Sdaf (lammas).

Liihite a folab niifama, nagu Gesti liihife ‘@ fonas:
ani. Ndit.: die Wand (fein), falt (fiilm), der BVerwalter
(walitfeja). 3

Gaffa feeles efinew & on e folaline.

Pitt Gatja @ folab fiis nagu piff Cesti e. Niit.:
bie Gile (faalid), die Gdywiine (Iuiged), das Mibddjen
(tiitarlaps). :

On olemas fa liihife & mis meie liihedale e.le was-
tab. Ndit.: der Widhter (waht), die Biille (pallid), hilt
(peab, peatab).

e

Ra e wdib olla piff ja liibife.

Pilt e tuletab meie fahefordift ee-d meelde. Niit.:
weered, peentad, feel. Gaffa feeles folab ta: fdyweben,
leben, eben, die Rebde. (Heljuma, elama, praegu, fone.)

Liihife e folab nagu e {dnas: fegama. Niit.: bdie
Cgge (@te), fpredjen (fonelema), weden (dratama).

Peale felle on olemas e, mis fonade [Spul ette tuleb
ja mingi e ja tdistdlalife & wabel feifab. Niit.: bdie
Nadel (ndel), wader (julgeste), tapfer (wahwalt).
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i

Liihite 1 folab nagu i fonas: linn. Ndit.: bitte
(palun), {dwiten (bhigistama), id) (ma), will (tahan).

Pitt ¥ on feefama, mis {dnas fiir. Ndit.: Liter (lii-
ter), dir (julle), wir (meie).

]

Pitf o tuleb ette nii mitmes {dmas. Ndit.: grof
(juur), Gdyof (fiile), Lot (lood) jné. Cesti feeli: fool,
woodi jne.

Liihite o on olemas Cesti {dnas: foda. RNiijama
folab ta fa Gatja feeles: Gott (Jumal), voll (tdis), hold
(armas, ilus). 2

o iiteldaffe pifalt wilja, nagu Cesti f{onas: poore.
RNiit.: hoven (fuulma), die Hife (hoowid), {hwiren (wan-

- buma).

0 iiteldaffe lithidalt wdlja, nagu Cesti {onas: foha.
Niit.: das Gerdll (fiwihulgad, rahnud), bdiefe Lwffel (jee
lufifas), die Giller (jammastiigud).

u

Pitt Saffa u tolab nagu Cesti u fonas: puu. Ndit.*
die Mubhme (tddi), die Stube (tuba), der Lehnftuhl (leentool).

Liihife Saffa u on umbes Cesti {dnas: murdbma efi-
newa # farnane. Ndit.: murren (nurifema), und (ja),
der Wunfd) (joow).

ii pifalt iiteldaffe peacegu nagu Cesti firjafeelne ii
{onas: miiiin. Ndit. : die Liige (wale), griin (robeline),
die Gtiihle (toolid).

Liihife #i tolab nagu Cesti i {onas: {iittima. Nait.:
die Hiille (fate), die Wiirfte (worstid), die Biifte (rvinnatuju).

b
9 on Orveefa feeleft wdetud, teda wdib fas i woi
t-na wilja rddfidbe. Ndit.: die Phyfit (fiiiifita), loe: fiifiif
wdi fifiif).
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at

- ai iiteldaffe famuti wédlja nagu Gesti feelesti. Roe
nidit.: die Gaite (witulifeel), die Waife (waenelaps).

et

et hddldamine fiinnitab arilifult eeftlafele tdige juu-
remaid rvasfufi, fel [ihtlal pobjufel, et, funa eejtlane &
tdhutab, fafslane robhu e peale dra fulutab. Wiljamaa
fafslafe juures tundub ei pea ai-na, fuid mitte tditfa.
Niiit. : die Geite (lebetiilg), bder Gtreit (tiili), bdie Einig-
feit (iihendus, iifsmeel). '

au, ei

au, ei hidldbatatfe famuti fui Cesti feelne 8i {onas:
fois, ainult felle wahega, et Gaffa feeles toht &’ lafub,
funa Gesti feel enam ¥'d toonitab. (Wdrdle ef).

Ndit.: die Bdume (puud), die Strauder (pddlad,
pubmad), die Leute (inimejed).

au, ui

an, ui fostawad niifama nagu Cesti feelesti: laud,
fuiw. Gaffa feelne au on ainult weidi ou folaline.
Nait. : die Raupe (touf), pfui!

te,aa,ah

Moni hadalit fivjutatatie wabel ifedrvalifelt, et {ellega
ta pifemat wiltuft ndhtawale tuua. Muu feas tulewad
iilewal ettetoodud wormid fagedaste ette: das Jahr (aasta),
fieben (armastama), der Gtaat (riif).

2) Konfonantide (umbhddlitute) waljas
fitlemine.

b
T4 (Qui {ilbi Iopul tiht B ette tuleb, fiis iiteldaffe ta
nagu p wilja; niifama fa §, £ ja {b ees. Niit.: ab,
die Crbfe (hernes), {dywebt (heljub), biib{d) (fena).
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¢ rddgitafle tdishddlifute e, i, @, 8, i, H ees wilja
nagu tf. Seiste tdishddlifute ees aga fdlab ta nagu L.
RNiit.: Cicero, Cifar, Cyrus, — fuid: Lucullus, Colonia.
Wiimafel ajal on aga moefs faanud e-d igalpool Ena
- bddlbabda. '
‘ b

Rui {ona woi fa filbi [Gpul efineb tdht d, fiis rddgi-
taffe ta dige fowaste wilja; famuti fa § ja £ ees. Niit.:
das Band (pael, toide), das Maddyen (tiitarlaps), du Iddft
mid) ein (fa futjud mu fiilla).

f

f tolab famuti fui Cesti feeles — wddr{onades: fiiiififa,

filofofia.
‘s

g iiteldaffe wilja nagu Cesti feelesti; endifel ajal,
ja DBaltimaal praegugi, ning mdnes murdes fostab ta
nagu i; fona [opul hadldatatie tedba nagu &. Niitufels:
ver Tag (pdew), der Jug (rong), er lag (ta lamas).

v
H iiteldatfe {ona algul bdige jdrjult rdhuga wilja.
RNdit.: das Haar (juuts), der Herr (herra), die Herde (fari),
die {reibeit (priius, wababdus).
Mones fobas ei fuule tedba peacegu wdi tditfa, ife-
dranis feal, fus B pifendufe-h-na tarwitufel. Ndit.: die Kup
(lebm) fteben (feisma), fliehen (pdgenema).

i' f' I’ m' nr br r' go

RNeid tihti woib famuti wilja rddfiba nagu Cesti
feeles.
i .

arilifult iiteldaffe § nitffama wilja nagu Cesti fee-
lesti. Ndit.: der Cfel (eefel), lefen (lugema), der Kife (juuft).
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Tiibtede P ja £ ees rddgitaffe ta aga enamalt jaolt
wilja nagu fe. Ndit.: die Spur (jdlg), der Stubl (tool),
die Gtiderei (tifitud ndputds).

£

Riifama Ffui Cesti feeles, ainult Ladina laenfdnades

rdhuta i ees, fui wiimafele wofaal ehf tdishdalif jargneb,

tolab ta nagu €. Ndit.: die Requifition (vefwifitfion),
die Nationalitdt (rahwus).

q

q on ¥ teda tarwitataffe ainult u ees, — wiimane
folab fiis nagu . Ndit.: die Quelle (allif).

)
9 on f; Ndit.: der Bater (ifa), voll (tdis), vorne (ees).

; Wodr{onades hddldatatfe tedba nagu tw-d. Niitufefs:
Bofal (wofaal, tdishddlif), das Klavier (flawer).

v

Radgitaffe wdlja nagu Cesti Feelesti.

5

RQostab nagu ¢f. Ndit.: der Jug (vong), der Jorn
(wiha), die 3eit (aeg).

3) RKonjonantide iihendufed.
.

. on 8 ces Efdlaline, fui 8 famait {dnajuurejt pa-
?t on. Niit.: der Fudys (vebane), der Ladys (Ihe), fechs
fuus).

RNiifama fa mdne {ona wdi filbi algul. Ndit.: die Cho-
lera §foleta), per Charafter (favafter), der Ordjefter (or-
fester).

Bofaalide (tdishddlifute) ja [, m, v-i jdvele iiteldaffe
& wilja, nagu tdwa h (hh). Ndit.: das Lidht (walgus,
fitiinal), ladjen (naerma), foldjer (feefugune).
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& on fabefordne £ Ndit.: das Gliik (dnn). Gdna
filpidesfe jagamife forral jagunebfi ta fahefs ¥-fs. Niit.:
oriiden, driif-fen (Juruma).

bt

On fahefordne £. Ndit.: er wandte fid) um (ta poo-
ras iimber).
1))

pb on f; ndit.: die Philofophie (filofofia), der Philo-
loge (feeleteadlane). i

Wene w folaline; fa Cesti wddr{onades tibtipeale
efinew bddlit. Ndit: der Sdhaden (fabju), die Shande
(bibi), die Gduld (fiiii).

ng
RNinahddlit g on {eefama, mis Cesti feeles, ndit.:

[ong, rdongas. Ndit.: fingen (laulma), bringen (tooma),
der Gtrang (fdis).
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Safja digefivintuje pohijooned.
SHadlitute pittus ja [fRAhedus.

§ 1. Sadlituid (a, e, i, 0, u) ja Lithdalituid (4, 8, it)
wdib lithidalt (jarjult) wdi pifalt wilja rddfidba. Wordle:
da, an; wen, es; wir, in; Ton, ob; nun, um; tame, fimme;
Hihle, Holle; fiihle, fiille.

Diftongid (fatfithadlifud) on iffa pifad (au, eu, ai,
ei, du): auf, eud), Rain, rein, Saule.

1. $aalitute piffufe iiledtdahendamine.

§ 2. Hddlitute piffus pannaffe dige fagedaste firja.

a) a, e, 0 juures fivjutame need hadlifud fahefordielt:
$Haar, MVeer, NDoos;

b) foigi hddlifute ja Kithddlifute juures awaldame
feba pifendufe-h abil: 3ahl, Mehl, ihr, Obhr, Uhr, Ahre,
Rohre, riihren;

¢) i juures aga jirgneb e: Fier.

aa, ee, oo,

§ 3. Rabefordfe hidlifu abil tdhendame hddlifute pif-
fufe dra jdrgmistes {dnades :
a — piffus: Ual, Uar (jonaft: Wdler), Was, Haar,
Paar, paar, Gaal, Gaat, Staat;
Marfusd 1. Ka mitmed maadeteadbuslijed nimetujesd
gineb a fabefordiena: WUadyen, Haag, Ware, Rash, Gaale,
aar. .
Marfusd 2. Kirjuta lHithaalifud juurelt ja waifjelt
nii: @, 5, 4, A, O, I, mitte funagi aga: ae, ve, ue, Ue, Oe, Ue.
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e — piffus: Deere, Beet, Heer, verheeren, Rlee, Rra-
feel, leer, Teeven, Meer, Reede (reid), {dheel, Sdhnee, See,
Geele, Gpeer, Teer; ;

o — piffus: Boot, Moor (foo), Moos.

Qiit-hadlifud firjutataffe iffa iihefordfelt: Hirden
(Jonaft: Haar), Pdarden (|dnaft: Paar), Gile (fonaft: Saal)
ja Bite (jonaft: Boot); wiimafe ona paljus on fa: Boote.

Pifendufe — §h.

§ 4. Pifendufe—h tuleb I, v, m ja n-iga Ioppewates
tiiwifilpides ette.

RNimelt jdrgmistes {onades ja nende tuletustes:

a) [ ees: Abhle (naastel), Mahl, Gemahl, Pfabhl,
- Gtabl, Strahl, Wahl, Jahl, fabhl, fabl, mabhlen (jahwa-
tama), prablen, Fehl, Sebl, RKeble, Mehl, befeblen, em-
pfeblen, ftehlen, Bohle, Dohle, Foblen, Kohl, Kohle, Goble,
Wohl, Hobl, wobhl, joblen, Pfubl, Stuhl, Miihle, PfithT,
fiipl, fiihlen, wiiblen; ;

b) t-i ees: Bahre, Gefahr, Sahr, Ahre, Mihre, Siihre,
wabr, fahren (fuid: PHoffart), wabren, ndhren, wibren,
Chre, Nehrung, Webhr, hehr, mehr, fehr, begehren, fehren,
lehren, verfehren, zehren, ihr, threr, Mobr (moorlane),
Obr, Robr, Fohre, Mihre, Obr, bohren, Ruhr, Aufrubr,
Uhr, Gebiibr, fithren;

¢) msi ees: Rahm, Rahmen, lahm, 3ahm, nadahmen,
Lehm, Genehm, vornehm, vornehmlid), nehmen, ihm, Obhm,
Mubhme, Rubhm;

D) n-i ees: Uhn, Babhn, Fahne, Hahn, Kabhn, Sahne,
Wabhn, Jahn, Mibhne, Gtrihne, dhnlid), ahnden, abhnen,
fabnbden, mabnen, gihnen, Lefhne, Gehne, dehnen, fehnen,
ibn, ibnen, Bohne, Drohne, Hobhn, Lohn, Mobhn, Gobn,
Argwobhn, Fohn, ohne, bohnen (ldifiwats ddruma, poo-
nima), wobhnen, bdrohnen, gewdhnen, {tohnen, verfohnen,
Subn, Biihne, Giihne, fithn.

Marfud Jdrgnewated jdnaded ei ole h mitte pifens
bujena, waid fuulub tiwe hulfa; ta on waewalt fuuldav:
bejaben, blithen, briihen, drebhen, droben, flehen, flichen,
gebeiben, gehen, geruben, gefdhehen, glithen, fraben, leihen,
mdbhen, naben, reiben, ruben, fdmadben, jeben, fpdben,
fprithen, ftehen, ziehen, Bithl, Che, Fehde, Floh, Geweih,
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Hobe, Rub, Lehen, Lobe, Mithe, Reh, Reiher, Reihen (fa:
Reigen), ©dub, Gtroh, Trube, BVieh, Wehe, Weihe, Weis
ber, 3ebe, allmablid) (wdrble: gemadlidh), ebe, froh, friih,

i@, nab, ab, ob, 3dh, 3ehn.

RNiitfugustes tiiwifilpides jddb h fa [dppfilpide ja op-
pude ees alale: froblid), {dmahlid), drehte, rubten, Draht,
Nabht, Mahd; ainult Bppfilbi -heit ees faob b dra: Hobeit,
Raubeit, Robeit. — Pea fa meeles: Bliite (fuid: die Rofe
bliibte).

ie.

§ 5. Fiis-Gatfa {onades firjutatatfe piff § jargmifelt:
te, ndit.: Dieb, Liebe, Lied (Iaul), viel, blieb, Gieg, wieder
(jalle), vier, Wiefe.

Wiljawdtted on

a) afefdnad: mir, dir, wir; ihm, ihn, ihnen, ibr,
ibrer, ibrig;

b) Jgel, Jfegrim, Biber, Augenlid, wider (wastu).

Marfusd. Rirjuta: gib, gibjt, gibt, fuid: ergiebig,
nadgiebig. ’

§ 6. Ra mdnes wddras {dnas, mis aga Safja feeles
nit mafsma on jddnud, et neid enam wodrastets ei peeta,
(laenfonad) firjutatatfe pifa i afemel ie: Brief, Fieber, *)
Giedel, Miene (nioilme), Paradies, Priejter, Radiesdhen,
Giegel, Gpiegel, Stiel (wars), Tiegel, 3iegel, Jwiebel.

§ 7. Wodrfonades ei tihendata i pitfujt iiles: Bibel,
Gibel, Fiber, Ramin, Lawine, Mafdjine, Mine (miin),
Galine, Gative, Stil (jtiil), Tiger; famuti mitte algelifelt
wddras [Bpus ine: Cveline, Wilhelmine.

Wiljawdtted: Prantfufe feeleft pirit olewad [dpud
—ie, —ier ja —ieren firjutatafie e-ga: Artillerie, Mo-
nardyie; Barbier, Quartier, regieven, probieren, ftudieren,
hantieren.

Jubhtumifed, fus hadlifute piffus walifelt
nibha pole.

§ 8. Nii monigi ford ei ole hadlitute piffus wali-
felt ndha, ndit.:

*) palawif.



[, t, m ja n-i ees jargmistes [onades: Mal (mdrf),
Qual, Gdjale, Wal, Walnup, Walfjtatt (lahingu plats),
Art, Bart, Sdyar, Gtar, Ware, Bidr, Gebdrde, Mardyen,
Gram, {ram, Name, Same, Sham, Kran, Plan, Sdywan,
Gpan, {dmal, bar, gar, far, zart, hamifd), malen, {pa-
ren, gdrven, Clend, Kamel, Herd, Herde, Cchere, Wer-
wolf, Wert, Demut, Feme, Scdemel, felig, quer, fderen,
Pol, Gole, OI, Flor, Borfe, Strom, Fronvogt, Honig,
Mond, Ton, RKinig, holen, fror, erfor, horen, fronen,
Glur, Gdule, Gpule, Spur, Urfade, Urwald, Ur, Ge-
{dwiir, Blume, Krume, {dwiil, griin, {piilen, {diiven, ein-
mal, nimlid), {don;

teiste umbbddlifute ees: Gdiaf, Hag, Wage,
Haje, Maf, Galat, Gteg, Los, lofen, los, ldjen, Sd)of,
Bote, Lotle, Wut 2c.

Uhetolaliste {onade wdrdlufed.

§ 9. See wabhet: der Aal, die Abhle; der AUar, das
Ar (modt); {a joed: die Ware (Helwetfias), die Ahr (Sat-
famaal); bar, barfuff, die Bahre; die Fiber, das Fieber;
die Fabrt, Hoffart; das Heer, behr, bher; hohl, holen;
leeren, lehren; bDas Lied, das Lid; mabhlen, malen, das
Mabl, das Mal, einmal; Mdhre, Mare; das Dieer, mebhr;
die Miene, die Mine; der WMohr, das Moor ; die Sohle,
die Gole; der Gtiel, der Gtil; bdie Ubhr, der Ur, der Ur-
wald, uralt ; die Wahl, der Wal, die Walnuf, die Wal-
ftatt; die Webhr, das Wehr, der Werwolf, wer; wider
(Widerfprud), Widerhall, widerfpenitig), wieder (Wieber-
febn, wiederfehren).

2. Hadlitute liiheduje iiledtahendamine.

§ 10. Sadlifu liibeduft tdbhendab fellele jdrgnew
fahefordne umbhddlif; nimelt jargmistel fordadel:

1. Siiwifilpides, mis iihe umbhddlifuga [ope-
wad, ja nimelt:

a) javgnewate f{omade I[dpus: Gtoff, Fall, Sdall,
ftumm, diinn, Herr, matt; fuid: i) bin, er hat;

b) {onabdes: Gtoffe, {dallen, ftummes, diinner, der
diinnfte, falljt, falt, {dallte; fuid: hart, ftark.
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2. Ioppiilpides — in ja — nis, fui need mone
[Bpu (— innen, — nifje) juure facwad: Konigin, Kbni-
ginnen, Sindernis, Hinbderniffe; famuti: SGltis, Atlas,
Globus, Omnibus — SGltiffe, Atlafje, Globujfe, Omni-
bujje. Gdnade Briutigam, Cidem, Pilgrim juures ei
libe wiimane umbbhdalif fahefordjefs — DBrautigame,
Cidame, Pilgrime.

Warfud 1. RKabefordje F ajemel Firjutatatie Gatfa

[dnaded of, fabefordje 3-i ajemel . €t & ja § eedolewa

hadlifu lihedbujt tdhendawad, ei wdi neid piffade Hddlis

fute, fafjif- ja umbbddlifute taga tarwitads. Nii fiid

tirjutatafje: BVider, Hade,- Sdred, mnadt; fJehen, Sas,

ié%t;sfuibz Hafen, erihraf, Ranfe, Rei3, AUrst, Gal3, -
ur3,

@ ja fb ei ole funagi fabefordfed: Sadye, wafdyen.

Martud 2. Gammet, Simmet ja Faffet liihenda=
tafje jagedadte: Gamt, imt, Taft.
Jubtumifed, fus hadlifute liihedus weli-
felt ndaha pole.

§ 11. Saddlifute liihedus ei ole niha:

a) ndrga robuga iibefilbilistes {dnafestes, nagu: an,
am, in, im, mit, um, vom, vom, jum, jur, ab, ob, bis,
gen, bin, weg, es, das, was, des, wes, man; edafi fa
{onabdes bin ja hat. — Geewastu pea meeles: dann, denn,
wann, wenn;

b) jdrgnewate f[onaliitmiste efimefes ofas: Brom-
beere, Himbeere, Lorbeer, Damwild, Herberge, Hermann,
Herzog, Marfdhall, Walnuf;

¢) neis fonaliitumistes, fus muidu folm iihefuguft umb-
badlifut foffu puutuffid : dennod), Brenneflel, Sdhiffahet,
Mittag, Scnelldufer. Gilpide iilefande pubul Frjutatatfe
tonfonant (umbhadlif) | folmefordfelt (peale: dennod) ja
Mit-tag): Brenn-neffel, Sdyiff-fahrt.

fihejuguste woi jarnaste tolade awalda:
mine mitmejuguste tahtede abil.
1. Saalifud.
@& e; dau, eun.

§ 12. 1. Rui mingi {dna tiiwes a wdi am ette
tuleb, fiis fivjutataffe foigis tuletatud wormides, fui need
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hdalifud liithddlitutefs muutuwad, @ ja a@u: alt — dlter;
Land — Liinder; Raum — Raume, laufe — ldufft. |

2. Ra need {onad faawad @& ja @&u, mil mdne a ja
au-life {dnaga fugulus on: rdd)en (fonaft: Radye), Hrmel
(jonaft: Arm); rdumen (fonaft: MRaum), glaubig (fonaft:
glauben), ®ebirde ({onaft: gebaren). ;

3. Rirjutataffe aga fa mitmes {onas @ ja du, ilma
et mingi fugulufejt juttugi olefs:

dhnlid), UAbre, dhen, bldhen, Biir, gebiren, verbri-
men, fadeln, Fdader, fihig, ungefihr, gdbnen, ging und
gdbe, girven, grdaflid), Orite, hamifd), bhdt{deln, jiten,
Qidfer, Rdfig, Kdfe, Rriben, Geldinder, Lirm, Middchen,
Miahne, Mabhre, Mdrdyen, mifeln, Mdrz, ndhen, pldrren,
prigen, Gige, Gdyidel, Gige, {dymdilen, dyrig, {piben,
Gtrdhne, trage, Frdne, vorwirts, 3dbhe, Jdhre; drduen,
Rnduel, Raude, rdufpern, Sdule, jtduben, taufden.

§ 13. Ja wastupidi: firjutatatfe nii monesti {onas
e, fuigi fel fonal on jugulafi, milles a ette tuleb.

Behende (fonaft: Hand), edel (Adel), Cltern, Sten-
gel, Wildbret, ftets, fertig, Grenze, Hering, ausmerzen,
abfpenijtig, widerfpenitig, iiber{dywenglid), welfd). Pane
tihele: edht, bdeudyte ({onaft: - diinfen), leugnen, Leu-
mund, verleumden, {dneuzen.

§ 14. Tee wabhet: Ubre, Chre; Fiirfe (noor lehm),
Gerje; Lirdie, Lerche; Webr, lewebt fid) webhren —
wibhren, wihrend — gewdbhren (lubama), die Gewdbr,
Wihrung, bewdbhren (jonaft: wahr); blduen (blau), bleuen
(pefsma); griulid) (grau), greulid) (onaft: Greuel).

af, (ay), ei.

§ 15. Ui-ga firjutatatie: DBai, Hai, Hain, Kaifer,
Laid), Laie, Mai, Maid, Diais, maifdjen.

PBeale felle moned maadeteaduslifed nimetujed : Main,
Maing, Krain, Mailand. — Geewastu : Bayern.

§ 16. Ei-gn fivjutatafje : Cide, Cidhamt, Getreide,
der ja bdie Heide, Leidje, Leihnam, Meier, Weide (puu ja
farjamaa), Weidmann, Weidwert, Weizen.

§ 17. Fee wabhet: Laib (pits), Leib; Gaite, Geite;
Waife, Weife; Rain, rein.

2
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2. SYUmbhaalitud.
§ 18. Rui pehmed umbbddlifud B ja d Idppude
wdi £ ette fattuwad, fiis fdlawad nad nagu P ja ¢;
fiinnib fee aga g-ga, fiis muutub g—eh-fs. (Mdnes
fobas Gaffamaal f-fs): Grab, griibft, grdbt, ftirbft, ftivbt;
;I%alb, Rad, ludft; Betrug, betriigjt, betriigt, Talg, folgft,
olgt.
Ortograafias jddwad b, d, g alale.

B' pb
§ 19. B-ga firjutatatfe : Abt, Crbfe, Herbjt, hiibjd),
Rrebs, Obft, Rebhubn; Pp-ga: Haupt, Papft, PBropit,
Mops, Raps.

b' t’ bt' tbb

§ 20. Jdrgnewates {onades firjutatatfe tiiwe d [Hpu
t ees, ilma et teda rddfimife juuves fuulda maffafs:
ladt (jonajt: laden), fandte, gefandt, wandte, gewandt,
bewandt, verwandt, beredt; Bewandinis, Gewandtheit,
Berwandt{d)aft, Gefandtfdhaft. Ja wastupidi: Beredjam-
feit, feft fee fona ei ole tuletatud {onaft: beredt, waid
tequidnaft: bereden.

§ 21. Pane tdbhele: bder FTod (todbbringend, bdie
Sodfiinde) ja tot (ber Tote, titen, Totengriber); Geld ja
Cntgelt (unentgeltlid)), fuid ungiltig (jonaft: Cnde); bdas
Gewand ja gewandt; der Verfand ja verfandt; Stadt ja
Gtatt (Gtitte, ftattfinden); ihr feid ja feit (ndit.: feit
geftern).

Pane fa tdihele: Sdymied, DBrot, Crnte, Jahrzehnt,
Gdywert, durdygehends, eilends, nirgends, vollends, ju-
febends (fuid: eigens, unverfehens); eigentlid), flehent-
lid), gefliffentlid), gelegentlid), bhoffentlich), namentlid),
wefentlid), wiffentlid) 2.

§ 22, th ei tule Gaffa {onabdes enam ette; firjuta-
taffe iffa ainult €: Sal, Ton, Tor (der ja das), Tran,
Qrine, tun, Tiiv; famuti fa tuletustes, nagu: Saler,
tonern, torvidyt, tranig, trdnen, Tat, titig, Untertan; edafi:
Qau, Feer, Tier, Teil, Urteil, Vorteil, verteidigen, teuer,
Qurm, Cigentum, Ungetiim; Armut, Flut, Glut, Heimat,
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$eirat, Rot, Lot, Met, Mut (mutig), Not (nitig), Rat,
Ritfel, Gerit, rot (Rote, rbtliy), Wert, Wirt, Wut
(Wiiteridy), Atem, Bliite, Pate, Rute.

Marfusd 1. Greefa laenjdnabed tuleb aga jage=
badte th ette, ndit: Tther, RKathebrale, RKathete, Theje,
Fhron; felle wasdtu feijab mitmed jonasd £: Ethmologie,
Hypotenuje, Kategorie, Wiyrte.

Marfud 2. Gafja paridnimede adjud on ortografia
oifuw. Rirjutatafje: Theoboridh, Lothar (wdrdle: Lothrin=
gen), Matbhilde (wordle: BVrunbilde), Thiiringen; funa jonu
Berta, Vertold, Walter, Giinter fa th=ga woib firjutada.

g o £

§ 23. Lopp ig on jdargmistel nimifonadel: Cijjig,
Honig, Rifig, Kbnig, Mennig, Pfennig, NReifig, Ieifig, ia
nimedel, mis Wwigsiga [dpewad: Hedwig, Ludwig; peale
felle paljubdel omabdusfonadel: geijtig, giitig, nadlafjig.

§ 24. SLopp ich on jirgmistel nimifonadel: Bottid),
Citrid), Fittid), Rranid), Pricfid), Rettid), Teppid), ja oigil
{onabdel, mis ridh=iga [Gpewad : Fahnrid), Heinrid), Wiite-
rid); peale felle on omadusfonadel Iopp lich: geiftlidh,
giitlid), allmablidy.

§ 55. Qibti lijataffe tiiwele [opp ig juurve. Mii tule-
tatud omadusfonad hoitagu lahus lich [opulistejt: eil-ig,
beil - ig, einmal - ig, untabdel - ig, unzihl-ig, voll-ig, woll-
ig, ad-lig, billig, budlig, eflig, neblig, gleid)jdentlig, win-
lig. — Quid firjuta: greulid).

§ 26. Loppfilp icht tuleb nimijonades: Dididt,
Rebridht (firjuta aga: Predigt) ja omadusfonas: toridht
ette. Teifed omadus{onad, nagu fteinidt, on wanamoodied.

§ 27. Tee wabet: Jagd, Jacht; Magd, Madyt; Teig,
Feid); Jwerg, Jwerd); er fiegte, er fiedhte; er taugte, er

taudte.
si, %, |, z, BHs.

§ 28. QSiiwifilbid, mis g, f d-ga [dpewad, hoiawad
need tdihed | (s)-i ees alal: flugs, lints, Hidjel, RKnids,
tnidfen, Rleds, flectfen; gs tuleb [Bppfilbis lings ette
blindlings, jdblings, riidlings. Muidu firjutatatie fola
H (88): ¢ jo B (H3).

2*
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r tuleb jargmistes {dnades ette: Art, Fagzen, DHege,
Rig, Nige, Oghoft,

tuna by (h8) jargmistes {onades tarwitufel on: Adyfe,
Advfel, Budysbaum, DBiidhfe, Dadys, Deidyfel, drechfeln,
Cidedhfe, Fladys, Fudys, Ladys, Ludys, Odfe, fed)s,
Wadys, Wadyfen, wed)feln, Widyfe.

fr 9, PH.

§ 29. 9 rddgitaffe paris-Gafja fonades wilja
nagu f. RNimelt: Frevel, BVater, ver — (ndit.: verbieten),
Better, BVieh, viel, vier, Blief, BVogel, BVolf, voll, von,
vor, vorder, vorn ja nende tuletustes. Pane tdbhele: for-
pern, fordern, Fiille, fiillen, fiir. Rdigis teistes jubtumis-
tes firjutatatfe Gafja f{onades f, nii fiis fa Cfeu. Ka
mdnes wddrjonas Firjutatatfe §.: Clefant, Clfenbein, Fa-
fan, Gofa.

Marfusd: Wodsrionaded folab ® —- Wwena, ndit.:

Vaje, vertifal, BVivat, VWolumen, Vulfan; modned Ffodufe-

mad jonad on ta aga | — Idlalifef8 muutunud, ndit.:

Nerd, Pulver, Veilden, BVerd, WVejper, Vogt; brap.

§ 30. ph tuleb ainult wodr|dnades ette : Photographie,
PBrophet, Philipp, Chriftoph, Jofeph; Saffa nimedes tuleb
iffa § fivjutaba: Adolf, Rudolf, Weftfalen.

- 8 i 8

§ 31. On olemas fdwa ja pehme & — fola.
(Wordle § {onas faufen ja fonades: Klaffe, Fup, Haus.)

Pehme S tihendatatfe dra tihega: . See fiinnib
bidlitute ees {dna algul:

a) Giige, Geil, jummen.

b) (filpide algul) ®lifer, leife, Gemfe, Hirfe.

Marfusd Godna algab Ssiga Gafja feeled ainult

fabe fonjonandi (umbhadlifu) eed3: ®» ja . Ta rdadgitafie

5;5{)[1; nagu féh: Gpiegel, {peifen, fpringen, Stod, Gtein,

§ 32. Ra fowa S tihendatatfe fagedaste dra tihega

nimelt: ‘

a) fui enne teba {onas fwaste hadlbatud umbhddlit
ette tuli:  Grbfe, Cidedhle, SLotfe, wadhjen, Ritfel,
feltfam.
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b) fui talle p wdi ¢ jargneb: Knofpe, Wefpe, faften,
Nifte, Luft, Nejt, left, weift, du haft, bift. Liitumiste
juures firjutatatie efimefe fona Idpus aga 8: Haustiir.

§ 33. Rowa & firjutataffe wabel fa nii: B, {f ia 8.

1. Rui fowa & fona algul fahe hddlifu wabhel ette
tuleb, fiis firjutataffe teda §, fui eelfdiw hadlif piff oli,
tuid §§, fui ta liihife on: Mafe, Majfe, lieBen, Iaffen,
miiBig*), miiffen, {afen, Jnfaffen.

2. Gona [opus firjutatafie fowa S-hidlit iffa B
wdi ff: blof, Gruf, Flup, (Fliifle), Hak (Haffen); nii fiis
fa eesfilp: mif— : miBachten, Mifbraud); niifama pHs-
ranqutes: zerveifit, griit, gebaft, fafte.

Warfud Waljawdited on: aud (fuid: auBer), ded

ja wed Fuid: defjen ia wefjen); niijama fa: au@iogep, Des=
felben, bedbhalb, wedwegen, indes.

3. 8-ga tdbendatafie fowa S-fola:

a) titwifilpide I[opus, fui need tiiwifilbid muutmife
juures ©-i f-ina lafewad efineda: bdies (diefes), Gans
(Ginfe), ®Gemsboct (Gemfe), Mus (Gemiife), Hisden
(Dafe), Reis (Reifig). €t niiiid teada faada, fas tuleb
jona B-i wdi 8-iga firjutada, peame f{dna pifendama.

b) Rbigi [Gppude [Gpul, ndit. es ja nis: des RKindes,
®leidhnis, Jltis, Atlas, Globus.

¢) Mones wodridnas £ ja m-i ees: Masfe, Bostett,
grotesf, Qursf, Tomst, Germanism (us).

Pane tibele: die Geif (paljus: Geifen), blof (alasti,
ainult), daf (et), das (artiffelafefdna), dasfelbe, als, bis,
was, das Ries (paberimddt).

§ 34. Tee wabet: Geifiel (piits) ja Geifel (pant-
wang); weif (walge) ja nafeweis (jonaft: -weife), Weisheit;
bie Haft, du bajt (fonaft: haben), du hafit (fonaft: hafjen);
er ifit (effen) ja ift (fein), er reift (reifen) ja er retﬁt
(reifen).

§ 35. Rabdina firjas on § afemel 8, fj — 88, B —
88 (triifis ss). Wiimafel ajal aga tarwitataffe fa wormi:
33, tahendab: famuti fui Cesti firjas.

*, jonaft: Muie.
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AUlgustahed.

§ 36. Guure algustibega tirjutataffe :

1. Gga laufe efimene fona, nii fiis

a) tga uue firjatiiti algus (quIetustes fa iga uus rida);

b) iga efimene [ona, mis punttile, Hifimus- wdi
ohfamismargile jargneb; niifama fdnafdnalife fone fordamine:

DOrauf {pridht er: ,Cr ift eud) gelungen”.

Marfusd. Wabel firjutatafje fifimije= wdi Dhias«
mifemdrgile jargnetw (ona aga wadiljelt, nimelt fii8, fui
jargnewabd {onad enne mdrfi olnud jdnabdega iihte laujedje
fuuluwad: ,Wober De8 Wegd?* eridalt ded Wadrters
Ruf. ,Gott gritp’ did)1“ rief er.

2. Roit asjafdnad (Jubftantiiwid).

3. Mitmetfugu {dnad, fui neid asja{onadena pruu-
gitaffe: der Nidyfte, die rmen, das Deut{de, das Redyte,
Gutes und Bifes, Wltes und Neues, das Nidyts, die
Cins, jedbem bdas Geine, Lefen und Gdjreiben, das Ju-
ftanbefommen, ein Unwohlfein, das Wenn und das Aber,
das AUbc, im {Freien, mit Jagen; ifedranis aga omadus-
{onas iibendufes jargmiste {onadega: etwas, viel, nidts,
alletlei j. t., ndit.: etwas Gcdyones, viel Widytiges, nidts
Cdyledhtes, wenig Neues.

4. Afefonad, fui nad ifitu fohta fdiwad, fellega
rddgid, nimelt firjades. Wiljaspool firjaftiili Ffirjutatatie:
du, fie ja dein, ihr wdiffelt.

5. Omadus:, afe- ja arwufonad, fui nad (tiitlite
wdi nimede ofad on: Geine Majeftit, der Wirtlidge Ge-
beimrat, die Nordlivlindijdje Jeitung, das Tote Weer, die
Gidfifhe Sdyweiz, bdie Bereinigten Staaten, Peeter der

- ®rofe, Friedrid) der Jweite.

6. Liignimebdeft tuletatud omadusionad: Gdjiller|dye
Trauerfpiele, die Grimmiden Mirden. — Kui nad aga
fategooriat tihendawad, fiis firjutatatie nad wiitfe tibega.
Die lutherifdhe RKirde, mohammedanijde Pilger.

§ 37. R0bif teifed {dnad firjutatafie wdifefe algus-
tabega, nii fiis:

1. Usjafonad, fui nad mitte asjafdnadena ei efine, waid:

a) prepofitfionidbena: bdant, fraft, laut, ftatt, tros;
angefidhts, bebufs, betreffs, mittels, feitens; inmitten,
infolge, sufolge; um—uwillen, von—wegen;
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b) fonjunttfionidena: falls, zumal;

¢) arwufdnadena: ein bifden (ein wenig), ein. paar
(einige); fuid: ein Paar Sdyube;

?) adwerbina: anfangs, flugs, rings, jedenfalls,
andernfalls, ndtigenfalls, bdermafen, gleidjermafgen, mei-
nerfeits, teils, einesteils, anbernteils, miglidjerweife,
einmal, iiberhaupt, untermegs, heutzutage, beizeiten, bis-
weilen, fonbdergleidien, bergauf, fopfiiber ; morgen (homme);
morgen abend, morgen nadymittag, beute morgen, mot-
gens, abenbs, vormittags. (Ruid: bdes Morgens, des
Abends, Gonntags, Montags 2.

e) iihendustes ajafonadega. (Usjafona ei tundu fiin
enam farnafena): not tun (wdrdle: leid, wobhl, weh tun),
fduld, feind fein (wdrdle; bife, gram, gut fein), willens
fein, mir ift angft (wdrdle: mir ift bange, unbehaglid),
wobl, wehe), bdas ift {dade, er gibt ad)t (adytgeben), er
hdlt haus (haushalten), er gibt preis (preisgeben), er halt
ftand (ftandhalten), es findet ftatt (ftattfinden), er hat
teil (teilhaben), er nimmt teil (teilnehmen), es nimmt
itberhand (iiberhandnehmen), es nimmt mid) wunder
(wundernehmen), in adyt nehmen, aufer adhyt laffen, in-
fland {egen, imjtande fein, jufjtande fommen, vonjtatten
geben, juftatten fommen, juteil werden (fa labhus: im
ftande, zu teil).

Marfusd LKui adjajona jarnadted iihendusdted oma
efialgje wadrtuje alal Hoiab, {iid firjutatafie ta juure td-
bega: Cr hat feinen Teil an mir; er tat ihm ein Leid an.
2. SRoba- ja rahwanimedeft tuletatud #jch-[opu-

lifed omabdus{onad (fui nad mitte tiitlites ette ei tule, w.
§ 36, 5): die romijden RKaifer, die preufifden Soldaten.
Gelle wastu firjutatatfe- foha- ja maanimebdeft tuletatud
erv:-[opulifed omadus{onad fuurve tdhega: Crlanger Bier,
Revaler Gtromlinge.

3. ®bif afe- ja arwufdnad (wdrdle: § 36, 4 ja 5):
man, jemand, niemand, jedermann, Dderfelbe, der ndm-
lide, einer, feiner, jeder, ein jeder, ein jeglider, zwei,
beide, die beiden, alle beide, drei, die Drei, alle drei, der
eine — Der anbdere, die (alle) anderen, das (alles andere,
nid)ts anders, die (alle) iibrigen, das (alles) iibrige, bder
erfte — bder lepte, etlidje, einige, einzelne, (der eingelne),



mandje, alle, viele, etwas, nidyts, viel, mehr, das meijte,.
das minbdeite.

4. Omadusionad ja abdverbid jdrgmistes iihendustes:
des ndberen, des weiteren, des Firzeren, am beften, aufs
beuthd)fte, aufs neue, bei mettem, fiivs erfte, im aIIgemet-
nen, im gangen, im folgenden, im wefentlidjen, im vor-
aus, ofne weiteres, von neuem, von vorn, vor furzem,
sum leterr, bis auf weiteres, von tlein auf, um ein be-
tradytlidhes. Niifama : alt und jung, grof und flein, arm
und veid), durd) dict und diinn, diber fury oder lang, im
grofen gangen, jeder beliebige, der erjte befte, alles mig-
lidje, den fiitzeren jiehen, su gute Halten (fommen), jum
beften haben, im veinen fein. i fiis firjutatatfe, nait.:
er erfdyrat aufs duferjte, fie lieft am beften; (fuid § 36,3
jérgi): er war auf das Uuferfte gefaft, es fehlt tbm am %eften

Silpide lahutamine.

§ 38. RKui me funnitud oleme mitmefilbilift {ona
poolitama, fiis jagame ta harilifult filpide jdvele ofadesfe
— fee f{iinnib fagedaste firjutamife juurves. Gee fiindigu
vadfimife jarele. Ndit.: Wor-ter-ver-zeid)-nis, Ge-fd)led)-
ter, Greun-des-treue, Ilber-lie-fe-rung; ufﬁfuteft tidhtedeft
foosfeiswad fﬁnab jadwad lahutamata.

§ 39. Gelle juures tuleb jargmifi veeglid tihele panna:

1. Lihtfad (mitte lidetud) fonad. ,

a) Uit umbhadlit tuleb jargmifele reale: tre-ten,
ni-hen. — &, {d, B, PH, th on lihtfad tdhed jo jdd-
wad iihte: Bii-der, Hid-{djer, Bu-fe, So:-phie, fa-tholijdy.
Ka ¢ ja 3 loetatfe libttihefs: He-re, vei-zen.

b) Mitmeft umbbhddlifujt tuleb wiimane jargmifele
veale iile wiia: An-fer, Fin-ger, War-te, Rit-ter, Waj-fer,
{nos-pe, tap-fer, famp-fen, Karp-fen, Ad)-fel, frat=zen,
Gtid-te, BVer-wand-te. & lahutataffe fahefs E., ndit.,
Sat-fe. Winult §t jadb iffa foffu: La-ften, be-jte, fo-ften,
Rlo-fter, mei-fte, Fen-fter, For-fter, Pfing-ften.

Marfusd Libtjated woddrionaded fuuluwad b, p,

D, t. g, [ — iibendujed ! wdi =riga teifele reale: Pu-
blifum, We-trum, Hy=drant.

2. Liidetud {onad jagunewad {dnabde jdirgi ofadesfe:
Diens-tag, Fiir-angel, Cmpfangs-anzeige, Boraus-jefung.
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Gee jagunemine tuleb ifegi feal ette, fus ta wdljorddfimi-
fele otfe wastu fdib: bier-auf, her-ein, hin-aus, dar-iiber,
war-um, wor-an, bezobadyten, voll-enden.
W arfusd RKa liidetud woddrjonadbe jaofd makjab
ee8olew reegel: Utmo-phare, NMiifro-jiop, Fnter=efje.

flhendamijemart.

§ 40. Rui {onade foffuliitmife juures forduw {dna
wilja jdetaffe, fiis astub ta afemele iihendamifemdrt (-):
Feld- und Gartenfriichte, Jugendluft und -leid.

§ 41. Ubendamifemirt tarwitatatfe peale ~{elle weel

a) pdrisnimede ja neift wdi widhemalt farnafel moel
Toodud omadus{onade toffuliitmifel: Jung-Stilling, Mectlen-
burg-Gtreli, Mostau-Kurster Cifenbahn;

b) liig pittades liitumistes: Haftpflicht-Berfidherungs-
gefellfhaft, fuid mitte [lithedates. Siin on tarwitufel
foormid: Turnverein, Rirdjentaffe, Neidysratsiigung.

¢) mbnes jubtumifes, et firi felgem olefs, ndit.:
Sdluf-s, Dehnungs-h, J-Punft.

Apoitrof.

§ 42. Rui me mdne bhdalifu wdlja jdtame, mis
dieti olemas peafs olema, fiis mdrgime felle dra migiga,
mida me apojtrofifs nimetame: heil'ge Nadht, ijt's, gebt's.

Marfusd RKui prepofitiion agtifliga foffu liitub,
ei tarwitata apojtrofi: ang, ing, durd)d, am, beim, unterm,
pom, jum.

§ 43. Gr-iga I[dppewates pirisnimedes tihendatatfe
genetivus  (omastaw fddne) apoftrofiga: Bof Luife,
Demofthenes’ Reden. Jlma felle margita firjutatatfe ndit.:
Gdyillers Gedidyte, Goethes Werfe, Homers Jlias, Cice-
tos DBriefe.

Wodr{onade digefirjutus.

§ 44. Wodr[onade firjutamifes ei ole wdimalit
findblaid veeglid anda. Moned woddrionad firjutatatfe
tditla algupdrafes firjawiifis, ndit.: Deefjteat, Chauffee,
Geuilleton; mdned Ffirjutatatfe pool-Gatfa, pool-wddras
feeles: Rorps, Rebdafteur; lopufs, nii monegi {ona juures
on ortografia wanfuw: Buffet ja Biiffet.



RNii mdne tihti peale forduwa jubtumife jaofs olgu
jargmine nimefiri antud.

§ 45. RQui on olemas wddras wiljarddfimine, fiis
tuleb fa wddraft firjawiifijt finni pidada: Chef, Chaife;
Tour, Route; Logis, rangieren; Jaloufie, Journal; Bal-
[on, Refrain; Adagio; Bioloncello. — Mitmed wHHL-
jonad fivjutataffe tditfa Gafja feeles, feft neis ei tule
hddlifuid ette, mis Gatfa feelele wddrad: Gips, RKriftall,
Blufe, Dublette, Sefretdr; Raffe, Fafjade, Sdyofolade.

Martuld OGreefa jonaded itelbalie ¢ {ona algu=
fed wdlja nagu f: Chor, Choral, Chrijt, Cholera.

§ 46. RKR-tola margitafie dra f-ga, J-tola — 3-iga.

a) R-folaline ¢, tahendab bddlitute @, o, u ees,
tijutatatie f-ga, ifegi fiis, fui {onal Ladina Gpp — um
wdi Prantjule opp — eur on: Publifum, Adjeftima,
Redafteur, Kommandeur. Jtfa firjutatatie £ eesfilbis:
Qo (Rol;, RKom-, Kon-, Ror:) ja iibendufes ¢-iga:
Ronfeffion, forrigieren; Cbdift, faftijd); Konjunttiv, KRon-
feft. Ra Oreefa feeleft piritolewates fonades firju-
tataffe £: Afademie, Diafon, elettrifd), Prototoll, Synbdifus.

¢ jidb alles wddr|dnades, mille wiljarddtimine
wddraft feelt meele tuletab: Coiffeur, Directrice. RKa fes
tiifimufes tulewad wanfumifed ette. Mitmes enam-wibhem
todufefs muutunud wddr|onas firjutatatie £ fuigi {ona
wodrafeelelifelt wdlja rddgitaffe: RKorps, Rompagnie,
Rarton. .

b) J-folaline ¢, tdhendab hddlitute e, i, @, 0 ees,
fitjutatatfe 3-iga, ifegi fiis, fui {onal Ladina [pp — um
on (paljufes a): Medizin, Offizier, Offizin, Parzelle,
PRolizei, Porzellan, Progeh, Partizipium; niifama [Fppudes:
ieven, ndit.: egerzieren, multiplizieren, mufizieren. J-fdla
tuleb tingimata dra tdbendada 3-iga, fui fomas teifel
fobal ¢ afemel ¥ tarwitati: Kongert, Ronzil, Krujifiz.

Whodras ti jddb rdhuga hddlifu ees alale: Patient,
Quotient; Wuftion, Nation. Rohuta e ees firjutatatie 3i:
®razie, JIngrediengien, Reagenzien; fuid ¥ jdrgi Ffirjuta-
taffe £i: QUftien.

¢) ecc afemel hddlifute a, o, u ja umbbddlifute ees
fivjutatatie €, cc afemel mujal €5 (¢ ja i ees): Utford,
Attufativ; Atzent, Afzife.




IV.

Safja feele grammatita.

Sdnadpetus. Die Wortlehre.

Teguidna (Ujafona). Dad Verbum (Das Ieitwort).
Abiverbid. Die Hilfdverba.

§ 1. Rindel fonewiis. JIndifativ.
Olewif. Prdfens.
id) bin, (ma) olen| id) habe, mul on| id) werde, (ma)
du bift du haft du witft  [faan
er ift er hat er wird
wit find wir Haben wir werden
ibr feid ibr habt ihr werdet
fie find fie haben fie werden
Minewit. Smperfeft. o A
id) war id) hatte id) wurde
du warjt du DHattejt du wurdeft
er war er Datte er wurde
wir waren wir hatten wir wurden
ihr wart ihr Battet ihr wurbdet
fie waren fie Datten fie wurden
FTaisminewif. Perfelt.
id) bin gewefen |id) habe gehabt | id) bin geworden
du bift gewefen | dbu haft gehabt du bift geworden
u. | w. u. f. w. u. . w.
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Cnneminewif.

Plusquamperfett.

id) war gewefen
du warft gewefen
u. j..w.

i) Hatte gehabt
du hatteft gehabt
u. f. w.

i) war geworden
du warft geworden

N, sl

Fulewif I

Guturum L

id) werbde fein
du wirft fein
u. {. w.

id) werde haben
du wirft haben

u. {. w.

i) werde werden |
Dt wirft werden

s A

Fule

wif Il

Guturum IL

: id) werde gewefen

id) werde gehabt

id) werde gewor-

fein haben den fein
du wirft gewefen| dbu wirft gehabt | du wirft geworden
fein : haben fein
u. . w. u. {. w. . {. w.
Risfiw fonewiis. Jmperativ.
fei, feid habe, habt l werde, werdet
feien Sie haben Gie | werden Gie
4 | s |
Nimetaw fdonewiis. JInfinitio.
fein haben werden
Reftjona. Partizip.
feiend habend werdend
gewefen gehabt gewotrden




et gL

§ 2. Rabhtlew fdnewiis. RKonjunttio.

Olewif. Prifens.

i) fei id) habe id) werde
bu feift du habejt du werbeft
er fei er habe er werde
wir feien wir haben witr werden
ihr feiet ihr bhabet ihr werdet
fie feien fie haben fie werbden
Minewif. Imperfekt.
id) wire id) bitte id) wiirde
du wdreft du Ditteft du wiirdeft
er wire er hitte et wiirde
wir wiren wir hitten wir wiitden
ibr wdret ihr hattet ibr wiicdet
fie wdren fie bdtten fie wiirden
aisminewif. Perfelt.

id) jei gewefen
du feift gewefen

id) habe gehabt
du habeft gehabt

id) fei geworden
du feift geworden

it fi: i f. w. wy ‘w.
Plusquamperfett.
id) wive gewefen | ich hitte gehabt | id)wdre geworden
du wireft gewefen | du hatteft gehabt | du wireft gewor-
746 1 u {. w. pen u. {. w.
Sulewif. I. Futurum L o i
id werde fein i) werde haben | ich werde werden
du werdeft fein | du werdeft haben | du werdeft werden
u. f. w. u. | w. 1B S . '
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Guturum IL

id) werde gewefen | id) werde gehabt ! id) werde gewor-

fein haben | ben fein
du werdeft gewe- | du werdeft gehabt | du werdeft gewors
fen fein haben | Dden fein
u f. w. u . w. u . w.

§ 3. Tingiw fonewiis. Ronditionalis.

Prifens.
—ld) wiirbe féin ’ ich) wiirde haben ) id) wiirde werden
bu wiirdeft fein | du wiirdeft haben | du wiirdeft merbenr

u . w. ! wf. I u . w.
| Perfett.
i) wiicde 'gemefenf i) wiirde gebabt‘ id) wiirde gewors
fein ' baben ; den fein
| u . w. | u . w.

Ejimelje ja teife pdoirangu ndited.
Beifpiele der erften und jweiten Konjugation.
§ 4. Judifativo.

Prifens.
id) liebe id) fehe id) laufe
du liebjt du fiebjt du ldufjt
et [iebt er fieht er lduft
wit [ieben wir fehen wir {aufen
ibr liebt ihr feht ibr lauft
fie lieben fie fehen fie laufen
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Smperfeft.
id) liebte id) fab idhIlief
du liebteft du {abit | du Tiefft
er liebte et fah | er [ief
wir [iebten wir fahen | wit liefen
ibr liebtet ibr faht , ibr lieft
fie liebten fie faben | fie liefen
Perfelt.

id) habe geliebt |
du hait geliebt
fE -y cAD; '

id) habe gefehen
du hajt gefehen
W fw,

id) bin gelaufen
du bijt gelaufen
u. . w.

Plusquamperfef

t.

id) batte geliebt
du bhatteft geliebt
u . m.

id) hatte gefehen
du hatteft gefehen
u {. w.

id) war gelaufen
du warft gelaufen
it o,

Guturum L

id) werde lieben
dbu wirft lieben
ot e

id) werbde fehen
du wirft fehen
o8 P

id) werde laufen
du wirft laufen
u. f. w.

Guturum IL

id) werde geliebt
haben

du wirft geliebt
haben

u. {. w.

id) werbde gefeben
haben
du wirft gefehen
haben
a0 4 )

id) werde gelau-
fen fein
du wirjt gelaufen
fein
u. . w.
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Jmperativ.
liebe, liebt | fieh, febt lauf, lauft
lieben Gie fehen Gie | laufen Gie
Infinitio.
(RS 1 |
lieben ' fehen ; laufen
Partizip.
licbend L fehend l laufend
geliebt I gefeben ' gelaufen
§ 5 SQonjunttio.
Prafens.
id) liebe id) febe id) laufe
du liebejt du febejt du laufejt
er liebe er fehe er laufe
wir lieben wir fehen wir laufen
ibr liebet ibr fehet ihr laufet
fie lieben fie fehen fie laufen
Smperfett.
id) liebte id) fdbe id) liefe
du liebteft du {dbejt du liefefl
er liebte er fdbe er [iefe
wir liebten wir {dhen wir liefen
ihr liebtet ibr {dbet ihr liefet
fie liebten fie {aben fie liefen
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Perfett

i) habe geliebt | td) habe gefeben
du habeijt ge[tebti du habeft gefehen
. . w. ; u. f. w,

id) fei gelaufen -
du feift gelaufen
u. {. w,

- Plusquamperfet

-

id) hatte geliebt | id) hatte gefehen
du Dattejt geliebt | du hatteft gefehen
u. f. w. u. f. w.

id) war gelaufen
du warjt gelaufen
i {. w.

Guturum |

i) werde fehen
du werdeft fehen

i) werde fieben
du werdeft lieben

id) werde laufen
du werbdefl laufen

u. . w. u. {. w. u. . w.
Futurum i
id) wérde geliebt | id) werde gefehen | id) werde gelaufen
haben haben { fein
du werdejt geliebt | du werdeft gefeben[ du werdeft gelau-
haben haben fen fein
u. . w. u. . w. ! u. . w.

§ 6. Ronditionalis.

Prifens

i

id) wiitbe lieben i) wiirde febenl

bu wiirdeft Ilebenl bu wiirdeft fehen |

id) wiirde laufen
du wiirdeft loufen

u. {. w. ! u. {. w. ; u. §. w.
i 3
Perfett
id) wiirdbe geliebt | ich wiirde gefeben id) wiirde gelau-
haben haben ' fen fein
du wiirdeft geliebt bumurbe\'tgefel)en‘ du wiirdejt gelau-
haben haben fen fein
Uef 1. u. f. w. u . w.

3



i A

$ 7. Lieben, licbte, geliebt.

Reegel: Climefe pddrangu ajafdnad moodusta-
wad minewifu [Bpu te, teife feft{ona dpu ¢ abil.

§ 8. S[rinfen, frant, getrunien,

Reegel: Feife podrangu verbid moodustawad mi-
newiffu tiiwihddlitu muutmife abil. Feife feftjona [opp
on en.

§ 9. 3Jd falle, du fallft, er fallt.
3 fdlafe, du jhlafit, er fdlaft.

Reegel: Seife pobrangu ajafdnad, mil tiiwihddlit
a on, muudawad felle @ olewifu ainfufe 2. ja 3. ifitus d-fs.

§ 10. I fehe, du fiehft, er fieht.
Sd Helfe, dbu Hilfjt, er Hilft.

Reegel: Teife podrangu ajafonad, mil tiimil)iiiilif
¢ on, muudawad f{elle e olewifu ainfufe 2. ja 3. ififus
i-fs woi ie-fs; lithife e muutub i-fs, pitf e — ie-fs.

§ 11. Gieh — waata, jeht — waadate.
HUf — aita, helft — aidafe.

Reegel: Ieife podrangu ajafonad, mil titwihadli
e, muudawad felle e minewifu ainfufes i-fs wdi ie-fs,
ja heidbawad Iopu e dra.

Wiljawotted: fteh, geh, hebe.

§ 12. Der Lehrer hat mid) gelobt.
~ 3d habe gut gefdylafen.
Pea tdifide verbide tdis- ja enneminewif moodusta-
taffe abiverbi: haben abil.
Pane tihele niifugufed jubtumifed nagu:
Mein BVater it nad) Reval gefahren.
Meine Grofmutter if geftorben.
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§ 13. Dasd Paffiv. Tebhtawif.,
Jnfinitiv: Gelobt twerden.
Prifens: id) werde von dem Lehrer gelobt.
Jmperfett: i) wurde von dem Lehrer gelobt.
Perfeft: id) bin von dem Lehrer gelobt worden.
Plusquamperfeft: id) war von dem Lehrer gelobt tvorden.
Guturum: id) twerde von dem Lehrer gelobt werden.
Partizip: gelobt.
Der Lehrer fragt mid).
Jd) werde bon dem Lehrer gefragt.

§ 14. Ajafdnad, mid endidte rveeglitega foffu=
tolad ei ole.

bacfe — buf, badte — gebaden —- Hipfetama;

befehle (befiehlit) — befahl (Roni. befihle) — befohlen —
fistima;

beginne — begann (Ronj. begdnne) — begonnen — al=
gama;

beige — bif — gebijfjen — hammustama, purema;

berge — barg — geborgen — pidftma, faitsma, hoidma;

berfte — barft — geborften — rebenema, I5htema;

bewege — Dbewog, bewogen (veranlaffen) — algatama,
pobjuft andma; :

biege — bog — gebogen — painutama;

biete — bot — geboten — paffuma;

bindbe — band — gebunden — fidbuma;

bitte — bat — gebeten — paluma;

blaje — blies — geblafen — pubuma;

bleibe — blieb — geblieben — jidma;

bleide — blid) — geblidjen — pleefima;

brate (brit) — briet — gebraten — fiipfetama;

bredje — brad) — gebrodjen — murdma;

dinge — gedungen — tingima;

prefde — drofd) — gedrofdjen — pefsma, reht pefsma;

dringe — Odrang — gedrungen — tungima;

empfeble (fiehlit) — empfahl (Ronj. —5—)—empfohlen—
{oowitama ;

ermigen — erwog — erwogen — faaluma;

effe — af — gegeflen — {oma;
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fahre -— fuhr — gefahren — fditna;

falle — fiel — gefallen — futfuma;

fange — fing — gefangen — piiiidbma;

fedyte (fiht) — fodhyt — gefochten — wehtlema;

findbe — fand — gefunden — leidma;

flehte (flicht) — flod)t — geflodhten — palmima;

fliege — flog — geflogen — lendama;

fliehe — floh — gefloben — pdgenema;

fliege — flop — gefloflen — woolama;

freffe — fraf — gefreffen — {66ma, neelama;

friece — fror — gefroven — fiilmetama;

gdre — gor — gegoren — fddrima;

gebdre — gebar — geboren — fiinnitama;

gebe — gab — gegeben — andma;

gebeihe — gedieh — gediehen — edenema, fofuma;

aebe — ging — gegangen -— minema;

gelinge — gelang — gelungen — forda minema;

gelte — galt (Ronj. —6—) gegolten — mafsma;

genefe — genas — genefen — terwenema, paranema;

geniefe — genoff — genoffen — maitsma;

gefdiehe (gejdyieht) — gefdhal) — gefchehen — fiindima;

gewinne — gewann (Konj. —B—) — gewonnen —
wditma; s

giefe — gof — gegoffen — walama;

gleie — glid)y — gegliden — farnanema, wdrdlema;

gleiten — glitt — geglitten — [ibifema;

glimme — glomm — geglommen — hddguma;

grabe — grub — gegraben — faewama;

greife — griff — gegtiffen — fabmama, haarama;

halte — bhielt — gebalten — hoidma, pidama;

bange, hinge — hing — gehangen — rippuma;

baue — bhieb (haute) — gehauen — I[boma;

hebe — hob — gehoben — tdftma;

heife — hieR — gebeiffen — nimetama, nimefs olema;

helfe — balf (Ronj. biilfe) — geholfen — aitama;

flimme — flomm — geflommen — rvonima;

flinge — flang — getlungen — fdlama, helifema;

tneife — niff — gefniffen — ndpistama;

fomme — fam — gefommen —— tulema;
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friedje — frod) — gefrodjen — roomama;

lade — lud — geladen — laadima, futfuma;

laffe — lief — gelaffen — jdtma;

laufe — lief — gelaufen — joofsma;

leidbe — lilt — gelitten — fannatama;

leihe — lieh — geliehen — laenama;

lefe — las — gelefen — lugema;

liege — lag — gelegen — lamama;

liige — log — gelogen — waletama, [uistama;

mahle — mabhlte — gemahlen — jahwatama;

meide — mied — gemieden — eemale hoidma;

melfe — (molf) — gemolfen — liipsma;

meffe — maf — gemeflen — mddtma;

nehme (nimmit) — nabm -— genommen — wdtma;

pfeife — pfiff — gepfiffen — wilistama;

preife — pries — gepriefen — fiitma, iilistama;

quelle — quoll — gequollen — paijuma;

rate — riet — geraten — arwama, mdistatama;

reibe — rieb — gerieben — hddruma;

reife — rif — geriffen — fisfuma, fdvistama;

reite — ritt — geritten — ratfutama;

riee — rod) — gerodjen — nuujutama, haiftma;

ringe — rang — gerungen — maadlema;

vinne ,— rann (Ronj. — 6—) geronnen — woolama,
fotfu minema;

rufe — rvief — gerufen — biiiidbma,

falze — falzte — gefalzen — foolama;

faufe — {off — gefoffen — jooma;

fauge — {og — gefogen — imema;

fdhaffe — Jduf — gejdaffen — looma;

{deide — fdyied — gefdyiedben — lahutama;

fheine — {djien — gefchienen — paiftma;

fchelte (fdhilt) — {dyolt — gefcholten — pal)anbama,

{here — {djor — gefdjoren — piigama;

{dyiebe — {djob — gefdjoben — liitfama;

fdieBe — fdjof — geldyoflen — laftma (piisfi);

fdinde — fdjindete — gefdhunden — niilgima, nidrima;

{dlafe — {dlief — gefdhlafen — magama;

{dlage — {dlug — gejdlagen — [boma;



{dhleiche — {dhli) — gefdhlichen — bhiilima;

{dleife — {dliff — gefdhliffen — [ihwima;

{dyliege — fd)lop — gefdhloffen — finni panema, Idpetama;

{dlinge — {dhlang — gefdhlungen — feerutama;

jdymeife — {dymif — gefdymiffen — paistama, wistama;

fdymelze — {dymoly — gefdhymolzen — fulatama;

{dneide — {dynitt — gefdynitten — Idifama;

{dhnauben — {dnob — gefdynoben — nuusfama;

fdyrede — fchrat — gefdyroden — ehmatama;

fdyreibe — fdyrieb — gefdhrieben — fivjutama;

{dyreie — fdyrie — gefdyrieen — farjuma;

fdyreite — fdyritt — gefdyritten. — fammuma;

fdweige — [dywieg — gefd)wiegen — waifima ;

{dywelle — fdhwoll — gefdhywollen — paifuma;

fhwimme — fdhwamm — gefhwommen — ujuma;

{hwinde — {dwand — gejdywunden — faduma;

{dwinge — fdwang — gefdhywungen — Hotfutama;

{dhwire — {dywor (fdhwur), (Ronj. —ii—) gefdyworen —
wanduma;

febe (fiehft) — fah — gefehen — nigema;

fiebe — fott — gefotten — feema;

finge — fang — gefungen — laulma;

finfe — fant — gefunfen — langema, wajuma;

finne — fann (Rfonj. —6—) — gejonnen — mdtlema;

fise — faB — gefeffen — istuma;

fpalte — gefpalten — Idhfuma (puid), [Ghestama;

{peie — fpie — gefpieen — fiilitama;

{pinne — fpann (Ronj. —id—) —- gefponnen — fetrama;

{predhe — fprad)y — gefprochen — fonelema;

{priege — fprof — gefproffen — tdrfama;

{pringe — {prang — gefprungen — fargama;

ftehe — ftady — geftodyen — torfama;

ftebe — ftand — geftanden — feisma;

ftehle (ftiehlft) — ftahl — geftohlen — warastama;

fteige — fjtieg — geftiegen — tdusma, ronima;

ftertbe — ftartb — geftorben — furema;

ftieb — ftob — geftoben — BHajuma (fooft minema);

ftinfe — ftant — geftunfen — baifema;

ftofe — ftiep — geftofen — liitfama; :



ftreide — ftrid) — gejtrichen — tdmbama, fustutama;

ftreite — ftritt — geftritten — waibdlema, riidlema;

fue — tat — getan — tegema;

trage — trug — getragen — fandma;

treffe — tta? — getroffen — tabama;

treibe — frieb — getrieben — ajama;

trete (trittft; JImper. tritt) — trat — getreten — astuma;

triefe — troff — getvoffen — udretama;

trinfe — tranf — getrunfen — jooma;

triige — frog — getrogen — petma;

verderbe—verdarb —overdorben — hufutama, hutfa minema;

vergeffe — vergaff — vergeffen — unustama;

verliere — verlot — verloren — faotama;

wad)fe — wud)s — gewadhjen — faswama;

wige — wiege — wog — gewogen — faaluma;

wafde — wufdh) — gewafdjen — pefema;

webe — wob — gewoben — fuduma;

weife — wies — gewiefen — jubatama, nditama;

werfe — warf (fonj. —ii—) — geworfen — wisfama;

wiege — wog — gewogen — faaluma;

winden — wand — gewunden — palmitfema, feerutama,
pdimima;

3iehe — Fog — gezogen — tdmbama;

jwinge — wang — gejwungen — fundima.

§ 15. Cnefefohalifed verbid. Die vefleriven
Berba.

Cnefefohalifed verbid nditawad tegewufi, mis, fubjet-
tift wdlja minnes, ta juurde tagafi pdorduwad, nii et
tegewufe {ubjeft iihtlafi fa felle objeftifs faab. Gelle
juuves faab folmas ifif afefona {id), funa efimefele ja
teifele ififule afefonade: id), du, wir, ihr, datio
wdi affufatio juurde lifatatfe. Gid) freuen: id) freue
mid), du freuft did), er freut fid), wir freuen uns, ibhe
freut eud), fie freuen fidh). — Gid) vertrauen: id) vertraue
mir, du vertrauft dir, er vertraut fid), wir vertrauen uns,
ihr vertraut eud), f{ie vertrauen fid).
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§ 16. Liidetud verbid. Die zujammengefesten

QBerba.
Jnfinitiv itberfegen, tdlfima ausgeben, wiljaminema
Prifens idy iiberfete id) gebe aus
Qmperfeft  id) iiberfetite id) ging aus

Perfett id) habe iiberfegt id) bin ausgegangen
%I;:r?ggw id) hatte iiberfest id) war ausgegangen.
Guturum | i) werde iiberfeen id) werde ausgehen.
id) werde iiberjet id) werde ausgegangen

Guturum 1 haben fein
Qmperativ  iibetfepe geh aus
Partizip itberfegend, itberfest; ausgebenb ausgegangen.

§ 17. Reeglid. 1. Kui on eesfilp rdhuga,
fits labhutatoffe olewifus, minewifus ja fdstiwas Edne-
wiifis eesfilp {onaft.

2. RQui on ajafdma rdhuga, fiis jddb eesfilp
fonaga iibte.

Ne 3. Cesfilpe: be-, ge- er- ver- j3er-
ent- ei lahutata funagi {onajt.

Nimifona (Asjafona). Das Sauptivort.
Gugu. Das Gejdhledt.

§ 18. Gaffa feeles on olemas folm fugu:

1. Meesfugu (das miannlide Gefd)led)t oder
Masfulinum): der BVater, der liebe Onfel, lieber Better,
er, diefer, jener.

2. Naisfugu (das weiblie Gejdhlecht oder
Femininum) : die Mutter, die liebe Tante, gute Nidyte,
fie, diefe, jene.

3. Asjafugu (das fidlihe Gefdledht ober
gteuttum) das Kind, das gute Midchen, gutes Kind, es,
diefes, jenes,

§ 19. Goo dratihendamifefs {farwitatatie Saffa
feeles artiflid. Artitlid on: findel actitel (der, die,
das), ebafindel acvtifel (ein, eine, ein).

Marfusd RKinbdel artifel oli algufed nditaw ajejona,

ebafinbel aga arwujona; molemated on aga nende efialgne
tahendud pea faotfi [dinubd.
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§ 20. Jnimefed ja loomad on loodufes fabeit fooit:
mees- ja naisfooft; nii fiis on olemas fafs [oomuliffu
fugu. Gaffa feeles aga on folm fugu, nagu eespool
nibhtud. Gellepiraft on fa arufaadaw, et grammatifa ja
loomulifud food foffu ei fiinni. Muift ifituid (mees: ja
naisterahwaid) vn grammatifas asjafooft, ndit.: das Weib,
das Maddyen, das Kind.

§ 21. SLoomad jaotataffe [oomulifu oo peale waa-
tamata tolme foo wabel dra: der Jltis, der Frofd);, die
Gdylange, die Cule; das. Rind, das Pferd.

, Utfitute ififu- ja loomanimede juures tehaffe wabet
iiffifute fugude wabhel: der BVater — die Vutter, der Mann
— bie Frau, der Bruder — die Gdywejter; der Gdiiler
— bdie Gdiilerin; der Ocdhfe — die Kub, der Hengjt —
die Gtute, der CEber — die Sau; der Hund — die Hiindin,
der Kater — bdie Ratze, der Hahn — die Henne.

§ 22. Ct iiffifute jugude wahel wabhet teha, wdib
ainult moned jubatufed anda: -

A, Meesfooit on:

1. Uastaaegabde, fuude ja nddalapdewade nimetufed:
der Friihling, der Mai, der Mitlwod) etc.

2. Taewafaarte, migede ja jarwede nimed: der Nor-
den, der Olymp (fee wastu: die Jungfrau, das Sdyredhorn),
der Peipus.

3. Qerwe fiwiriigi nimetufed, peale metallide: der
Diamant, der Sciefer (fuid: die RKreide).

B. Nais{ooft on:

1. Metfapuud : die Tanne, die Cide, die Birke.

2. Koit Saffa jded ja need wddrasteft jdgedeft, mil
naisfooft Iopud: bdie Wefer, die Donau (fuid: der Rbein,
per Main, der Necar, bder Led), der JInn), bdie Newa,
die Themfe, die Seine.

C. Usjafooft on:

: 1. Linnad ja fohad: das alte Rom, bdas jagenhafte
Bineta (fuid: der Haag).

2. Cnamjagu maid: das gewaltige England. Wiilja-

wdtted: maadenimede hulgas on naisfooft oif ei-Iopulifed
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nimetufed (die Tiirfei, die Mand{dyurei), peale felle: die
©Sdyweiz,  die Pfalz, bdie RKrim, bdie Moldau, die Laufig.
Martugd Linnabe: ja maadenimed, peale naidjooit

olewate fonade (C) 2. punfti ja: die Wiederlande ja Der

Haag'i, tarwitataffe oif ilma artiflita, fui neil mondba

omadbudiona eed ei ole. Dad Griedenland von Heute ijt

nidht bad Griedenland ded WUltertums, dad feine PVaris.

3. Metallid: das Gold, das Rictel.

§ 23. Nii. mdnegi tuletatud nimifona foo wdime
[oppfilbi jdvele fdtte faada.

Dieesfooft on {onad, mis [Gpewad: en-, ig-, id): wdi
ling-iga. Der Befen, der Riicten, der Honig, der RKifig,
per Pfirfid), der Bottid), der Gdyilling, der Friihling.

Naisfooft fdif ei,- ung-, beit-, feit-, {dhaft - [dpulifed
nimifonad: die Brauerei, die Labung, die Gefundheit, die
Groplidhteit, die Freundid)aft.

Asjafooft on £dif — dhen-, lein- ja tum - [Fpulifed
nimifonad: das Baumden, das Bliimlein, bdas Ultertum
(fee wastu; der Jrrtum, der Reidhtum).

§ 24. Rotfuliidetud {onade jugu mddratatfe pohifona
(Il ofa, das Grundwort) jdrele: der Hausvater, die Haus-
mutter, das Baterhaus.

Marfusd RKoffuliidetud {dnadesd, fud pohijonals:

MW ut, on meedjooft jargmifed : ber Cbelmut, der Klein=

mut, der Wigmut, der Unmut, der Abermut; naidjooit:

bie Anmut, die Grofmut, die Demut, die Langmut, die

Ganftmut, die Wehmut.

§ 25. Jdrgnewatel nimifonadel -on hoopis feine td-
hendus, tui nad teifeft fooft on fa teife artifli jaawad:
der Band (foide) — Binde; das Band (pael) — Biinder;

per Bauer (talupoeg) —  das Bauer (puur) — Bauer;
Bauern;

der Bund (iihendus); das Bund (wihf)

der Chor (laulufoor) —- das Chor (firifus) — Gbore,
Chisre;

der Crbe (piirija); das Crbe (pdrandus);

der Gehalt (fifemus, widrtus); bas Gebalt (palf);
der Hary (mdgestif Gaffa- das Hary (waif);
maal);
der Heive (pagan); die Heide (ndmm);
der Hut (fiibar); die Hut (faitfe);
der Riefer (Idutaluu); die Riefer (pedajas, mdnd);



der Runde (oftja);

der Leiter (jubataja) —
die Leiter;

das Mart (iidi);

der Maft (maft);

per Mohr (moorlane) —
Mobhren;

per Reis (riis);

der Gdjente (fortsmif);

per Gdyild (filp) — Gdyilde;

der Gee (jirw);

der Gproffe (jareltulija);

der Gteuer (tiiiir);

der Gtift (nael) — Ctifte;

der Tau (faste);

per Feil (jagu);
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die Qunbde (teade);
bie Leiter (vedel) —Ddie Leitern;

bie Mart (piir, rabha);
die Maft (nuum);
das Moot (foo) — Mioore,

bas Reis (ofs);

pie Gdjente (fdrts);

bas Gdild (filt) — Sdyilder;
die Gee (meri);

dbie Gprofie (aste, redeli j.);
die Gteuer (mafs);

bas Gtift (afutus) — Gfifter;
bas Tau (fbis);

das Feil (ofa);

per Sor (loll, narr) — Toren; das Tor (wiraw) — Tore;
der BVerdienit (palf, teenistus); das Verdienijt (teenus, teene).
§ 26. Monel nimifonal on fafs wormi fahefuguje

artifliga, fuigi muidu tibendus iibefs ja fefsfamafs jadb:
der Rarren — die Karve, der Quell — die Quelle, der Ri —
die Rige, der Gpalt — die Spalte, der Schury — die Sdiirze,
per Trupp — die Truppe, der Jeh — die Jebe.

. § 27. Ra omadusionad ja afefdnad jegunewad mit-
mesfe foosfe, mil igaiibel oma ifedralifed [5pud on.

§ 28. Meedfooft nimifdnade fddnamiie.
®Die Deflination der Masdfulina.
Ainfus Gingular

| |
ANom. | Der Sobn !ber Garten | ber Vruber | ber Vogel
Gen. | be3 Gohned | bed Gartend | Ded Bruberd | bed Vogeld
Dat. | bem Gobhne Lbem Garten | bem Bruber | Dem Vogel
AUEE. | ben Sohn iben Garten | den Bruber iben Bogel
Baljus Plural
Nom.  dDie Sobhne ibie Garten | bie Britber ibie Bogel
Gen. |der Gobné | ber Gdrten | der Britber | ber Vogel
Dat. | ben Gohnen 1 dent Gdrten | Den Britdern| ben Vogeln
AfL. | die Gobne | bdie Gdrten |Dbdie Britder ibie BVogel
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§ 29. Reeglid:

1. Cnamjagu meesfooft nimifonu fddndaffe nagu
{ona: der Sohn.

2. Meesfooft nimifonad, mis [Fpewad ainfufe ni-
metawas en-iga, faawad ainult iihes fddndes [Gpu, ni-
melt: ainfufe omastawas (Gen.) =8.

3. Meesfooft nimijonad, mis [Gpewad ainfufe nime-
tawas =er wdi el-iga, faawad ainult fahes fiddndes [dpu,
nimelt ainfufe omastawas [Gpu 8, ja paljufe dativis
[opu n.

4. Quna meil Gesti feeles on olemas 15 fddnet,
on neid Gaffa feeles ainult neli, nimelt:

1. Nominativ (nominatious, nimetaw Fddne),
mis wastab fiifimufe peale: wer wdi was?

2. Genitivo (genitivus, omastaw fddne), mis was-
tab fiifimufe peale: weffen?

3. Dativ (bdativus, Cesti feeles wastafs ehf fellele
fadndele alaleiitlew fddne — allativus), mis wastab Eiifi-
mufe peale: wem?

4, Affufatio (accufativus, fihitaw fddne), mis
fostab fiifimufe peale: wen wdi was?

Martugd: Gafja AUffujativ’i tarwitataffe feal, fud
meil Cedti fecled fafd fddnet olemasd: fibitaw (felle, mille)
ja ofadtaw (partitivud: feba, miba); nende fdadnete wabhel
wdib wabet teha Gaffa feeled ainult artiflite abil, ndit :
O8tan bHobufe, i) faufe dDad Vferd; odtan bHobujt, idh
faufe ein Pferd,

5. Paljules faowad pea fdif meesfooft nimifonad
liithadliftu (@, o, ii.).

Wailjawdtted:
der Arm (die Arme) — tdfiwars;
der Hund (die Hunde) — foer;
der Grad (die Grade) — fraad;
der Huf (die Hufe) —-- hobufetabi;
der Laut (die Laute) — hddlif,
der Punft (die Punfte) — puntt, tipp;
ja paljud er-, el:, en:Iopulifed:
der Abdler (die Adler) — fotfas;
der Onfel (die Onfel) — onu;
der Morgen (die Morgen) — hommif;
der Wagen (die Wagen) — wanfer.




§ 30.
Gingular Plural
Stom. | der Wald, mete | die Tiilber
Gen. I des Walbdes | ber Wiilber
Dat. | dem Walbde | ben Wildern
A, t ben Wald bie Wiilder

Nii tddndakfe:
der Gott (die Gdtter) — jumal;
der Leib (die Leiber) — feha;
der Mann (die Vanner) — mees;
der Rand (dbie Rander) — didr;
der Reidytum (die NReichtiimer) — riffus, wara;
der Gtraud) (die Strdaudier) — pddfas, puhmas;
der Wurm (die Wiirmer) — ufs, maofe,

§ 31.

Gingular Blural
Nom. | der Maft, majt die Maijten
®en. | bes Maftes der Maften
Dat. | dem Mafte den Maften
ULE. | den Mait die Maften

RNii fadndakfe :

ver Nadybar (die Nad)barn) — naaber, iileaedne;
der Plalm (die Pjalmen) — falm;

der Cdymer; (die Sdymerzen) — walu;

per Gee (Die Geen) — jdrw;

der Gtaat (die Gtaaten) — riif;

der Gtrahl (die Gtrahlen) — Hir;

der Untertan (die Untertanen) — alam;

der Better (die Vettern) — onupoeg, tidipoeg.



§ 32.
|
Gingular ' PBlural
Nom. | der Kaufmann l die Kaufleute
®en. | des Kaufmannes | der Raufleute
Dat. | dem Kaufmann | ben KRaufleuten
Att. | den Kaufmann | die Kaufleute

Nii fddndatfe:

der Landmann — pollumees, die Landleute;

der Landsmann — fuguwend, die Landsleute;

der Cdelmann — aadelimees, die Cbdelleute;
ja ot Idpulifed wddrfonad:

- der Doftor (dbie Doftoren), der Profeffor (die Profefjoren);
der Direftor (die Direftoren), der Injpektor (die Injpettoren).

§ 33.

Gingular Plural Gingular | Plural

Aom. | ber Rujffe bie Ruffen ber. Chrift fbie Chriften
Gen. | bed Ruffen |der Rufjen | Ded Chriften | ber Chrijten
Dat. | bem Rufjen | ben Rujjen || Dem Ehrijten| ben Chriften
ALE. | ben Ruffen | bie Rufjen ! ben Chrijten | bie Chriften

RNii fadandaffe :

a) meesfooft e-[5pulifed nimifonad, ndit.:
der Deutjdhe (die Deutfden) — fakslane;
der §ranzofe (die Frangofen) — prantslane;
der Hafe (die Hafen) — jdnes;
der K|nabe (die Snaben) — poifs;
der Lbwe (die Lowen) — [dwi;
per Rabe (die Raben) — faaren, rvonf.



b) jargmifed meesfooft nimijonad:

der Chrijt (dbie Chriften) — Friftlane;
der (Fiirjt (die (Fiivten) — wiirft;

der Oraf (die Orafen) — frahw;

der Held (die Helden) — fangelane;
der Herr (die Herven) — herra, ifand;
der Menfd) (die Menfden) — inimene;
der Pring (die Pringen) — prints;

der Bauer (die Bauern) — talupoeg;
der Hirt (die Hirten) — ftarjane, farjus;
der Kamerad (die KRameraden) — feltfimees;
der Jtarr (die Narren) — Ioll;

der Od)s (die Odyfen) — Hirg;

der Bir (die Biren) — faru;

der Gpatz (die Gpatzen) — warblane.

¢) mitmed wddrjdnad:

der Gtudent (die Stubdenten) — iilidpilane;

der Rabdett (die Rabdetten) — Fabdett;

der Gymnafiajt (die Gymnafiaften)— giimnafiumi dpilane;
der Clefant (die Clefanten) — elewant.

§ 34. Naidjooft nimijdonade fddnamine.
Die Deklination der Feminina.

Gingular Plural Gingular Plural

|
|
[
|
1

RNom. !bie Blume | die Blumen | die Frau | die Frauen
Gen. | der Blume | der Blumen||der Frau | der Frauen
Dat. | der Blume | den Blumen||der Frau | den Frauen

AtE. | die Blume | die SBIumen”bie Grau | die Frauen
|

Reegel: Naisfooft nimifonadel ei ole ainjufes Idppu,
paljufe [Gpp on neil iffa en.
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Gingular | Plural Gingular Plural

Nom. |die Feder | bdie Federn |die Tafel |die Tafeln

®en. |der Feder der Federn | der Tafel |der Tafeln

Dat. |Dder Feder ' dey Federn| der Tafel .| den Tafeln

AtE. | die Feder | die Federn ! die Tafel |bdie Tafeln
| |

faawad paljufes [Gpu n.

Reegel: Naisfoolt er ja el I[dpulifed nimijonad

|
Gingular | Blural
i :
Nom. | bdie Banf, pint | die Biinte
®en. der Bant ; der Binfe
Dat. | der Bank . ben Biinfen
AfE. | die BVant | bie Biinte

| |

Nagu die Banf fddndatie jargmifed nimifonad:
die Braut, die Brdute, pruut, modrsja;
die Bruft, die Briifte, rind;
die Frudt, die Friidite, wili;
die ®ans, die Gdnfe, hani;
die Hand, die Hiande, fafi;
die Haut, die Hiute, nabf;
die RKraft, die RKrifte, jdud;
die Qub, die Riihe, lehm;
die Luft, die KLiifte, dhHE;
die Madyt, die Mddhyte, wodim;
die Magd, die Migde, teenija;
die Maus, die Mdufe, hiir;
die Nadyt, die Nddhte, 65;
die Nup, die Niiffe, pabhftel;
die Gtadt, die Gtidte, linn;
die Wand, die Wanbde, fein;
die Wurft, die Wiirfte, worit.
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Gingular Plural

RNom. die Gdiilerin bie Gdyiilerinnen

Gen. der Gdhiilerin - der Gdyiilerinnen
Dat, der Sdyiilerin ~ der Gdpiilerinnen
AL | bdie Gdyiilerin ~ bie Gdyulerinnen

Reegel: Nagu die Gehiilerin fadndatie foif in=
[opulifed nimifdnad, nagu:

die Lehrerin — foolidpetajanna;
die Konigin — funinganna;

die Orifin -— frahwiproua;

die Lowin — emaldwi.

Asjajooft nimijonade fddnamine,
Die Deflination der Neutra.

§ 35.
} Gingular l PBlural
j [
Jom. das Auge 1 die Augen
Gen. bes QAuges | der Augen
Dat. dem Auge : den Augen
AUtE. das Auge die Augen

RNagu das Auge fadndatfe: bdas Bett, die Betten,
woodi; das Cnde, die Cnden, [Gpp; das Hemd, die Hem-
den, fdarf; das Obhr, die Ohren, forw.

4



§ 36.

|

‘ Gingular 1 Gingular Plural Plural
Nom. (bad Vein, jalg|bad Glad tlaad|die Veine |die Gldjer
|Gen. [Ded8 BVeined [ped Glajed  |ber Veine [ber Gldfer
Dat. | Dem Beine |[bem Glafe Den Beinen den Gldjern
AL  |Dad Bein bag Glas bie Beine |die Glafer

1. Nagu das Bein fadndakje :

das Deft, die Hefte, faustif;

das Haar, die Haare, juufs;

das Jahr, die Jabre, aasta;

das Wieer, die Peere, meri;

das Gtii, die Gtiide, tiiff;

das Fier, die Fiere, Toom;

das Gdywein, die Sdyweine, figa;
das Gdjaf, die Gdyafe, lammas.

2. Nagu das Glas tddndaffe:

das Bild, die Bilder, pilt;

das Blatt, die Bldtter, leht;

das Bud), die Biidjer, raamat;
das Dad), die Dicyer, fatus;
das Dorf, die Dorfer, fiila;

das €i, die Cier, mung;

das {eld, die Felder, pold;

das Gras, die GOrdfer, rohi;

das Gut, die Giiter, wara;

das Haus, die Haufer, maja;
das Hubn, die Hithner, fana;
das RKalb, die Rilber, wafifas;
das Kind, die RKinder, laps;

das RKleid, die RKleider, riie, fleit;
das Lamm, die Ldammer, lambatall;
das Land, die Lander, maa;
das RLied, die Lieder, laul;

das Lod), die Lidyer, auf;

das Nejt, die Nejter, pefa;
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das Gdylof, die Sdylbfjer, lofs;
das Sud), die Tiidjer, ritt;
das Bolf, die BVilfer, rahwas.
Marfusd: Aimijonal dag Wort on fafs pa[iuie
wormi: die Worte ja bie Whorter; niifjama fa nimifonal
§ bad Lidht: die Lichte ja die Lichter.
> 37,

| |
| Gingular ‘ Gingular I Blural Plural
! I )

I

t {
Aont. !bas Feniter ‘baé@auéc[)en Die Fenfter | bte Haudden
Gen, ‘bes Fenfters | beﬁ@augd)ené[ der Fenfter | ber Hauddyen
Dat. |Dem Fenjter | bem@auﬁd)emben genitem} ben Haudden

ALE. 3ba8 Feniter |ba§§au€d)en| bie Fenjter 'bie Haudden
1) et-IﬁpuItsteI asjajooft nimifonadel on ainult
fabes fddndes I[Bpud: ainfufe omastawas s ja paljufe
datiwis n.
4) dyens ja lein=[5pulifed asjafooft ~nimifonad
faawad ainult iihes fddndes ifedrvalife 15pu, nimelt: ain-
fufe omastawas [Bpu: 8.

§ 38. RNidti= ja perefonnanimed.
Die Perfonennamen.

1. Reegel: NRisti- ja perefonnanimefid tarwita-
taffe iffa ilma artiflita. Omastawas fddndes on neil
[Gpp 8, muidu ei ole neil mingi [dppu.

Unna ift unermiidlid).
Annas Biidjer find fauber.

2. Reegel: e-lopulifed naisfooft nimed faa-

wad omastawas fddndes [Gpu ns.
Marieris Eltern find arm.

3. NReegel: Kui risti- wdi perefonnanime ees
omadusiona feifab, fiis lifataffe findel artifel juurde, ja
omastawas fddndes jddb nimi ilma Idputa.

RNom. der fleine Robert ift gliiclich;

®en. Ddas find die Hefte des fleinen Robert;

Dat. das Bud) gehort dem fleinen NRobert;

AtE.  der Lebrer lobt den fleinen NRobert.

LEXDibl, uniy, 12,7 1
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4. Reegel: RKui iibe ififu fohta mitu. nime fdi-
wad, fiis fadndbaffe ainult wiimafjt:
Xohann Wolfgang Goethes Werfe find weltbefannt.
5. Reegel: RKui nime ees tiitel wdi aunimi fei-
fab, fiis tddndaffe ainult wiimait:
Rionig Georgs FRefiden ift London.

§ 39. IMdgede ja jdgede nimed.
Die Namen der Fliijje und Verge.

Reegel: Digede ja jogede nimefid tarwitatatfe ar-
tifliga. RKddnamife juures ei ole neil mingi Idppu. Niit:

RNom. die Wefer ift breit.

®en. bdas Wafjer der Wefer ift feidht.

Dat. GSo mandje Stadt liegt an der Wefer.

AtE.  Jd) habe die Wefer lieb.

Weferi jogi on lai. Weferi wefi on madal. RNii
mdnigi linn afub Weferi faldal. Ma armastan Weferi jdge.

§ 40. [Linnade ja maade nimetnfed.
Die Stadte — und die Ldndernamen.

1. Reegel: SLinnade ja maade nimetufi tarwita-

~taffe ilma artitlita. Omastawa fddnde [Gpp on 8, teifed

fadnded on Ioputa:

Nom. St. Petersburg ift eine Grofjtadt (Peeterburi on
fuurlinn).

®en. I%erli)ns Gtrafen find breit (BVerlini uulitfad on
aiad). -

Dat. der Kinig lebt in London' (funingas elab Londonis).

Att. Jh fenne Madrid (tunnen Madridi).

2. Reegel: Omastawa fddnde afemel linnade ja
maade nimede juures tarwitataffe harilifult alaleiitlewat
{dativus) prepofitfioniga: von.

Die Gtrafen Berling {ind breit. Die Gtrafen von
Berlin find  breit.

Gt. Petersburg ift die Hauptjtadt Ruplands. St. Pe-
tersburg ift die Hauptitadt von Rupland. :

3. Reegel: Naisfooft Ffohanimefid tarwitatatfe
iffa artifliga, ndit.: die Gdyweiz, die Tiirfei, die RKrim.
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§ 41. Cugufona (artifel). Der Urtitel.

Guguisna torwitatatfe Gaffa nimifonabe juures
ainult fel jubtumifel, fui fellega effiarwamifi wdib
dra hoida. RKarl gab Frany einen Apfel — on fahemdt-
teline, fellepdvajt iiteldaffe tawalifesti: RKarl gab bdem
Frang e. A, wdi: dem RKarl gab Frany e. A. — Artiflit
tatmi;ataffe fa {obralifus fones: Wo bleibt denn bder
Rarl

Wodraste nimede juures on fuguiona funduslit.
Wenjd), tote den Krbjus nidt! RKa omastawas fddndes
on ta tarwilif, fui {ona fififewa umbbddlifuga [Bpeb:
der Tod Des Fiberius. RKuid fiin wodib omastawa fddnde
dra tdbendada apoftrofi wdi tiitlhi juurde lifamife abil:
Tiberius’ Tod. Der Tod bdes RKaifers Fiberius. Celwii:
mafel jubtumifel feisfu nimi nimifona ees.

MWartusd 1: Gona Gott, fui ta friftladte jumalat
tdbendab, ja juguluje {onad: Vater, Wutter, Vapa,
NMama, Grojvater, Gropmutter, Onfel, Tante tarwitatafje
ilma fjugujonata. An Gotte8 Gegen ijt alled gelegen.
Papagd Vrille. TFn Tanted Garten.

Marfusd 2: Sefud Chriftud faab [abinafeeljed
Bpud: Gen : Feju Chrifto, Dat.: Feju Chrifto, ULL.: Fe-
fum Chriftum.

§ 42. Omadusiona. Dasd WUbjeftiv.

Nom.: | der liebe Onfel per gute Bater
diefer liebe Ontel dbiefer gute BVater
ein [ieber Onfel ein guter Bater
mein lieber Onfel mein guter BVater

& die gute Mutter bas gute Kind
diefe gute NMutter diefes gute Kind

eine gute utter ein gutes Kind
unfere gute Mutter fein gutes Kind




Reeglid: 1. Kui omadusiona ees findel artifel
wdi findla artitli [Gpuline afefona feifab (diefer, jenmer,
jeder, weldjer, mandjer, bderfelbe, Derjenige), fiis faab
omadusidona ainfufe igas fadnbdes lopu e.

2. Kui omadusiona ees ebafindel artifel woi afe-
{onad: mein, dein, fein, unfer, euer, ihr ja fein feifawabd,
fiis faab omadusiona ainfufe nimetawas [Gpu: er (mees-
fooft), e (naisfooft) ja e8 (asjafooit).

§ 43.

Gingular

.| ber jhone Surm | bie liebe Tante | basd weife Schaf
®. | Ded {dhonen Surmed| ber lieben Tante 1 Ded weigen Gdafes|
D. dem jhonen Surme bder lieben Tante | dem weifen Shafe
. | ben jdhonen Turm ' bie Hebe Tante Das weiBe Sdaf

Plural

N. , bie jhonen Tiivme die lieben Santen | die weien Sdafe
®. | ber jdhonen Tiirme der [ieben Tanten | ber weifen Sdafe
D. benid)x')ttenSﬁrmenI Den lieben Tanten l denweifen Schafen
2. | bie {dhonen Tiirme| die licben Tanten | die weifen Sdafe

§ 4.

Gingular
R. iiener treue Hund | diefe reife Frudt imeld)eﬁ gute BVud
6. ieneBtreuenﬁunbeSg tiefer reifen Frudt me[d)egguten%ud)eéi
9. [jeniem treuen Hunbde| diefer reifen Frudtweldem guten Budye
bl. [ienen treuen Hund | diefe reife Frudt 1imeld)eé’ gute Bud)
Blural

N.fjene trenen Hunde |diefe reifen Friidtewelde guten Biidher
G.|jener treuen Hunbde|diefer reifen Srﬁd)tel\meld)et guten Biidher,
D Iienentreuenbunben Diefen reifen Friidhte welden guten Biichern
. |jerre treuen Hunde |[Diefe reifen Friidte welche guten BViidjer
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§ 45.

Gingular
I i | 3 e
RNom. | ein grofer Baum | eine rote Rofe ; ein {dhones Haus
®en. | eines groffen Baumes | einer roten Rofe  eines fdyvnen Haufes
Dat. | einem grofen Baume | einer voten FRofe | einem fdonen Haufe
AUt H einen grofen Baum | eine vote Rofe | ein {dhones Haus
| B Sl | i DS | R
8__:2:
Nom. | grofie Biume rote Rofen “ fhone Haufer
®en. | grofer Biume - roter Rofen * fchoner Haufer
Dat. | grofen Bdumen - roten Rofen | {dyonen Hidufern
AtE. | grofe Biume . rote Rofen * {dhone Haufer

|

§ 46,

Reeglid: 1. Nais- ja asjafooft nimifonade juures

on omadusfona ainfufe f{ibitaw famafugune fui ainfufe

nimetus.

2. Rbigis teistes fddnetes faab fugufonale wdi afe

fonale jargnew omadusisna [Gpu — em.
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§ 47. Reegel: Omadusionu tarwitatatie wabel
fugu-fonade tahendufes:
der Arme — ein Armer (waene).
der Neidhe — ein Reidjer (rifas).

§ 48. Neegel: Rui omadusiona ees fugu- wdi
afefona ei ole, fiis faab omadusidna findla fuguiona [Gpu
igas fdadndes. Winult mees- wdi asjafooft nimijonade juu-
res tarwitataffe ainfufe omastawas [opu =e8 ajemel pa-
rema meelega [oppu =zen.

Gingulavr ' Plural

N.| roter Wein | frifche Nildh lmeii;ee Brot | harte Wiiffe
p@.] roten Weined | frifdyer Wiild) | weifen Broted| harter Aiifje
D.| rotem Weine | frijder Wild) | weigem Brote Bharten Aiifjen)
91; roten Wein ‘ frifche Ntilch 1metf3e§ Brot jf)arte Aiifje

§ 49.
Gingular

IR.| mein alter Onfel ,uniere liebe C‘»‘cmte euer blaued Hejt

.| meined alten Onfeld| unjerer liebenZante eures blauen @eiteﬁi

D.| meinem alten Onfel_‘ unferer liecbenTante| eurem blauen Hefte

.| meinen alten Onfel unjere liebe Tante | euer blaued Heft

‘Bluralk

meine alten Onfel uniere lieben Q’antemeure blauen Hefte
meiner alten Ontel unfererIteben%anten‘eutet blauen Hefte
meinen alten Onfelnunferen liebenTanten euren blauen Heften
meine alten Onfel |uniere [ieben S.’antenleure blauen Hejte
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Omadusdidnade wdrdlemine.
Die Komparation der WUbjeftitva.
§ 50. Rui me fahte wdi mitu asja wordleme, fiis

paneme tibele, et mneil asjul nii mdnigi omadus iihine
on, fuigi mitmefugufes rvobfufes. €t feda dra tdhendada,



o

on feelel olemas folm fraadi, astet wdi worret — iga
omadus{ona jaofs. Worrete nimed on:

a) efimene wbdrre: ber Pofitiv (algwdrre, pofitivus):
lang, der lange.

b) teine worre: bder Romparativ (feffwdrre, compa-
rativus) : lidnger, der lingere.

¢) folmas worre: der Guperlativ (iiliwmdrre, fuperlati-
vus): am ldngften, der ldngite.

Omadus{ona worrelda (fteigern) wdi fompareerida
tdhendab ta folme wdrret nimetada: lang, linger, am
< ldngften.

§ 51. @) Ulgwdrre nimetab ainult mingi omadufe,
ilma et wordlemifeft juttugi olefs. $Hans ijt luftig. Die
fleifige Marie wird gelobt.

b) feffwdrret tarwitataffe, fui tabetaffe toonitabda, et
fabeft asjaft iihel mingi omabdus fuuremal wdi wibhemal
madral olemas. Marie ift die fleifigere Haustodyter.
Matie ijt fleifiger als AUnna.

¢) iiliwdrret tarwitataffe, fui tahetatfe wiljendada, et
folmeft wdi enamgi asjajt iihel mingi omadus fuuremal
wdi wihemal mddral olemas, fui teistel. Marie ifi am
fleiBigften ; Marie ijt die fleiBigite Sdhiilerin.

§ 52. Nii mondagi omadus{ona ei woi ta tihendufe
piraft worrelda, nii: tot, lebendig, leer, ftumm, fdriftlid,
eifern, biefig, halblaut, vievedfig. RKui aga omabdus piltlit
on, {iis wdib teda wahel fa worrelda: Cr ift weit leben-
diger (J. o. elawaloomulifem) als du. Geine RKaffe ijt
viel leerer nod) als leer.

§ 53. Reftwodrre tuletataffe algwdrdeft [opu —er
juucde lijamife abil; iiliwdrre on algwdrre, millele [5pp
- —eft (wdi ft) juurde lifatud: fury — fiivzer — Hirgeft;
lang — linger — ldngit.

Pane tdhele : hod)y — hioher — hodhjt ja nah — ni-
her — nidit. :

§ 54. Rui feftwdrdes omadusfona nimifﬁna ees fei-
fab, faab ta Iopud:. —er, e wdi ed: ein fiirzer-er Tag,
eine linger-e Gtrece, ein hiher-es Haus.

Ra iiliwdrre faab fuguldpud: bder bhodyjte Baum,
nidftes Jabhr. :
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§ 55. Omadus{onade juures, mille algwdrre n-[opu-
line, langeb feffwdrde Iopuft e wilja: Ileifer, behender,
triger. Ra iiliwdrde e langeb tibtipeale wilja; alale jadb
ta aga feal, fus omabdusiona fififewa bhadlituga (f, s, &,
{dy) Iopeb, ja iidefilbiste D= ja t=[5puliste juures: ber
{dyonjte, lingfte, {dydrfite, der fraufefte, tiirzefte, fpitsejte,
beifiejte, frijdyefte, holdejte, lautefte, feftefte. ®Grof’i iiliwdrre
aga on: Der grifte.

§ 56. el-, en- ja er-Idpulifed omadusjonad fao-
tawad feffwdrde [Gpu e, funa iiliwdrdes fee e alale jddb:
edel — ed (e) ler — edelft; eben — eb (e) ner— ebenjt;
munter — munt(e)rer — munterit.

§ 57. Paljude omadusidonade titwifilbid muudawad
feft- ja iiliwdrdes oma tdishadlifu liithdadlituts : alt (Glter,
dlteft), arg (drger, drgft), arm, dumm, grob, bart, grof,
jung, falt, flug, frant, fury, lang, [darf, [Hwad), {Hwarz,
ftact, warm.

Qlma [liithddlifuta jddwad: brav (braver, bravjt),
bunt (bunter, bunteft), faljd), faul, froh, far, lahm, matt,
voh, fanft, {hlau, {tolz, jtumpf, wabr, 3ahm, zart jne.

Moni omadus{ona worreldatfe nii hasti fithddlituga
fui ilma: gefund, naf, fdhymal jre.

§ 58. Jidrgnewad folm omadusjona wirreldatfe eba-
reeglipdrafelt: gut — beffer — beft ; viel — mehr — meijt;
wenig — minder — mindeft (fuid fa: weniger — wenigit).

§ 59. Ra luuatfe fejt- ja iiliwdrre tihti omadusiona
titweft :

aufjen — Dder dufere, duperfte

innen — bder innere, innerfte
oben — Der obere, oberjte
unter — Der untere, unterjte
porn — Dder vordere, vorderfte

binten — bder bintere, hinterfte
mitten — der mittlere, mittelfte.

RQeffwdrdel on fiin puuduwa algwdrde tdhendus.

§ 60. Wlgwdrret wdime rdhutada adverbide: febhr,
recdht, dufierit, hodhjt, iiberaus abil; Feftwdrret toonitawad
abverbid : viel, weit, nod); iiliwdrret: bei weitem, weit-
aus ja aller — i juurde lifamine.
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~ Gr war duRerft ermiidet. Diefe Nadyricht ijt mir hiochit

unangenehm. Das Leben auf dem Lanbde ift weit billiger
als das in der Gtadt. Cr ift bei weitem bder fliigite von
eud). Das wird das allerbejte fein.

Artvniona. Dasd Jahlwort.
§ 61. Pohiarwud. Die Grundzahlen.

1 — eins (ein, eine, ein) 23 — Ddreiundzwangig

2 — zwei 30 — breifig

3 — Ddrei 31 — einunddreifiig

4 — vier 32 — zweiunddreifig

4 — fiinf 40 — vier3ig

6 — fedys 50 — fiinfig

7 — f{ieben 60 — fedyzig

8 — adt 70 — fiebsig

9 — meun 80 — adytzig
10 — 3ebn 90 — neungig
11 — elf 100 — bhunbdert
12 — wilf 101 — bhunbdert eins
13 — dreizehn 102 — hunbdert zwei

14 — vierzehn 200 — jzweihundert

15 — fiinfzehn 1000 — taufend

16 — fedyzebn 2000 — jzweitaufend
17 — {iebzehn 10.000 — jehntaufend

18 — adytzehn 100.000 — bhunbderttaufend
19 — neungehn 1.000.000 — ein Million
20 — wanzig 2.000.000 — zwei Millionen
21 — einundzwanzig 5745 — fiinftaufend {ieben-
22 — zweiundzwansig hunbdert fiinfundoierzig.
§ 62. Reeglibd.

1. Pobiarwubdeft fddndatfe ainult ein, eine, ein’i.
RNiit.: diefe fiinf Haufer gehvren einem Befiter.

2. Feifed pdhiarwud jddwad muutmata. Ndit.: Jd)
habe Deute Drei Freunden DBriefe gefdjrieben.

3. Pobiarwude omastaw fidne luuaffe {nafefe bon
faasabil. Ndit: Cr ift Vater von fieben RKindern.
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§ 63. Rordarwud. Die Ordbnungszahlen.

efimene — bder erfte, die erfte, das erite,
teine — Dder zweite, die zweite, das Fweite,
folmas — bder dritte jme.

neljas -— Der vierte,

wiies — bder fiinfte,

funes — der fedte,

feitsmes — ber {iebente,
fabefjas — Der adyte,

iiheffas — der neunte,

filmnes — ber zehnte,

11-es — bder elfte,

12-es — ber 3wilfte,

13-es — bder dreizebute,

14-es — bder vierzehnte,

15-es — bder fiinfzehnte,

16-es — bder fed)zebnte,

17-es — bder fiebzehnte,

18-es — ber adytzehnte,

19-¢s — ber neunzehnte,

20-es — Der zwanzigite,

21-ne — bder einundzwanjigite.
22:ne — Dder zweiundzwangigite,
30-es — ber dreifigite,

40-es — Dber vierzigite,

50-es — ber fiinfzigite,

100-s — bder hunbdertite,

200-s — bder zweihundertite,
1000-es — ber taufendite.

§ 64. Murdbarwud. Die Brudzahlen

1/3 — ein Ddrittel,
1/ — ein viertel,
15 — ein fiinftel,

1/20 — ein zwangigitel,
2f3 — zwei Drittel,
3y — Drei viertel,
i/s — vier fiinftel,
/30 — elf zwanzigitel.



§ 65. Reeglid.

1. Der halbe ein halber fadrbdatie nagu oma-
busfona. Nait.: Geben Gie mir ein halbes Pfund Jucfer.

2. Gona halb ei fidnda; enamjaolt tarwitataffe
feda fona iihendufes teiste arwufsnadega (112, 21/,
10'/2 jne.). Riit.: Die Uhr ift halb fed)s. Jdh habe
anberthalb Gtunden gearbeitet. Jd) bin jehneinhalb
Meilen gegangen.

§ 66. Pane tibele.

erftens — efimefefs,

sweitens — teifefs,

orittens — folmandafs,

einmal — iifs ford,

sweimal — fafs forda,

dreimal — folm forda,

swangigmal — fafstiimmend forda.

Jd bin 3wdlf Jahre alt. — Olen fabeteifttiimne
aastane,

Wir leben im Jahre neungehnhundert adtzehn. —
Clame aastal 1918.

Heute ift der 22. Mdrz. FTdna on 22. mirts.

Jd) bin den 12. Februar geboren. Olen 12. weeb-
ruaril fiindinud.

§ 67. AUjefona Das Prononten.

Afefonad on farnafed {dnad, mis asjafdnade (nimi-
fonade) afemel tarwitufel on, neid nimetawad wdi péri-
wad. Ndait.:

Wer Flopft? Der Rduber ift gefallen, er hat den
blut’gen Lohn. Dies Rind, fein Engel ijt fo rein.

§ 68. Tibendufe jirgi jagatatie afefdnad feitsmesfe liifi:

1. Giilifed afefonad (die Perfonalpronomina, bdie
perfonliden Fiirworter): id), du, er, fie, es, wir, ihr, fie.

2. Omastawad afefdnad (die befiganzeigenden Fiir-
wirter oder Poffeflivpronomina): mein, dein, fein, (ibr,
fein), unfer, euer, ibr.



3. Niditawad afefonad (die hinweifenden Fiirwirter
oder Demonitrativpronomina): diefer, jemer, der (die, das),
derjenige, derfelbe, folder. Dem Manne ift es [dledht
ergangen.

4. Riifiwmad afefonad (die fragenden Fiirwirter,
Jnterrogativpronoming): wer? was? welder? was
fitr ein?

5. Gidbuwad afefonad (die beziiglidhen (juriidweifen-
den) {iirwiorter oder Relativpronomina): der (die, Has),
weldjer, wer, was.

3it Das der Mann, von dem du {prad)it? Das find
Manner, weld)e wir ehren miiflen. Nun haft du das,
was du wollteft.

6. Mddramata eht umbarwulifed afefonad (die un-
Peftimmten Fiivwdrter oder indefiniten Pronomina): man,
jemand, etwas, niemand, nidts, einer, irgend einer, fei-
ner, jedermann, einander.

7. GCnefefohalifed afefdnad (die riikbeziiglidhen Fiir-
wiorter oder veflexiven Pronomina): fid), felbjt, einanbder,
miteinander.

§ 69. Reeglid: Die Perfonalpronomina.
AUfefona es tarwitatatfe:

1. Reftfooft nimifona afemel. Ndit.: Jd) Dhabe ein
Bud) gefauft.. €8 gefdllt miv fehr. Jd) hate ed {dhon
gelefen.

2. Mone verbi (tegufona) juurves, niit.: Cs regnet,
es fdyneit; .es gibt gute und {dhlechte Biicher.

3. On olemas laufed, mil on fafs fubjefti. 1lfs
fubjeft (alus), Harilifult nimifona, feifab predifadi (iitelufe)
taga; felle ees aga, laufe algul, feifab teine fubjeft, afe-
{ona e8. Ndit.: Cs war einmal ein Mann. Es zogen
drei Bur{de wobhl iiber den Rhein — drei Burfde zogen
wol! iiber den Rbein.
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Gingulatr }

N. | ih, mina | dbu, fina | er, tema | fie, naidjooit| e3, Fejfjooijt
®. | meiner Deiner feiner ibrer feiner

D. | mir bir ibm ibr ibm

A. | mid) didh l ibn fie e3

Blural

Rom. | wir | ipr fie (nemad) | Gie (Teie)
Gen. unfjer euer ibrer Shrer

Dat. ung eud ibnen Shnen

AL, ung eud fie Gie

§ 7. Die Pofjeffivpronomina. Omasta-
wad afefdonad on:

mein, meine, mein — minu;

dein, Deine, dein — finu;

fein, feine, fein — tema (oma), meesjooft;
ibr, ihre, ibr — tema (oma), naisfooft ;
unfer, unfere, unfer — meie (oma);

euer, euere, euer — teie (oma);

ibr, ihre, ihr — nenbde;

3hr, Jhre, Jhr — Feie (oma);

Need afefonad foif nagu mein, meine, mein!
§ 7.
| © t.nlgw 1l ot

mein Bruber meine Cdymefter ’ mein Feld

Nn.
®.| meined Bruberd| meiner Sdhwejter | meined Felbed
D. | meinem Bruder| meiner Sdwefter | meinem Felde
A. | meinen VBruder | meine Sdhwejter ‘I mein Feld
RS FR T B s %
N. | meine l Britber
6. mefner Gdweftern
D. | meinen
A. | meine Felder




= i

§ 3.
S habe mein Bud) vergeffen; Unustafin oma raamatu
du haft dein Bud) vergeffen; i n e

et hat fein Bud) vergefjen;

fie hat ihr Bud) vergefjen;

er Dat fein Bud) vergefjen;

wir haben unjer Bud) vergeffen;
ibr habt euer Bud) vergefjen;
fie Haben ihr Bud) vergefjen;
Sie haben Fhr Bud) vergefjen.

§ 74, SQui tarwitataffe omastawat afefona ilma
nimifonata, fiis iiteldaffe: der meinige, der deinige, der
{einige, der unfrige, der eurige, der ifrige, der Jhrige. Ndit.:

it das dein Budh? Nein, das ift nidht das mei-
nige. On fee finu raamat? C€i, fee ei ole mitte minu.

§75. Die Demonftratiopronomina.

Niitawad afefonad on:

diefer, diefe, diefes — fee;
jener, jene, jenes — too;
der, die, das — {ee;
derfelbe, diefelbe, dasfelbe 1

derjenige, diejenige, dasjenige | feefama.

ein {oldyer, eine foldje, ein {oldes — {arnane;

§ 76. Ufefonad dDiefer, jener ja der fidn-
datfe nagu findel jugufona:

Gingular E‘Blural
|

) T ;
‘2‘(! Der | bie | a8 i bie
G.| Deffen Deren | Deffen | Deren
D.| dem Der bem Denen
A.| den Die bas bie

|
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§ 1.
Singular
e S
N.| derfelbe Wann Diefelbe Frau ! Dagfelbe Rind
®. | besdjelben Wanned; derfelben Frau Degjelben RKinded
D. | demfelben Nlanne| derfelben Frau Demjelben RKinde:
A. | benjelben Mann | diejelbe Frau Dadfelbe Kind
Blural
N.| diefelben MWdnner| diefelben Frauen ’ Diefelben Rinber
. | berfelben Nidnner| derfelben Frauen | derfelben Rinber
D. |benfelben Wannern| denfelben Frauen | denfelben RKindern
QA.| diefelben Wanner | diefelben Frauen | diefelben Kinber
| |
§ 78.
Gingular
A.| ein jolder Mann| eine joldhe Frau !ein foldhed RKind
®. leined joichen , e8| einer foldhen S’rauleineé’vold)en@inbeg
D. (einem folden , mne| einer Jolden Frauleinem folhen RKinbdel
A. |einten joldhen ‘leanng_eine joldhe Frau |ein joldes Kind

Bilaconl

N.| folde Manner | foldye Frauen
®.| folder Manner | foldjer Frauen
D.| foldhen Mannern, folden Frauen

.| foldye Manner

folde Frauen

foldje Rinbder
foldjer Kinber
folcdhen RKindern
folche Kinder

Die Interrogativpronomina

§ 79. Wer pirib mees- ja naisfooft ififuid, was
aga asju.
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Qui tabetaffe paljuft ifedranis toonitada, fiis lijatatfe
fonafe alles juurde. Ndit.: Wer wird denn alles da
fein? Res feal tif on?

§ 80. Welder pirib mddvatuid (findlaid) asju,
talle wastab fona: diefer; was fiit ein'ile wastab:
folder. Ndit.:

1. Weldye Biider bhajt du gefauft? Wastus:
Uplands Gedidite und Leffings Dramen.

2. Was fiir Biider haft du gefauft? Wastus:
Gdyulbiidjer und Unterhaltungsidriften.

(1. Mis raamatud fa oftfid ? — Uhlandi luuletufed
ja Lesfingi draamad. 2. Misfugufed raamatud fa oftfid?
— Rooli- ja juturaamatud.)

Die Relativpronomina.
§ 81. Giduwad afe{dnad on:

weldjer, weldye, weldies — fes;

der, die, das — fes;

wer, was — fes, mis.

Gingular

weldjer [ weld)e | weldjes | der ' bie das
dejfen | Deren | deffen Deffen | Deren| deffen
weldjem | welder meldf)emi dem der bem
weldjen 1 welde | weldjes | den l bie | bas

Lves

weldje | bie
Deren | Deren -
weldjen | denen
weldje | die

LYV 3

Regel: Omastawad deren ja denen feijawad
itfa nimifona ees, funa fugufdna fiis wilja jdetatfe.

Niit. : die Frau, in deren Haufe wir wohnen, ift
reid). Proua, felle majas me elame, on rifas.

Diefes Rind, deffen Cltern geftorben find, ift arm.
Gee laps, felle wanemad furnud, on waene.
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§ 82. Die unbeftimmten Pronomina.

Reeglid: 1. Jeder, jede, jedes fiinbdake
nagu findel {ugufdsna.

2. Jrgend ein’ja fein fddndatie nagu eba-
findel fugufdna.

3. Jemand ja niemand faandake jargmifelt :

om. | jemand | niemand

Gen. jemandes niemanbdes

Dat. | jemandem (jemand) niemandem (niemand)
Aff. | jemanden (jemand) niemanden (niemand)

| !

4 Ctwas, nidts ja man ei fidinda itleiildfe
mitte. Ndit.: Dan fagt — iiteldatfe; man fchreibt —
firjutataffe.

§ 83. Die Reflerivpronomina.

id) Tobe mid) — Fiidan ennaft jne.
du lobft did)

er [obt fid), fie lobt fidh), es lobt fid
wir loben uns

ibr Tobt eud

fie Toben fid)
Gie loben fid).

1. reegel: afefona einanbder ei fdinda. Niit.:
diefe Rinbder lieben einander. Need lapfed armasta-
wad iifsteift. Diefe Rinbder fpreden miteinander.
Need lapfed ridgimad iifsteifega.

2. reegel: Gonafeft felbift ei fadnda. Niit.:
I lTobe mid) felbft — Hidan ennaft ife. Cr fpridt
von fid) felb it — tema rddgib ifeenefeft.

§ 84 Gedjdna (prepofitfion). Die Prapofition.

1. Prepofitfionid eht eesfonad on {snad, mis nimi-
(wdi afefonaga) lihedalt iihendatud, ja temaga  foos
mddrufe (definitio adverbialis, die adbverbiale Beftimmung),
tiiendufe (attributum, das Attribut) wsi prepofitfionalje
fibitufe (objeftum, das Objeft) moobdustawad.
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Nidit.: Cr fommt ans Ufer mit wanderndem Stab.
Der Graf von Habsburg. BVertrau auf Gott und rette
den Bedrdngten.

2. Ra wdimwad nad adbverbidega lihedas iihen-
pufes olla: von hier, nad) vorn, feit geftern, bis morgen.

3. Moni eesiona feifab foos fabeft fomaft, mille
wahele nimifona afendatatfe. Um Gottes willen. Bon
Anfang an. BVon Haufe aus.

4. Moni eesfona iihineb findla fugufsnaga — da-
tivis wdi affufativis efinewa nimifdna ees: an dem —
am, in das — ins, ju der — zur jne. Am Ufer. Jns
®riine. Aufs Land. Beim Arbeiten. Jur Nutter.
Fiirs Baterland.

5. $arilitult on prepofitfion iffa nimifdna ees, fuid
wabel afub ta fa felle taga: tagafona, poftpofitfion (die
PBoitpofition, poftpofitio). Ndit.: des Erwerbes wegen.
Deinem Rate zufolge.

6. SJga prepofitfion pirib teatud fddnet. Nii jagu-
newad E5if prepofitfionid nelja fategoriasfe:

a) bativi pdriwad prepofitfionid

b) affufativi , s

¢) bativi ja offufativi pariwad prepofitfionid

) genitivi piriwad prepofitfionid.

§ 85. Dativi (alaleiitlewat) pdriwad eesfdnad.
Qus, vom, aufer, bei, entgegen, mit, nad), nddit,
gegeniiber, nebft, famt, feit, ju, juwider, ob, gemdR, 3u-
nadyt, zufolge. .
Wir brachen bei guter Jeit aus dem Gtidtdyen
auf und gingen den Freunden entgegen. Me astufi-
me digel ajal: linnaft teele ja ldffime jdpradele wastu.
Bon der Gtadt bis 3um niditen Walbde fiihrte ein an-
genehmer Gpazierweg. Linnaft lihema metfani oli meel:
diw jalutufetee.
© Mit grofer Freubde erblidten wir bald auf bder
Anhohe dem alten Turme gegeniiber die Crwarteten.
Guurel rodmul filmafime warsti forgustiful wastu wana
torni oodatud Fiilalifi.
®a waren aufer unfern Gefdwiftern Herr M.
nebft feinen zwei Fdchtern und, allen Crwartungen
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guwider, Herr und Frau N. famt allen Kindern und
Angehorigen. Geal olid peale meie ddede- wenbdabde herra
M. iihes oma fabe tiitrega, ja, fdigi meie ootuste fiuste,
berra ja proua N. iihes fdigi laste ja omastega.

Geit drei Jahren bhatten wir uns nidt gefehen.
Rolme aasta festes ei olnud me iifsteift ndinud.

Unferer BVerabredbung gemdf trafen wir uns bei
der alten Cidje, dem Dorfe yunddft. Nagu mabha teh-
tud, faime me foffu wana tamme juuves, fiila ldhedal.

§ 86. Gihitoawat tddnet (accufatious)
pariwad ees{donabd.
Durd), fiir, ohne, um, bis, {onder, gegen, wibder.

- DQurd did ift die Welt mir {dhon, ohne did
wiitd’ id) fie haffen; fii v did) led’ i) gany allein, um
did) will id) gern erblaffen; Ginu ldbi on ilm mulle fau-
nis, finuta wihfafs ma teda; fulle elan ainuiiffinda, fu
paraft waitfin furea;

gegen did) foll fein BVerleumbder ungeftraft fid) ver-
gehn, wider did) fein Feind fid) waffnen, id) will dir zur
Geite ftehn. ©u wastu ei tohi feegi laimaja patustada,
ega finu wastu enefe fdjariistu panna, mina tahan fu
faitfets feista.

Marfusd 1. Wananenud jonbder tuledb ainult
Iuuleg@ ja fjeotud foned ette; teda tarwitatafie artifiita
(jugujonata) {jonabe juured. Aadit: Gonder Sweifel.
©Gonbder gleidhen.

Marfud 2. Bid jeijab jugujonata fohanimede
ee8 WVon Riga bid Neval); teidte nimijonade eed tdiens
bawad teda fonafejed an, in, 3u, {iid ei ole tal fadnde
f bra mingi moju Adit: Bid an die preuiijdhe Grenze
(Preifi piivini). Bid zum Wiorgen (hommifuni).

§ 87. Ulaleiitlewat ja fihitawat fddnet
@ativ’i ja Uttufativi) padriwad ees{dnad.

Cesfonu: an, auf, hinter, neben, in, iiber, unter, vor,
jwifdjen tarwitatatfe fihitawa fddndega, fui nad wasta-
wad fiifimufe peale: Wobin, wie lange? Kui nad aga
wastawad fiifimuste peale; Wo? Wann?, fiis tarwita-
tatfe neid folmanbda (alaleiitlewd) fddndega.

3n did) fes’ i) mein BVertrauen, a uf did) will idy
immer bauen, unter did) die Hdnde breiten, fiir didy
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jtreiten, neben did) und vor did) treten, wenn did) je
Gefahr bedroht, an did) denfen, fiir did) beten, ewig treu
big in den Tobd. :

Gind ma ufaldan, finu peale loodan, fu alla laotan
oma fied, fu eeft wditlen, fu forwale ja fu ette astunm,
fui find bidaoht waritfeb, fu peale mdtlen, ja fu eeft
palwetan, igaweste truu furmani. :

Hinter did) foll fein Feind {dleidien, wifdjen
uns. tein falfcdher Freund, iiber did) will id) tren waden,
bis uns einft der Tod vereint.

Ginu jdrgi ei pea iifsfi waenlane biilima, ega me
wahele walelit fober, finu iile tahan ma truilt walwata,
funi meid ford furm iihendab.

§88. Omasiawat tddnet pirimad eesfonad:

Unweit, mittels, traft, wibhrend, laut, vermige, unge-
adytet, unterhalb, oberhalb, innerhalb, auferhalb, diesfeits
jenfeits, halber, wegen, ftatt, lings, zufolge, troh.

Wiimafe folme {dnaga on fa alaleiitlew (dativ) dige.

RNiitufefs:

Der Garten lag auferhalb | Aed oli wiljaspool linna.
der Gtabdt.

Der Feind fteht jenfeits des | Waenlane on fealpool jdge.
Glufjes.

Rraft meines Amtes. Oma ameti tdttu.

Laut des beftehenden Ge- | Matswa feadufe pohial.
feges (laut Gefes).

Cr wurde wegen feines un- | Ta lahfufeta loomu piraft
freundlidjen Wefens von hoidfid temaft toif eemale.
allen gemieden.

Wihrend des lepten KRrieges. | Wiimafe {dja festes.

Der Kilte wegen bheizenwir | Kiilma piraft Hitame abjufid.
die Ofen.

Deinetwegenmupid)zu Haufe | Ginu pdraft pean foju jadma.
bleiben. '

Unfretwegen ift er gefom: | Meie piraft on ta tulnubd.
men.

Um Gottes willen, tun Gie | Jumala piraft, drge tebfe
das nidyt. feda mitte.
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§ 89. Gidefona. Das Vindewort.
(Die Qomwjunttion).
Gibdefona iihendab iiffituid laufeofafid ja Ilaufeid.
Ndit.: Un d es wallet und fiedetund braufet und ifdht.
Du beugteft did), drum bhat did) Goit erhoben.

§ 90. $iiiidjdna. Die Fnterjeftion.
Das Empfindbungswort.) :
Need fonad fujutawad meeleolu (r35mu, walu, Huwi-
tuft, hirmu jne.): judbe! hurra! au! o weh! ei! pfui!
beda! holla! pit!
Wabel aga fujutawad nad loodufes ettetulewaid hadli:
mub, wau, piff, paff, tictad.

Liihite laufedpetus, RKurze Saglehre.
Conajdrjedtusd pealaufes.
Die Wortjtellung im Hauptjag.

§ 91. Reeglid:

1. Pealaufes feifab iitelus (das Pridifat) teifel
fobal. Ndit.: Jd) {dreibe einen Brief.

2. Rui iitelus fabeft ofaft foos feifab, fiis afub podr-
dud (fonjugeritud) ofa teifel fohal, funa teine ofa wiima-
fel feifab. MNait.:

3d) habe einen Brief gefdyrieben. Olen firja
firjutanud. 2
p Jd) werde einen Brief [dyreiben. Rirjutan
irja.

I bin immer fleifig. Olen iffa wirl.

3. Rui pealaufe ees moni forwallaufe, fiis feifab
poordud ofa efimefel fohal. Niit.:

Wihrend i) arbeitete, {pielte mein Bruder. Runa
~ mina tddtafin, mingis mu wend.

Wihrend du arbeiteteft, habe id) einen Brief ge-
fdrieben. Runa fa todtafid, firjutafin mina tirja.

i 4. Ristiw fonewiis feifab efimefel fohal.
dit. :

Antworte mir {dhnell! Wasta mulle fohe !

Cdreiben Gie Jhren Cltern einen Brief! RKir-
jutage oma wanematele firi!



§ 92. Reeglid:

1. Riifimas fonewiifis feifab iitelufe pdvrdud
ofa efimefel fohal. Ndit.:

Gdreibjt bu? Haift du - gefdrieben? RKas fa
fitjutad? Oled fa firjutanud?

2. Qui fiifimas tonewiifis ifedralifi flifimaid
[onu tarwitataffe, fiis feifab fee fiifiw {ona efimefel
fohal. Niit:

Was fdreibft Du? Wo bift du gewefen? Mis fa
ftt;utab? Qus- fa olid?

Sonajdrjestusd Eorivallanfes.

Die Wortftelung im Nebenjage.
; § 93. Reeglid:

1. Korwallaufes feifab iitelus wiimafel fohal.
Nait.:
J) weiy, daB du gut lernit. Tean, et fa histi
opid. ;

2. Rui iitelus faheft ofaft foos feifab, fiis afub pide-
dud (fonjugeritud) ofa wiimafel fohal, funa teine ofa
eelwiimafel feifab. Niit.:

3c) weif, daf du gut gelernft hHaft. Fean, et
fa bisti oled dppinud. Jd) weif, daf du gut lernen
wicft. Sean, et fa bhisti edafi dpid. Jd) weiff, daf du
fleiig bift. Tean, et fa wirf oled.

§94. Citamine. Die ERegation_.'

Reeglid: 1. Gaffa feelfes laufes wdib ainult iifs
eitus olla. Mdit.:

Jd) habe ihn niemals gefehen. | Ma ei ole teda funagi
ndinud.

3d) will dir nidhts geben. } Ma ei taha fulle midagi
anda.

2. Pealaufes feifab eitus laufe [Bpul, fui iitelus eitaw
on; fui iitelus mitmeft ofaft foos {eifab, {iis {eifab ta



g8

felle mittepbordud ofa ees. Niit.:
Grip lernt feine Aufgaben heute Frif ei dpi tina oma

nidt. itlesanbeid.
Frig bat feine Aufgaben nidyt Frig ei ole oma iiles-
gelernt. andeid tdina mitte
dppinud. :
Frig ift nidht fleipig. Frig ei ole mitte wirk.

3. {orwallaufes feifab eitus iitelufe ees, fui wiimane

on eitaw. Ndit. :
I weif, daf Frig feine Auf- Tean,etFrigomaiilesan-
gaben heute nidyt lernt. Deid tdana mitte ei dpi.
Jd) weiB, daf Frib beute feine Tean, et Frig tina oma
Aufgaben nidyt gelernt hat. iilesandeid mitte ei

dppinud,
Jd) weif, bdaf Frig nidt Feam, et Frig mitte
fleifig ift. wirf ei ole.

4. Qui mitte iitelujt ei eitata, waid monda teilt {ona,
fiis feifab eitus felle fona ees. Niit.:
Nidyt i), fondern du bift faul. Mitte mina, waid fina

oled [aift.
Jd) werde ni d) t morgen, fondern  Ma ei reifi mitte Homme,
iibermorgen reifen. waid iilehomme.

5, ,Ridt“ feifab iffa fona ;mebhr“i ees. Niit.:
Jd) traf den Onfel nidyt mehr. Ma ei trehwanud onu
mitte enam.

Segujvna tarwitamine.
Der Gebraud) der Jeifen.

§ 95, Olewif. Das Prijens.
Reeglid:
1. Gatfa feeles tarwitataffe  olewiffu famuti fui
Cesti feeles.

Ndit.: Mis te feal teete? Me mingime.
Was madyt ihr da? Wir fpielen.
2. Wabel tarwitatatfe olewiffu tulewifu ajemel, nagu
Cesti feeles. Ndit.: Morgen reife i) nad) Vetersburg.
Homme reifin Peeterburi.



§ 96. Minewil. Das Imperfett.

Reegel: Minewiffu tarwitataffe jubatamife juu-
res. Ndit. : )

Die alten Germanen waven Wanad germanlafed olid
grof und ftarf. Gie lieb- fuured ja tugewad. Nad
ten Den Rrieg und bdie armastafid {oda ja fiitti-
Sagd. Als Kleidung dien- mift. Rebafattefs tarwi-
ten ibhnen die Felle wil- tafid nad metsloomabde
der Fiere. nahfu.

§ 97. Fiisminewif. Das Perfekt.
Reegel: Tdisminewiftu tarwitatatfe ifedranis jutu-
ajamistes. Niit. :
Was haft du geftern gemadht? Mis fa tegid eila?
3d) bin im Theater gewefen. Olin teatris.

§ 98. Cnneminewif. Das Plusquamperfeft.

Reegel: Cnnewinewif fujutab tegewuft, mis ju
fiis [oppenud oli, fui iifs teine tegewus algas. Niit.:

Wir hatten eben ju Mitlag Olime parajaste [Bunat {65+
gegefjen, da fam unfer nud, feal tuli me {dber.
Greund.

RNadhdem id) meine Aufga- RKui ma oma iilesanded
ben gelernt hatte, ging olin dppinud, litfin ma
id) {pagieren. jalutama.

§ 99. Tulewif. Das Futurum.

Reegel: Fulewit luuatfe Saffa feeles abiteguiona
,werden” abil. Ndit. :

Jd) werde immer fleifig fein. Tahan itfa wirf olla.

§ 100. Nimetawa tdnewiifi tarwitamine.
Der ®ebraud) des Infinitivs.

Reeglid: 1. Nimetawat Ionewiifi tarwitatatfe
iihendufes {onafefe ,3u%:ga tegufdnade, nimi- ja omadus-
{onabde juures. Ndit.:



3d) fange an Ddeutfd) zu
{predhen.

3d) habe Lujt bdeutid) u
{predjen.

Cs ift {dwer deutid) zu
fpredyen.

Haffan Gafja feelt riiiitima.

PMul on himu Gatja feelt
foneleda.

On rasfe Gafja feelt rdd-
tida.

2. Gbnate ,3u” jdetaffe jargmiste {onabde nimetawa

fonewiifi ees wilja:

wollen (tahtma), fonnen (wdima),

miiffen (pidbama), follen (pidama), migen (wdima), diir-

fen (tohtima)

laffen  (laffma), f{eben (ndgema), hoven

(fuulma), Belfen (aitama), lehren (dppima), lehren (dpe-

tama). Ndit. :

Sd) will deut{d) fprechen.
3d) lerne deutfd) fprechen.
Iy fehe ihn laufen.

§ 101.
3d) gebe in die Otadt, um
ein Bud) zu faufen
Cr geht fort, ohne mid) zu
fragen
Cr gebt fort, ohne mid) ge-
fragt 3u haben

Sabhan Gaffa feelt toneleda.
Opin Gatfa feelt fonelema.
Nden teda joofswat.

Liben linna, et omale iihte
raamatut osta.

Ra ldheb dra, ilma et mind
olefs tiifinud.

%a liheb dra, ilma et mind
olefs Eifinud.

§ 102. Seguidnad, mis teatawat fddnet
iihes eesfﬁnaga piariwabd.
Berba, welde einen KRafus mit einer ‘Bra-
pofition verlangen.

denfen an
erinnern an
glauben an
warten auf
balten fiir

jorgen fiir

bitten um

fid fimmern um
ladyen iiber
weinen iiber

fidy freuen iiber
fid) wundern iiber
fidy drgern iiber

AL

mdtlema fellegi peale;
meelde tuletama fedagi;
usfuma ‘millegisfe;
fedbagi ootama;

pidbama fellegifs ;

hoolt tandma fellegi eeft
paluma midagi;
hoolitfema fellegi eeft
naerma millegi iile
nutma
rddmustama
imestama
wihastama

' millegi pdvaft



erfahren von teatuft  faama } £h
fprecdhen, veden von rddfima fellegift
fragen nad pirima fellegi jargi

5 Dat. : :
wiblen 3u walima fellegifs
fih fiirdyten vor fartma fedagi

fid) befdydftigen mit midagi tegema.
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Sonad, mida elus iga pdeiv farivis,

Worter ded tiglidhen Lebens, die zum
Spredhen ndtig find.

Piihapaetn.
E3maspaziv.
Teifipdetv,
RKejtnadal.
Neljapaein.
Reede.
Laupdetn.
Siripdetn. .
Turupdetn.

Pubhfujepdern,

Ruu,
Jaanuar.
Weebruar.
Marts,
Aprill,
Dai.
Suuni.
Suuli.
Auguit.

September.

Oftober.
Nomwember.
Detjember.

Pdewad. — Die Tage,

©onntag.

Montag.

Dienftag.

Mittwod.

Donnerstag.

Freitag.

Sonnabend (Samstag).
Gin Wodjentag.

Cin Marfttag.

Cin Feiertag,

Kuud. — Die Monate,

Monat.
Sanuar,
Februar.
Marz.
April.
Mai.

Suni,

Suli.
Auguit.
September.
Ottober.
Nowember.
Degember.

Rithapiewad, fuured pithad ja tihtjad piewad, — Feiertage,

Nus aasdta.
Nueaadtapdein.,
Pidupdew.

Feite.

Daz Neujahr.
Der Neujahrstag.
— @in  Fejttag.



Pithapdetn.
Joulupiihad.
Baastupdaetn.

Paaztud.

ﬁ[eétﬁuémvi 2pitha.
Palmipuudepiiha.

Suur Neljapdeiv.

Guur Reede.

Neflipiiha.

Jaanipdaetn

IMMipHipd Getn.

Rristuje tulemife paew.
Joulu dhtu.

Siinnipaei.
Nimepdetv.
Reeripdetn.
Pulmapdetn.
Surmapdeiv.
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—Ein Feiertag.
~Weihnadben.
@in Fajttag.
Die Fajten.
—Ojtern.
Palmjonntag.
Griinvonnerstag.
Charfreitag.
Pringjten.
—Der Johannistag.
Dichaeis.
Der Abvent.
Der heilige Abend —
Weihnadgtdabend.
~Der Geburtdtag.
Der Namenztag.
Der Confivmationdbeg.
—Der Hodzeitstag.
Der Tobestag.

feg jn aadta-ajad, — Die Beit und die Jahredzeiten.

Aeg.
Woimalus.
Aasta=aeq
RKewabde.
Sutvi.
Taliv, tali.
Suveaeg.
Talllveaeg.
Aasta.
Riigaasta,
Aastafitmme.
Aastajabda.
gltastatuf)at
Paem.
FTunbd.
Pooltundi.
Weevanbdtundi,
Minut.
Sefund.
©irmapilf.
Hommif,
Louna.

~ Die Beit.
Die Gelegenbeit.
Die Jahresdzeit.
Der Frithling.
Der Sommer.
Der Herbit.

- Der Winter.
Die Sommergeit.
Die 28mter3e1¢

- SDaG %
challtjahr.

@m Jahrzehnt,

CGin Jahrhundert.

@m Saabrtaufmb.

Wodje.

~ @m Tag.

<Gine Stunde.
~Gine Halbe Stunbe.
~@Eine BViertelftunbe.
“@ine Minute.

Cine Sefunbe.
“Gin Yugenblid.
-Der Morgen.

%er %’t‘%agﬂtag
~Der Nadym

Der Abenbd.

Die Dammerung.
~ Die Nadht, .

- Die Mittermadyt.



SKoit. Die Morgentdte.
Paewaalgus Tagesanbrud.
EBmZﬂefetouB ~ Gonnenaufgang.
‘Bm!erfe Toojaminef. ~Gonnenuntergang.
~ Der Anfang
ﬁ\efﬂpmﬁt —Die Mitte
£z, lopp. - Daz Cnbe
Maailm ja tema nibhtufed. — Die Welt und ihre Gridei-
nungen.
OBt ~Die Quijt.
Wefi. —Daz Waffer.
Tuli. ~Das Feuer.
Naa. - Die Crbde.
Maailm, Die Welt.
f5if maailn. Dag Welltall.
Taetvas. ~Der Himmel.
Raite. -Die Sonne.
S, 4 “Der Monbd.
Suuwarjutus. Gine Mondfinfternis.
%&gfﬁmflﬁwh;é. Gine Gonnenfinfternis.
ohiatvalgus :

m mrﬂfeh ) Dasz %ﬁm‘uﬁ.
Ruwpmste Mondidyein,
Gfimene mweerand. Da3 erite BViertel.
Noorfuu. Der Neuwmond.
FTaisfuu. ~Der BVollmond.
Paitefefiired. Die Sonnenfjtrafhlen.
Tabt. - @in Gtern.
Sabatdht. Gin Somet.
Walgus. ~Daz Lidht.
PRimedus. ~Die Dunfelfeit.
BWari. - Der Shatten.
Witerfaar. Der Regenbogen.
Ralatous. “Die Hike.
©oojus. ~Die Warnre.
Riilm. ~Die RKalte.
dife. ~Dasd Getvitter.
BWalt. ~Der Blib.

Ruitwa wadlgi Heitmine. Daz Wetterleudjten.
Riffetvarras. ~@in Blibableiter,
Rovemiirin Der Donner.
Rilwed. - Die Wolfen.

Jim. «Daz Wetter.

Torm, maru Der Stuom.

Tuull. “Der Wind.

Rabe. - Dex Hagel.

Wihm, -~ Der Regen.
BWihmatwaling. ~@in
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s Rlabregen.
« @in %omttflgrn@



Uputus.
Lumi.
Rdwa Fitlm.
Ubdu. g
Dall,
Ootitlm.
Libe jdd.

Jad. -
Jadapangad.
©ula ilm,
Gula.
Suur maru,
Maatvarin.
Jogi.

Suur jogi.
Oja.

Tt

Jarm,
Mexi.
Maru.

Wee tous.
Wee moon.
Saar. -
Rallas.
RQained,
Neli
LQouna,

Radn.

Robi.

Sba.

RKaljud meres.

i,
@in%.
AL,
©oo.
Org.
Aas.
ggéb.

e tali.
Mets,
Guits.
Tubht.
Sibe.
Niizfus,
Kuitous.

Riwid, metallid.

Rimwi.
Telligtimi.

taewafaart.
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~@ine uebenfc[)memmnng
~Der Shmnee
~Der Froft.
~-Der Nebel.
- Der Reif.
Der Raubhfroft.
Daz Glatteis.
“~Daz Eis.
Eisgjchollen.
Dasz i‘:aumeﬁet

Der
Gin Dx:hm
@in Crdbeben.
“Gin
~@in
~ Gin Bad.
~CGin Teid).
' Der See.
Die See, baz Weer.
Der Sturm.
Die Flut.
Die Ebbe,
Die JInjel.
Dag Ufer.
Die Wellen, dbie Wogen.
Die bier Himmelsgegens,
~Der Siiben. [den.
“Der Weijten.
=~ Der Norben.
~Der Often,
Die Klippen,
“®in Berg.
“Cin Hiigel.
~Die Quelle.
“Gin Sumpf.
~ Dag Tal.
~Die Wiefe.
~Daz Feld.
~Die Ebene.
~Der Walb.
~Der Raud.
~-Die Ajde.
—~@in Funfe.
~Die Feudhtigfeit.
~Die Trodenbheit.

— Steine, Metalle,

—Cin Stein.
- @in Biegeljtein,



Fuletimi.
Ralliztimi.
Rolufitoi.
Riirifimi,
Mavmor.
Rubi.
Rridt.
Riito.
Kruus,
Satvi.
Magnet.
Kuld,
Hibe.
Baif.
Raud.
Terad.’

+ Tina.

Seatina.
iBmIge mwait.
Zjint.
Nushobe.
Glatwhobe.
Wadtwel.
Rimwifitfi.
Turivas.
Puufitfi.

JInimette ja fehanfad.

nE -

€in Feuerjtein.
€in Cbeljtein,
€in Felbitein.
Gin Grengitein.

er T,

~ Dag Kalf.

- Die RKreide,

~ Der SGand.

-~ Der Ries.
Der Tomn, der L[ehm.
Der Magnet.

- Daz Gold.

— Das Gilber.

- Daz Kupfer.

- Daz Eifen.

— Der Stahl.

—Das Blei.
Dag Finn.
Der Viejfing.
Daz Jinf.
Daz Neujilber.
Das Quedjilber.
Der Sdhivefel,

- Die Steinfohle.

~ Das3 Torf.

— Die Holzfohle.

Der Menid) und die Teile

ez Rirpers.

SJnimene.
Mees.
RNaine.
Sugu.
Rapieiga.
Laps.
Waife laps.
Noorus.
Noormees.

* Poifife.
Zitarlaps, titdruf.
Roijsmees,
Wana piiga.
Naifeta mees.
PBroua.

Raut.

Wana naine.
Gl

Surm.

Keha.

—Der Menjd.
—Der Mann,
~Dasg Weib,

Daz Gejdhlecht.

Die RKindheit.
-~ Dag Rind.

Gin fleines Rind.

Die Jugend.

Gin Sﬁngﬁn%.
~Der ®nabe, Bube.
~@in Madbden.

Gin Junggejelle.

Cine alte Jungfer.

Cin ledbiger Wann.
~Die Frau.
© Cin Greis.

Ein altes Weib.

Das Leben.
~Der Tod.

Der Leib, Rirper.



EReteb

éﬁﬁtamm:i.

Salg.

4

Die Glieder.
—Der Kopf.
= Die Brujt.

Das Gehirn.

Der Sdyadel.
—Dag Haar.
~Daz Geficht.

Die Stirn.
—Die Augen.

Die Augenbrauen.

g

Der %admbaut
~Die Jumge.
~Dag Kinn.

Der Atem.
~Die Stimume.

Die Wange.

Die Shlafe.
—Der Hals.

- Die RKehle.
Daz Genid.
—Die Sdultern.

~ Der Ritden.

Das Riidgrat.
~Der Yom.

Der Ellenbogen.

Daz Gelent.
—Die Hand.
~Der Finger.

Die Nagel,

Der Bufen.

Der Baud).

Die Gingeiveide.

Die Gejdledhtsteile.

Die Rippen.
~Die Seite.

Der Hintere.

Die Sdenftel.

- Daz Knie.
~Das Bein.

Die Wabe.
~Die Ferfe.
~Der Fuk.

Die Fukiohle.



BWarvas.

Napt.

Luud, Fordid.
ipa.

QBaiImammmme
Rufi.

Meeled.
Fundmine.
Nagemine.
fuulmine.
Haiftmine.
Maitgmime.

Hinge omadujed.
Hing.
IMbistus.

Waim.
Meel.
Suurivaint.
Rali.
Malu.
Tahtmine.
Talent,
Tarfus.

Ruuletodim.
Mote,

Sitbametunnistus.

Jdee.

Teriwe maistus.
Funbmine.
Ofaus,
RKogemus.
PHarjutus.
Harjumus.
Temperament.
Jjeloom.

fixrg, '
Armastus.
Wiha.

Die Jebe.
—Die Haut.

—Die Knodhen.

~Dag Fleifdy.

—Dag Blut,

Die Ader.

~ Der Dagen.

-Daz Herz.
Die [eber.
Die Lunge.
Der Puls,
Der Sdiveif.
Die Ausdiinjtung.
Der Urin.
Die Sinne.
Daz Gefithl.
Daz Gejidt.
Daz Gehor.
Der Gerud.
Der Gejdymad.

Die Fihigleiten der Scele.

Die Seele.
Der BVerftand, die BVer-
nunft.

Der Geift.

Dag Genriit.

Daz Genie.

Der Wib.

Das Gedadhtnis.
~Der Wille.

Doz Talent.

Die Mugheit, bie Weis-

beid,

Die Phantajie.

Der Gebdamfe.

Daz Getvifjen.

Die Jdee,

Der gejunde Verjtand.

Die Kenntnis.

%@e (gi%'%tmﬂtdﬂed.
ie ung.

Die {ilbung.

Die Getwohnbeit.

Daz Temperantent.

Der Charafter.

Die Leidenjdhaft.

—Die Liebe.

~Der Hah, die Wut.



Hirm.
Argtus, 7

Claus.
SJulgus,
Waprus.
Meeletu julgus.
Meelefindlusg, otfus-
taous.
oledus.
RKRannatus.
Karjitus,
RKannatamatus.
Lugupidbaius.
Palgtus.
Wiha.
Meeleheitmine.
Hullus,

Armufadedus.
abedus.

Kaasdtundmus.

Jmestus,

Ufaldus.
Lootus,
RKabhtlus.
Truudbus, usdtamus.
RKurbtus.
RQurivastus.
Pijarad.
Nufrus.
Room.

Lobu.
Rahulolemine,
Mure.
RKabhtlus,
Soolv.

Dieel,

Nou.
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—Die Furdt,
Die Feigheit, die Schiich-
ternbeit,
SDle RQebhaftigteit.
~Die RKithnheit, ber Mut.
Die Tapfevteit.
Die BVerivegenheit.
Die Cntidylojfenpeit.

Die Torheit.
~Die Geduld.

Die Ungeduld.

Die Ungeduld.

Die Achtung.

Die Verahtung.
—~ Der Born.

Die LVerzweiflung,

Die Tollheit, de BVer-

riiftheit.

Die Eiferjudt.
~“Der Neid,
~Daz WMitleid,

Dag Critaunen, die

Bemwunbderung.
~Das BVertrauen.

Die Hoffnung.
~Der Verdadht.

Die Treue.

Die Traurigheit. -

Die Betritbtheit,
~Die FTrdanen.

Die Sdwetmut.
~Die Freude.

Daz BVergniigen.
~Die Bufriedenheit.
~Die Sorge.

Der JBeifel.
“Der Wunijd.

Die Gefinnung.
~Der Rat, die Abficht.

Sugulus, — Die Verwandidaft.

Rerefond.
Perefonnaifa.
Abitaas.
Naine, proua.
Abitaaia,
IMorsja, pruut.
Peigmees.
Abielurahivas.

~Die Familie.
Der Familienvater.
Der Ehemann.
—Die Frau.
Die Gemahlin.
Die Braut.
Der VBrautigam.
Eheleute.



Abielupaar.
Wanemad.
Jia.

Gma.
Sugulane.
Gugqulus.
Rigijugulane.
Roeg.
Tiitar.
Wenbd.
Wanem, /
Noorem.
Boolwenda.
PBooldde.
Obe.
Hed-wennad.
9.

Sfmm.
Waimees.
Oemees.
Wennanaine,
BWanaifa.
%anaema
Pojap

Boja- ef)f tittre-tittar.
Onmu.
Onupoeg.
Tadi.
Depoeg.
Hetiitar, wennatittar.
Armastaja.
Qullafe.
Abielusjeheitmine,
PBulmabd.
Reffnaine.
Rejfmees.
Wanapoifs.
Parija.
Waenelaps,
Ceftfoftja.
Taisdealine.
Cefttoftja all olema.

Ghepaar,

“Die Eltern.
“Der Vater.
~Die Mutter.
—@in Vervandter.

Die Werwandtidhaft.
@in naber Beripandter.

“Der Sobn. ¢

Die Todyter.

~Der Bruber.

Der Jltere,
Der Jiingere.

~Der Stiefbruder.

Die GStiefjdhejter.

Die Shwejter.

Die Gejdijter.

Der Sdymwiegerbater.

Die Sdywiegernutter.

Der Scdywiegerjohn.

Der Sdhmwager.

Die Sdwagerin.

Der Grofbater.

Die Gropmutter.

Der Enfel.

Die Enfelin.

Der Ofeim, Onfel.

Der Vetter.

Die Tante.

Der Neffe.

Die Nidhte.

Der Liebhaber.

Die Geliebte.

Die Heirat.

Die Hodzeit.

Die Wite.

Der Witiver.

Gin Hagejtolz.

Gin Crbe.

Gine Waife.

Gin BVormund.

Piindig.

Unter WVormundidhait
ftehen.

Fpidbud, ‘eIutamitufcb. — Die Speifen, Lebendmittel.
Toit. Die Nahrung, Speije.
Glutarivitufed. - Die Lebensmittel.
Qihatoidud. —Die Fleijdhipeifen.
Gbomaaeg. ~Die Mabhlzeit.



Rounaioof,
Eine.
Dptujoot.
Ripulif joomaceg.
Sodgimaja.
Soit.

Kostiline,
Qeib. -
Soof.
Woileib.
Roog.
Lihaleen.

Rraad, Fiipfis.

‘18217 elifa, loomalifha.

Tiha.
Metaloomaliha.
Metsfiga.
Janes.
Janejefiipfis.
Deetafits.
Weijetiipfis.
Seatiipfiz.
gtnegﬁt?ﬁé.
agott.
Sinf.
Reft.
Worft.
Lihafoogid.
Linnud.
RKanad.
RKalfun.
Rart.
Fuid.
Neerutiipfis,
Munafoof.
KUimbid.
Suurenili.
Ringt.
ggtwedﬁl.
asd.
Oab.
Pargel.
Rillefapjas.
RKurgid.
Selleri.
@rned.
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—Das ‘mtttag?-?ien
~Daz Frithitit

—Das Abendefjen.
Gin Sdymaus.
Cin Speijehaus.

Die RNojt, die SBefoftl-

gung

Der Roitganger,
—Daz Brot.

Der Kuden.

Daz Butterbrot.

Daz Geridht.

Die Fleifchbrithe.

Der Braten.
~Daz Flei{d.

Das Rinbdfleifch.

Daz Shmweinefleijd.

Daz RKalbfleifd.

Das Rofelfleiid.

Das Wildpret.

Daz Wildjdwein.

Der Haje.

Der Dajenbraten.

Reb.
Der Rinberbraten.
Der Sdweinebraten.
%gt @&nfelﬁmtm.
2asz 0
%ccg?nfen

Gped.
~—Die QButit
Die Kotelets.

Der Rierenbraten.
Der Cierfuden.
Die Kldke.

Daz Gemiife.
Der Spinat.

Die iBeteritIte
Das

Die Sellerie.
Die Srbien.



Raatiad. Die Qinjen.
Salat. Der Salat.
Roigas. Der Rettid).
Dunamoos. Daz Apfelmus.
RKartulid. Die RKartoffeln.
RNaerid, Die NRiibem.
Rorgandid. Die Burfanen,
Kaalifabd. Daz Sdnittfohl, Lohl=
Sinep. Der Senf. [riibe.
Pipar. Der Pfeffer.
Sool. —Da3 Salz.
Wiirts, Dasd Geiviirz.
Subfur. —Der Juder,
Dl Daz O
DMunad. - —Die Gier.
Sabu. ~Daz Mehl.
thpatfoogrb Die Pfefferfuchen.
- Die Butter.
Suuit ~Der Kafe. -
©dweitfi juuit. Der @cbmetaedatfe
Puutvili. Das Obit.
Mefi. Der Honig.
Joogid; — Getrinfe,
Slaas ett. —Cin Glaz Waijer.
Sdom toett. Gin Trunf Wafjer.
Soof. Ein Getrant.
Thee. ~Der Tee.
®laaz theed. Gin Glag Tee.
Robhivi. »%91: Kaffee.
; ie Sdofolade
Surimuri. Der Punid.
Ralato ein. Der Glithivein.
Rumm. Der Rum.
fPoletatud miin. Der Bramntivein.
Olu. ~Dasg Bier.
Rifdor. Das Liqueur
PBitm. ~ Die Mildh.
Soor, mant. Der Rahm, die Safne,
Sdymant.
Simonabd. Die Limonabde.
Subfrutvefi. Daz Buderivajfer.-
Subfrujaatis. Daz Gefrovene.
Jpufate ja mis tema juurde fdib. — Die Kleidbung und was
dazu gehirt.
Shufate. Die Kleibung.
ilifond. Gin Anzug.



Ritbed.
Pealisfuub.
Palitu,
@mbafuub

Raif eb warrufad.
Woober.
Tasfu.
Noobid.
Noobiaugud.
Mantel.
Krae,
SHofuub.
Afuspiitfid.
Alusjart.
Sart.
©ofib.
Sufad.
Traffid.
Weft.
Tubhiolid,
Rodufingad.
Ringad.
Saapad.
RKamasjid.
RKalosdfid.
Kanb.
Tald.
Tripid.
Manisfirind.
Qip3.
Qipjundel.
Qitbar.
Pea.
Kitbaraddr.
Miits,
RKinnas.
Tasfuratif.
Wilttiibar.
Manfhetid.
Kulbjdrmus.
Ooperiflaas.
Brill,

Kell. .
Tasfutell.
Kett,

RKepp.
Toru.
RKannufed. -

B =

+Die Rleider.

Gin Oberrod.

Der {iberzieher.

Cin Frad.

—Die Beinfleider, @ofen
Der Halsfragen.
Die rmel.

Dag Futter.
—Die Tajde.
—Die Knopfe.

Die Kmopflocher.
~Ein Mantel.

Der Kragen.

Der Sdhlafrod.

Die Unterhofen.

Gin lnterhembd.
—Ein Hemd.

Die Soden.
~Die Striimpfe.

Die Hojentrdger.

Die Weijte.

Die Pantoffeln.

Die Hausjcdhube.
~Die Schube.

-Die Stiefeln.
Die Gamajden.
Die Galojchen.
Der Abjab.

Die Soble,

Die Strippen.

Gin BVorhemdchen.

Cine Krabvatte.

Gine RKravattennadel-
=Der Hut.

Dexr Kopf.

Die Krempe.

Die Miike.

Der Handjcdhuh.

Daz Tajdentud.

Gin Filzhut.

Die Manjdyetten,

Gin goldenzr Ring.

Cin Opernglas.
—Eine Brille.
“Cine Uhr.

Gine Tajdhenudr.
~CTine SKette,
~Ein Gtod.

CGin Rohr.

" Die Sporen.



Wihmatvari.
Paifjewari.
Rahafott,

Hari.

Hambahari.
Peahari.
Sigaritoos.

Kamm.

Hambaorf.
Rirjatasiu.

Riidesfe panema.
Riideft labhti twdbma.
Rite (ollus).
Raleiv.

Kouend, linane riie.
Poollinane.

Giib.

Will.

Luuwill,

Mooblid, maja-asdjad,

Sisfefead.
Mooblitega tuba.
Maja-asjad.
Tapetieritud tuba.
Tapetid,
Waip,
Salamaip.

Laubd.

@zqwtuétamb
RKummudt.
Raamatulapp.
Raamaturiiul,
olaud.

Tool.
Fugitool.
©Sobhing.
Gesriided.
Babdi,

PBeegel.
Pildid.
Raam.
Kuldraanm.
Girm, wari.
Abhjujirm, =wari.
Woodi.
Dadrats.
Woodimwaip.
Reapadi.
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= ECin Regenjdhirm.
— Cin GonnenjHhirm.
= Cin Geldbeutel.

— Die Biirjte..

Die Jahnbiirite.

Die Haarbiirite.
- Das Cigarrenetui.
~Der Kamm.

Cin Bahnijtoder.
=~ Cine Brieftajcdhe.
~-Sid) anfleiden.

- ~Gid) ausfleiden.
- Der Stoff.
~Das Tud).
~Die Leinivand,

Der Halblein.
~Die Seibde.
~Die Wolle.
~Die Baumivolle.

o Mibeln, Haudgerite,

Die Moblierung.

Cin mibbliertes JBimumer.

Die Hausgerdte.

Cin tapegiertes Jimmer.

Die Tapeten.,

Cin Teppid.

Cin Fupteppid.
~Der Tijd).

Cin Sdyreibtijd).
Die Kommode.
—€in Biidherjhrant.
Cin Biicherbrett.
Der Nadhttijdh.

—Der Stubhl.
Der ernftubr
~Das Sopha.
~Die Vorhdnge.
—Cin Kifjen.
~Der Spiegel
—Die Bilber.
Der Rabhmen.
Der Goldrahmen.
- Cin Sdirm.
Cin Ofenjdhicm.
~Das Bett.
- Die Matrabe.
Die Bettbede.
Dasz Kopftijfen.

®



Olefott.
%oobnlﬂma

Dopott.
Goomnbuémbet.

Pejufaujs.

Tabt.
Riuinlajalg.
Ritiinal.
Wallgus.
FTuletiff.
Raamatufogu.
RKirjutuspult.
Seinatell.
Slmafflaas.

o =

—Cin Strohjad.
Betttud).
Der Nadyttopf.
Gine Warmeflajdje.
-@m Wajdbeden, -dale.
“Die Lanype.
Der Dodht.
Cin Reudjter.
~Das Lidht.
Das Lidt.
~Daz Fiindholzden.
Cine Bibliothef.
@in Sdyrveibpult.
Die Wanbuhr.
Daz Wetterglas.

Lauandud, majariidtad. — Tijdgerdte, Gefdirr,

Kovgindud.
Nou.
Portiellan.
Tajs.
Alustajs.
Pealista)s.

RKobifannu alus.

Sohwifanm.
Kohiwimajin.
Guhfrutoos.
Teelufifas.
Gubfrutangid.
Nuga.
Kabivel.
Lujifas.
Kaujs.
Talbref.
faudlina.
Seriviett.
Rlaas.

Pubdel.
Peefer, farifas.
Soolatops.
Rorgitdmbaja.
Gitljefauis.
RKoriv,
Sobiver.
Karp.
Rahatait.

© Taba, tabaluff.
RKadrid.

Hausdrat,

Das Gejdhirr.
=@in Gefaf.

Porzellan.
~Die Tajfe.
~Die Untertajie.

Die Obertafie.

Daz Kaffeebrett .

%te gageefcmrg

ie Kaffeemajdhine.
~Die Suderdo
~Ein zeelonel
-Die Buderzange.
"Daz Mefjer.

Die Gabel.

Der Loffel.
“Die Sdyirfjel.
~Der Teller.

Daz Tifchtudy.

Die Serbviette.
"Daz Glas.

" Die Flajde.
“Der Beder.

Dasz Salzfak.
~Der Rorfenzieher.
~Der Spudnapf.
“Detr Korb.
~€in RKoffer.
“Die Sdadhtel.
~Die Geldfifte.
~Dasg Vorlegefdlop.
-Die Schere.



Fuletangid,
250t3.
Bejulapp.
RKateratif.
Luud.
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~— Die Feuerzange.
~Der Blajebalg.
Cin Wajdlappen.
—Cin Handtud.
~E&in Bejen.

Maja ojad. — Die Teile ded Haujes.

Hoone.

Maja.

s, -

Majauts.

Waraiv.

Utjefell.

Whoti.

Luiff.

Oomoti.

RKojamees.

Majaford.

Maja efimene ford,

Maja alumine ford.

Naja teine ford.

Naja itlemine ford.

Trepp.

Trepiajtmed.
RKajipuud.

Zuba.

Glutuba.

Dagadistuba,

Cluforter.

Saal.

Sodgituba.

Gesjaal.

Koda.

Soridor.

RKabinet.

Waljofaigufoht.

Rodu.

Afen.
Topeltafen.
Afnaluuf.
Wfnaeesriided.
Piorand.
Lagi.

Sein.
Ratoi.

Abi.
Koraten.
K00f.

Rolle,

~=Daz Tor, bte Pforte.
~Die Klingel.
~Der Sdjlurfjel.
“Daz Sdlok.
Der Nadytidlitifel.
~Der HYausinedt.
“Dag Stodmwert,
-Die erjte Gtage.
Pavterve.
Die giveite Gtage,
Die obere Gtage.
— Die Treppe.
~ Die Stufen.
“Das Geldander, L
Das Jimmer.
Dag Wohnzimmer.
Das Sdflafzimmer.
~Die Woh nu:ncg
Calon, dad Gejellfdhaftszimmer
Das Speifezimmer.
Borjaal.
Die Hausflur.
~Der Korridor, der Gang.
Das Cabinet. -
Der Abtritt.
Der Balfon.
~Daz Fenjter.
Doppelfenijter.
~—Fenjterladen.
Fenjterborhinge.
Der Fuhboden.
Die Stubendede.
T Die Wand.
Die Sdhelle.
~Der Ofen,
~Der Sdhornitein.
“Die RKiiche.
~Der Herd.



Roovning.
Ratujetuba.
Katus.

Oue, Hooty.
RKaei.
Weejools.
RKeller.
Puufuur,
Wanfrifuur.
Kuur.

Srunt.

Talu.
RKarjamdis.
INGis,
Majanummer.
Aed.

fiitr.

{titenif.
Majaperemees.
Majaomanif
Rorterijt walja mnuamc(~
Rorterizdje tulema.
Waljaititrima.
itiivile wdtma.
{ilesiitlema.

Qinna ofad, —

Linmn,
fimbrus.
RKodanif.
Kodanifudigus.
Clanit,
Linnapea.
Rinnandunif,
Raefoda.
Politjeifontor.
Postimaja.
Borfe.
Tollimaja.
Teater,
RKontjerdimaja.
RKirf.

Torn.

Kellad.

Palee.

Amalif plats
Turuplats.
Pant.

Waraiv.
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Oy

Der Boden.
Die Dadyftube.
Daz Dad).

—Der Pof.
~Der Brunner.

—Der Kell

Der ﬂBaﬁ exlauf..
eller.

~Daz Holzidhauer.

Der Wagenjdhupper:,.

“Der Sduppen.

—~Die

~—

S

Der Grund.

Die Gefinde.

Daz Gehoft.

Daz Gut.

ausnummer.
Der Garten.

Die Miete, der WMietzing,

Der Mietmann, der Mieter.

Der Hausdivirt.
Der Hausbefiber.
Ausziehen.
Gingiefhen.
Bermieten.
Mieten.
Riindigen.

Die Teile der Stabdt.

b

Die Stadt.

Die lmgegend.
Der Biirger.
Das Biirgerredht.
Cinwohner.

Daz Stadthaupt.
Der Stadtrat.
Dasd Rathaus.
Das Poligeibiiro.
Dazg Poijthaus.
Die Borfe.

Daz Zollhaus,
Das Theater.
Daz Kongerthaus.
Die RKirdhe.

Der Turm.

Die Gloden.

Der Palaft.

Gin odffentlicher Plab.
Der Marttplab.
Die BVanf.

— a3 Tor.



Tdnatw, uulits.
Waife uulits,
Kangialune.
Pritgitus.,
Konnitee.
Geslinn,
Linnajagu.
Jalutustdaigud.
Laternad.

Gaaft walgustus,
Cleftrimalgustus.

Surnuaed.
Wangimaja.

Pandimaja.

Watjal.
NAuto.
Wedur,
Jong.
Yurumafin.
Woorimees.
Trosfa.
RKaetv.
Nulits,
Wodrasdtemaja,
Restoran.,
Googimaja. -
Kohwimaja.
Kauplus,
Srinimi.
Gilt.

Aptet.

Raamatufauplus.

Olletwabrif,
Waestemaija.
Haigemaija.
Kaubaladi.
Magajin.
Bood.

Turg.

Silb,

Jogi.

Mert,

Wesfi.
Tahetorn.
NAastalaat.
Kraatv.
Kafipuud.
Rinnamitiirid,
Labumagja.

§ i

~--Die Strape.
Cin Gagden,
~@in Durdgang.
~Das Pflajter.
—Dag Trottoir.
Die BVorjtadt.
~Das Stadtviertel.
Spagiergdnge.
- Die Laternen.
~Die Gasbeleudhtung.
— Die eleftrijche Beleudtung.
Der Gottezader, der RKirdyhof.
Das Gefangnis.
Daz Leihhaus.
— Die Cifenbabhm.
~Der Bahnhof.
~Dag Auto.
~Die Lofomotive.
~Der Fug.
= Die Dampfmajdjine.
- Der Fuhrmann.
- Die Drojdyfe, ein Fiafer.
~@in Brunnen.
~@ine Gaijfe.
~€in Gafthof.
@in Rejtauration.
~Ein Speijehaus,
~@in Kaffeehaus.
—@in RQaben.
Die Firma.
Cin ©dild.
Cine Apothefe.
Cine Budhhandlung.
€ine Brauerei.
Daz Waijenhaus,
Daz Hojpital.
“Die Warenniederlage.
Magazin.
~Eine Bube.
Der Marft,
< Cine Briide.
Cin Flup.
Die ©ee, bag Meer.
Die Miihle.
@ine Sternivarte.
Die Mejfe, ber Jahrmartt.
“@in Graben.
~@elanbder.
Die Stabdtmauern.
Ein Borbell.



- Odinabt.
Adresjivaamat.
Bitroo.

RKijitoostus, fundtid,

Kifitostus,
Rafitdi.
Rafitodline.

RKunit.

Kunjtnif.
Tooline.

Meister.

Oxmnam e, Bpipoifs.

Dpetué
Oppimife tunnistus.

QBayeImfaqa
Wabrifant.
Wabrif.
Wabrifutdoline.
Sullasiepp.
Rianino wabrifant.
Raamatutriifija.
Kirvjaladuja.
Zritfifoda.
Tapetierija,
Parufategija.
Ehitusmerster.
Laudiepp.
Buufepp.
WMititeiepp.
Quffiepp.
Kingjepp.
Kingalappija.
Ratiiepp.

Meesterahiva rattiepp.

Naistevahiva rattiepp.
Rattfepa fell.
Kitbarjepp.

Treial.

Sepp. :
Hobujerautaja.
Sepifoda.
Seebifeetja.
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~—Der Nadtivadyter.
—Das Adrepbuch.
Dasz Bureat.

— Gewerbe, Riinjte,

Getverbe.
Dandivert.

Gin Handiverfer, der Hanbd-

arbeiter.

Die Kunit.

Der Kiinftifer.
~Der Arbeiter.
~Der Meifter.

Der Lehrling.

Cin Gejelle.

Die Kehre.

@in Qehrbrief.

Das Lehrgeld.

Der Maler.

Der Uhrmacher.

Der Optifus.

Der Kupferjtecher.

Der Fabrifant.

Cine Fabrif,

Cin Fabrifiarbeiter.

Cin Goldjchmied.

Cin Piranofabrifant.

Cin Budydpruder.

Cin Sdriftieier.

Cine Druderet.

Gin Tapezierer.

Cin Periidenmadyer.

Cin Baumeifter.

—@in Tijdhler

Gin  Zinumepmann.
“@in Paurdr,
~Ein SPhlofjer.

~@in Sdujter, ein Sdufmadjer,

Cin Sdubflider.
~@in Sdneider.

Gin Herrenjdneider.

Cin Damenjdhueider.

Cin Sdneidergefelle.

Cin Hutmader.

Gin Dredysler:
“~Cin Sdymied.

Gin Huffchmied.
—Die Sdymiede.

Gin Geifenjieder.



%ﬁegtfif.
elljepp.
Laferija.
Raamatufvitia.

agar.
Molder.
- Koietegija.
Telegrafift.
Habeneajaja.
Widtegija.
Narmasdtetegijo.
Sabuljepp.
Kangur.
BWaibafangur.
Biisfifepp.
Toldjepp.
Pottjepp.
Ollepriul,
Wartvija.
Warivimife tddtuba.
RKalantees.
Kajufiategija.
Kuldaja.
Ombleja.
Ratizfepp.
Tiindevjepp.
Rutfar.

Aednif.
Patifandia.
Rirjafandija,
Ajalehefandija.
%Iia[feffyapo}ﬁfe.

oofjupoifs.
Tolt.
Palgaline.
Kortfimees.
Caapapuhastaja.
Ufjehoidja.
Kellner.
Rellermeister.
Tallipoifs.
Hulgus,
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—@in Fleijder.
~Ein Qlempner.
—@in Ratierer.

Gin Budybinder.
“@in Bader.

Cin Miiller.

— @in Geiler.
“@in Telegraphiit.
~@Ein Barbier.

Gin Gurtler.

* Pojamentierer.
~Ein Sattfler.
“Cin Weber.

Cin Teppidhiveber.

@in Biihjenmadher.
~@in Gtellmadjer.
“Cin Topfer.

Cin Brauer.

€in Farber.

Die Fdarberei.

Gin Fifder.

Cin RKitrjdhner,

Cin Vergolder.

Gine Naberin.

Cin Tudmader.

Gin Vottdher.

Gin Qutider.

Gin Gactner.
~@in Rafttrdager.
~&in Brieftrager.

Gin Jeitungatrager.

Gin Zeitungsjunge.
“Cin Laufburide.

Cin Dolmetider.

Gin RQobhnbebdienter.

Cin Gajttoirt,
=Gin Gtiefelpuber.

Gin Portier.
=@in RKellner.

Gin Rellermeiiter.

Cin Stallfnedt.

Cin Herumtreiber.

RKivjutamifeft. — Lom Sdyreiben,

Baber.
RKaefivi.
RKafifiri.
RKirjapaber.

“DHag Papier.
Die Sdhrift.
Die Handidrift.
Dag Vanujfript.
Das Briefpapier.
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Rirjutusdpaber. ~Dag SHhreibpapier. -
RKuatutamijepaber. ~Das Lijdhpapier.
Raamat paberit. Gin Bud) Papier.
Poogern. @in Bogen.
Gulg. ~ Gine Feber. 3
Gulepea. €in Federhalter.
Tevasjulg. Cine Stabhlfeder.
Gulenuga. - Cin Fedbermefjer.
Tazfunuga. €in Tajdenmefjer.
Rirjutusdasjad. . Daz Sdreibzeuq.
Zint. ~—Die Tinte.
Findipleft. Cin Tintenfled.
Pliiats. ~@in Bleiftift.
Kribwel, - Cin ®riffel.
Kaarid, ~Die Sdyeere.
Pitjat. Das Petjdaft.
Raff. Siegellad.
Oblabdid. Oblaten.
Linial. €in Qineal. -
Waltfimifelu. Cin Falzbein.
RKird, ~@in Brief.
Sebell. Gin Billet.
Rirjaiimbrif. €in Couvert.
Udresfifaart. Gine Adreffarte.
RKinnipanema. ~Bufleben,
Suupaen. Daz Datum,
Adrejs. -« Die Abdreffe.
Nartr peale panema. Franfieren.
earf peal. ~granfiert.
AWLivi —~Die Unterjdyvift.
Teadujed, — Wiffen{daften.
Teadbus. Die Wiffenjchaft.
Teadmifed. Die Kenntniffe.
Opetliffus. Die Gelehrjamteit.
Ujuteadus. © Die Theologie.
Digusdteadus, Die Juridprubdensz.
Arstiteadus. Die Medigin.
Wiififa. Die Phyfit.
Lahutusteadus. Die Chemie.
Motteteadus. Die Philojophie.
SKaubandusteadus. Die Handelswiffenidhaft.
Reeleteadus, Die Philologie.
Maadeteadus. Die Geogranhie.
Maateadbus. Die Geologie.
Wjalugu. Die Gejdhichte.
Geometria. Die Geometrie.
Opetlane. Cin Gelehrter.

Haritlane. -~ @in Gebildbeter,



Diagister.
PBrojesjor.
Aratiteaduje bdoftor.
filidpilame.
Ujuteadlane.
Arit, tohter,
Haawa-arit.
itlifool.
Gttelugemijed.
Algfool.
Rejffool.
Koolimaheaeg.
Roolidpetaja.
Opetaja.
Opetus.
Opilane.

Keel.
Reeledpetaja.
Muujifa.
Muujifadpetaja.
Tantjimine,
Tants.
Tantjudpetaja.
Wehtlemine,
Wehflemijedpetaja.

Surnimine, wdimlemine.

Datematifa.
Joonistamine.
RKRodufoolidpetaja.
Raamat,
Racmaturiiul.
Hejtitud raamat.
Raamatufog.
Raamatufoguhoidja.
Koitmata raamat.
Koide,

Laige.

Riilg.

RNimeleht.

Trittf.

Riri.

Rebt.

Poogen.
Trithiuniga.
Eesjona.
Sijujubatus.
Rida. :
Umbrida.

.

Anne.
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Ein Magifter.
@in Profejjor.
Ein Doctor der Medigin.

- Ein Gtudent.

Cin Theolog.

=@in Arzt, ein Doctor.
Cin Wundarzt.

-Die Hochjdhule, Univerfitat.
Die Vorlejungen, Collegien.
Cine Clementarjchule.
Gine Mitteljchule.

Die Ferien.
—Der Lehrer.
=Der Rajtor.

@ine Qection.

Cin Gdiiler.
-Die Spradye.

Cin Spradylehrer.

Die Mufit.

Der Dujifilehrer.

Das Tangen.

Der Tamg.

Der Tanglehrer,

Dag Fechien.,

Der Fedhtmeiftar.

Dag Turnen.

Die Mathematif.

Dag Feicdhnen.

Der Hauslehrer,
~Das Bud.

Cin Biidherbrett.

Die Vrojchiire.

Eine Bibliothef

Gin Bibliothefar.

€in ungebundenes Bud).

Der Cinband.

Der Schnitt.

Die Ceite,

Daz Titelblatt,

Der Drud.

Die Sdrift.

Ein Blatt.

@in Bogen.

Cin Drudfehler.

Die BVorrede.

Dag JInhaltdverzeidhnis.

“Diz Zeile.

Cin Abjab.

Der Rand.

Der Band.



RIS P

RKauit. Dasd Format.
Suur fauit, in Quart,
Reffmine faujt. in Octav. i
Tasfufaujt. Zajchenformat.
Waljaanne. Die Ausgabe.
Jareltritff. Der Nadydrud,
Jareltritff feellatud, Der Nad)drud verboten.
Raamatufaupmees. Der Buchhandler.
Rirjastaja. Der Verleger.
Kirjastus. Der Verlag. -
Raamatufaubandus, Der Bufhhandel.
Raamatufauplus, ~- Die Budhandlung.
Wanade raamatute Das ﬁntiquariat

fauplus.
Ajaleht, leht. ~&ine Bet’xung, ein Blatt. e
Ajatiri. @in Journal, eine Beitfdhrift.
Teataja. Der Angeiger.
Paemwaleht. Daz Tageblatt.
Nadalaleht, Das Wochenblatt.
Kuufiri. Gine Monatjdhrift.
Ajafirjanif. Gin Journalift.
Rirjanif. Cin Sdriftiteller.
Slutirjanif. Gin WBelletrijtifer.
LQuuletaja. Gin Didyter, eine Didterin.
Ajalehe toimetus, Die Redaction.

Reifimine, — Da3 Reifen.
Reifimine. ~Dag Reifen. -
Reijuteefond. “@ine NReife.
Merereis. . Cine Seereife.
Reifija. Der NReifende.
Maantee. -Die Landitrafe.
Raubdtee, “Die Cifenbabn.
Aurulae. Das Dampfidhiff.

Der Damipfer. .

Reifima. Reijen, auf der NReife fein.
‘ira reifima. — Bevreijen.
Jirareifimine. ~Die Abreife.
RKiwitee. Cine Chaujjee.
Teejubht. Gin Wegiveifer.
Kber tee. = @in Umiveg.
Tollimaja. Das Bollhaus,
Tollima (adju). Vergollen.
Robalejdudbmine. = Die Anfunft.
Retjupafs. - Der Reifepah.
Widrastemaja. Gin Gafthof.
Peremees. Der Wirt.
Perenaine. Die Wirtin.

Kellner. Der Kellner.



Urive.
Utjehoidia.
¥i)i A

Tiidruf,
Sodgijedel.
ZTuba.
Kolistama.
PBafid.
Sohiver,
Reijufott,
RKirjafandia.
Postiga reifima.
Konduftor.
Saanm.
Riicpoft.

Y rareifima,
Kohalejdudma.
Maaletulema.
Waljaminema.
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—~Die Rednung.
Der Portier.
Der Dolmetider.

—Die Magd,

—~Der Spzijegettel.
Das Gaftzimmer.
Rlingeln.

~Daz Gepad,

— Gin Roffer.

Cin Manteljact,
Cin Poitillon.
Mit Poft reifen.

Der Conducteur.
Die Station.
Die Gilpoft
Abreifen,

Unfommen.

_Ranben,

~Yusfteigen.

Modt, faal. — Maf, Gewidt.

Modt,

“Toll.
Peeter.
Salg.
Arziin.
Werihot.
Giild.
Berit,
Lenifoorem.
Watamaa.
Tesjatiin.
Shlim,
IMerepenifoovem.
Waat

i mmb‘iiene.
Fitnn,

Nael,

PBund, faal.
Purud.
PLoolnaela. .
Iietert.
Fiettverif.

Daz Maf..

Cin 3Boll.
~@in Meter.
~&in Fup.

Cin Arjdhin.

Cin Werjdof.

Cin Faden.

Gine Werit.
~Cine NMeile.

Eine LRofitelle.

Cine Dejjatine.

Cin Qnot.

Gine Seemeile.
~€in Fak.
~@in Fdkden.
“Cine Tonne.
“Cin Stof,
=@in Cimer.
“€in Buber.
~Cin Gemwicht.
“@in Lot.

“Cin Pfunbd.

Cin Riespfund.
= Ein Pubd.
~@in halbes Pfund.
Gin ITjchettvert.
Gin Tidjetwerif.



Rarnits,
Kdrgus.
Laius.
Siigawus.
Korge.
Lai.
Giigaiv,
Dadal.

Mingud, fehaharjutufed.

Mang.

Partit,

Ajawiide.
Aegawiitmr.
faarta mdangima.
Andma.

Gegama.
Waljamangima,
Tojtma.

Tihi. 2
Malet mangima.
Palelaud.
Malendid.
Billardbit mdngima.
Billard.

Kee.

Weeremdng.
BWeeremdangu see.
Palli mangina
Kiif,

RKiifuma.

Marfi [ajfma.
Suplema minema,
Uijutama.

Jahile minema.
Wehflema.
Ratjutama.

" Tantjima.

Ongitjema,
Turnima.
Pofjima.
Ujuma.
CSoudma.
Soofsma.
Ruttama,
RKaima,
Tormama.

100 i —

Cin Garnig.
~Die Hibe,
~ Die Weite, die Breite.
~Die Tiefe.

“Tief.
~Niedrig.

Spicle, Qeibesiibungen.

Ein Gpiel.
Cine Partie.

Cin Beitvertreib, eine Unters
[baltung.

Die Zeit vertreiben.
farten fpielen.
Geben.
Mijcdhen.
Ausipielen,
Abheben.
Cin Gtid).
Sdyadh) {pielen,
Cin Sdjadybrett,
Die Sdjadyjteine.
Billard jpiclen.
Dag Billard.
Dasd Queue.
Segel fchieben.
Die Kegelbafhn.
Ball jpielen.
Cine Sdyautel.
©djaufeln.
Nad) der Scheibe jhieken.
Babden gehen.
Sdlitt djuh laufen,
Auf die Jagd gehen.
fedhten.
Teiten,
tangen.
angeln.
turnen.
bogen,
fHoimmen.
rudern.

—Jlaufen.

—eilen.

—gehen.
jtiicmen,
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Maa, pollutds, —

Naa.
Maaet.
Maal elama.
Talu,

Mois.
Pollumees.
DMazomanit.
Polluagjanbus.
Suwimaja.
Korts,

RKititn,

Kiili, feeme.
Wili.

Niju.

Nufis,

Cher, fefm.
RKaer.
RKartul,

- Grnebd.

Oad
Riljapead,
Wiljaterad.
Riifus,
Loifufepidu.
Wilja [Bifama.
Aas, niit.
Hein,

Nohi.
Heinatequ.
Soorem.
Heinafoorem.
Wiljafoorem.
foomatari,
Kari [ambaibd.
Karjane.
-Rambafarjane.
Nebhi.

Qugas.

Taimed, puuwili, aed.

Buu.
Taim,

Dag Land, der Aderban.

“Das L[and.

Daz Landleben.

Auf dem [ande leben.

Gin Gefinde. :

Gin RLanbdgut.

Gin Landbmann.

€in Landmwirt,

Die Landictidaft.

€Cin Randhaus.

Cine Sdjente.
“Cine Sdeune,

Gin Stall.

“Das Feld.

Der Mift.

Der Pflug.

pflitgen.

Die EGgge.

Der Bobden.

Die Saat,

“Das Korn, Getreide.

—Der Weizen.

“Der Noggen.

“Die Gerijte.

“~Der Hafjer.

~Die Kartoffel.

~Die CGrbjen.

~Die Bohnen.

Die dhren.

Die KRorner.

Die Crnte. ;

Das Erntefeit.

Korn jdneiden.
~Die Wiefe.
~Da3 Heu.

Da3z Gras.

Die Heuernte.
—€in Fubder,
~Heufuder.
~Rornfuder,

“Die Viehheerde.
Cine Herde Sdhafe.
Der Hirt.

Der Sdydfer.

Die Niege.

Der Heuboden.

Bilangen, Dbjt, Garten.

“=€in Baum.

Eine PBflange.
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Rodjas. Cin Bujd),
PBuhmas. Cin Straud).
Lebhed. ; Die BVlatter.

Of3 (juur). Gin Aft.

Of3 (naife). Cin Biweig.
Tamnt. Die Cidje.

Parn, Bhmus. Die Linde.
Haaiv. %ie %épe.a[

Pap! ie Pappel.
ﬁaﬂ?e{' . Die Birfe.
Kuuit, Cine Tanne.
Mand. ' : Die Kiefer, die Fohre.
Radafas. Der Wadhholder.
Lepp. Der Cller, die Erle.
Sirel. Der Flieder.
Waber. Der Ahorn.
Saar. Die Ejche.
Bihlafas. Die Eberefde,
Paju. Die Weide.
Dets. Der Wald. .
Podjasztif, Das Gebitfd).
Metfajalf. Der Hain.

Aed. = Der Zaun, der Gavten.
Puumwiljaaed. Cin Objtgarten.
Aednif. Der Gartner.
Aiaasjandus. Die Gdrtneret.
Lebhtla. Die Laube.
Paiwiljong. Gin Pavillon.
NMuruplats. Cin Rajenplab.
Lillepeenar. @in Blumenbeet,
Triiphoone. Gin Treibhaus.
Rillefimp. Cin Straup.
Weefoif. Cin Wafjerfall,
Murupint, Cine Rafenbant.
Lill. Die Blume. i
BWiljapuu. Gin Objtbaum.
Sunabd. Die Aepfel.
Pirnid. Die BVirnen.
Ploomid. Die Pilaumen.
Kirfid. Die Kirjchen.
Wirfifud. Die Prirfiche.
Wiinamarjad. : Weintrauben,
Sbijtrad. Johannisbeeren.
Tiferperid. Stadyelbeeven.
Maafifad. = @rbbeeren.
Mustifad, Gdywargbeeren, -
Pohlamarjad, palufabd. Ctridbeeren, Heidelbeeren.
Johwifad. Qrangbeeren.
Paldmarjad. Brombeeren.

Waarmarjad, wabarnad. Himbeeren,



Ranifad.
Apelfinid.
Tfitronid.
Rofinad.
Pahtlad.
Wiigimarjabd.
Mandlid.
Koor,
Tuun.
Mahl.
Warjs.

Riinder, Vilfer, Nationen,

Naa.

famaa.

oduL.
RKodumaa.
Riif,
Reisririif.
Kuningriif.
Wabariif.
Saar.
Jlmajagu.

pa,

Guroplane.
Amerifa.
Ameriflane.
Aafia.
Aafialane.
Afrifo,
Afrifalane.
ﬂluftmlia.-
Nujtralialane,
Jda=-Jndia.
Radane-Jnbdia.
Pohja-Amerifa.
1hisriigid.
fduna=-Umerifa.
Brafilia.
SJnglismaa.
Jnglane.

Suur Brittania.

Jirimaa.
Jiclane.
©hotimaa.
©hottlame.
Prantjusmaa.
Prantslane.
Satjamaa.
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‘Wiejenecbbeeren.

= Apfelfinen.

~Citronen.
Rofjinen.

~Niifje.
Feigen.
Mandeln.

= Die Sdyale.

“Der Kern.
~Der Saft.
~Der Stengel.

Maad, rahivad, rabhwufed,

Gin Qanb.
Das Vaterland.

—Die Heimat,

Daz Heimatland.
~€in G©taat.
Das RKaijerreid.
Daz Konigreid),
Die Republif.
Cine Jnjel.
Cin Weltteil.
Curopa.
Guropder.
Amerifa.
Ymerifaner.
Afien.
Afiat.
Afrifa.
Atrifaner.
Aujtralien.
Aujtralier.
Oftindien.
Weftinbdien.
Nordamerifa.

Die Vereinigten Staaten.

Gitbamerifa.
Brajilien.
®rogbritannien.
Englander.

Cin Sdyottlander.
Framfreic).
Ein Frangofe.

= Deutjdyland.
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Satdlane. ~Cin Deutjcher.
Holland. Holland.
Hollamdlane. Cin Hollanber.
ujtria. Lefterreid,
-Nujtrialane. Cin DOejterreicher.
Belgia. Belgien.
Belglane. Gin Belgier.
Rreifimaa. ~Breugen.
Preislane. —@in Preupe.
Wenemaa. ~ Rupland.
Wenelane. = Ein Ruffe.
Ungria. Ungarn.
Ungrialane. @in Ungar.
Boolamaa, Rolen.
Roolafas. Gin Pole.
NRootfimaa. Sdyweden.
RNootslane. Cin Sdtoede.
Daanimaa. Danemart.
Daanlane. Cin Dane.
Norramaa. Norwegen.
Norralane. CGin Norweger.
Sdhiveits. Sdweiz.
Sdyeitalane. Cin Sdmweizer.
Stalia, Stalien.
Stallane. Gin Jtaliener.
Hispania. Spanien,
Hispanlane. Gin Spanier.
Greefaman, Griechenland.
Greeflane. Cin Griedye.
Fiirgimaq. Tiirtei.
Zitrtlane. Gin Tiirfe.
Suut, “~€in Jude.
Rerfialane. Cin Perjer,
Goomlane, Cin Finne.
Laitlane. - Ein 'Qette.
Eeftlane. ~Cin Eite.
DOmatwalitfus. Yutonomie.
Qoomad, linnud. — Bigel, Tieve.
Lind. ~BDer Bogel.
Part. Die Ente.
Tuini. Die Taube.
Ani. Die Gans,
Bitit. Daz Hajelhuhn.
KQull. Der Habicht.
RKana. = ®Da3z Huhn.
Raaren. ~Der Rabe.
Wares. - Die Rrabe.
Oatt. ' Die Dofle.
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Haratas Die Eljter.
Rbote. Die Qerche.
Dopit. Die Nadytigall.
Tebder. Daz Bicthuhn.
Warblane. “Der Sperling.
Zoonefurg. Der Stord).
Ruit, Der Gdtvan.
Padafute. Die Sdhwalbe.
Dietfid, mdtus. Der Yuerhahn.
Raastas. Die Drofiel.
Dofull, Die Gule.
Loom. “Dag Tier.
Hobune, Do Pferd.
Beis, a3z Rinbdvieh.
Qehnr. “Die Qub.
Harg. T Der Odhs.
Waijifas. “Das Kalb.
Lammas. "Daz Sdaf.
Linas, Der Bod.
Giga. “Dag Sd)mwein.
ﬂSBr;aé. “Dasg Ferfel.
Tatf. Der Hengit.
Mara. Die Stute.
Ruun. Der Walladh.
Bars. _Dasg Fiillen.
Roer. Der Hund.
Rajsz. Die RKabe.
Raru. Der Bar.
Rit3. Die Biege.
%&nes‘s. Der Haje.
iir. —Die Maus.
Rott. = Die NRatte.
Rebame. Der Fuds,
Dunt. Der Wolf. %
Eefel. Der Gjel.
Cilfeb — Blumen. -
Lill, Die Blume.
Riliab, Die Qilien.
Juttilil, Die Kornblume.
Roos. Die Rofe.
Nelt. Die Nelfe.
Baewalill. Die Sonnenblume.
FTulp, Die Tulpe.
Peablatann, Das BVeilden.
Fulilill, Die Feuerblume.
Woiill, Die Butterblume.,
Ajafonad: {obma, jooma. Beitwiivter: effen, trinfen,
Sooma. = efjen.
Maitdma, “fdymeden.



CGinele futjuma.
@inet wdtma.
founale futfuma,
Lounat {ooma.
fauda minema.
Obtuft {6oma.
On fange i

fKoht tais.

Mul on janu.
Jooma.

Teed jooma.
Maitzma.
Gisje walama.
Wiflja jooma.
@tte panema.
Lauale fandbma.
Ctte [difama.
BWarustama.
Woitma,

Gnd teenima.
Teenige ennaft.
Lauda iztuma.
Lauajt iiled tdusma.
Trafterima.
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gum Frithititc nuyen

frithftitden.

zum Mittagefjen rufen.
~zu Mittag efjen.

au Tijcdh gehen.

3u Abend effen.

jtarfen UAppetit Haben.
~=bhungrig fein.

fid) jattigen.

~ jatt jein.

= i) bin durjtig.
~trinfen.
Tee trinfen.
foften.
einfdjenfen.
~austrinfen.
vorlegen,
auftragen.
vorjdyneiden.
bemivten.
sulangen.
fich bedienen.
bedienen Gie fid).
fid) au Tijd) feben.
vom Tijd) aufitehen.
traftieven.

Dagama, iiledtdudma, riidedfe pancma. — Sdlajen, aufitehen,

fid) anfleiden.

Woodi  heitua.
Wajinud olema. -
Unine olema.
Uinuma.
Magama.
Lounauinafut pidbama.
Waljapuhfama,
Und ndagema.
iles drfama.
BWalwama.
Norsfama.
Sratama.
Toabis it

00di8 pifutama.
Rifutama,
Riidbesfe panema.
ciideft lahti wdtma.
Riibesfe panema.
Jstufile tdusma.

Saapaid jalga tdmbama.

3u Bett gehen..
- ntitde fein.
jhlafrig fein.
~einjdlafen.
~jdlafen.
-~ Mittagdruhe Halten.
ausriuhen,
traunten.
aufivadgen.
“maden.
jdmarchen.
- meden.
-raufjtehen.
im Bett liegen,
= liegen.
~angiefhen.
~Jich ausfleiden.
—fid) anfleiden.
auffeBen.
~ Ddie Stiefel anziehen.



Suube felga panema.-

Ritbavat pahe panema.

Riibarat ara wdtma.

Gaapaid jalaft dra
dtma.

Quube finni nodpima,

Labti nodpima.

Pejema.

Kammima.

Suud loputama .

Habet ajama.

Habet ajada laffma.

Puhastama.

Harjama.
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den Rod angiehen.
den Hut auffelen.
ben Hut abnehmen.
die Ctiefel ausziehen.

den Rod ufndpfen.
auffndpfen.
= jich wajdhen.
= fammen.
den Mund ausdfpiilen.
“Jich vafieren.
jic)- vajieren laffen.
= reinigen, puBen.
.. biirften,

Minema, tulema jne. — Gehen, Fommen etc,

Minema, fdima.
Salutama.
Movda minema,
Walja minema.
Kobhale jdudma.
Rigidale tulema.
Liginema.
faugemale (edafi) mi-
nema.
d{ra minema.
Raugenema.
Joofzma.
Marsjima.
Reifima.
Paigal olema.
Jdaama.
Wiibinwa,
ZTagafi tulema.

Zagaft (iimber) podvama.

Tagaft olema.

Gdaji niffuma.

Ringi mwaatama,

Jdrele minema,

Jdrg.

Sargniema. :

Qadtte faama, fohale
jdudbma.

Jdrele jdudbma.

BWastu tulema.

Paremale, pahemale
poole pddrama.

Wafima,

Cnnaft wdfitama.

—geben.
~ipagieven.
~borbeigehen.
~—qusdgehen.
~anfommen.
~nabefommen.
~fid) nahern.

~iveiter gehen.

~ fortgehen,
- fid) entfernen.
~faufen.
~marjdyieren,
—~reijen.
~fidh) aufpalten.
-~ bleiben,
~perteilen.
~auriidfehren, uriidfommen,
= umfehren.
= zuriid fein.
vorriiden,
“fich umfehen.
~folgen.
die Folge.
folgen.
~erreichen.

«einfholen.
“begegnen, entgegen geben.
“Jidh redhts, linfz wembden.

=ermiiden.
fih ermiidben.
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Walja puhfama. augrufen,
Buhfama. ruben.

Jstuma, ~fien.

Maha idtuma. ~Jich jeben.
Ruffuma, jadama. “fallen.

KQufutama. «fallen laffen.

{lles minema. ~binaufgehen.

Alla minema. = bhinabgehen.
drareifima. ~—qabreijen.

RKargama, Hiippama. —fpringen.

Ujuma. 1himmen,

Wee allx langema. taudhen.
S(rauppuma. ertrinfen,

Ohu fatte minema. an die RQuft geben.
Salutama minema, pagieren gehemn.
Ratjutama. reiten.

. Sbitma. ~ fabren.

LQitfumift tegema. fich) Bemwegung madjen.

Rinelema, viadtima, iitlema jne, Neden, {preden, fagen etc.

fKdnelema. ~—reden.

Konet pibama. eine NRebe Palten.
Raafima. ~ fpredjen.

Walja ittlema. ausjprechen.
iitlfema, ~ jagen.

Suttu weftma. plaudern,

Suthu ajama. fich unterhalten.
Jutusdtama. ~eradhlen.
Wialjaiitlema. ausbdriiden, fid) aupern.
Seletama. - erfldren.
Hitlibma, —rufen,

Karjuma. “qchreien.

Waiija Hititdma. ~ audrufen.
Naerma. = fachen.
Naeratama, lacheln.

Futma, = ipeinen.
BLaluma, beten.

Seelama. = perbieten.
RKastima, ~ befeplen.
Wabandama. ——entjdyuldigen.
Tiilitfema. ~aanfen,
Titlitama. ~ jtoren.
Waidlema, - ftreiten.
Kurjustama. ~ bidfe werden.
Zitlli minema. fich veruneinigen.
raleppima. 2 fich verjdhnen.
{ifestunnigtama. gejtefhen.
Salgama. ~feugnen,

Nbug olema, —einmwilligen,
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Oppima, uurima, arujeama, Lernen, ftudieren, verftehen etc.

Moiftma. - begreifen,

Arujaama, = berjtefen.

Motlema. ~benten.

Usfuma, - gl.auben,

Teadma. “ivijjen.

Nurima, dppima. ftudieren.

Pahe dppima. ~ auswendig [ernen,

RKirjutama. ~qhreiben.

Lugema. = lejen.

Weerima. . budhjtabieren.

Waljaiitlema. audjpredyen.

labi fugema. ~durdlejen.

Maha fustulama. ~ ausjtreichen.

PLarandama. forrigieren,

Labimaatama, ~ burdjehen.

Sira tirjutama. ~ abjdyreiben.

S(rafirje tegema. : Cine Abjdhrift madjen.

Pubtalt tirjutcma, Jn’s Reine jdhreiben.

Ala firjutama. - unterjchreiben.

fKinni pitjeerima. ~gujiegeln.

Opetama. lehren.

Opetujt andma. unterridjten.

Oppima. ~lernen.

Kordama, toiederholen,

Tolfima, iimberpanema. ~ iiberjeen.

Tolfima. = perdolmetjden.

Algama, = anfamgen. -

Lipetama. ~fchliegen, aufhoven.

Cfjima, irren,

Cfjitama. jtoren.

Wiga tegema. —&ehler madhen.

Edafi joudbma. —porwdrtd fommen, Fortjdritte
maden.

fnudtama, miletama., — Bergeffen, fid) erinnern efc.

Maletama, ~ fidy erinnern.

MPeeldetuletamn, Jemanden erinnern,

Unustama, unuma. ~ pergejjen.

Cnnajt unustama. fich vergefjen.

LQubama. ~ perjprechen.

Luabamijt pidama. Das Verjpredjen Halten.

Nousjeheitma, ~ fid) entjchlicgen.

Ebdafi liiffama. — aqufjdhieben.

Kartma, Hivmu tundbma. ~~fich flirchten.

LCotama. ~- erwarten.

Ootama midagi. ~ marteri auf etwas.

Ctte panema, ndu anding. - vorjdhlagen.
Goowitama, -~ empfehlen.
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Laitma. - tabeln.
Kittma. “loben.
Kiitlema, Juurustama. rithmen.
Featama. ~benadyrichtigen. =
Teatuft andbma. Nadyricht geben.
Saama. ~ befommen.
Wastu wdtma. ~empfangen, erhalten.
dra andma. «~ abgeben.

° RKoju wiima. zujtellen.
Saatma. jehicen.
Ratte jaatma. —zujdiden.

Rauplema, oftma, mitiime, — Handeln, faufen, verfaufen.
Oftma. faufen.
Sisfe oftma. einfaufen.
Minuma, =~ perfaufen.
Rauplema. ~ handeln.
Baffuma. ~ bieten.
Cttepamema. - borjdhlagen.
Matzma. . - begafhlen.
fugema, ariama. ~gafhlen.
Arivama, - redjnen.
faenama. - borgen,
Wolgu andma. freditieren, auf Sredit nehmen,
Wolgnema. ~=jdyulden.
Miiitt pubhta raha- eeft. ~®egen bares Geld verfaufen.
Tagawaral. - porrdtig fein.
Gttematsma, ~borausbezahlen.
Muretienma. ~[iefern.
Tellima. ~ beftellen.
Saatma. ~ perfenbden.
Tousma. ~jteigen.
Langema. ~fallen.
Ojtma  (faupa). “begiehen (Waven).
RKinnitama. “perfichern.
Gigje firjutama. . —eimtragen.
Lapetama. -eingefen.
tlestahendama. - motieren.
Arwele firjutama, =~ in Rednung ftellen.
©aldot tegema. jalbieren.
Petma. = betriigen.
Sizje patfima. “ einpaden.
Walja paffima. ~auspaden.
Paberizfe mdahfima. = einiden,
Omale jatma, « bebalten.
Tagafi wotma. } toiebernehmen.
Wahetama. ~ taujdjen.

Roobuma. entjagen.
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Omandudiinad, — Eigenjdafidwirter,

Walge.
Muit.
Robeline.
Sinine.
punane.
Kollane.
Prun,
Hall.
Wiolett.
Suur.
Waife,
Rabja.
Ofufe.
Lai.
RKitjas.
Korge.
Madal.
Giigaiv.
Neljonurgeline.
{imargune.

Pitflif-iimargqune.

Jlus.

Kena.

RPeenife.

SJnetu,
hirmutat=inetu.
paba, Halb.
Hea.

RKerge.

Otfe, dige.

Kbwer.

RKauge.

Rigi, lahedall.

Magus,

.gibe, moru.
apu,

RQips.

Mittetiips.

Oones.

~toeif.
fdyars.

~ griin.

~blau.

-~ rot.

= gelb.

~.braun.

- grau.
biolet.
r0f.

~ fleim.

~ mager.

= biinn.
breit.

~ enge, fdmal.

- bodd.

- niedrig.
tief.

- pieredig.

~ rund.
obal.
~{chon.
hitbjch, nett.
fein

~ haglid.
abjdeulid.
~fchlecht.
- gut.
 Teicht.
~fdhwer, {divierig.
~ recht, richtig.
unredt.
~ tahr.
- falich.
“feft.
loder.
“lang.
- furg.
Hager.
~ gevade.
“frumm.
* meit, entfernt.
~nahe.
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Teratv. ~ {dyarf,
Riiri. ~ jtumpf.
Teraiva otfaga. ~fpibig.

* Tajane. ~flach, eben.
Gile. - glatt.
Libe. ~{chlitpfrig, glatt.
Toores, ~1of.

Kore. raul.
Armasd. angenehnt.
Paha. unangenefnr.
Aus. —ehrlid,
Autu. = unefrlid.
Aupaflif, wiifofas, “hoflich.
Witjafujeta. ~unboflid.
Rabfe. - gefallig.
$elde. giitig,
Tark, - flug.
Gttewaatlif. vorfidtig.
Wittetart. unflug.
Tarf. toeije.
Rumal, « dumm,
Rabane, lihtmeelne. einfaltig.
Pala, ~Beik.

Soe. “fparnt.
Leige. [autwvarm.
Kiilm, ~talt.
Osfujeta. ~ungefdyict,
Wastuofja, verfefhrt.
Jole. toriht.
IMoBiftL. verniinftig.
Mobijtmata. unverniinftig.

Arujaaja, verftandig,
Waifija. verjdywiegen.
Sumalata. gottlos.
Kuri. = boje.

Alatu. niedertradytig.
Tige. boshaft. :
Taielif, pollfommen.
Onnelif. glitdlich.
Rodmus. « frof.

Onnetu. unglitc(ich,
Rahul. - zujrieden.
Wilets. elend.
Halatiemifetnaart. erbarmlid.
Noor. “jung.

Wana. & alt:
Nus. : -1ell.
Elatv, lebhaft.
Rutuline, ruttu, ~rajd.

Tegeln. tatig.



©urnud.
Glus..
Radivane.
Labja.
Rats.
Peenife.
Arg.
Rabulolematur.
Abielus.
Wallaline.
Alandlif,
Alandujeta.
Habemata.
ge.

SJane.,
Jaai,
fitsluine,
{tleannetu.
Wallatu.
Upfe.

Qort,
RKartlif.
Sulge
Tugemw, foma.
Nock.
Armutade.
Ujin, wirf,
Laijf.

Wenit, pifaline

Toota.
Hooletu.
ZLibelepanelif.
Ojato,
Tanulif,
Tanamata
G3nafuulelif.
Gonafuulmata.
Nubdishimulit,
Wali.

Lehme

Mabe.
Gilitaty mahe.
Detjif.
Zaltjas,

Orn,

Haige
Haiglane.
RKabivatu,
Terive.
Ebaterive.
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~tot,

~ lebenbdig.

« feit,
mager.

= did.

~diinn,
jehlichtern.
ungufrieden.

“berheiratet.
ledig.

~ bejdjeiden,

unbejdjeiden.

~ unverjdhamt.
bibig.
~qrob.
“langmweilig,
qleichgiiltig.
ubermiitig,
ausdgelajjen.
~jtolz.
~ hodymiitig.
furd)t]am
tithn.
“fjtark.
Himad). -
eiferjiichtig.
~fleigig.
~faul.
~trdge.
-~ miipig,
~mnadlaffig.
~aufmerfjam.
= ge didt.
- bantbar,
unbdanfbar,
= gehorfam.
ungeforjan.
neugierig.
- I;art

umnonI frantlidh.
blag.

w-gefjund,
ungejund,
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Rifas,

Joufas.
Waene.

Alasti, paljas.
Lihin

@ele, foailge.
Tume, pime,
Pitfamiji.
Ruttu, fiire
KQuiiv.
Niiste.

Marg.

Muft, madardinud,
Kalliz.

Obaiv

Buhas.
Rahullif.
Joobnud.
RKaine,
Sititdlane.
Gititta

Waba, prii.
Wafinud.
Wihane.
Ritatas,

Sulm.

Sitmus -
Rustiline, [5bus.
RKafulif,

Rardetatw, hadaohtlif,

Sunithif.
Qoomulif

Hasti [Bhnatw.
Wiljatas, figito.
Gigimata.
Suulus,

Paha fuuljujega.
Jhnus

Rillaja.
Deajitbamiine.
Kaal.
Salafawal.
Rihivtifas.
Heategeiv. -

—reid).
e blyabend.
~ arnt.
~madt.
- einfad).
flar.
« bequem.
~ pajjend.
—fidyer.
-~ voll.

~—{eer.

«pell.

- bunfel.
~fangjant,

~ jdynell, vajd.
~troden.

~feudyt.

nap.
“dymubig.

» teuer.
~tooflfeil, billig.
~reinlid).
~tubig, friedlidh.
~betrunfen.
~nud;tern

~duldig.
-«unicbulbtg
~ frei.

~ miide,

- gornig, bife.
aantifd.

graujam

~ ‘fcbrecﬂicb.
luftig.
nitBlich).
gefahrlich.
fiinjtlich.
natitlid).
toohlriechend.
frudytbar.
unfrudhtbar.
beriihmt.
beriichtigt.
geizig
betfd)menbermd).
quiniitig.
ihlau, Tiftig.
binterliftig.
giftig.
wohltatig.
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Kaunis, fallimeelne.
Warustama.

Jale

SlBeetmf faajatisfuin,
Giinge, tume.
Radge, ivdigas,
Mage.
Teramwamaiguline..
Lohutaiv,
Mainima,
Nautima.
Moodustama,
Hammastama.
Rirgas, felge.
BWallutama.
Reelif.
Qaffama.
Selles jubtes,
DMuide.

nimetama.

Weetma, modda faatma.

Ofutama, nditama.
-Ojatama.
dzja (dofel), mooda-
[ainud (d07el).
RKiimduma,
Gadftma.
Soodus,
Waluwtama.
BWeendbuma.
Toimima.
Moibdbuma,
Hudne.
ruldane,
RKohmetu.
Turwatu, faitfetu.
Hajuma,

fummaline.
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nene Wiirter,

ebel,

verjorgen,
unbeimlich.
vedlodend.

bitjter.

geil.

fade, ungejalzen,

geniefen.

bilben,

exrftaurnen.

bell, flar.

erobern.

tlatjdiiidtig.
<cquffdren, :

in diefer BVeziehung.

iibrigens.

bie Zeit verbringen.
=geigen.

franfen,

in der vovigen Nadyt.

ambanglid) twerben.

jchonen.

gitnftig.
~jdhymerzen,

iiberzeugen.

fih betatigen.

zaubern,

grauenhaft.

eltfam.

{diichtern, unbeholfen.

jduplos

fich beri:witen.

Raha, — Dasd Geld.

“Daz Geld.

“Das Papiergelld.
Daz Gold,
Dasg Goldgeld.
Das Silber.
Dag Silbergeld.
Dag Nidel.
Dag Nidelgeld,

“~Der Rubel.



Kopifas.
PBool rubla.

Kabhefiimneline.

RQabeline,
Solmeline,
Wiieline.
Kitmneline.
©ajaline.
Tuhanbdeline,

Wadartpaber.
Kupong.

Taemas.
Maailm.
Raife,
Walgus.
Kuu.
Taht.
Maafera.
boli}d

Weft.
Saar.
Meri.
Jar,
Jogi.
Oia.
Fif,
org.

Talumees.
RHID.

Aas.

Riila.

Onn,
Rohastil.
Mets.

Puu (jurnud).
Puu  (elaw).
Ragendif,
Wiinamagi.
SPodjas.

Tee.
Maantee.
Aed,

Westi.
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— Die Kopebe.

Der Halbrubel,
Cin Zmwangiger.

~ Bmweier,
-~ Dreier.
-—v%ﬁ;fen :
~ Behne
@unb&ér.
ZTaujender.
beljchein.

Cin  Taufendru-

Daz Wertpapier.

Cin Coupon,

Maailm. — Dad Weltall.
Der §immel.

Die Welt,
—Die Sonne.
Das Lidht.
Der Dond.
Der Gtern,
Die Crbde.
Die Luft.
=Daz Waijjer.
Die Jnjel.

Dag Meer, die See.

Der See,
Der Flug.
Der Badh.
Der Teid).
Da3 Tal.

Maa, — Da3 Land,

~Der Bauer.
~Daz Feld.
~Die Wiefe.
Daz Dorf,
Die Hiitte.
~Die Gegend.
~Der Walbd.
a3 Holz.
Der Baum,
Die Ebene,

Der Weinberg.

Der Bujd.
“Der Weg.

“Die Landitrafe.

Der Garten,
Die Miihle.
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Wili. Dag Getreide.
Nufis. Der Roggen. -
Obder. Die Gerfte,
Niju, Der Weigen.
Olg, ~Das Stroh.
Liifus, Die Crnte.
Hein, Dag Heu.
Nobhi. Das Gras,
Aber, Der Pilug.
Ritiin. Die Schéune.
Kalad, putufad. — Fijde, Injeften,
Tuurafala. Der Stodfijch.
$Haug. Der Hedht,
Ribe. Der Lachs.
Angerjas, Der Yal.
RKarbifala. Der Karpfen.
Heeringas. ~Der Hering,
Luts. Die Sdhleie.
Forell, Die Forelle.
Auster. Die Aujter.
WA, Dexr Krebs.
Tigu. Die Smnede.
1178, madu, Die Sdhlange.
Rarnfonn. Die Krite.
Konn. Der Frojd.
Uafife. Der Wurm.
NRodmwif, Die Naupe,
Riblifas. Der Sdymetterling.
Sipelgas. Die Ameije.
(mblif. Die Spinne.
Rairbes, ~Die Fliege.
Wapfifas. Die Wespe,
Gijalif. Die Cibedhie.
Teretamine  ja  jumalagajit mine, —

Fere!

FTere Hommifut!
Head odhtut!
Dead paewa!
Head 96Dd!
Sumalagal
Nagemijeni!
Glage basti!
Ela hasti!
Snneliffu reiju!
Wiige termwifid!
Palju terwituft!

vom  Abjdyicdnehmen.

Bom  Griifen

Morgen!
“@Guten Morgen!
~ @®uten Abend!
—Guten Tag!
~@ute Nadht!

Mit Gott!
—uj Wiederjehen!

Qeben Sie mwohl!

Qebe wohl!

Gliiclhe Neife!

Gritgen Sie!

Biele Griifje!

und
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Tanamine, palive,

wabandbamine, — Der Danf, die Vitte,

dic Entiduldigung.

Wabanbdage!
Andfe anbdefs!
Palun andefs!
Tanan!

Ma tanan Teid!

Tanan Teid jitdamejt!

Ralun!

Dlge nii labte!
Palun jadge mweel!
Kabju!

fur fahju!

Mu  Jumal!

Jsfand Jumal!
Misjugune onnetusd!
Sui furb!

Kurb!

Waga fabju!
.@i\lfmIIGI

Sobutain!

Kut wastif!

Kui dudne!

Walja fannatamata!

Mitmefuguied {fonad.
Mis Te jooivite?
Miz e fafite?
Nagu jooivite.
RNagu fdfjite,
Nagu tabate.
Miz Te armwate?
RNagu arate.
Wastafe!

Andfe wastujt!
NMina ditlen jabh.
Mina ditlen ei!
Wina et iitle midagi!
Rorrafe!

Weel ford!

Tohin ma Teid paludba?

Waifige!
Olge wait!

fas tunnete ifand N.?

Miz ta nimi on?
Tutwustage mind!
Teie ei ole tuttawad?

Kellega on mul au rdad-

fiba?

— Ber

~ Cnijduldigen Sie!
- Berzeihen Siel

Bitte um BVergeihung!
-Eamfe'

I banfe Jhne

Sc[) banufe 3bnen Heralichit!
%tt te!

Seien Sie jo freundlidy!
Bitte, bleiben Sie nod!
~Sdyade!

Wie {hade!

Mein Gott!

Herr Gott!

Weldes Ungliict!

Wie traurig!

Traurig!
—Sehr jdhade!
—CSdyredlich!

Sdhauderhaft!

Wie widerlich!

Wie grauenhaft!
Unextraglich!

fdhicdene Wirter,

. Was iviinfden Sie?

—Was befehlen Sie!
Wie Sie mwiinjchen,
Wie Sie befehlen.
Wie Sie twollen.

. = Was meinen Sie?

BWie Sie meinen.
—Antivorten Sie!
—@eben Sie Antwort!
3G fage ja.
3 jage nein!
X jage nidhts!
- Wiederholen Gie!
~Nod) ein mal!
Darf id) Sie bitten?
~Sdmweigen Sie!
~ Geien Sie ftl!
“ Rennen Sie Herrn N.?
—Wie heigt er?
Madjen, Sie mid) befannt!
Sie find niht befannt?
Mit wem Habe id)y die Ehre?
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FTeate?

Kuulge!

Radfige waljemalt!
Miz Te iitlefite?
Teate, mis?

Miz fee on?

Mina ei faa aru,
Mig Te tabtiite delda?
Seda nimetaiafie . .
Mulle deldi...

fui wana olete?
Tohin ma?

RKes Teile jeda iifles?

Rez teatas jeda Teile?

Olete terive?
Olen Hhaige. ?
Olen haiglane!
Millal tulete jale?
Tulge wististe.
DOobafe.

~ d(rge pange pahafs.

faan aru.

€i mbista.
Yujdnal
Wististe.
Teie teete malja!
Teil on digus.
Par tulen,

“ Wifjen Sie?
“Piren Gie!
~Spredhen  Sie lauter!

“Wag jagten Sie?

Wiffen Sie, was?
~Was ijt das?

-3 verjtehe nicht.
<BWas twollten Sie jagen?

Das nennt man..,

Man jagte mir...
—Wie ot find Sie?
—Darf idh?
~Wer fagte e3 Jhnen?
—Wer teilte e3 Jhmen mit?

Sind Sie gefund?

Jch bim Frant.

) bin univohl.
~Wann fommen Sie twieder?
~Qommen Sie beftimmdt,
~Warten Sie.

Nehmen Sie nicht iibel.
-3 bverjtehe Sie.

3 verjtehe nicht.

Ehrenivort!

Geiif.

Gie madjen Spai!

Sie en Recht.

- X !

el

geh
Mt Gott! Adieu!



Tahtfamad nimed maadeteaduieft.
Widhtigere Landers und Orfsnamen.

Aa, Koima jdgi.

Abejjinien, Abesfinia.

Abo, Turu linn,

Abrog, Abru jaar.

Adjel (Sdhlof), Koitwa linn.

Afrita, Ajrifa; Afrifaner, Af-
rifa elanif, afriflane.

dghpten, CEgiptujemaa; dghp-
ter, —, egiptlane,

Albanien, Albania.

Alpen, pl. Alpi mdagestif,

Amerifa, Amerifa; Amerita-
ner, —, ameriflane.

Avabien, Arabia; Araber, —,
atablane.

Arensburg, Kurefaare linn.

Armenien, Armeenia; Arme-
nier, —, armeenlane.

Ajien, Aafia; Ajiat, -en, Wafia
elanif; afiatijf, Aajia-.

Athen, Ateena; Athener, —,

ateenlane.
Atlandi

Atlantijdher Ogean,
meri.

Auftralien, Aujtralia; Aujtra-
lier, —, aujtrallane.

Bayern, Baierimaa; Baper, =n,
baierlane,

Belgien, Belgia; Belgier, —,
belglane.
Bohmen, Boomimaa; BVohme,

=1, =in, =nen, bodomlane.
‘BoIttrfl)iid)er Meerbujen, Pohja
abt.

Brafilien, Brafilia; Brafilia-
ner, —, brafillane,
Britannien, Britannia, Jng-

lismaa; Brite, -n, -in, =nen,
inglane.

Budjarei, Buharamaa.

Bulgarien, Bulgaria, Bulgar,
zen, bulgarlane.

China, Hiinamaa; Chinefe, =n,
hiinlane.

Dagden, Dagd, Hitumaa.

Dagerort, Tahfuranna nina.

Danemarf, Daanimaa; Dane,
=n, =in, =nen, dbaanlane.

" Deutidiland, Safjamaa; Deut-

fcher, jatslane.

Embad), Emajdgi.

Gngland, JInglidmaa; Englan-
der, —, inglamne.

Gitland, Gestimaa; Ejtlander,

—, Gestimaa elanif; Eite,
=n, eeftlane.

Guropa, Guropa; Curopder,
—, europlane,

Fellin, Wiljandi linn.

Finnfand, SGoomemaa; Finn=

[ander, -—, joomlane.
Finnijger Meerbujen, Soome
labt.

Franfoeid, Prantjudmaa;
Frangofe, =1, prantsdlane.
Galilda, Galileamaa; Gali=
[der, —, Galilea elanif.

G&bow, Oudowa [inn,

®ote, -n, gootl:ne.

®otenburg, Gooteburi.

Gotland, Ojumaa.

Grobritannien,
nia,

Harrien, Harjumea.

Hejtholm, Hestejaar.

Hinterindien, Taga-IYndia.

Hochland, Suur-, RKotbajoar.

Suurbritans=
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Holland, Holland; Hollanbder,
—, hollandlane,
Hungerburg, Narwa Jdejuu.
Snbdianer, —, indianlfane
Snbdien, JIndia; Snbet,nSnbixer,
hindbulane, indlane.
Sngermannland, Jngerimaa.
Srlanb Slrlmaa‘ Jrlanber,
—, ore, =n, Jrin, -nen, iir-

S?&Ianb Nglandi joar.

Qtalien, Jtalia; Jtaliener, —,
itallane.

Sapan, Jaapanimaa;  Japa=
ner, —, jaapanlane, |

Serwen, Jarmwamaa.

Semwe, Johwi alem.

RKaffer, —, fabhwer,

Rleinafien, Waife-Aafia,

Klein-Wrangeldholm,  Haafi
faar.
Rorea, Rorea; Koreaner, —,

Sovea elanif.
Rorfifa, Rorfifa faar;
-n, forfitlane,
Kiino, Kihnu jaar,
Rappland, Lapimaa; Lappe, -n,
laplane.
Rette, -n, latlane.
Rive, -n, [itmwlane.
fivland, Liitwimaa; Livldnder,
—, Qiiwimaa efanif.
Ritauen, Leedbumaa;
—, leedulane.
Magedonien, Mafedonia; Ma-

Korie,

Qitauer,

zedonier, —, mafedbonlane.
Maghar (madjaar), =em, un-
garlane.

Mahren, Madrinmaa.

Mailand, Milano linn,

Malaie, -n, malailane.

Malta, Malte jaar; Maltejer,
—, maltfane,

PMandichurei, Mandihuria.

Marienburg (Sdlog), Alufje
linn (Ritwimaa).

Mexifo, Mebhbhifo; Megifaner,
—, mebhhiflane,

WMittellandijhger Meer, Wabe

mert,

Mohn, Muhumaa.

Nargen, Naisjaar,

Neapel, Neapol; Neapolitaner,
—, Neapoli elanif.

Sfle;l_bauicn (Sdlog), Waitje-
inn.

Niederfande, pl. Madalmaad,
Holland,

Nordbamerifa, Pohja-Amerifa.

Nordjee, Pdhja meri,

Norwegen, Norramaa; Norwe=
ger, —, norralane.

Nuckd, Noarootfi faar.

Oberpahlen, Poltjamaa.

Odingholm, O3mu jear,

Ojel, Saaremaa.

Siterreich, Auftria.

Citindien, JIda-India.

Ojtjee, Balti, Ladane meri.

Raternojterinjel, Needu laid.

Peérnau., Parnu.

PBfalz, Phaltfimaa; Pfdlzer, —,
Praltfimao e[amf

Rhonicien, Fonifia; Phonicier,
—, foniflane.

Plesfau, Pihfwa.

Polen, Poolamaa; Pole, -n,
=in, =nen, poolafa3,
Rortugal, Portugalia; Portu-

gieje, =1, portugallane.

Preupen, Preifimaa; Preuie,
=n, preidlane.

iBt)refnaen, pl. Pirenei madges-
ti

Revall, Tallin; NRevalenfer, —,
tallinnfane.

Rogd, Pafri faar.

Rund, Ruhnu jaar,

Rupland, Wenemaa; Rufije,
=11, Ruffin, -nen, ivenelane.

Gadyjen, Saffimaa; Sadfe,
=n, ©Gad)fin, -nen, Saffiman
elanif,

Galiz, Salatfi jdgi.

Samarien, Samariamaa; Sa-

mariter, —, Samaria. elanit.

Sdilbau (Injel), Kasna laid,
Resje laid.

Shlefien, Gilefia; Sdylefier,
—, fileslane.
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Sdottland, Shotimaa; Sdotte,

=n, {hotlane.

Sdyweden, Rootfimaa; Schive-
de, -n, Gdedin, -nen,
rootglane.

Gdyweiz, Helwetfia, Sheitji-

maa; Sdhweizer, — [hveits-
Tane.

©erbien, Serbia; Serbe, -n,
ferblane.

- Gibirien, Giberimaa, Siber;
Gibirier, — fiberlane,

Gizilien, Gitjilia jaar; Sizi=
fianer, —, fitfillane.

Gonnenburg (©dhlog), Maa-
jaave linn.

Gpanien, Hidpania; Spanier,
—, bispanlane.

©parta, Sparta; Spartaner,
—, fjpartlane.

6pig§ergen, Terawmagide faa-

Teb.

Siibjee, Luna, Waifne meri.

Tawasthus, Hame, Tawasdti
Jinn.

Tirol, Tirvolimaw; Tiroler, —,
tirollane.

Tjdeche, =n, tihehlane, bodm=
lane.

Tiirfei, Tiirgimaa; Tiirfe, =n,
Tiirfin, -nen, tiirflare.

Ungarn, Ungria; Ungar, -en,
ungarlane.

Bereinigte Staaten, pl. 11§is-
riigid.

Border-Jnbdien, Ges-Jndia.

Waladhei, Wallahia; Waladye,
-1, Walahia elanif.

Warjchau, Warsdjawi linn.

Weigenjtein, Paide.

Werro, Woru linn.

Wejenberg, Rafwere linn.

Wrangeldholm, Grof-, Prangli

jaar.
Haatfi

Wrangeldholm, RKlein:,
jaar.

BWulff (Infel), digna, Aegna
jaar.



Tere

VL
Konelemijed, — Gefpradhe.

Teretuicd ja wiijafad fonclid-
nud tulled ja minnes.

Tere, herral

Hommifuft, avmuline
proual ¥
Tere odhtujt, Herrad!

Rubdaz faft faib?

Tanan, Hasti!

fubdag tunnete enda olewat?
Zanan, olen ii3na terme!

Sa Teie fa, nagu ma loodan?

Tanan, olen terwe.

Rudaz faib Teie abifaaja ja
flaste Iaji?

- On terwed, tdanam.
" Ja Teie wend?

Lema oli mdont paetw Haiglane,
age on tina juba parem.

Gee rdomudtab mind indga.

PMul on rodm Teid ndha

Gellzft on palju acga modda,
fui  dfsteift itmati nad-
gime,

Olge Head, astuge tuppa!

Olge terwe tulemaft!

Ma igatfefin- Teid naha.

Teie olete twiga Tahfe.

Olge Head, wdtfe istet.
stuge johmwale.
i3 on uudift?

Ra3 teate midagi uudift?

€i mibagi tdhtiat

Raz olete nuemaid ajalehti fus
genubd?

Begriifungen und Hiflide RNe-
dendarten beim Sommen und
Gehen,

“@uten Tag, mein Herr!
~@uten Morgen, gnadige Frau!

Guten Abend, meine Herren!
Wie geht es?

~Danfe, gut!

Wie befinden Sie fidh?

Danfz, id) befindbe mid) redht
foohl!

Und Gie aud), twie i) Hoffe?

Danfe, bin gefund.

Wie geht ed mit der Frau Ge-
mablin und RKindern?

Sie find redht twohl, danfe!

Und Jhr Bruder?

Gr iar feit einigen Tagen
uniwohl, Ddoch bHeute ift er
bejjer

Das. freut mid) jehr,

C3 freut mid) -Sie zu fehen.

€3 1t lange Ber, {2it it uns
aulebt gejehen Haben.

< Zreten Sie gefalligit Herein.

Geien Gie willfommen!

) habe mid) barnad) gefehnt,
Sie 3zu jehen.
Gie find fehr giitig

~—-Bitte, nehmen Sie PRlap,
—Gepen Sie fid) auf's Sofa.

Wag gibt's Neuz52
Wifjen Sie etwas Neuesd?
Nichtd vbon Bedeutung.

J Haben Gie bdie neueften Bei-

tungen gelefen?
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Midba wdin Teile paffuda?

Teiz olete waga labfe; drge
minu pdarajt midagi tellige!
Olge head, iitelge otjefobe,

Teie tarwitfete ainult fastida.
Pina olen Teid mwalmis tee:

nima.
fa3 tahate juba Ilahfuda?

Teil on Fiire?

Jadage tweel pifut!

Ueg ei ole weel nii Hiline fui
arwate! g

Toeste, ei twdi; pean f20l fuus
fobus olema.

Teie austate mind [iiaste.

Olge nii [ahfe

Teie teeffite mu tanulifefs.

itelge mulle Iahfeste.
Ma tanan Teid.

DOlen Teile waga tanulif.
Termwitufi dele!

Clage bhasti!

nnelitfu reifi!

Tulge tzrwelt tagafi!
Soowin Teile Head Hod!

Dead ohtut!

Samuti!

Jumadaga!
Jdllenagemifeni!

Tulge warsti jalle meile!
FTohin ma Teid foju faata?

Kinnitufed, fiifimufed, wa

~=Wollen Gie mid

“~Waz fann id) Jhnen an-
bieten ?
Gie {ind jebr giitig; bejtellen
Gie ja nidhtd wegen mir.
Bitte, jagen Sie 25 ohne Ums=
ftanbde.
©ie braudjen nur zu befehlen
Jh jtehe Jhnen zu Dienjten,
jdhon  vers
[afjen?
Sie haben Cile?
Bleiben ©ie nod) ein twenig!
€3 ift nod) nigt fjo jpat ald
Sie denfen.
Wirtlich, i) fann nidt; mnuf
um jed)3 Uhr zu Hauje jein.
Sie 2riveijen mir biel Ehre.
Haben Sie die Giite.
Sie mwiirden mid) fjehr
binden
Sagen Gie mir gefalligit.
) danfe Jhnen.
Jh bin Jhnen jehr vberbunden.
@riigen Sie Jhre Sdywefter.
~feben Gie wohl! |
—@liidliche Reije! g
~—Rommen Gie wohl guriid!
—Jh) wiinjdge Jhnen z2ine gute
Nadht!

—@uten Abend!
Gleichialla!
Adieu!
Auf Wiederjehen!
Bejuden Sie uns bald wieder!
Darf i) Sie nad) Hauje be=
gleiten?

ber-

8tufed — Berfiderungen, Fra-

gen, Antworten,

Llge felle pealz finbdel.
©elle peale ivdite julge olla.

See on tofi.

See on iidna findel
See on dige.

@i ole fabelda.
Mina feda ei uju.

Seien Sie bdejfen verfidhert.
©ie fonnen fid) bdarauf bers
lajjen.
€3 ijt wahe,
#3 ift gang gemwif.
&3 ijt ITatjade.
€3 ift nidjt zu begweifeln.
- ) glaube e3 nidyt.
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Gee fuulujutt taritieb tden-
duft

Mina tean feda iidna Find-
[aste

Zeil on digus,

Mina efjifin.

Aujona!

Mina wastutan felle zeft.

Woin Teile findblaste tdendaba.

)

Usfuge mind ’

Pa et juuda fedba ustuba,
Llge finbel.

Toeste? ©n fee twdimalif?
©ee on peaaegu usfumata.
Ma olen effinud.

Rellelt Teie feda fuulfite?

Ras olete felleft midagi lape-
malt fuulnud?

K28 Teile jeda iitles?

fas ujute jeda?

Rt Te feda fuulfite?

On fee tdji?

Diuidugi, tdieste

Ma ei tea jeda iidna findlaste.

Ras faite teateid?

On Teil tdft taga?

fa3 jaate minujt aru?

Mis Te iitlefite?

Mis Te foomite?

Mis Te otfite?

Relle jarele Te fiifite?
Rudas maitjed Teilz jee Iohiwi?

Rudag Teile fiin' meeldib
IMNis Teie nimi on?
Mis maa mee3 Te olete?

See on mulle iifatsif,
fa3 arwate mind?

IMig Te jellega arwate?
Wiz jee tahendab?

Mis peab jee tdhendama?
Olete mwalmia?

Diefes Geriicht bedarf der Be-
ftatigung,
Jd) wei e3 gang gemif.

Gie haben Redht.

3 babe Unredyt,

Chrenmwort!  Auj “Ghre!

3 biirge dafiir.

Rann  Jhnen  bejtimmt
fichern,

Glauben Sie mir

Sd) fann es nidyt glauben.

Geien E€ie verfihert.

BWirflih? Jjt es moglich?

Cs ijt -faft unglaubfic.

I Dabe nicht geirrt,

bere

~®Bon mwem Hhaben Sie Ddiefe

Neuigfeit?
Daben Gie etiwaz Niferes da-
von gehort?

—~Wer hat Jhnen bdiefes geiagt?

Glauben Sie e3?

BWo Haben Sie ez gehirt?
It das waphr?

Jamohl, ganz gemwifp,

3 weip €3 nidht gang be-

ftimmt.
Nadyriditen  be=

Sie
fommen?
3t e8 Jhr Crnijt?

“Rerftehen Sie midh?

ag jagten Sie?

=-Bag wiinjhen Sie?
~WB13 juden Sie?
-Nad) wem fragen Gie?

BWie jdymedt Ihnen diefer
RKaffee?
Wie gefdallt e3 Jhnen Bier?

~ Wie heigen Sie?

Was find Sie fiir ein Lands-
mann?

' Dasg ift mir einerlei.
“WMeinen Sie midh?

Wasd meinen Sie' damit?
Was bedeutet Haz?
Wasz foll Hag heifgen?

“"Gind Gie fertig?

"Wollen SGie das tun?
—Bitte jagen Sie ihm bdies.
~~@lauben Sie?

Ras teetz jeda?
Llge bead, iitelge talle feda!
Ujute?
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Ras faite minujt aru?

Teie ndete waga paljur waeiva.
See ei tee mingit maeva.
Tohin Teid paluda?

Ma teen Teile palju waemwa
Andfe anbdefsd!

Balun wabanduft!

Sirge pange pahafs,

€t jugugi.

Palun toaga, polz mibagi.
Teie lubaga.

Rui lubate?

Kui fee Teile meeldib
Teie olete wdaga labhfe.
Tohin ma Tetlt mibagi
o luda?

Miz Teie jooite?

pa-

Ma teen fjeda waga hHea muiee-
Tega.

Gee rddmustab mind.

RKabetien.

Rabju!

Tohin ma nii waba olla?

Ma [uban enefele

Ma mwitan jelle wababduje,

Olen Teile waga tanulif.

Olge nii Hea, tehfe mulle fee
meelehea.

Teie teeffite minu waga td-
nulifufs.

Sitdbamejt heameelega

Guure [Gbuga,

Ma teen jeda.

Wabandage.

Polle midagi.

Oobdafe filmapilf

Ma tulen fohe tagafi.

Minge, olge Head, ees.

MNa ei wdl fauemafs jadda.

Ma pean minema.

Mul on iweel DHadalifi toirve-
tufi

Pean lahfuma,

On Teil nit juur rutt?

@i ole tarwis Ffiirustada,

-~ ioeel aega.

on

-x}aben Sie nidyt verftanden?
Gie bemiiben fid) fehr
€35 mad)t mir gax feine Miibe.
Darf i) Sie bitten?
Jch mache Jhnen viel Miihe.
—Berzeihen Sie!
. 3h Witte um BVerzeihung!
" Bifte nehmen Gie e3 nidht
itbel.
Gang und gar nidt.
~-Bitte fehr, hat nichtd zu jagen
Mit Jprer Crlaubnis.
Wenn Sie erlauben.
Wenn's Jhnen beliebt.
~-Gie find jehr giitig.
Darf i) Sie um einen Ge-
fallen bitten?
BWas ift Sf)nen gefa[[tg? Was
witnjden &i
= I iwerde es fef)t gern fum.

Das freut mid).
~Das tut mir leid.
~Sdyade!
Darf id) jo frei fein?
Sd} evlaube mir
I nehme mir die Freiheit.

3&; bm Jhnen jehr verbum-
SBttte, ‘tun Sie mit diejen Ge-
fallen.
Gie mwiirden mid) fehr ver-
binben.
Herzlic) germ.
IMit vielem BVergniigen
) mwerde niht verfehlemn.
~ Cntiduldigen Sie.
Sat nichts zu jagen.
~Warten Sie einen Augenblid.
~3d) werde  fogleid) i bei

Jhnen fein.

—~Gehen Sie gefdlligit borvan
- fann nidt langer bleiben.
—gt) mup fort, ih mup gehem.

Jd) Habe mod) bdringende Ge-

jdyifte.

Mup mid) empfehlen.
~Gind SGie jo fehr in Gile?

Gie brauden {ih mnidt gu
—iibereilen, €3 ijt nod) zeitig.
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®itll
fohale.
Ma ujun, aeg on juba faunis
~ biline?-
Ma ei wdi enam  minutitfi

fauematfs jadda.

fui nii, fii3 ei taha ma Teid
fauemine finni pidada

Ra3 tabate juba lahfuda?

Millal wdin ma Teid
" oodata?

jalle

!Riﬁa[ woime jalle foos olla?

Olge nit [ahfe, tulge mind jalle

jduate ieel Bigel ajal ~~Sie ierden mnod) bei 3eiten

anfommen

«~Jf glaube, e -mup jdon ziem-
lich fpat fein.

«Jh) fann nidt eine WMinute
langer Dbleiben.

Wenn daz ijt, o will i) Sie
nidgt Tanger aufbalten.

Wollen Sie ung fchon
lofjen ?

Wann iwerde id) bag BVergniigen
haben, Sie ivieder bei uns
3u fehen?

Wann tverden toir ivieder bei=
fammen jein?

Bitte, bejuchen Sie mid) ivie-

ber=

maatfama, niipea fui o= der Jobdld Sie finnen?

maii

©eda ma teen. Daz werbe i) tun.

Arate? Meinen Sie?

Mizjugune meeldib Teile fdige Weldhes gef-&llt Jhnenn  am
enam? bejten

Ma joon parem teed fui fobhivi. Sd)@ trmﬁe lieber Tee al8

affee.

Rubas jooivite. Wie Sie wimjden

fubdag tabhate Wie Sie wollen.

Mis jee Safja feeli tahendab? ~LWas bedeutet dad im Deut-

fhen ?
«Bie heipt dDas auf beutidh?
=3 iinjde mit $errn B, zu

Miz nimi on fel Safja feeles?
Ma_joowin Herra B-ga rvdd-

fida, jprechen.
On ta fodbus? =3Jjt er zu Haufe?
Millal tuled ta foju? —Wann wird er mnad)  Haufe
fommen? .

Miz Te felleft arivate?

Teate feda iidna findlaste?

Oli fee ammu?

Radgite minuga?

ez feal on?

Tuleh ta?

Rez foputab?

Zunnete teda?

Zunnen tedba ainult ndagemife
jarele.

Tunnen teba nime jdrele.

Was meinen Sie dbagu?
“Wijfen Sie es gang bejtimmi? ’
Wie lange ift e Her?
—Spredjen Sie mit mir?
~ BWer ift da?
~Qommit er?
~Wer flopft?
« Rennen Gie in?
Jch fenne ifhn blop von Un-

feben.

I fenne ihm dem Namen
nad.

Was qibt's?

Mis on?
Miz fiinnib? Was geht damn vor?
iz Zeil wiga on? - Was fehlt IJhnen?

Ra3 wdite mulle iiteldba? = Qonnen fie mir fagen?
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On Teil aega? —Haben Sie JFeit?
Ruhu? Mistarwis? “~Wohin? Wozu?
Zulge fiia! ~Qommen Sie hierher!
MNa lahen finna. ~Jch) twerde dorthin gehen
©On mul au fHerra B-ga rdd- Habe id) die Ehre mit Herrn
tiba? B. zu fprechen?
a3 eila obtul tantjupeol Waren Sie geftern Wbend auf
faijite? pem Balle?
a3 lahete tdna ohtul teat- Werdben Sie Heute Abend in’s
ridje? Theater gehen?
Muidbugi; mdistagi Freilich), verjteht fich!
©ee on enejeft mdista, Dag verjteht fih von jelbjt,
{isna findlaste. Gang gewifp.
€i ole fabtlujt. @3 ijt fein Biveifel.
MWotte endale aega, Sehmen Sie jich Beit,
- Tehfe endale monujafs. Nachen Sie e3 fich bequem
Palun, andfe mulle aega. —3cf) Dbitte, lajjen Gie mit
eit. 3
Ceda raamatut joovin ma ra- J:h iinfdhe bdiefes Bud) mit
hus [ugebda. BRube zu lefen.
RQudag acid [dhewad? Wie geht e3 mit Gejchaften?
Kelle faejt odppijite Safja~ Bei twem haben Sie deutjch ge-
feelt? lernt?
{the jiindbinud {afslafe fdeft. %eid) einem geborenen Deut-
jchen.
Lapetame, ~Wollen wir aufhiren.
Ma ei pannud tdhele. B habe nicht adht gegeben.
Mul pole fetd aega, mul on I habe dazu feine Feit, i) bin
tood. bejcdhaftigt.

Jutuajamine, — Die Unterhaltung.
a3 Safja feelt radgite? —Gpreden Gie deutjh?

WNaagin, fuid pijut. ~—Ja, id) fpredhe, aber ein ivenig.

@i mdista, Herra. - Nein, Herr, idh verftehe nichr.

‘Radagime Prantjuje feelt. Gpreden ir franzofijd.

€i osfa parafu fa, Verjtehe leider .audg nicht

Aga Cesti feelt? Aber eftnijdh?

Geda feelt ei od3fa jalle mina. ’sigg’g %atmd)e perftehe aber
i) nicht.

Kabju! RKui fabhju! Schadve! Wie fchade!

Mina wiibin  efimejt forba Jdh bin zum erften Mal in

Gestimaal, Gjtland.
— Gafjamaal. — in Deutidhland
Reifin dariazjus. I reife in Gejchaftdjachen.
Kubu reifite? =~ Wohin reifen Sie?
Reifin Tartu. - I reife nad) Dorpat.
Suift tulete? ~ Woher fommen Sie?
FTulen Wiljandift. ~ b fomme aus Fellin

Zulen Berlinift Auad Berlin.
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Wiinift,
Parifijt.
Londoniit.
RNew-Jorqift.
glijemaallt.
vajiliaft
Smbiaft,
 Olen dinglane.
Saapanlane.
Ameriflane.
Cejtlane.
Ritlane
Goomlane,
Tavtlane.
Tallinnlane.
Wiljandlane.
Balflane.
Wenelane
Qitmimaalane,
Cestimaaliane.
Tartu on iilifoolilinn.

Tallinn on faubalinn.
a3 tunnete Riiga?
On ilug linn )
Geijab Diina ddres,
- Rag fuitfetate?
- Jah, Juitfetan.
- Paberosfi?
Gi, figarid.
tofyim Zeile paffuda?

Tanan wdaga.
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Aus Wien.
Aus Paris
Aus Londor.
Auz New-Yorf.
Aus Cngland
Aus Brajilien.
Aus JIndien.
3 bin ein Cnglander
Cin Japaner.
Cin Amerifaner.
=Cin Cjte
— @in  Qette.
- @in Finne.
~@in Dorpatenier
~Ein  NRevalenjer.
—@in Felliner.
=~ Gin Walfoiviter
~ @in Rujfe.
- @in Livlanber.
«Ein Cftldnbder
Dorpat  ift eine Univerfitts-
jhaidt.
Neval ift eine Handelftadt.
Qennen Sie Riga?
Jft eine fdhone Stadt
Qiegt an der Diina.
~Rauden Sie?
= a, id) rvaude.
= PBapiros ?
—Nein, Figarven
Darf id) Jhnen ein jolde an-
bieten ?
Danfe fehr.

Ra3  tahate mind tollimajas  Wollen Sie mir im BDIIf)au]e

aidata?
Hea meelega
Mis Teie mimi on?
Minu nimi on Ratif,
DIete naifemees?

, Ppoijemees,

W&ma olen faupmees.
Mina olen pottiepp.
Darjafepp.
Rattiepp.
Ritbarjepp.
Pafifandia.
Rirjafandia.
%a»erndme

on meil #ug ifm,

behilflich fein?
—®ern
-~ Wie Heifen Sie?
=) heige [atif.
~Sind Sie verheiratet?
~ MNein, unverbeivatet
~3d) bin Kaufmann.
I bin ein Topfer.
Cin Biirjtenmadher.

~ — Sdneibder,
— Sutmader.

« — Padtrager.
— Roftillon.

« — Zageldhner.
-'r.s"ge;xte haben wir jdhones Wet-
et- <
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Sfm on tana fjoe.

Palato.

Wihmane.

Ritlm

Wihma jajab,

Hatfab wihma jadama.
Suba tuletvad mdned piifad.

Olen wijmamwarju foju unusds « I Hhabe meinen

tamub.
Pinge jdrele
€i mafja minna,
Meil on piff maa faia.

Nii faugel Tartu ei ole.
Qéiheme Radriorgu.

< Daz Wetter ift Heute wavm.
- Deip.

- %egnemfd)
~ @3 regnet.

~ €3 fangt an 3u regnen

€3 fallen jdhon einige Tropfen.
&egenfdyzrm
pergejjen.
~@®ehen Sie nad.

=~ lohnt fidh nicht,

Wir Hhaben eine lange Strede
3u geben.

.~ Gp mweit liegt Dorpat nidt

Gehen  wir nad) RKatharvinen-

tal.
Mistarivis ? Wozu?
Parem Idheme Piiritale RQieber gehen ir nad) Bri-
gitten.
Wiimfi, Nach) Wiems.
Tiffresie. Nadh itécber
Olete Teie jubaw Naisjaarvel ~Waren Sie jdhon auf Nargen? |
fainubd.
£ Nidht,
Aga Peterburis ? Aber in St. Petersburg?
fKa mitte - Aud) nidht.

Rui mwana Te olete?
Qafstiimmendiia  aadtat,
Giiz olete alfed parid noor.

fa3 Teie ema elab alIeB?

Jab, elab alles.

Aga Teie ifa?

On Teil ddefid-vendi?

On nad Teijt nooremad wdi
mwanemad ?

~Wie alt find Sie?
Finfundzmwangig Jahre.
Sann fmb Gie mnod) gang

v»-'zebt Sf)re Mutter nod)?

~Ja, jie lebt nod.

< Aber IJhr BVater?

~Haben Sie Gejchivifter?

—~Sie find jiinger ober  dlter
alsg Sie?

Kui palju mafjad Teie fepp? ~—Wiebiel foftet Jhr Stod?

Zeil on ilujad jaapad jalas.

Millal tulete meile?

Siiz  dtfe %tlbe #Maetitla
piimamees” faaja

Qa3 damfat mdngite?

Malet ?

Ldheme mdangima,

Ka3 lauflate fa?

Yinult mdnda rahwalmilu.

DIeteb enejel juba hHabet aja=
nu

Ja_famminud olete oma pead
fa juba.

Gie haben {dhone Stiefel am

Wann bejuchen Sie ung?

Dann nefhmen Sie Gefitla
piimamee3” von Wilde mit.

Gpielen Sie Dambrett?

Sdyach ?

Gehen ir fpielen.

Gingen Gie aud)?

Nur einige Volfseifen,

Haben Gie fih jdhon rafiert?

Und gefammt Hhaben Sie fidh
fchon 2



Gee on ilus.

Giig [aheme einele
RQabeme! Minugi pdrait.
©o6f on juba walmis,
Olen n&Iiame.

©iig oo foht tais.

©edba ma teen

Nititd Ial;fume

On geg teele minna.
dllenagemifeni!
lage hasti!

Zulge marsti tagafi.

Zulge meile warstt jalle fiilla

Head Dobd!
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- Dag ift jdhon.
Dann gehen ivir fru[)ftuden
=~ @ehen iir! Meinetwegén!
Dag Eijen ijt jchon zubereitet.
= Xy bin hungrig.
Dann i did) jatt.
Das werde id) tun,
Jebt ollen ivir uns verab-
jchieden.
@3 ift Beit zum Aufbredjen.
uf Wiederjehen!
Leben Sie woh!!
= Qommen Gie bald ivieder
Bejudjen Sie una bald wieder.
Gute Nadht!

Minet ja tulef. — Gehen und Kommen,

RQubu [dhete?

Koju!

WMina tulfen fobuft.

On Teie mwend fodus?

RQubdas jdubdfite eila dhtul foju?

Millal
leiba?

Rujt Te tulete?

Tulen Safjamaalt

Ra3 wdlja lahete?

Olite juba mwadljas?

fKubu rveifite?

Raibete teatrizie?

€i, ma [ahen foju.

Olge nii lahfe, tulge iiles!

Tulge ometi alla!

Mo tahan iilesfe, fidfe minna.

Pean mwalja minema.

Zulge fisfe, iiles!

Raheme fizfe, walja!

Astuge Idhemale!

Ta tuleb pooegu.

Cbdafi, tulge!

Teie faite liig rtwttu liig piffa- —
mifi.

La on dra lainud

Roridtage ennajt!
tuleb walja.

Zulge fiia!

Quhu Te Tdhete?

diffin

~ Wo gehen Sie Hhin?
~Naf Haufe!
I fomme von Hauje
~Jit: Ihr Bruder zu Hauje?
9331(: famen Sie-geftern Abend
Hauje?

nad
teda  foduft - Wann fomnte id) ihn zu Hauje

antreffen ?
“Woher fommen Sie?
) formune aud Deutjdhland.
— Gehen Sie qus?
Sie find jdhon ausg getvefen?
~Bo reijen Sie hin?
@ehen Sie in's Theater?
~Nein, id) gehe nad) Haufe.
-~ Bitte, fommen Sie Bherauf!
~Qommen Sie dod) Herab!
—~J¢h) will Hhinauf, Hinein gef)en
—3d) muf ausgehen,
—Qommen ' Sie herein, berauf'
—@®ehen ir hinein, hinqus!
~Zreten Sie ndber!
—@Cr fommt joeben.
~Borwdrts, fommen Sie!
Sie gehen zu fdnell, zu fang-
am

=@t it fort.

~Badt Cudy!

“Gr wird Hheraus fommen.
~ Qommen Sie her, hierher!
~Wo gehen Sie hin?

i*
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Laibhen * finna. ﬂ*“écb gehe Dorthin.

Subhu? ~Wohin 2

Emml?e feba tdanawat mboda ~Gehen Sie dieje Strake hinab.
alla

Meie [aheme iihte teed, ~ Wir I)menbven bem‘feTBen Weg
gehen.

WMina (dhen otfefohe Foju. - Jdh rgenbe diveft mad) Haufe
gehen

Mina tulen faaja! %d) fverbe mit gehen. — I
gebhe mit)

Riilasfiigul. — Beim Bejud).
Mina tulen Teile fiilla, war- Jh fomme Sie 3u bejudjen

tama, fudbasd elate, und ‘zu jehen, twie Sie fidh
3 befinden.
Olge tanatud Teie lahfuje ecit. @ef)t perbunben fiix  Jhre
Giite
Ystuge, olge Head, tuppa Treten Gie gefdlligit Herein.
Minge, olge Head, ees. - @ef)en Sie gefalligit boram.
Mina tulen jdrele. o werde folgen.
Teie javele, mu Herva. macf) Jhnen, mein Herr,
Olge terive fulefu eeft, idtuge. Geien Sie willfommen, lafjen
. Sie fich mieder
Dlge head, istuge. - Bitte, jeben Sie fid,
Wotame tule ligidal istet, jejt Raffen Sie ung beim Feuer
on faunis wilu Plak nehmen, Ddenn es ijt

. giemlich failt.
MWa Toodan Teid terivena ndaha.  Jjt Hoffe Sie wohl zu fehen.
Olen iigno terive, tanan. 3 bin gang wohl, tanfe.
Ja fudas elab Teie abifaaja! Und e Dbefindet fidh [hee
Frau Gemahlin?
Rabju ditelda, et ta iigna hai- I bedauere Jhnen jagen zu

ge om. miijfen, dag fie ved)t un-
wohl ift,
Mis tal fiig tvige on? = Was fehlt ihr dann?
Tal on fange mnohu, Gie Hat einen ftarfen
Sdmupfen.

Teie ndete m&ga‘-terme walja. Sie fehen fehr wohl aus. .
See imestab mind, feit ma Dad wundert mid, Ddenn idh

h{mneu endba ii8na Haige fitple mich) fehr univofhl.

oletnat :

Wististe olete ennajt fillmeta- Gewif Haben Sie fidh erfaltet,
nud, nagu ma arivan. oie id) denfe

See wdib olla. ~Das fann fein

Teie 'peate enam eltewaatlit Sie miiffen fich mel')t in Adpt
alema. nefhmen.

Ma annan Teile ndu  wabar- Jh vate Jhnen, Himbeerentee
nateed juuw; Teie peate 3u  trinfen; Gie miifjen

tubligte higistama, tiidytig chmipen,
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Rannatuft, il joote warsti  Haben Sie Geduld, Sie ter-

jalle terivefs. ben bald ivieder gejund fein.
Mig tohin ma Teife paffudba? Was dbarf id) Jhnen ambieten?
Olge head, fasfige ainult Bitte, befehlen Sie nur.
Ra3 foomite flaafi fveimi? —Bellicben Gie ein Glag Wein
angunehnen ?
Misjugujt weiniforti Te fdige Weldje Sorte Wein  trimfen
armjamine joote? Sie am liebjten?
Tehte, nagu oletjite fodus. Tun Ste als ob Sie gu Hauje
fodren.
RKas olete uuemaid ajalehti hi- ~ Haben Sie die neuejten Jei=
genud? tungen gelejen?
Mis iitlete {djajt? Waz jagen Sie bom SKriege?
Millal [Bpeb {oda? Wann wird der Krieg bHeendet?
Ras tuleb joda? Werden wir Krieg befommen?
See on hirmus (oba. Diefer RKrieg ift ein Jdved-
licher
Mina ei ofe Tehti Tugenud, jejit Jh Habe gar Feine Beitungen
ma olin reifil. gelefen, Dbenn i) war ber-
% reijt.
Sonune loen neid, Morgen iverde ich Diefelben
lejen,
Qui foua olite reifil? Wie lange twaren Sie verreift?
Umbes neli ndabdalat. AIngefahr vier Wochen.
Oli  fee reiz Teie tevivifele Jft Jhnen bdie Reife twohl be-
ea? fommen?
Fulewal mastal teen jdlle ithe Nadjtes Jahr werde if iwie-
reifi. der eine NReife madhen.
Qui fee Teile meeldib, ftis pa- Wenn ez Jfhnen gefdallig ift, jo
fun Teid aeda jalutama? labe id) Gie gu einem Spa-

giergange im Garten ein.
Wabandage lahfeste, ma pean  CEntjduldigen Sie gittigt, ich

fohe minema. mupy eben fort
Ma ei wdi fauemats jadda.  ~—Jd) fann nidht langer bleiben.
Mig, tahate juba lahfuda? Was, iwollen Sie mid) fcdhon
verfiafien 2 ;
Teineford jaan fauemafs, @i-tIt’I.mnberm-aI fwerbe ich langer
eiben

RQubafin fell wii3 fodus olla. —=Jch habe verfprochen, um fiinf
uhr zu Hauje zu fein.
Reegi jober tahab fel ajal mi- @Gin Freund will mid) zu die-

nu juurde tulla fer Jeit befudjen.
Rui aeg jo dri (ubatad, tulen Wenn meine JFeit und Ge-
Homme jalle. jhajte erfauben, jo bejuche

1) Sie morgen ivieder.
©iis looban ma, et Te mind Dann Hoffe if), Sie ierdben

asjata ei laje oodata. mid) nidht vergebens ar-
ten laffen
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Selle peale wdite julge olla.

Mina pean jdna,
Sumalaga!
Jdllenagemifeni!

Jimaft, —

Midjugune on ilm? )
Jm on ilus, fejfmine.
La on fole!
ZTa on tore, waga meeldiw
Ta on wihmane, rbormme, =
_ [line, pilives, mdrg.
Ta on fitlm, Hirmus HHilm,
Ta on wdaga mahe, pehme.
Ta on iidna foe, wwiga palato.
Ta on [ammastaiy palato.
dife paistab
affab jelgefs minema.
a3 wihma fajab?
Daffab jadama,
©adbu [oppes.
Gadu [dfs iile.
Meie jaame wihma
Wiljas on wdga pafs udu.

93 bofel jadbad Tund,
Ma v.fun, meie faame [und.

Juba fajabfi [und.

SQumi julab jalle.

On fula 5

On owa fitlm.

dizja oofel fitlmetas,

Jim lahedb Filmemals.

Sim wdib homme muutuda.

Minule - meeldid  nitfugune
ilm; ei ole liig foe, ega fa
Titg film.

Tuul puhub fdwasdte

Ma ufun, ta jddb warsti wait.

Om ranf -jadu,
ambrift.
Tuul on pddranud.
Mig tuul pubhub?
Tuledb [Gunaft, [Ganeft,

idaft,
pobiait.

- Sie fonnen {id) darauf ver-

lafjen.

=) werde Wort Halten,

Abieu!
Auf Wiederjehen!

‘Bom  Wetter.

~Wie ijt dag Wetter?
~Dag Wetter ift jdhon, leidlidh.

€5 ift abjdjeulich!

=@z ijt pradtig, jehr angenehm
ftitemijcy;”

s ift
indig,

regnerijd,
tritbe, nakg.

=G5 ijt falt, grajlid) falt.

€3 i)t jehr gelind.

“@3 ift red)it warm, fehr BHeik.

©3 ift jhmwill

“Die Sonme deint.

@3 fangt an fid) aufzubeitern.

—JRegnet e3?
=3 fangt an zu vegnemn.

3 hat aufgehdrt zu regnen.
Der Regen ijt voriiber.

Wir werden NRegen befommen
s ijt ein fehr bider Nebel
braupen.
@3 hat lepte Nadt gefdhneit.
I glaube, wir werden Sdjnee

befommen.

—&3 {dmeit {hon.

_Der Sdnee jdhmilat mieder

“C3 taut. 3

€3 friect fehr ftart.

€3 hat vorige Nadyt gefroren.

"™E3 mwird fdlter.

Dag Wetter mag fid) morgen
andern

Mir gefdallt bas Wetter fo; e3
!ff iveder zu warm, twd) 3
Failt.

Der Wind geht fbark.
I glaube, er wird fid) bald

legen.
foalab otfefui ~ €3 regnet febr fjtart, e3 gieht

gerade herunter.
Der Wind hat ficd) gedbreht
Was weht fiir Wind?
Gr fommt bom Siiden, Wejten,
Often, Norden.

%
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Jlm . on hirmus paflatw, arivan,
et tana pifjemihma tuleb

Tuleb vasfe piffeinihm.

Walfu [60b.

Piiristab.

©adab rvabet.

©ee on tubli wihmanaling

Lafhme  marju.

Ma ei taha marjats jaada.
Rl [aheb twarsti itle.

SIm muutub niiitd tihti.

Jim muutub iististe homme.

On palaw piew.
Palawus on  waljafannata=
mata.

Meil on wihma twaga tarivis.
Wihm (606 tolmu finni.

Jlm on mdneft paemwait jaabdif
lidna tolmune

Mitu fraadi jooja (Fiilmia) meil
tana oli?

Palawus wahenes, fasdvas.

Jlm Iaﬁeb joojemafs, fiilme-
mafs. 3

Tuul tdujeb.

Tuul waifis.

Paemwad lithenemwad, pifenewad

3im on udumne. ‘
Jlm on wdga fompus, tume.

Qahedb juba fell 4 pimedafs.

Talli jouab fatte.
ZTali tuleb wiga mava.

%ga piet [dheb Filmemats

oif joed ja tiigid on Ffinm
fitlmamubd.

Olid Teie afnad Fiilmetanubd?

Homme on meil fula.

Hatfab julatama.

On libe.

€5 it entjeplidy heip, i) glaus
be, inir merden DHeute ein
Getvitter befommen. °
Dad wird ein jdhiveres Geiwit-
ter iverden.
“ @3 blit.
@3 bonnert
‘@3 hagelt.
SDaé 1? ein tiidhtiger NRegen-

'”Banen Gie unsd untertreten.
=3 mag nicht na mwerden.
~&35 ird bald voriiber fein
Das Wetter dnbdert fid) jept oft.
Das Wetter wird fid) gewi
morgen dnbern.
@3 ift ein heiger Tag.
Die Hike ift unertrag;hdf)

~Wir haben Regen jehr ndtig

~Der NRegen iird den Staub
[Bichen.

3 ijt feit einigen Tagen recht
jtaubig.

—Wieviel @nab Hibe (Ralte)
haben ivir Heute gehabt?
@w Hike hat nadygelafjen, 3u=

genommen.
®s ird warmer, fdlter

- Der Wimd erhebt fich.
Der Wind hat fich gelegt.

Die Tage nehmen ab, neh=
men 3.

@3 ijt neblig,

Dasz Wetter it jehr triibe,
diijter

€3 wird jdhon um 4 Uhr

7 bunfel.

Der Winter fommt Heran.

Der Winter ftellt fid) Jehr
frith ein

©2 wird alle Tage falter

Alle Fhijfe und Teidhe find -

augefroren.
Waren Jhre Fenjter gefroren?
Morgen mwerden ivir Tauivet-
ter Haben.
(653 f&n% an zu tauen.
@3 ijt Glatteis.



Tanaoad on mwaga libedad.

Ma fardan, tanatvu tuleb ali
balli

Ritlm ei festa faua.

Qui tuul povvab, Taheb ilm
pehmemafs.

Kaz jad fannab juba?

Lumi on wdga {iigatv.

Meie jaame tluja jaanitee.

Sel talivel imamc‘pai[iu Tund

Qiilm on niiitd itsna paras.
Sfm laheb paew paervafjt peb
memats.

Ajait jo fellajt

IMNis aeg om?

Mis fell on?

RKag wdite mulle utera,
fell on?

Kell on neli.

Lp6b wardti neli.

Roob filmapilt,

Wbb praegu
Tahafjin teada, mis aeg on.

Palun waadafe oma fella.

Kell on juft wiis.

Kell on weerand fuus.
On pool fuus.

o1 pool.

a5 fuulfite fella [omift?
Mis fell [51?

Lot wift praegu.

Rdi ta juba?

Kaib Teie fell dieti?

Minuti peal.

Ta faib ees, jadab tabha.

Ta faib waleste.

Seifab _

Unustafin ta iifes tdmbamata.
On mabha joofsnud.

Mis aeg on Teie fella jarele.

136 —

Die Stragen find jehr glatt
"I fiicchte, Do dies ein jtren-
ger Winter tverden foird.

Die RKalte i niht an-
Haften.
Wenn fidh) der Wind  dandext,

fo inird e3 gelinber iverden.
Tragt dbas Ciz fdhon?
Der Sdnee liegt fehr Hod).
Wir “werden eine hithjdhe
Sdyfittenbahn Haben,
Diefen Winter iverben iir
viel Sdnee Hefommen.
Die Kalte ift jebt fehr makgig.
@3 wir von Tag zu Tag ge-
[inder.

“— Bon der Beit und von der Nhr.

~ Weldje Beit ijt es?
~—Wieviel 1jt die Uhr?

mid = QRonnen Sie mir jagen, ivie-

viel die Uhr ijt?
E3 ift vier Uhr.
Gs twird fogleid) vier fchlagen
G5 wird im Wugenblid {jdhla-

gen

- &3 Tdﬂagt foeben.

- X moidyte iviffen, welde Jeit
e3 it

~ Bitte, fehen Sie mnad) Jhrer

Ubhr,

G3 ift gerabde fiinf Uhr

©3 it ein BViertel auf fedHs.

Gz ijt Hhalb fecha.

©3 bhat Hallb gefchlagen.

Haben Sie e3 {dhlagen gehort?
—Wag hat es gejdhlagen?

lc’mufs joeben gejchlagen Ha=

Hat e3 jdhon gejchlagen ?
“~Geht Jhre llg richtig?
- Gie geht auf die Minute.
“Gie geht vor, geht nady
~Sie gebt falid.

6§ petey B fi

vergafy fie aufzuziehen.

Gie ift abgelaufen g

»QBeIcff))e Beit ift e nad) Jhrer



— 137 —

Minu fell fdib it minutit —Meine Uhr gebht fiinf Minu-

ees. ten bor.
Minge parem feinafella jd- Gehen Sie [ieber nad)y bder
rele. 4 Wanduhr.

Mis aja ujute praegu ofewat? Weldje Beit glauben Sie iwohl,
x dah es jebt ijt?
Seba el tea ma iitelda, jeit ~Das fann id) IJhnen nidt ja-

mul ei ole fella faajas. gen, ich Habe feine Uhr ber
mir.
Ta ei olegi weel pool fabefia. &5 ift nod) nicht Halb adht.
Nii Hhilja ei wdi weel olla. @o_jpdt fann ez nod) nicht
fein

Sell wdib Tdige enam neli olla. €3 ijt Hodhftens vier Uhr.
Ma ujun, ta fdib feitdme peal I glaube, e3 geht auf fjieben.

QWob  wite minutt parajt. ¢z wirdb in fimf WMinuien
idlagen.
On alles fella fuue weg. ~. &8 ijt erjt fechd Uhr
Praegu on fell pool ithefja. ®3 ijt jebt Halb neun Ubr.
&i ole nii Hiljow fui avivate. (CF} iitf nicdgt fo fpat alz Sie
denfen.
On foeel aega 8 ift nod) geitig.
Rasz fuuflete fella [Domijt. ~Horen Sie es {dhlagen
Kell [50b. ~Die Uhr {dlagt.
Qoobfi! - Da {dlagt es!
On eil fell faajas? Haben Sie ecine Uhr bei fidh?
Jah, aga ta ei fai Diefi. Ja, aber jie geht nidht richtig.
Pean teda jeadima; fad ivdite —~Jd) mup fie jtellen; Fomnen
mulle wdtme laenata? ~Gie mir einen GSHhlitffel
leifen?
Ago efitt pean ta ifesd tdm- —Aber erit mup id fie auf-
bama 3ieben.
On feitfe juba [abi?2 ~it fieben jdhon vorbei?
Jah, on labi. Ja, es ift borbei
Ta tuli jdhini pealt. Gr fam mit dem Schlage.
Teie peate fell ithefja tulema. —Sie miijfen um meun Uhr fom-
nert.
Tema tuleb alati punft fell Gr Ffommt ftetd mit Dbdem
fabetia. Sdlage adt.
Mis tunniajal wHin ma tulla? ~Um welde Stunbde fann id
fommen?

Tulge, olge Head, fell fahefja —-ﬁom;en Gie gefalligit um

acht.

Tema tuli umbes fell feitfe. Gr fam gegen fieben Uhr

On faunid Hilja. -3 ift giemlich fpat.

Ta joudis fejfpdaewal, paraft &3 fam um Mittag, nad) Mit-
feffood fobale. ternadht an.
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Safja feeli radfimijeft. Bom Deutid-Spredyen.

fa3 Safja feelt radgite? ~ Gpredhen Sie Ddeutjh?

Natufene, mu Herra =~ @in venig, mein PHerr.

©aan paremine aru fui rdd- — I fann e3 Defjer verjtehen
fida. alg fprechen

Osfan juba ennaft arufaada: Jd weif mid fdon verftind-
wafs tebha. lich madjen.

Qui Teie liig ruttu ei rddgi, —Wenn Sie nicht zu jchnel fpre-

jaom Teift juba aru,

Nobh, hea Fill, radgime Safja
feeli.

Teie ei pea mitte nit arg
olema, Teie peate olema
julgem

Rudas leiate minu todljordad-
fimife oleat?

NRadgin ma Hhasti walja?

RKas jaate minuft aru?

©afja feele maljaiitlemine on

wiga rasfe.

Qudas fee fona talja iitel-
dafje?

Suit faua odpite juba Gaffa
feelt?

Algafin alled Hiljuti.

©iiz olete juba Hasti ebdafi

joubnud,
Relle fdeft Te Oppifiite?

{the jindinud jafslafe Faeft.

Ras olete juba Safjamaal fdii-
nud?

@i italgh, proua

Mul oli jafslasdtega palju labi-
faimift.

See on muibugi fdige parem

" i3 dppimijefs.

Mina leian, Teil on Haid oma-
duji Saffa feelt dieti wdlja
raafida,

Teil peab Hea fuulmine olema.

Gafja feelt on eeftlafjel rasfe
walja {iteldba, weel rasdfem
on ta prantzlafele

dhen, jo mwerde id) Sie jdhon
verjtehen fonnen.

Nun, qut, wir wollen bdeutid
fprechen.

Sie mitffen nicht fo {dhitdhtern

jein, Sie miifjen Dreifter
feim.

Wie finben Sie meine Yus-
fpradhe ?

Spredhe i) gut aus?

—SBerjtehen Sie mid)?

Die deutjhe Ausfprade ik
febr {chiver

Wie ivird diefes Wort ausge-
fprochen ?

Wie lange ift e3, dap Sie
deutich lernen?
X Habe erft feit furzgem an-
" gefangen,

Dann Hhaben Sie jdhon Biib-
jhe Fortidhritte gemadhi.
Bei fvem haben  Sie e3 ge-

lernt?
Bei eimem gebovenen Deut-

{chen.
Waren Sie jdhon in Deutfdh-
land? g BRG
Nod) nie, Beabam /oo
Xch BHabe viel Umgang mit
Deutfchen gehabt,
Das ijt allerdingd bdie bejte
cf)?[rt %u Igrrgen.@ R
Jh finde, da ie gute Un-
lagen Baben, dasd Deutjde
richtig auszujpreden.

Sie miijfen ein qutes Gehor
haben
Das DeutjPhe ift fiir Ejten
febr fdwer ausdzujpreden,
nod) mebhr aber fiir Fran-

gofen.



it | gl

Aga Gesti feel on jafslajele
mweel rasfem. g

Allein dad Cjtnijhe it nodh
viel jdhiverer fiir Deutjche.

Palun enam piffamddda rdd- - & bitte, jprechen Sie lang-

fiba, ming ei faa aru.

Tete radgite litg rubtu,
Gaffa feel- on palju rasfem
aru faada fui fonelda.

Pallju rohfem ivaewa on tema
mbiftmijega fui rdadfimifega

Pul puudub Harjutus,

Pean enam Harjutujt offima.

Geda on ammu aega tagafi,
fui mul raafimijefs iwdi-
malud oli,

Pean mwdimalifult pea dpetuft
mwdtma.

Ras woite mulle fHea Ffoolidpe-
taja jooivitada?

Kus ta elab?

Ta elab Rarja uul nr. 34.

Miz ta nimi on?

Ta nimi on I,

Olen ndufs wdinud tubliste
oppida, et ebdafi jouafiin.

Olge mnii  labfe, {oomitage
mulle Hea grammatifa, fHea
jonaraamat ja midagi Head
Tugemifenara.

jamer, i) fann Jhnen ni
folgen.

~-Sie jprechen mir zu jchmell

Daz Deutjdhe ijt viel jdhmwerer
3 verftehen ald zu jpre-

en,
C&?,Cbmacbt biel mehr WMiihe e3
au verjtehen alz zu jprecjen.
Gz fehlt mir an ilbung.
S mup mehr fibung judjen.
3 ift lange Her, dap i) Gele-
genfeit zum Sprecdhen Hatte.

X mup moglichit bald Unter-
rid)t nehmen. :

Qonnen ©ie mir einen guten
RQehrer empfehlen?

~Wo wohnt er?

Gr wofhnt in der SKarriftrage
nr. 34, :

—Wie heipt er?
=Gt

Heift M.

X Habe mir borgenommen,
tiichtig zu lermen, um bor-
warts zu fommen,

Haben Sie die Giite, mir eine

gute Grammatif, ein gutes

Worterbud) und etivas [el-

tiire zu empfehlen.

Ma joowin wardti ofata Tu- oI mwiinjde bald im Stande

geda, firjutaba ja Oieti fjo-
ramwalt radfidba

Ma tahan tihti Saffa ajalehti
Tugeda, et enefe wega iiita.

Jah, Harjutusd teeb meijtrifs.

See on vdaga Lea plaan BHppi=
mifefs.

Algajana olen ma alled Tiig
fohmetu, fui ma jafslajega
radagin.

Wististe jaate julgemafs, fui
enam barjutate

au fein, zu lefen, au fdhrei-
ben und ridhtig und fertig
3u jprechen.

) will oft bdeutjdhe Beitun-
gen lefen, um mid zu un-
terhalten,

Ja, ftbung macdt bden Dei-
jter.

Dag ift ein jehr guter Plan e3
3u lernen.

ALz Anfanger bin i) nodj fehr
jchiichtern, wenn 1d) mit ei=
nem Deutjdhen jpreche

Sie iwerden gewif mehr Mut
befommen, ipénn Sie mehr
gﬂaung gehabt BHaben iver-
en.
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WMina fooivin, tuleme tiheda= I wimjde, tvir fonnien of-

mine foffu difsteifega juttu ter zujammen fommen, um
ajama. mit einander zu fpredjen.

Olfge  fead, andfe muIIve oma = Wollen Sie mir gefalligft
adre|s, Jhre Adrefje geben,

Giin ta on. Ja ma iuIan. ~SHier ijt fie. Und id) iverde

fommen.

Glage BHasti! ©oofvin Teile Leben Sie wohl! Jd) twiin-

head edu! : jdhe Jhmen gqute Fortidritte!

Sommiful iifeg tousdted, — Morgend beim Aufitehen.

Tere hommiifuit! Guten Morgen!
On herra B, juba iileival? ~—it Herr B. {hon auj?
Wabandage, tm on alled woo- Cntjduldigen Sie, er liegt

Dis. noch im Bette,

Ta ‘magab weel. ~C¢ jHlaft nod)

Oobdafe filmapilf, ma dratan ~Warten Sie ein wenig, id) will
ta {ile3 ihn weden.

Herva B. tdujeb fohe iiles. ~Herr B, wird gleid) aufitehen.
Téna ofen ma Hiljem fui Ha- = Heute bin id) jpater alz ge-

vilifult diled tousnubd, wdhnilich aufgeftanden
Mina ariwan, et Teie Jh vermute,/ dap Sie borige
oojel BHasti ei maganud. gkadyt nicht wohl gejfhlafen
aben.
Nit jee on; ma e joanud fil- So ift e3; i) Habe nidht ein
magi finni. Auge 3u gefan.,
M et maganuﬁ jugugi =3 Habe %1rmd;t gefchlafen.
Mul ofi o0 otfa fange pea= I hatte die gange Nacht BHef-
oallt. tiges Sopfiveh
Sa fudbag magafite Teie? =-1Ind iie Hhaben Sie dann ge-
fchlafen?
{1gna Hhasti. —~®ang gut.
Millal Te Harilifult magama Wanmn  gehen Sie gewdhnlich
[dbete ? 3u Bett? "
Ma Lihen BHarilifult Fell pool Scb gebe gemo[)mhd; um balb
itfateijtFiimmend tooodisie. elf Uhr 3 t.

Warafult magama wminna ja  Jeitig 3u %eﬁe gefen und
pommiful avafult iifes morgens geitig aufjtehen ijt

tousdta on indga terive. {ehr gejund
Sed Teid dratab? ~Wer wedt Sig?
Mina drfan Havififult ije iitfes. \%d} mad)e gemo[mhd; pon felbft
Ma walivafin feffooni 3&) 'mmcbte big Mitternadt.
Teie ei pea odjel liig fauwa Sie miiflen bdes nadts midt
itletval ofema. Jange aufbleiben
On alles toara. <E3 ijt nod) frith.
Gi, on juba twiga Hilja, “Nein, e ift jdhon fehr fpat.

{iles, iiles! o 2Auf, auf!
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Raz magafite alles?

Ma  arfajin  fell iiis,
jain  uueste magama.

Mind unustati dratamata.

fuid

Heitfin waga Hilja magama

On  Teil Tustt minu feltfis
Hommifuit jalutustditu
teha?

Hea meelega.

Ma panen fobe riidesje,

Subu me liheme?

Qui jee Teile meeldib, fits Ta-
fHeme linnaft waljo.

Karl, too mulle mu joapad.
On nad pubadtatud?
Mina ofen walmis
Teie pamete enda ruttu rii-
Desje.
Noh, ldheme fiis,

v Sdliefen Sie moch?

) ermwadte um finf, Ubr,
aber id) [Hlief wieder ein.

= Man BHat . vergefjen mich u

toecen,

~Jd ging jehr fpdt gu Bett.

Haben Sie Quijt eine Morgen-
partie mit mir zu macden?

IMNit BVergniigen
X mwerde mid) fogleid) an=

fleiden.

Wolhin  fwerben fwir Binge-
hen? ;

Wenn 3 Jhnen gefallig iit,
fo macjen dvir eme Tour
bor die Stadt.

“®axl, bringe meine Stiefeln.
=©ind fie gepubt?

Jh bin fertig.
Sie fleiben fich jehr fchnell am.

Nun’ wohl, gehen twir denn!

Ginel — Beim Friihitiic.
Q03 olete juba einet &vf;tnub?"-'.{aaben Gie fhon gefrithjbiictt ?

Gi, mina foon Hommiful wava
ainult hariwa midagi.

Mina olen mwilunud hommiful
ohu fatte joomata minema.

Ma  wdotan  Harilifuft  fell
ithefja einet,

RKaz teete mulle felle meele-
Hea, et minu feltjiz tulete
einet twdtma?

Teie olete twaga Tahfe, mina

, . e iitfe mitte ei.

Raifin  tdna Hommiful wara

Y waljes ja fain Hea ifu.

- Wabanbage, ma tellin eine

Ta tuleb fobe.

Miz Te jodte einefs?

Giin on f6if, mis einefs tar-

ma3.
Woitfe oma maitfe jarele,

Nein, id) geniepe frith morx-
gens felten Ctwas.

I bin gewohnt gang nitdhtern
an die Morgenluft zu gehen.

Jd) frithftitte getwohnlich um
neun 1lhr.

Wollen Sie mir dad BVergnii-
gen maden, wmit™ mir zu
frithftiien ?

Gie find jehr giitig, i) jchlage
e3 nidht aus.

Jh war biefen WMorgen frith
augd und habe ftarfen Uppe-
tit befommen

«~@Entjduldigen Sie, i) will dasd

Frithjtit beftellen.

-E5 tird jogleid) amfommen.
—Bas effen Gie gum Friihititd?

Hier ift Ales, was zum Frith-
jtiid gehort.

Nehmen Sie nad) Jhrem Ge-
fhmad.
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BWoijt ja [eiwaft
titll. .

Wotame istet.
Sstume  tule [dhemale, tdana
hommiful on faunis Film

RKasd joote parema meelega
theed, fobivi twdi {hofoladi?
Palun tafs Fohivi.

RKag joote fohivi foorega?
On Teie fobi fiillalt magus?

Tohin ma Teile mee[ ithe tasjt
mwalada?

Tanan odga, on 1uba Hillalt, —~Jh Ddanfe
_ genug,
enam fui I trinfe nie mehr al3 zwei

Mina ei joo iial
faf3 tasfi,

Mis Te jooite fitiia?

Wotfe ette, fiin on finki, Fiil-™
ma tweifeliha, itpfift,
mune, praetud leiba, wars-
fet wHid ja juustu.

RNiiiid joome pudel tweint,

Woi  joote pavem Elaafi Head
olut?

Wabandage, ma ei WHi jedba
wastu dtta

Ma ei wdi fauemais jdeda.

RKabhju!

Jallenagemifeni!

Glage Hasti!

Dead pdaewal

Head terwift!

~ e

jaab mulle —Butter und Brot geniigen mir.

~Nehmen wir Plab

Wir mollen und ndher an’s
Feuer fiken, ez it ziemlidh
falt diefen Morgen.

Zrinfen Sie [ieber %ee, RKaffee
odber Chofolade?

%aﬁe

bitte um eine
RKaffee!

Trinfen Sie ihn mit Sahne?
(mit Sdhmand?)

Jit Jhre RKaffee fiip genug?
Darf i) Jhnen nod) eine Taffe
einjdhenfen
febr, Babe {cjon

Tafjen.

Was wiinjdhen Sie 3u. effen?

~Langen Sie gu, hier ijt Sdin-
fen, falted Rindfleijch, Bra-
ten, @ier, gerdjtetes DBrot,
frifche Butter und RKadje.

RNun laffen Sie uns eine Fla-
fche Wein trinfen.

Ober trinfen Gie lieber
®las qutes Bier?

Cnijchuldbigen Sie, i) famn e3
nidht annehmen

= I fann nidt langer bleiben.

Das bedauere ifh!

Auf Wiederfehen!

Leben Sie wofhl!

@uten Zag!

Seien Gie gefund!

ein

Shtul, — Abends.

Sooin fead dhtut!
Sebda jooiwin mina Teile fa!

Jd)  miinjche
Abend!
Dag wiinjdhe i) Jhnen eben=
fallg! Aty

einen  guten

Mifs jadte niifouats wdalja? -~ Warum bleiben Sie jo lange

Ma faifin waljas jalutamas ja
jpuam  hiljem tagafi  fui
aripafjin,

On juba hilja?

auen? .
J) batte einen Spaziergang
im  Freien gemad)t und

fomme nun jpater uriid
alg id) dadhte.

<R3t €3 febom {pit?
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Ma ei fuulnud, mis fell [5i. X Habe nicht gehort, wag es
gejdhlagen Bat ;
~=Gie fommen fjehr fpdit nad

Haufe.
- @28 it dunfel.
= X bin fehr mriide.
X bin jehr jdhlafrig,
~ ) mochte zu Bette gehen.
« §ft mein BVett gemaht?

Teie tulete wdga hillja foju

On pime.

Ma olen waga wdfinubd.
Mina olen unine,

Zahafs woodbizje minna.
©On mu twoodi 1iled tehtubd?

eg on magama minna.
Ma todtan riideft lahti
PBean faapad maha tombama.

fus on jaapajulane?
Qus on mu od6fuub ja tuholid?

Sirge unustage
ful warafult dratamaft.

mind Hommi=~ BVergejjen

G3 ift Beit jchlafen zu gehen

- I will mid) ausfleiden.

K mup meine Stiefel aus-
3iehen.

Wo it dber Stiefelfnedyt?

Wo it mein Sdlafrod = und
Rantoffeln?

SGie nidht, mid)

morgen Dbei  JBeiten Fu

weden.

Millal pean maTeid dratama? —Wann foll id) Sie weden?

Koz jaate iweel Ffauemine
iiled ?

Dea Fill, jaage nit fauafs itles
fui tahate, mina [dhen woo-
disfe,

. Qubas jaadate Shtud mbBdA?

Moniford mdangime Ffaarta,
mailet, i ioiidbame aega
ettelugemifega.

Pifad talivedhiud
igaiad.

SIm [(aheb juba fell wiid pi-
medafs

Ohtud on Hirmus pifad.

Paemwad on tahtfalt lithemafs
jadnud.

Ma oleffin rdomus, Tui Teie

feltiiz dige tibti twdiffin felts-

©  fonnag iniibida, et igawad
ohtud iihesfood movba Ila-
Hefjid.

Teie olete wdga lahfe, ma tu-
len nii tihti Teie poole Fui
wdin,

on indga

Werden Sie nod) langer auf-
bleiben ?

Nun gut, bleiben Sie auf fo
lange ©Sie twollen, i) gehe
3u Bette,

Wie bringen Sie die Ubenbde
hin?

Manchmal fpielen twir Rarten,
Sdyad), ober unterhalten uns
mit BVorlefen.

Die langen Winterabende find
hodhjt Tangteilig: ‘

63 wird {hon um fimf Ubr
dpunfel.

Die Ubende fjind abjdeulih
lang

Die Tage Hhaben bedeutend ab-
genommen.

&3 jollte mid) frewen, mit
Xhren red)t oft in Gefell-
jhaft au fjein, um bdie lang-
teiligen Abenbe mit einam-
der hingubringen. -

Sie find {ehr gittig; i) iverde
Sie bejuchen fo oft ich fann.
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QJiirvelepidrima ' — Nm fid) su erfundigen.

Relle jarele Te Fiifite? ~Nad) wem fragen Sie?

Ma otfin fedagi herva B-b; fad = Jd) fudje emen gewiflen Herrn
wdite mulle iitelda, tuB ta B.; fonnten Sie mir fwohl
elab? y’-a-gen, oo er twofhnt?

RKas tunnete herva B-d? - Qennen Sie Herrn B.?

RKas tunnete fedagi felle ni- Rennen Sie Jemanbden bdizjes
melift? Namens ?

Nah, tunnen, ta elab Niine « Ja, ich fenme ihn, er wohnt in
uulitjal nr. 5, teijel forrval der Rindenjtvage Mo 5,
3iveite Ctage.

On jee fiit faugel? - Jft das teit bon Hhier?

Qas. naitaffite mulle tema « Wollten Sie rmir fwohl fein
maja ? Haus zeigen?

Heameelega, mu Herrval ~ Redht gern, mein Herr!

Herva B. ei elanud fiin warem Herr B. hat frither nicht hier
mitte gewofhnt

@i, : Nein.

fKas herra B. waremalt fiin ei Hat Herr B. nidht frither hier
elanubd ? getohnt?

Clog, fuid Tdafs fiit moni nd- = Ja, allein bor einigen Wodhen
dal tagaft dra ift er meggeaogm

Migfuguit teed pean ma mine- = Welden Weg muf id) qeben,
ma, et teatri juurbe jduat- =~ um nad) dem Theater zu
fin? fommen?

WMinge jeda uulitjat modvda alla~—Gehen Sie diefe Strape Hhinab
ja fiig ligemat uulitjat mos- und dann die madyjte vedhts,
da ~paremale poole, ja fui und wenn Sie da Heraus
fealt walja jduate, on teater fomumen, Dhaben Sie e3 ge=
jujt Teie ees. rade bor fich,

Qui filmapilf ootate, fiig [d-~Wenn Gie einen Augenblid
hen Teiega iihed ja nditan mwarten twollen,  jo gehe ich
fedba Teile, feft mina [dhen mit Jhmen und mwill e3
fa jinna poole. Jhnen zeigen, denn id) gehe

denfelben Weg.

Oleffin Teile waga tanulif Jch toiirde Jhnen jehr damfbar

fein_

Lounaiodf. — Dag Mittageffen.

Palun, jodge  tanae ithed I bitte, efjerr Sie Heute mit.
meiega.

Sopf imb fohe walmis, « Daz Cfjen wird jogleid) fertig
jein.

Ma tellin joogi. s&; bejtelle dasd Gijen.

©oof on juba laual Gz ift aufgetragen.

Wotfe istet. ~Nehmen Sie Plab

faz fooivite pijut fuppi? Belieben Sie etinas. Suppe?
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Misjugujt weini joote armja=
‘mine, punaft wdi walget?
Armwan iwalget paremats, fui

nii Hea olete.
Pean ma Teile ithe titfi fellejt
fitpfijeft ette panema?
Ldigafe lahfedte ctte.

Kubdas
fiipfis ?

On maitfetv.

Watte ometi enam fastet.

$a3 joowite Fiipfije Idrwale
juurepilja wdi falatit?

maitjeb  Teile fee

Palun wdtfe

Teie ei {00 ju.

Palun wdga, mina Tafen
maitdta, nagu ndete.

Bean ma Teille fala ette pa-

nema?’
Yinult wahe, fejt ma ei 00
fala Heameelega.

Soon parem tiifi  Head
weifelifa, mwafifaliha, lam-
baliba, jealiha,  feebetult
wdi fitpfetult, on mulle ifs-
foif, fui ta aga pehme on ja
hea maitjeb.

Siin tuletvad noored famad, fas
tabate neid prootwida?

Tanan, mina olen enefe juu-
re3 mafha teinud, mitte iial
enam fui iif8 roog fitilia

See on Teie oma fiui, fui Te
oma ifu tdig ei joonud.

a3 jooite linnuliha?

Ja x;tetrubugt, mina {oon ?}ea-
meelega am, parti, tumwifefi,
falfuni [

Whotfe mnett metaloomaliha fa!

Siin on jcmeé, metsfita, pold-
piiil, wajan ja nepp.
Miz 1uurem11a Te jooivite?

Was fiie Wein trinfen Sie am
Jiiebjten, roten obder iveifen?

Jch ziehe ben ieifen’ bor,
wenn Sie belieben.

Soll id) Jhnen ein Stitd von
biefem Braten bvorlegen?

Wollen Sie gefalligit bor=
jchneiden.
Wie {dymedt Jhnen diefer
Braten ?

&3 it foitlic.

~Jtehmen Sie doch mehr Briife.

Jft Ihnen etivaz Gemiije ober
Salat gum Braten gefallig?

Bitte bebienen Sie fidh

~Sie effen ja nibht.

I bitte recdht jehr, i) laffe
mir e3 jdymeden, tvie Sie
feben.

Soll i) Jhnen etwad Fijdh vor-
legen?

J tverdbe nur ettvad dabon
foften, Denn i) effe nicht
gern Fijeh.

liha, «=Xch effe lieber ein Stiid gqu-
tez Fleifch, Rindfleijdh,
Kalbfleifd, Schaffl elfd;
Sdyveinefleij), gefodht od
gebraten, iwenn €3 nur

miirbe ift und gut jhmedt.
Hier fomumen junge Hiihner,
wollen Sie fjie verjudjen?
Jd banfe, i) habe ed3 mir zur
Regel gemadt, nie mehr a2
ein Gericht zu efjen
Gz ift Jhre Schuld, wenn Sie
ftcf) nidt jatt gegejfen BHa=

?Behebt Jhnen etivad Gefliigel ?
9O ia, id) efje gern Gang, Enie,
ZTauben, Truthahn.

Jehmen Sie dod) ettwas Wilbd-
pret!
Hier it Haje, Reh, Rebhuhn,
Fajan und Schnepfen
i‘Baé fur Gemiije miim’fd)en
Sie?
10
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Woite jaada pinatit, peeteril=

1i, vobelifi ube, erneid, parg-

it ja fartulid.

Giin on fa lillefapjad ja tei-
fed Fapjad; ma ujun, nad
maitfewad Teile

Gga Tete .ometi magujat toitu

. tagafi ei [Hiffa?

Siin on fompott, foof.

Siin on  fa puumwili:

. marjad, pirnid, ploomid jne.

%ﬂ wabanduit, on juba fitl-

t

Wotfe ometi mabhemalt wdilei-
ba juustuga.

wiina=

Gebda ei liiffa ma tagafi, fejt et
ma fjeda Harilifult iffa pa-
vaft fodmift wdtan

Gune merereifi ja reifi ajal, —

Ra3 iiibite efimeft forda me-
vel?

Sah, ma ei ole tweel iial nrerel
olnud.

RKas fardate merehaiguft?

Pa ujun, et olengi juba me-

Gie fomnen Spinat, Peterjilie,

griime  Bohnen,  Erbien,
©pargel und aud) RKartof-
feln baben.

Da ift aud) Blumenfohl und
gritner Robl, id) benfe, er
wird Jhnen [Hmeden

Sie terden dod) etivaz Deffert
nicht ausjdhlagen ?

Hier 1jt Compot, Kuchen.

Da ijt auch Obft: Weintrau-
ben, WBirnen, Pflaumen etc.

Bitte zu entichuldigen, id) habe
gur Geniige.

Gie ierden bdod) ienigitens
ettvag Butterbrot mit RKaife
nefmen.

Das jdhlage i) nicdht aus, iweil
i) getwohnt bin e3 regel-
maBig nad) dem Cffen 3u
geniefen

Vor und wihrend einer See-

reife. -

Sind GSie zum erjten Mal
gur See?

Ja wohl, ih bin nod) nie gur
See getvefen.

Firdhten Sie fidh vor Der
Geefrantheit ?

Jd glaube, i) Teide fdhon

rehaige.

Pa tunnen enda iwdga ndrga
ofewat ja pean tihti offen-
dama,

Peul on fange peamwalt —

baran,
I fithle mid) jehr fhwad) und
mufy weiey oft erbrechen

Jd) Babe Beftige RKopfjdymer-

gen.
Rannatage, jee l[dheb warsti—-Haben Sie Geduld, e3 wird

mooda.
©ee on merehaiguje tagajarg
ja tuleb laewa fdifumifeit.

Annan Teile nodu, twdtfe moni
tilf Cau de Cologne ja nuu-
jutage feda.

Whoite jelleft fa fafsfiitmmend
tilfa titfifefe jufruga mwdtta.

bald vergehen.

@3 ijt eine Folge bder See-
franfheit, wellche bom
Sdanfen  deg Sdiffes
Derrithrt,

I rate Jhnen einige Tropfen
®au de Cologne zu nefhmen
und baran 3u rieden

Gie fonnen aud) gwangig Trop-
fen bavon auf ein Stiid-
dien Buder nehmen.
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Fuul [dheb foivemafs, Der Wind mwird ftavfer.

Tdujeb torm ©3 erhebt fich ein Sturm.

Ma fardan, tina Shtul joame I fiirdhte, mwir iverden bheute
tormi — mis Teie ariwate? Ybend einen Sturm be-

e fommen— ivad meinen Sie?
- Tormi jubtub merel tibti, jel- Stiirme fommen zur See oft

lega peame harjuma. por, Wwir milffen un3d daran
gemwdhnen,
Ras ufute, et afi ldheb farde- —@lauben Sie, dap es gefabrlich
tatats ? it ?
girge fartfe mibagi, torm ld- —Fiivdhten Sie nidis, er gebt
heb nititd modba. jeBt fjeitimarts
- Millal jduame Nemw-Yorti? Wann werden iir 3u New-

PYorf aniommen?
Raz fee pole maa, mis jeal Jjt das nidht Qand, was ivir

ndeme ? dort jehen?

Noh, Jumalale tanu, et ford Nun, Gott fei Dant, jind wir
fthil oleme! endlich da!

Hommiful fell iviid jduame Diorgen frith, um fiinf Ubr
falbale. terden iir lanben.

Qubhu Idhete forteridje?. ~9Bo werden Sie fpohnen?

Gi tea eel; pean Hea wddras- Jdh fwei es nod) mid; ich
temajo funlama, > muf mid) nad) einem guten

: ®ajthof erfundigen.
Qaz woite mulle mdnda nii-—~Rinnen Sie mir vielleidht ei-

jugujt fooivitaba? nen empfehlen?

Mina ei ole fiin tuttato -~ bin hier nicht befamnt.

Ma jatan pafid laewale ja joa= I il mein Gepad an Bord
ban fita jarele. lafjen und BHer qdhiden, e3

abzubolen,

Qa3 meid maale minned fa Werden ir Leim [anbden bvi-
[abi foaadatatie? fitiert iwerben?

Muidugi! Ja woh(!

FTollianetnifud tuletad laewa: —Die Bollbeamten Fommen an
le ja mwaatampad Teie fohw- Bord, um Jhre Roffer u
rid labi. unterjudhen

Tanan waga! Danfe IJhnen jehr!

Widrasfe linna joudes, — Anfunft in eincr frembden Stabdt.
Ma jdudfin praegu fiia jo of= Jh bin joeben bier angefom=

fin Head ipddrastemaja — men und jehe midh) nady ei-
fas fiodifjite mulle mdne nem guten Gajthofe um —
niijuguie jubatada? foimnten Sie mir einen fjol=

chen empfehlen?
Meie linnad on mitu BHead~ G2 gibt mehrere gute Gait-

wodradtemaja; fdige parem . hbfe in unfjerer Stabdt; ber
on — bejte und billigjte ift —

Qas olete linna juba waada-... Haben Sie fidh jchon die Shadt
nud? bejehen ?

10*
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Weel mitte, aga parajt Bunat,
niibea fui wdhe olen puba=
nud, teen feda,

Ma joowin tervivet linna ja
fdifi ta tdbtjamaid Fohajid

néiha
Olge nii labhfe, juhatage malle
oif talhtiamad fohad, mis
nagemifenadrt on, fdatte.
RKoige pealt peate waatama
teatrit, quurt vaamatufogu,

borjet, rabatehajt, looma-
aeda, peafirifut, teemwarfi
ja raefobda.

On jiin fa moned ilujad plat-
fid ja amalffud aiad?

On fiin linnad palju inimefi?

Qui palju elaniffa on fiin?

Quipallju Firifuid?

Qui palju teatrid?

©ee Tinn juurened aaftzaas-
talt,

Kui palju tanawaid on fiin?

Umbes jada

On fiin finnagé palju [Hus-
tufi?2

Emulbugt, palju.

Siin mangitafje iga dhtu nai-
temangu; peale felle on
fontfertifidb ja tantjupidufid
taliwel, mitu feltji, fohivi-
maja, laenuraamatufogu ja
muid ajamwiiteajutufi.

Mitmes fohad wdite Cesti,
Gafja, JInglife, Wene ja
Soome lfehta Tugebda,

On fiin woorimehi?

@uut E)uIt neid leiate igalt —~&ine

Nod) nidht, aber diefen Nad-
mittag, wenn id) etivas qus-
geruht Haben mwerde, will id)
mic) umjebhen,

Jh mwiinjdhe bdie gange Stabt
und alle ihre Merfiviirdig-
feiten zu jeben.

Haben Sie die Giite, mir alles
Merfiviicdige, bdad fehens-
wert ift, angugeben.

LBor Yllem mitjjen Sie bdad
Theater, die Grohe Biblio-
thef, bie Bibrje, die Miinge,
den Tiergarten, die RNathe-
buale, die  Wajferleitung
und DHag Stadthaus (das
Rathaus) befidhtigen.

&ibt e3 hier aud) einige BHiib-
1che Pidbe und bdffentlihe
Gdrten?

Jft diefe Stadt volfreich?

Wieviel Cinmwolhner Hat fie?

Wieviel Rirchen?

Wievie[ Theatern?

Die Stadt wird bon gabt 3u
Jahr grdper,

Wieviele Strafen gibt es bier?

Ungefahr Hundert.

®ibt es biel Unterhaltung in
diefer Gtadt?

O ja, eine Menge Unterhal-
tungen

@3 qibt ]aben Ybend Schau-
fptel, auper bdem ' RKongerte
und Balle idhrend bder
Winterzeit, mehrere Berei=
ne, Kaffeehaufer, Leihbiblio-
thefen und andere Unter-
‘halltungen.

An mehreren Stellen fonnen
Sie eftnijche, beutidhe, eng-
fifche, rufjifche und finm-
fche Beitungen lefen.

" ®ibt ez hier Fuhrleute?

Menge; Sie finden

iibevall toelche,

Stm{)affm tanafeid fuulutufi (u--—-Jch mochte die Heutigen Angzei-

ge

gen (VUnmoncen) lefen
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fag woite mulle diteldba, fus
Tarti tanaw on?

Minge otfe edafi, fiiz poorate

pahemat Fatt.

Qonnen Sie mir jagen, o die
Dorptiche Stvape fteht?
Gehen Sie geradeaus iveiter
1Im'?% wenben Sie fidh) dann

infs.

Qui feegi on dra cffinud, — Wenn fid) Jemand veriret Hat.
Ma olen fiin widras ja effi- —Jh bin hier fremd und Hhabe

fin dva, iitelge mulle, mis-
fuguft tanaiwat modda pean
ma minema, fui N. wHd-
rastemajadje tahan
fuz ma elan?

Tulge iihed minuga, ma juba-
tan Teid, mina U[dhen fa
finna poole.

©eda parem!

fitfege mulle, olen ma Wee
uulitjallt tweel Fougel?

jouda,

Minge ees, ma fulen jdrele,

Jirge liig ruttu minge!
Qaheme liihemat teed!
Mina otfin herra N. maja.

Mizfuguit teed mboda pean
ma minema?

RKaz pean {ii3 pahemale wdi
parvemale poole pdorama?

Widradtemajadie joudes,

Ma ujun, jee ongi meile foo-
witatud wddradtemaja  —
laheme fisje!

Naeb iisna fena wdlja.

Qus on peremeesd?

Ma joowin peremehega rdd-
fidba.

Olete Teie peremees?

Woin ma fiia fortert foada?

Sooin tuba iihed magamife-
fambriga!

Meie fooivime faht tuba ivoo-
ditega.

Need wdin Téile andba, mu
Herra (mu Hernad)

mid) veriret, jagen Sie mir
bocly, weldhen Weg mufp i)
gehen, um nac) dem Hotel
N zu fommen, o id
mohne?

Sommen Sie mit mir, id) will
Gie fithren, id) gehe felbit
diefen Weq.

Defjto beffer!

Sagen ©ie mir Ddod), ob id

nod) meit bon ber Waffer-
Gtrage bin?

—ehen Sie bovam, id) iwerde

folgen.

~—Gehen Sie nidht gu fdhmell!
~@ehen_wir den firgeren Weg.
=y fuche

bad  Haus  Ddes

Herrn N,

~9Beldhen Weg mup idh gehen?
«Muf i) mid) damn linfs obder

redjta wenden?

— Unfunit im Gajthanje,

X% glaube, daz ift ber Gaft-

hof, Dber. und empfohlen
wurbe — gehen it Ber-
ein!

Gr fieht reht Hibjdh aus.

Wo it der Wirt? :

Sch iinfde mit dem Wirte 3u
iprechen.

Gind Sie der Wirt?

Qann i) hier logieren?

Xeh toiinjdpe ein Jimumer mit
Sdlaffammer!

Wir minjden zivet Jimmer
mit Betten zu Haben.

Damit fann id) Jhnen dienen
mein Herr (meine Herven)
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Soowifjin tuba efimefel for- I modhte ein Jimmer im ex=

ral, wulitja ddres. jften Stod vorn beraug ha-
er,
Kabetien, need on juba tais. w%d‘;b bedauere, die f{ind {cdhon
ejebt.
fui nii, jiid3 andfe mulle iifs Wenn das ift, jo geben Sie
tagutuba. mir eine Hinterjtube.
See tuba on [iig pime, ndidbate~ Diefes Jimmer ift gu dunfel,
mulle mdni twalgent. ‘geigen Zie mir ein Helleres.
Wotaffin fa toa ‘fafé treppi I iviirdbe aud) eine Stube
forgel 3wei Treppen Hod) mehmen.
Minge fiit  trepift labfeste. Gehen Gie gefalligit Ddieje
itles, . ZTreppe bhinauf,
Selle toa ma iwdtan. «Jh will diejez Bimmer neh-
men.
Kus on fellner? Wo ift der Kellner?
@coahfe ta fohe iiles. - acbicten Sie ihn fogleid) Her=
ouf. :
{ivelge fojamebele, et ta mu msagen Sie dem Hausdinedt,
fohiori iilesd toob. dap er meinen Roffer her=

‘ auf bringen jollte.
©ee peab fobe fiindima, mis G5 joll jogleid) gejchehen, wasd

fajite Sie befef)[en
Qasfe abi fitbema panna, jiin *~ Lajjen Sie einbeigen, es ijt
on fitlm, hier falt,
Kaz fiin juitjeb? = Raudt es Hier?
Goodatie fiin iddrostemajad  Wird in  diejem Gajthauje
ithiglauas ? ' table D’ hote gejpeijt?
Xah, Teie leiate bdige I[dbuja Ja iwohl, Sie werden red)t am-
jeltafonna. genefme Gejelljhaft finden.
Miz on Teil dhtufodgifs? QBaéf b%ben Sie gum Ubend-
efjen?
Siin on ]oomﬁmart mwalige ife. ~—~Hier ijt die Speijefarte, m&bs
len Sie felbft.
©aatfe mulle dhtujost tuppa,~Sdiden Sie das QIbenbenen
ma olen wdjinud ja jooivin auf mein Jimmer, id) bin
itffi Jitia. miide und iviinjde allein 3u

-effen
Tebfe ruttu, nii et ta warsti —Maden Sie jdmnell, jo daf idh
file jouab e bald befomme,
Ma joowin wavafult magama I wiinjde geitig zu Bette gu
Heita, ! geben.
%a\?aﬁm enne ioeel pifut I I}ggﬁdﬁe vorher etivad Suppe
uppi en.
Tooge mulle munafoofi, tumwi Bringen Sie mir einen Giers
ja  pudel fdige paremat fucgen, Tauben und eine

weint. Flajde vom Dejten Weine
Goowite weel midagi muud? Befehlen Sie jonft nod) et=
was?

Praequ ei midagi. Fitr jelt nichts.
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Goowiffin peale {obgi theed Xy mochte nach) dem  Ejjen

Tee haben. A
Rellner, Teie peate mu Hom- —Rellner, Sie mitffen mid
miful fell wiig iiles dra= morgen frith um finf Uhr
: tama, mweder 5
. Sirge feda unustage, jejt fell ~Bergejjen Sie es nidht, denn
fuug pean ma ara reiftma. i) mup um fjechs Uhr ab-
reifen.
Rellner, tooge tulld. « Qellner, bringen Sie Ridht.
PBange ufs forralifult Finni. mSJBcigfc)gn Sie die Tiir orbent-
, lich zu
Tooge mulle Gommiful Fell Lajfen Sie mid) morgen frith
feerand fuus fohwi meinen RKaffee ein Biectel

auf fefs Uhr Haben.
Qellner, tooge arvive, ma ta- =-Rellner, bringen Sie die Red-

hHan mafsta, nung, id) will begahlen.
Tooge ta tuttu, ma pean mi- —Bringen Sie fie jdhmell, idh
nema. muf fort.
Toote are? © Bringen Sie die Redynumg?
Siin ta on, mu Herra! e Hier ift fie, mein Herr!
Ma leian, et weini liig fallits I finde, baf Sie fiix Den
olete avtwanud. Wein zu viel geredynet ha-
; ben, N
Wabandage, fee on Harilit ~—~Cntjdhuldigen Sie, es ift der
Hind. ; getwdhnliche Preis.
Gaatfe peremees iiles, ma teen  Sdjiden Sie ben Wirvt herauf,
: temaga fauba i will mit ihm abmaden
Giin, fellmer, fiin on iveel =~ Hier, RKellner, da ift nod G-
Teile mibdagi. wag fiir Sre.
: Qorterit itiirimas. — Anuf der Wohnungjudye,
Qugejin tdna Fuulutufeft, et &) las Deute eine Angeige,
Teil tubafid on dra anda, baf Gie Jimmer zu ber-
mieten Haben.
Sah, mitu. Sa wohl, i) habe mehrere.
Mizjuguiel forral footvite? Sri welher Ctage twollen Sie
e3 Daben?
Woin ma neid nivitb ndha? - Qamn ich fie jebt jehen?

Qaz tabate mulle neid ndi- Wollen Sie mir Dbdiefelbe gei-
data? : gen?
$Hea meelega; tulge mulle, olge ~Mit Vergniigen; folgen Sie

Head, jarele. mir gefalligit,
On Tete toad mobleeritud woi  Sind Jhre Fimmer mobliert
mitte? ober unmdbliert?

Tahatfin  toreda fidjefeadega  Jch mddhte ein elegant moblier-
tuba. tes Jimmer Haben.

Goomwifiin elutuba ithes maga-  Jd winjde ein Wohngimmer
digtoaga. mit Schlaffabinet.
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Tulge 1iihes, ma nditan -neid —WBemithen Sie fidh Hinauf, id

Teile.

Magabdistuba ei ole
malge.

Clutuba on waga dife.

fiiflalt

On Teil mdni tagutuba, mille
afnad aia pool on?

£n fee tuba tapetjeeritud?’

Mizg Te felle Forteri eejt
nduate?

Ras itiirite fuutoiift 1wt pife-
mafs ajafs?

Harilifult wdtan ma fafsfiim-
mend rubla fuus, aga fui
eerandaastafs duivite, fiid
teen natufe odatwamalt.

Ma nden, toad on iwdga fenad,
aga minule on nad idaga

fallid,

Qa@ e; odifs  odatwamats

sCtIgu fiis3  fabefjateijtfiimne
rubla eeft.

i)ea fitll, fellega olen vahul.
Pean ma ette mafdma?

RKag woite mulle Jitita fa
anda ?

IMig ndouate fosdti ja forteri
eeft?

Woyin  ma  weel tana {fisfe
tullo?

Tahatfin tana odofel fin ma=

gada,

RKaz wdite mulle
anbda?

On fell olemasd?

Tulen fell feitie, fandfe Hoolt,
et foif forras on.

Teie wdite tulla, millal ife ta= e ote fonnen fomunen,

bate.

majaindtiie.—

will jie Jhnen zeigen.
Daz  Sdlafgemad) ijt nidt
hell genug.
febr

Dag  Wohngimmer ift
flein,

Haben Sie eine $Hinterftube,
bie nad) einem Garten Hin=
ausgeht ?

Jjt diefes Bimmrer tapegiert?

Wieviel verlangen Sie fiix
diejes Logis?

Wollen Sie ez monatlid) oder
auf lingere Beit mieten?
Jch vermiete e3 getwdhnlich fiir
3wangig  Rubel monathd),
wenn, Sie e3 aber auf's
SBwrteIlaf)x nehmen, jo fol=
fen Sie e3 efad Dbilliger

Haben.

Jch fehe, Dak die Brmmet jebr,
nett jind, allein fie jind fitr
mic) zu teuer.

Qonnten Sie e3 nidt billiger
lajjen?

Sie qollen ¢3 zu afizehn Ru-
bel Haben. ’

®ut, da bin id) gufrieden.

Muf i) vborauszahlen?

Qonnen Sie mid) aud) befd-
jtigen?

Was verfangen Ste fiir RKojt
und Logis?

Kamn ?icb Heute

fen ?
Jch middte feute Nadt hier
ichlafen

Konnen Sie mir einen Haus-
chlitijel geben?

it eine Klingel da?

Jch mill um fieben Uhr fom-
men, jorgen Sie, dasd alles
bereit ift

nod)  eingie=

ipamn
Sie mollen,
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Ostes ja- miiiied. — Beim RKaufen und Berfaufen.
Miz Te otjite? “Was jucdhen Sie denn? ;
Midba jooivite osta? T Waz wiinjden Sie gu faufen?
Tahate Finbaid? Wollen Sie Handicdhube?
. Sah, mul on meift juur wa-  Jawohl, id) habe eine grofze
ik Ausiwahl dabon.
Giitn, mu herra, olge Head —  Hier, mein Herr, belieben Sie
mwalige! 3u dhlen.
Misz noduate felleft paarijt? Was verlangen Sie fiir ein

{ Paar bon diefen?
 Mitiin  neid poolteife rubla ~ I verfanfe fie fiir anbdert-

eeft, k ; Hald Rubel.
Gee olefs liig falliz ~Dag are zu feuer.
©eda on palju. ~ Das ift viel Geld,

Ma ei tahafs nit paliu matsta. I mag nidt fo viel geben.
Mina ei anna enam fui wiid= Jd) gebe nidht mehr ald fiinf-

teiftfiimmend rubla. zehn Rubel.
Mu Herra, ma ei wdi obawa=  Pein Herr, id) fann fie nidht
malt anda, billiger lafjen.
iitelge mulle findel Hind Sagen Gie mir dben genauejten
! Preis.
Zeie nouate liig palju. Sie perlangen u biel,
Miz mafjab jee fitbar? Waz foftet diefer Hut?

MWinu aruft on fee litg fallis! Mir jdeint das fehr temer!
©oowin falewit fuue jaofs ja I wiinjdhe etivad Tud zu ei-

piiffiritet osta, nem Rod und Stoff zu Bein-
; fleibern zu faufen.
Naidafe mulle oma muftrid. Beigen Gie mir Jhre Muijter.
Giin - nad on, alige mneift SHier find fie, fuchen Sie fich
wdlja. ausg. -
Naibafe mulle iht tivhfi felleft . Beigen Sie mir ein Stitd bon
mufjtrift. diefem Mufter.
Naibafe mulle mitmet forti ja  Qafjen Sie mid) Tuche bon ber-
marwi faleivit. jhiedenen ©orten und Far-
: ben fehen,
Sui fallilt mitiite jelle jordi Wie teuer verfaufen Sie bie
fititnva? Glle pon bdiefer Sorte?
iitelge finbel Hind, mina hea- Gagen Sie mir den genaueften
meelega ei tingi. Preis, i) Handle nicht gern.

ittifefin Teile fedba juba. Ich habe Jhnen denfelben jchon

gefagt.

Mina ette ei Fiifi. Nch Jhlage midh)t vor.

Mina mitiin alati Findla Hin: Jdh verfaufe ftetd zu fejten
naga. Preijen.

Aga mina olen Tele wana fau- = Jd) bin eben dod) ein alter
batarivitaja. RQunde von Ihnen.

Gee on tdfi, jellepdrajt annan Dasd ift wahr, deghalb follen
Teile fa wabrifubhinna eejt. Gie es auy gum Fabrifs-

preife haben.
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Mitu fitiinavt on Teile waja?
Woite wii3 fitiinart fuuefs ja
folm fraffifs mddta.

Sirge puudulifult modtfe.

On Teile midagi muud mweel ~Brauden

waja?
Naidafe mulle wedti- ja piiffi-
riibe mufjtrid.

Ras jooite willaft wdi pool-
willajt ritet?

Goomiffin Head iillajt ritet,
mig {oiva on ja ennajt Hhasti
pesta Tajeb.

See driv on [itg hele, ei meel-
bi mulle,

Ta peab tumedam olema, ei
tohi madarida.

Gee riie el meeldi mulle, ta on
liig dhufe, [iig Hele, liig fire
ju, liig jame.

aripan, jee wdrp Iabheb
walja.

Andfe mulle midagi, miz dige-— Geben

tugen om.

RNdidafe mulle riiet, mis foffu
ei [dhe, ega fa warwi wadlja
ei anna,

See ei lahe wdllja, felle eeft ma
mwasdtutan.

Wie viel Ellen brauden Sie?
Gie fonnen fiinf Clen zu ei=
nem Rod und drei Ellen zu
einem Frad meffen,
WMejjen Sie nidht zu fnapp.
Sie jonft nod)
Gtwasg ?

Beigen Gie mir Mufter von
Stoffen  zu  Weften und
Beinfleibern. s

Wiinjdhen Sie iwollenen oder
baumivollenen Stoff?

I modhte Jeug bon reimer
Wolle haben, dag feft 1jt und
fich gut wajcht.

Diefe Farbe ijt zu Pell; fie ge=
fallt mir nicht.

€3 mup dunfler fein, e3 darf
nicht jchmusen,

Dicjes Zeug gefallt mir nidt,
e3 ift zu dunn, 3u Hell, gu
bunt, zu grob.

J) benfe, Ddiefe Farbe ivitd
ausgefen.

Gie mir etivas, DHas
recht ftark ift.

Beigen Gie mir einen Gtoff,
der iveder einlauft, nod) aus-

gebt.
(U7 gef)t niht aus, id) gavantie=
re Jhnen,

Nititd paffige fidfe, mig oftfin, ~Nun paden Sie gefalligt ein,

ja jaatfe mulle foju.

_Siief)fe mulle arive.

Siin ta on — teeb f5if foffu™
15 ja pool rubla.

Ou fee taieste dige?

Ras ei ole Teie effinud?

was id) gefaujt Hhabe, und
jchiden Sie e mir auf mein
Logis.

= Machen Sie mir meine Red)-

nung
- Dier tit fie, bad gange Betragt
15 und ein Halb Rubel

~Jjt bag ganz ridhtig? ’
- @aben Gie fid) mnidht verred)

Ma ujun, on dige; waadafe ife \«sdf) gLaube, e3 1% richtig; jehen

jarele,

Koz woite mulle raha mwahe-
tada?

Ruipalju joate tagafi?

Ma loodan, Teie audtate mind
teinefordfi jalle oma tu-
fefuga?

Sie jelbijt

Qonnen Sie mir auf
Banfnote BHherausdgeben ?

Wie viel befommen GSGie zu-
ritd 2

Jh hoffe, Sie werden mid) ein
andermal mit- Jhrer Kunbd-
fhaft tvieder beehren?

eine
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2 NRabha wahetaded, — Geld zu wedfeln.
- Ma jooiffin jeda paberiraha —Jdh wiinjde diefe Banfnote ge-

ara fabetabda.

mwedjjelt zu Hhaben.

Raé mmte {edba vabeft inabe- ~ Rbnnen Sie ez vielleidht twedh-

/Rabetfen,

jas.

Minge mdne “aupmehe
pangapidaja juurde,
teeb feda heameelega,

fus on ligem panf?

Ra3 olete nii lahfe ja aheta-
te jelle fuldraha dra?

Miz jee raha maljab?
©On Teil fullafaal?
Palun faaluge feda raba.

Zahatfin teada, ¥a3 tal dige
razfus on.

Gee rabha on ferge.

Wotan ta ainult ithefjo rubla
eejt wastu.

Ra3 jee raha fiin £dib?

Sui juur ta on?

Ma ujun, ta on wale.

Mind on petetud; teineford
pean ettemaatlifum olema.

tnm
tema

== 3ch @bebauere,
Pul on wdhe peent raha faa- —Sc{) habe nidht

eln?
i)y fann es

genug  fleines
Geld bet mir.

@ehen Sie zu einem Raufmann
oder Banquier, der wird e3
gern fum,

Wo it bad nadhjte Bamfhaus?

Wollten Sie mwohl bdie Giite
Haben, mir bdiefesd Goldftiic
3u ed)jeln?

Was ijt dies Stiid mwert?

Haben Sie eine Goldbwage?

LWiegen Sie bdiejes Stiid ge-
falligft!

Jch mochte wijfen, ob es boll-
iichtig ift.

Diefes Geld ift leicht,

Jh fann ez blos zu 9 Rubel
annefhmen.

Gilt diefes Geldjtiif Hier?

Was ift es mwert?

%cf) glaube, ez ift falid).

) bin Dbetrogen orden; id)
muf ein andermal borfichti-
ger jein.

Reifil. — Auf der RNeife.

Kubu Te reifite?
Reifin Tartusje.

=Bo rveijen Sie Hhin?

XD veife nad) Dorpat.

Ruipalju maad on fiit Riiga? —Wie tweit ift eg von hHier nad

Riga?

Kui faugeI on fiit ligem linn =-Wie mett ift e3 bis zu nadften

(titfa) 2
On tee Paidesfe hea?

Ta on faunis fHea,

Za on hirmus Hhalh.

ZTa on waga litwane.

Za on Bea,

Ta on wdga lai,

Za on mbneft fohaft dga
titjas.

Gtadt (Dorfe)?
Jft diefe @tmﬁe nad) Weiken-
jtein gut?

—Gie ift 5temI1cE) gut.
~Gie it entjeblid) {Hledht.
—Gie it fehr fanb ig.

~ Gie ijt gut (bortrefflidy).
~Gie it jehr breit.

Sie ift an einigen Stellen fehr
fhmal.
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Mis linn fee om, milleft [abr
[dheme ? ~

KQus on feal fdige parvem (vdde
vastemaja, fuz o0d WwoHitfi-
me olla?

Wie Heipt die nadyjte Stadt,
burch die vir fommen iver-
ben?

Wo ift dort der befte Gajthof,
wm dajelbft zu iibernadyten?

fas on  odrastemajad jelle= Gind die Gafthife an diejer

tee ddres head?

Nad on fuuremalt joolt Head. ~Gie find groptenteils

On aga fa mitu wiletfat.
Palun, teatage mulle neid.

On fee tee julge?

Pean ma labi metja, ile jde

minema?
Siaz [dhed fellejt jdejt fild iile,

woi peab tajt pavivega iile

foitma?
WMillal jouan ma Tartu?

Sujt Te tulete?

Zulen Q. linnajt
B-3fe.

Siig wdime foo3d reifida, fejt
mina reifin fla finna.

ja  reifin

See rodmustab mind,

LPole pdhjujt.

Kas olete feda teed moddba juba
reifinud ?

Weell enne HOd jouame R—szie.

Kas toeste?

Ma ujun fill, jeft on weel ai-
nult wiisteijtfitmmend
werata.

Sebda teed ndiffe wdaga armas-
tatawat.

Ma arivan, fiin ei tungi meile
roolid mitte fallale,

IMMiz on AJelle jde (fitla) nimi
meie pahemal pool?

Kas on hgemas [innmag mi-
dagi ndgemije ivadrilijt?
fKus jeijab feal fdige parem

toddradtemaja?

Gtrage gut?

giem-
lidg gut. -
®3 qibt aber aqud) einige
fechlechte.

Bitte, lajfen Sie mid) bdiefel-
ben iwiffen.

~ Xjt diefe Strafe fiher?

Pup i) durd) einen Wald,
itber einen Fluf pajjieren?

~@eht eine Bride diber diefen

Fup oder mup man auf
einer Fahre itberfeben?

T Wann werde id) in Dorpat am-

fommen?

=Woher fommen Sie?
“3Jh fomme

ausd L. und reife
nach B.

Dann fonnen ir in Gejell-
jhaft reifen, ih reije aud
dahin.

Dad freut mid.

~Reine Urjache.

Gind Gie bdiefe Strage jdhon
gereift?

~Bir werden nod) vor Nadyt in

R. anfommen.

~Bivtlich?

Jh glaube wobhl, denn e3 find
nur fiinfzehn Werit.

Dieje Strape jdheint jehr be-
liebt zu jein,

Jd Ddenfe, hier ipvevben ivir
bon Rdubern nidht angefal-
Ten fverden.

Wie Heifgt diefer Flu, (biefes
Dorf) zu unjerver Linfen?
®ibt e3 etivas Sehenswertesd in

der nadjten Stabdt?

Wo ijt dort der bejte Gafthof?
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Gnne raudteereifi., — Bor einer Reife auf der Gifenbahn.

Mifs Te nii wiga ruthate? ~Warum eilen Sie jo fehr.?
Ma pean raudtee jaama rut= ~Jdh) mup eilen nad) bem BVahn-

. tama? hofe zu fommen.
: S‘tnn%I joidbab punft fell mwiiz ~ Qer Bug gebt punft funf uhr
Tahan Tartusfe (dita, sﬂscf) sz[ eine Fahrt nad i?)or—
pat maden,
Ras twdite mulle iitelba, millal —Qonnen Sie mir iwofl jagen,
Iabem rong Rafiveresje la- mann der ndacdijte Bug nach
heb Wejenberg abgeht?

Seda ma ei tea, aga Teie leia= «Dag iweif ich nidyt, aber Gie

te }eIIe jpidbuplaaniit. erden e3 auf dem Fahr-
plan finben.

Baadafe, fiin on [diduplaan. « Sehen Sie, Hier ift ein Fahr-

plan,
Gfimerte jdidurong Idheb fell “Der erjte Rajjagierzug geht
fuuz teeIe ja fell \jeitje Fou- um fedhs Ubhr ab und um

fieben ein Giiterzug.
ERDI) I)ea till, fiig fdidban ma~ Nun gut, dann iwerde idh mit

tella fuuefe rongiga. dem Buge um jech3 fabhren.
Aeg on piletit twdtta, ~@3 ift JZeit ein Billet zu neh-
nren.
On fadja juba lahti? - =3t die RKaffe Td)on gedfinet?
On Teil paffifid? babem Gie Gepad?
Ainult need fafs reififobtr. %LDB diefe givei ?Retxfefacfe

Zohin ma mnad oma juurde “Darf id) fie bei mir behalten?
jatta?
Geda poite teha, fui Te mneid —~Das fonnen, Sie, mwenn fie
ei taba bagaihi anda. nidgt in  dem ®iiterivagen
fommen {ollen.

Noh, Yea Fill, fiis jatan ma ~RNun gut, dbann will i) jie bei

nad oma 1uurbe——mt on fee mir behalten, e3 ift fo be-
Tahedam. 3 quemer,

Geni ldheme restorani ja joo- Unterdejfen mwollen twir in den
me tasfi fohivi. Reftaurant gehen und eine

Zajje Kaffee trinfen. :
Mu  Herra, wedur tuleb™ Mein Herr, bdie Lofomotive

praegu, fomm¢t joeben.
Sii8 on geg rongi minna. ~—Dann ift ez Jeit eingufteigen.
Loob witmane fell. ~—Man ldutet um lebten Male.
fdabeme mwagunisje jo wdtame = Lajjen Sie uns einjteigen, wic

had dra. iwollen unfere Plibe ein-

: nehmen.
RNitiid algab fpit. ° - Jebt geht's fort.
Willal jouame N—3fe? = Wann werden ir in N. am-
5 fommen 2

Rus peatatafie foige enne? - Wo ivird Fuerjt angehalten?



et |- B

SRilbaz[' ididbab [&bem rong ta= . Wann geht der nadjte Bug

gafi? suritd ?
Millal jowame Teie armates - mann glauben Sie, baf wir in
N—i tagafi? N. guritd fein werden?

Roige biljem fell fuus, « Gpatejtens um fechs hr.

Rirja firjutaded. — Beim Briefjdjreiben.

Pean firja firjutama. %c[) muf einen Brief {drei-
ben.
Kas wdite mulle ithe poogna RKinnen Sie mir einen Bogen
firjapaberit anbda? Briefpapier geben?

Waga hea meelega;. fiin ta on. Sehr germ; Hier ift es,
Ras teate, millal poft Petersw— Wiffen Sie, wann die Poft

burigje [aheb? nad) St Petersburg ab-
geht? ;
Punitt fell feitfe. “~Punft um jieben Uhr.
Giis ei wdt ma filmapilfugi Dann Hhabe id) feinen Uugen-
faotada, blid zu verlieren.
Kui faua on poft lahti? ~Wie' lange ijt die Poft auf?
Mitmes Fuupaew meil on? “ Den ivievielften des Monats
haben mwir?
Meil on 3. mai. Wir haben den dritten Mai.
Siin on firjutudnsud. Da ift bad SHreibzeug.

Giin on f5if, miz Teile tar-— f{)i% ift alles, was Ste brau-
i3 om.

Gee paber ei dlba, lafeb ldbi; @tefeé Papier taugt nidht, es
tohin ma Teilt iihe teife {chligt durdy; barf id) Sie
poogna paluda? gm einen  anbere Bogen

itten?

Ma pean ruttama, fui tahan I mup eilen mit meinem
firjaga walmig foada, oI Briefe fertig zu iverden

muidu on fHif Hilja. oder e3 wird zu jpat jein.
Nitiid olen mwalmiz — Juma- ™ Run bin id) fertig — Gott fei
fale tanu! dant!
Niiiid on mul mweel ainult ~~ebt Habe i) nur nod) bdie .
abrejd peale firjubtada. Adreffe davauf zu jdreiben.
Tooge mulle iifs iumbrik. ~Bringen Sie mir ein Coubert.
Nititd on mul teel i3 fedel ~ Nun Hhabe id) nod) ein Billet
firjutada. 3u jcdhreiben.
Proequ nden, et fee tint wdga Soeben bemerfe id), daf diefe
mefine omn. Tinte jehr blap ift.
Goowiffin musdtemat, : Sc[) mod)te jie {dwarger BHa-
See fiin on mustem, aga pijut ®te1e blet ift jdhivdrzer, aber
patiem. etinad 3u did.

Pole iviga, walan mdne tilgae ~—Tut nihts, idh will einige
fett juurde. %mspﬁen Wafjer Hineingie-
§ ; en.
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%ecm poftmargt fivjale peale —Jch mup eine PRojtmarfe auf

Hleepima.
Wii jee firi posti, aga ruttu:

See jedel fiin labheb
linna. Woid felle firjafasti
wijata,

Wiata fa fee pojtfaart faaja.

9iva unudta fiifimajt, fad mulle . %ergtg nidt 3u

firja on.

postiga —Diejes Billet I;tet

den Brief fleben.

- Zrvage bdiefen Brief auf bte

Poit, aber rajd!
mit der

i
Stadtpoit. it e in
den %rie{ﬁaften werfen.

..»EThmm aud) Ddiefe Pofjtfarte
en, ob
Briefe fiir mid) da find.

{igna dige, ma tulen fohe jdlle ~®anz wobl, id) ierdbe gleich

tagaft.

Arsdti juures.

- Mu berra, ma olin junnitud
Teid tulla laffma,

Mille iile Te fi13 faebate (mis
| Teil {ii3 iga on)?

Olen eila odhtuft’ jaadif mwaga
haiglane.

fug Teil ftis walu on?

ivieder da fein.

— Beim Arzte.

Pein Herr, id) mwar gendtigt
Sie fommen zu lafjen.

Woriiber flagen Sie bdenn
(vag fehlt JIhmen bdenn)?

Jh bin jeit gejtern Abend fehr
unmwohl.

~Wo haben Sie denn Sdmers?

Ma ofen wdga dfinud, mu < fithle mich jehr matt, mein

pea on wdga rvasfe, pea fdib
jagedaste itmber, olen mwdga
fartujt tais, juudan inae-
walt jalgadel jeista.

Wabhetewahel tuleb mulle fa
ofjele tahtmine.

Suba fafs tundi on mul fange
peamwalu.

Mul on terwes fehad palamifu
mwdrinad,

Ruft jaadif olete juba Boige—
' lane?

9{3ja 06ft faadif.
Olete natufe maganud?

Mitte jugugi.

On Teil 1ju?

Ma ei ole mibagi {itiiw tbi-
nud.

Ndidafe mulle oma Ffeelt.

Teie feel on malge,

Teie foht on riffes.

Ujun, et ennaft fa olen fiilmes
tanud.

See wdib olla.

Ropf ift fehr eingenommen,
i habe oft Schmwinbel, Fiihle
mid) jehr bedngftigt, fann
mid) faum aquf den DBeinen
eshalten,

Mandymal treibt es mid) aud
sum Crbrechen.

Geit 3mwei Stunden Babe id)
heftiges Sopfivel.

Jd) habe Fieberjhauer durdh
Den gangen RKorper.

Geit wann Dbefinden Sie fidh
unwoh(2

- Geit voriger Nadyt.

Haben Gie ein wenig gejdhla-
fen?
Gar nidt,

. __Oaben Gie Appetit?

Jd) habe gar nicdhtd effen Fom-

neu.

8etgen Sie mir Jhre Junge.

Shre Bunge ift belegt.

Sf)r Magen ijt verdorben.
?Iaube, bap i) miHh aud
altet habe.

Q‘cté‘ fann fein.
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Ras tabate mu tuifjoont ot Wollen Sie meinen Puls fiih-

fudba? ‘ len?
Teie tuiffoon on vaste. Jbr Rulz ijt jdhwer. !
Zeil on fa palaiif, . Ste haben aud) Fieber,

On tariig fanget Higistamijt. Cin tidtiger Schweif - ivird
notig fein. i
Teie peate monefs piewafs Sie miiffen einige Tage im

oodisje jaama. Bett bleiben,
Muidu peate odgiga ettewaat- iibrigens miifjen Sie ftrenge
lif olema. Didt beobadhten.

Mida tohin ma fitiia ja juna? Was ;l)mf i) effen und frin-
en ?

Ainult weejuppi jo wabarna- Nidhts andeves als Wajjerjuppe

teed. und Himbeerentee.

Ra3 arwate, et mu Haigus far-« Halten Sie meine Kvanfheit
detaiw on? fitr gefahrlich.

Sirge fartfe midagi, fee laheb Fiirchten Sie Nidhts, es mird
mardti modda, Fur ennajt bald voriiber gefhen, wenn
hasti Hhoiate, Sie ficd) recdht gut Halten.

Niritd Fivjutan Teile rohtu, Run will id) Jhnen eine Me-

! digin verjdreiben.
Giin on rohujedel,’ lasfe ta nii  Hier ijt bas Regept, lafjen Sie
ruttu  fui  wdHimalif dra Ies fo jchnell al3 moglid) Ho-
en.

tuua.

Millal tulete mind jdlle waa-— Wann werben Sie mid) ivie-'
tama? der bejuchen?

Homme Hommiful, Morgen friih.

On mul peale felle, eel mi- ..Habe ich nod) auperden: Gtivas

bagi teha? 3u tun?

Praegu ei midagi. -~ Fiir jebt nichts.

- Teve hommifuft, Rudas olete Guten Morgen! Wie BHaben
moddaldinud 66 modda jaat= Gie bdie vergamgene Nacht
nud? sugebradyt ?

Pigistafin tubliste ja magafin = I Habe jtarf gejdhmist und
fa natufene. aud) ein wenig gefchlafen.
Tana olen ma juba hasti pa= I befinde mich Heute um BVie-

rent. le3 beffer.

Peatwaln ja flibamepdoritus Der Kopfidhmerz und die itbel-
fabufitvad tdieste. feit haben gang aufgehort.

Palawus jo palawi? on tiht- Die Hibe und dad Fieber Ha-
jalt alonenud. ben bebeutend nadygeffaijen.

Zahan Teile teife rohu Firju- Jdbh will Jhnen eine andere
tada, Mebizin verjdhreiben.

Willal tohin  tooodift iiled™ Wann darf i) das Bett ver-
tousta? lafjen?

Woib olla fabe paewa pivajt. . Bielleiht in wei Tagen.
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i Te litg ruttu wdlje e¢i  Wenn Sie nidit zu bald aus-
{ahe ja entiaft Hasti Hoiate, gehen und fich gut halten, o
fita3 tdotan, et mnelja funi verfpreche i) Jbhmen, Ddaj
fuue paewa pacaft jalle ter- Sie in bier bhig jecdh3 Tageit
e olete. iviéber gejund feim iverden.

Qelladfepa juuresd. — Beim Nhrmader.

Ma jooiwin uuri odta. @) miinjde eine Uhr gu fait-
en.
Qa8 mititte fa fdauafellafid? ‘Betfgmfeg Sie aud) Tijd-
uhren ?
Naidafe mulle monda fuldtad- Jeigen Sie mir einige golbene
fufella! Tajdhenufhren!
Miz Te jelle Fuldbuuri eejt Was verlangen Sie fiir dieje
fiifite ? : golbene Uhr?
Qa3 (ubate felle fella mulle —Wollen Sie mir diejelbe auf
mbnefs paemwatd proowifs? einige Tage 3ur Probe
iibevlafjen?
Yinult fel tingimifel wdtan  Jch werde fie mur unter diefer
ma felle fella. WVedbingung nehnten.
On fee uur hea? it diefe Uhr qui?
Qa3 idite felle eeft iastu- Konnen Sie Ddafiir garantie=
taba? ren?
Muidbugi, wastwtan  aesta O ja, 1Y fann fiir ein Jabr
aega. garantieren.
Goowifiin oma fella iimber——Jh iwiinjdye meine Uhr 3u
etaba. vertaujchen.
fui palju nduate juucbe? %iebie‘g verfangen GSie ber-
aus?
Gee fell mafjis Fafsfiimmend Diefe Uhr Hat mid) 3angig
rubla ja on foeel Heas for- Rubel gefoftet und ijt nod)

nas. in guter Otbdbnung.
‘Qui Teie fellega rabul ofete, Wenn Gie ¢3 gufrieden find,
jiis wdtan pafutud fella jo mwill iy die Whr in ben

wastu jo annari Teile nel Taujd) annehmer. und Jbh-
rubla weel peale. nen biet Rubel Herausge-
ben, -
Giin on fa itfs fell parandadba. —Hier ift aud eine WhHr zum
Reparierén.
Ta ei ole forras. =Sie ijt in Unordbnung.

Ma  palun Teid, pubastage Jh Dbitte ©ie biefelbe ausdau-
teba, feadige ta forda ja puben, fie' au regulieren

andfe mulle fenifs iifs teine und mir ipahrend defjen
afenele. eine andere zu leihen.
Rlaas ja teine nditaja on —Das Glad und ein Jeiger find
fatti. ___ entgivei.
Pange talle uus flaaz ja teine ~ Sie miiffen mit ein neued
naitaja peale. ®fad8 und einen amderen

Beiger darauf maden.
11
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Ta faib fa waleste, feifab tihti
waabafe ometi jdrele,
fuft jee tuleb,
Webru on fatti.
Gii3 murdfin ma ta iilestdm-
mated fatfi.
Millal wdin ma oma uuri jalle
fatte faodba?
Hiljemalt tuletval reedel.
©ii3 olge nii head ja tehfe ta
fefs ajats toistidte mwalmis.

Wististe.
Nobh, fiig jaame Jumalaga —
jallendgemijent!

Riittfepa juured, —

Mu Herra, mina olen fee ratt-
fepp, felle jarele Teie Hom=
miful jaatjite.

Ma rodomustan, et nii johini
pealt tulete.

Teie peate mulle iihe iilifonna
tegenua.

ZTeie peate mulle fuue, frafi,
fafs paari piifie ja fais
westi tegema,

fn3 tahate mddtu wotta?

RQudas  joowite fuube
lagta ?

Praeguie moodi jarele.

On Teil foif, mig finna juurde
[f[dheb?

Nagu jooivite.

Gii3 todite muretieda faleti
fuue tfariwis, riibe ivestide
ja pitfste tarwis, niijama
fa nobbid ja woodri:

teha

Misjuguit faletwit footvite?

On Teil proowid faafasd?

Jah, fiin on minu muftriraa=
mat,

Feil on, nagu ndha, fuur fal=
jamwalif,

%oian fiit jelle finife.

On ta tugein?

Gie geht aud) faljdh, fie
oft ftill, {ehen Sie bodh mﬁec%t
mworan e3 liegt.

Die Feder ijt. entzivei.

- Da Hhabe id) jie gerbrodjen, als

id fte aufgegogen fHabe.
Wann fann 13 meine 1hr nne-
ber fhaben?
Nadhjten Freitag fpateftené

Geien Gie jo gut und maden
Gie fie gu diefer Beit gewif
fertig.

Gemwif.

Nun dbann Gott Dbefohlen —
auf Wieberjehen!

Beim Sdneider.

Mein  Herr, id) bin diejer
Sdneider, nad) weldem Sie
biejen Morgen fandten.

€3 freut mid), bap Sie fo
piinftlich find,

Sie miijfen mir einen boll-
jtandigen Anzug machen.

Sie follen mir einen NRod, ei=
nen Frad, zwei Paar Bein=
fleiber und givei Wejten
madjen.

Wollen Sie mir Map nehmen?

Wie witnjden Sie Jhren Rod
gemacdht zu bHaben?

Nach der jebigen Mobde.

Rbnnen Sie Ulled bdagu lies
fern?

Wie Sie e3 mwiinjden.

Dann fonnen Sie dag Jud,
den Stoff zu den Wejten
und Beinfleidern, jo ivie .
joud) S{ndpfe und Futter lie-
fern. .

Was fiir Tud) belieben Sie?

Paben Sie Proben bei fich?

%abm(%b[, hier ijt mein Mujter-

u

Das bietet eine grohe ﬁuBo"
wahl, wie idh fehe.

Jch iverde bort - diejem hfauen,:
hier nehmen.

Jjt €3 fejt?
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Peab ta faua wasdtu?

Baneb jee wdrw wadtu?

On ta willaded warivitud?

Misjuguje riibe wdtan edti-
befe ja piifatefs?

Wotfe mwillane vite, mis ei
ferge ega dhufe pole, mis ei
mwent ega foffu ldbe.

Misjuguieid nodpifid tahate?

60011);11 riidbega itle tdmmuas
tuid.

Raz peab frae Faletift bt
fammetift, fdrge wdi mabdal
olema?

Ra3 peatvad marrufad laiad

.. wdi Fitjab olema?

. @i laiad ega fitfad, waid para-
jad TaBedad.

Sa millal joab i walmis?

Woin ma mnad pithapdemats
fatte jaaba?

©ee olefs mdimata, aga Teie
jaate omabd riided fatte fu-
Tewa nddala neljapiemafs.

Raz wdin jelle peale julge olla?

— Wististe,

Pidage meeles, et oma Tuba-
mije tdidate, feft Fui ZTete
mind lafefs tlmaaegu o0-
data, fiiz olefs fee iniimane
t60, mis minule teeffite.

%eieu wdite felle peale Finbdel

olla.

Mu Herva, ma toon Teie- rii-

dra.

©ee on ilus, Olete {dnapidaje
mees.

Proowige riided felga, fiid
naente, fa3 nad Teile hasti
fliinniwad.

Warrufad on liig laiad.

Piitfid on pijut pifad.

See on nititdbne mood. -

Tragt e3 fid) gut?

Halt fid) diefe Farbe gui?

it es in ber Wolle gefarbt?

Wag fiir Stoff foll 1h zu den
Weften ~und Beinfleibern
nehmen?

Nehmen Sie twollened Jeug,
dasg mwebder gu leidt nodh zu
diinn ift, was nicht ausgeht
ober einlauft. !

Wag fiir [nopfe twollen Sie?

'\‘scbb mwiinjche itbergogene 3u ha-

en.

Soll der Rragen von Tud) oder
Sammet, hod) oder miedrig
fein?

Sollen die
eng fein?

Webder au eit nod) au eng, fie
miiffen mir bequem fein.

Wann witd das alled fertig
fein?

Qann id) jie big nadften Sonn=
tag BHaben?

Dag wiithe mir unmdglid
fein, ©ie follen jeboch Jhre
RQleiber  biz  Donnerstag
nachjter Wodhe Haben.

Qann 1) mid) darauf verlaf-
fen?

®etvif. e

Denfen Sie daram, Jhr Ver-
jprechen zu Dalten, benn
wenn  Sie mid) umjonit
wacten liegen, {o ioiirde
bied bdie UTebte Urbeit fein,
die Sie fiir mid) madhten.

Gie fonnen fidh jidger darauf

drmel Dreit ober

vevlafjen.

Mein Herr, id) bringe Jhre
Rleider.

Das ift jhon. Sie find ein

Mann bon Wort.

Probieren Sie Dbdiefelben ge-
falligit an, um 3u fjehen, ob
fie Jhnen gut pajjen.

Die drmel find ju tweit.

Die Beinfletber find etwas zu

lang.
Dies 1ft jebt Mobde.
11%
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Fraff pigidtab mind
alt, ta on fitfas.
Ta on pifa dimbert fa lai.
L60b odlade juurbe fortjud,

faenla

‘Seda peab muutma.

Hea fiill, ma wdtan ta faaja
ja toon Homme tagafi.

$has tdite arive faafa?

@i, ma toon ta Homme faafa.

Der Frad fneipt mid) unter
den Armen, er ift zu eng.
Cr ift aud) weit um die Taille.
Gr wirft Falten an ben Schul-

fern.
Das mup gedindert werden.
®ut, dbann twerde iy ihn ie-
ber mitnehmen und ihn
morgen iiederbringen.
Haben Gie die Rednung mit=
gebracht ?
Nein, ich werbde fie morgen mit-
bringen.

Kingfepa juured. — Beim Sduhmader.

Mulle on waga tariwis paari

wastupidawaid Jaapaid ja
paari fingi.

fQui ruttu wdite nad walmis
teha?

Peate nad itlehomme joama.
Mi3 jorti nabajt joowite neid?

Wotfe joabaste jaofs dige tu-
gene  nabf, -finganahf veab
aga Hasti vehme olema,

RKad peatvad faapad tdombi woi
teralva ninaga olema?

Tehfe nad teramwad ja lihtjate
talbadega

Pange tabele, et nabd liig fit-
fadb ei jaa ja ei pigista.

Ma foowin laiu ja lahedaid.

Saapa nabhf ei tohi fowa ega
fange olla.

Olge findel, et foif Teie jooivi
javele tehtatie.

LQubage, et mdddu twdtan.
Gnne pean fJaapad jalaft dra

Admbama, andfe mulle faa-
pajulane fiia.

X Habe ein Paar bauerf)afte
Gtiefeln  und ein  Paw
Sdjubhe fehr notig.

Biz wenn fomnen Sie bdiejel-
ben madjen?

Sie follen fie bi3 diibermorgen
Haben.

23&6 fliir Sorte Reder ivitnjden
Sie dagu?

Nehmen Sie zu den @ttefeln

" recht jtarfez Reder, zu den
Sdjuhen aber mup es redht
weid) fein.

©ollen bie Stiefeln rund obder
fpits jein?

Machen Sie diefelben {pib mit
einfadjen Soblen.

Geben Sie Obacht, bdaf jie
nicht zu fnapp werben und
mic) dritden.

34 injdhe fie weit und be-
quem 3u haben.

Das LQeder 3u bden Stiefeln
parf nidht Hart ober jteif
fein,

Seten Gie verfidjert, daf Allesd
nad) Jhrem Wunjhe ge-
macht werden wird.

Raffen Sie mid) gefalligit Mak

nefhmen.
Crjt mup i) meine Stiefeln
ausgiehen, geben Sie mit

den Gtiefelfnedht.
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Millal toote mulle jaapad ja
fingadb dra?

Mitte enne fui laupdewal.

Noh, fas toote mulle mu faa-
pad ja fingad?

Jah, fiin nad on.

£n nad Head?

Dlge ‘head, proowige jalga.

eed jaapad on fitjad.

Nad on jala pealt fitjad ja pi-
gigtatoad.

Wa finnitan, et nad Ffandes
fatemafs iwenitwabd.

See nahf wenib fui finnas.
fui jooivite, Wwdin mad iveel

faafa iwdtta ja toeel ford
fiigtu peale tdmmata,

. Tehfe feba.

Nitlidb mwaatame Fingi.

LPealfed ei ole fitllalt walja
J[Bigatud.

Jalg ei lahe fiillalt [abedalt
fisfe.

Siig tarivid neid laiutada.

MWa ei taha fonnafilmi faada,
enne fui faapad ja fingad
laieneivabd.

Teie fooivite aga, et nad hast
jala itmber olefs.

Muidbugi, aga mitte nii Ffitjalt,
et pigigtamad.

WMina ei taha meid fingi; wdi-
fe nad tagaji ja tehfe iued.

Unnan Teile fa mdned wanad

jaapad ja fingad; meid on
tavoia pavanbdabda.
Giin on fafsd paari fingi;

neile on tarwid tallad alla
panna.

. Diejes [edber bdehnt
Dichub.

Wann iperden Sie mir Ddie
 Stiefeln und Schuhe brin=
gen?

‘Jhdf)t eher al3 ndadjten Sonn-
abend.

Nun, bringen Sie mir meine
Gtiefeln und Sdjube?

Ja, I;ter find fte.

Sind fjie qut?

Belieben Sie diejelben angu-
probieren.

Die Stiefeln jind gu eng.

Sie jind zu jhmal iiber bder
Spanne und driiden mid).
I verfidere Jhnen, bdah fie

fich durd)s Tragen noch

weiten.
fidg inie
ein

Wenn Sie e3 wimjdhen, Jo
fann id) fie tvieder mitnebh-
men und nod) einmal iiber
den RQeiften jchlagen.

Tun Gie das.

Nun laffen Sie mid) die Sdube

jehen.

Die Quartiere {ind nidht genug
audgejchnitten.

I fann  nidht Dbequem mit
dbem Fupe hinein. .

Dann muf id) jie nod eiten.

Jh mag feine Leichdornen be=
fomnten, Dbevor diefe Stie-
feln und Sedjube jich gemwer-
tet Haben.

Gie wiinjdgen aber, dap fie
vecht fnapp jiken jollten.
Allerdings, aber nicht jo fnapp,

daf jie mich driicen.

I mag biefe Schuhe nidhgt be-
halten, nehmenSie fie uriid
und maden Sie ein anbde-
re3 Paar.

N will Jhnen aud) einige al-
te Gtiefeln und Sdubhe ge-
ben, die ausgebefjert twerden
follen.

Hier find zwei Paar Sdube,
die it bejobhilen find.
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Hea fitll. Wotan faaja.

INiz3 ajafs todite nad walmis
teha ?

Zulletval nadalal, .

Nobh, {iid tooge tulewal ndda-
lal t5if jalle tagaft, fui jee
wdimalif on.

©aab fiinbima. Jumalaga.

Kiibarfepa junres. —

Goowin fitbarat osba.
Om Teil fa ilus wiljomwalif?

Ja muidugi, mul on @it jordid
ja juurufed.

Sastor-, wilt- ja fiidifiibaraid.

Olge nit labfe, ndidbafe mulle
gg?tnbaz foige uuemaft moo-
ift.

Taritan fitbarat, mis wih-
mawalingut ei farba..

fa8 jooivite Fastor-, ilt- st
jtibifiibaraid ndha?

On fee fiidifiibar mweefindel?

Sooin fitbarat, mis ferge,
omett fa vastupidamw on.

Siin on iifs, mi3 wdga peh-
me ja ferge on; proowige
tedba, olge Bead, pabe.

RKabju, - ta ei pasdfi mulle, on
fuue. ¢

Pealegi nden ma fa, et ddr
latem om, fui neid praegu
Ffantafie.

Rumm on forge; ma foowit-
fin madbalama rummuga,

fdrge rummuga fitbarad on
nititd wdga moodis.

Palun, proowige fiin fedba pa-
be; waabdafe ford peeglisie.

See fithar meeldib mulle iis-
na hasti.

Ta padfib Teile hasti, fee on
finbel.

®ut. I nimm fie mit.

Bu mwann fonnen Gie fie fer-
tig madjen.

Sn ber ndadhften Wodje,

Nun, Ddann  bringen Gie
nadite Woche, o miglid),
Alled tieder.

Wird gejhehen. Abieu!

Beim Hutmader,

J¢ minjde einen Hut Fu
faufen.

Haben Gie aud) eine Hiibjdhe
Auswahl vorratig? :

O .ja, idh Hhabe von allen Sor=
ten und Grdfen.

Caftor-, Filz- und Seidenbiite.

Wollen Sie mir einige bon der
neueften Mode geigen.

Jch braudje einen Hut, der ei-
nen derben Regen aushalt.

BWiinjdhen Sie Caftor-, Filg-
ober Geidenbiite zu jehen?

Jit Ddiefer Seibenhut ivafjer-
Ddicht?

Jh winjdhe einen Hut, der
leicht und  gugleic) bauer-
Daft iit.

Hier ift einer, ber fehr mweid
und leidht ift; probieren Sie
ihn - gefalligit auf.

Cs ift ©Sdabde, er pakt mir
nidht, er ift zu teit.
{tbrigens fehe id) aud), dap
die Qrempe viel breiter ijt

al8 man fie jebt tragt,

Der RKopf ift gu  Hod; id
mbchte einen mit niedrige-
rem Sopfe Haben.

iite mit hHohem RKopfe {ind
jebt fehr in Mobde.

J) Dbitte, probieren Gie dodh
biefen Bier auf; fehen Gie
einmal in den Spiegel.

Diefer Hut gefdllt mir gang

o

@zn?ter;i Shuen febr HiibjH, i

verfichere Jhnen.
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Nis ta mafjab?

Mina wastutan jelle eejt, et ta
wastu peab fui nabf,

Raste fee fitbar ilujaste ara
pubastada ja faatfe tg mul=
e ithes arivéga foju. -

- Gootviffin iveel farpt  fitbava
tarivid osta.

Qui fallid peab fee olema?

©ee on iifsfoif, fui ta aga
Bea on.

Waz foftet er?
I ftehe Jphnen bdafiir, daf er
wie ein ©titd Reder Halt, .
Lafien Sie diefen Hut I)ubfd)
aufpuBen und {diden Gie
ipn mit ber JRednung auf
mein Logis

R{si) mncf)te nocf) eine Sutidac-
tel faufen.

BWie teuer mu’iz,te fie fein?

Das ift mir einerlei, wenn fie
nur gut ift.

Pefija junres, — Bei der Wiifdjerin.

Dlete Teie jee pefija, felle jd-
tele ma eila joatfin?

- Mul on musta peju, fas tvdite

~ fjelle laupaewats  puhtafs
pesta?

&Hef@ ‘ajafs jaate ta inististe

.%a Loobcm, et £5if Hasti pejete.

Ra8 pefju pavandate fa?

Woite fo1f dra pavandada, fus
viga ndefe.

Mu herra, ma tdin Teie peju
ana.

©ee on bhea; ma mwaatan, fa3
foif fa Hasti on pestud.

Baadafe ife jdarele, mu Herva.

Ma leian, et meed firgid fiil-
lalt walged ei ole; nad ef
: ole fa hasti triigitud.

Need twoldid Ppeafs peenemad
olema,

Rraed ei ole Hillalt Hasti tér-
gelbatud.

Ra3 ’ite peju ei ole Meegtha-

@1, ei faanud; ilm oli paha,
ei faanud feda mwdljas plee-
fidba lasta,

Giin on fveel mdned plefid.

Sind Sie die Wajdhfvau, nad

ber id) geftern  gejdhidt
Habe ?
Jh  babe einige [dhymubige

Wajche, fomnen Sie diejelbe
biz Sonnabend wajden?
©ie jollen fie gang beftimmt Hig
bafin Haben.

Xch Doffe, . dap Sie Alled gut
wajden werden.

Bejjern Sie aud) Wajche aus?

Sie fonnen jedes Gtid aus-
beffern, wo e3 nitig 1ift.

Mein Herr, id) bringe Jhre
Wiajdye,

Das ift gut; Taffen Sie mid
jeben, ob  les gut ge=

ajden ift.

Seben @te felbjt nach, mem
Herr.

Jd) finde, bdap dieje Hemben
nicht iveip genug find; fie
find aud)y nidht gut genug
geplattet.

Die Falten jollten feiner fein.

Die Kragen find nidt genug

geftartt,

Haben Sie bdie Wafde nidht
gebleicht 2

Nein, i) fonnte mnidht; bDdad

Wetter war jdlecht, um fie
im Freien zu bleichen.
Sier find nod) einige Fleden.
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Ma ei joanud neid wilja, need
on tindiplefid.

Westib on Hasti pestud, Taituijt
ma fende juures ei leia.

Andfe mulle nititd fedbel, ma
foen peju iile, et miha, fas
toif forras on.

Tofin farfifid.

Neli paari aluzpiifja.

Kafs westi.

Kolm aluzjarki.

Kuus paari foffe.

RKafs tofinat tasfuratifuid.

Kuus faterdtifit,

Kuus paari manjhettifid.

Tofin fraefid.

Sim on iif3 wodrag fiterdtit;
jee ei ole minu oma.

See ei ole minut mark.

Gi puubdbu midagi.

Kit on dige.

Kui palju jaate?

Giin on vaha, Tulge paari na-
bala paraft jille. Siid on
mul  jille  mibagi pedta

- lasta.

I fonnte fie
bringen, e3 findb Tinten-

D flegse?. find qui em[{i;e
ie Wefjten find gut g Hen,
id) finbe feinen %ube da-
ramn.

®eben Sie mir nun den Jet-
tel, ich will meine Wajde
adablen, um zu fehen,
Alles richtig 1t

Cin Dubend Hembe,

Bier Paar Unterfhojen.

Bwei Wejten.

Tret Unterhembden.

Sed)s Paar Soden.

Bivei Dubend Tafdjentiiher.

Sedhz Haitdtiidher.

Sed)3. Paar Manjdetten.

Gin Tubend en.

Da ijt ein frembes Danbdtud);
bas gehort nicht mir.

Das ift niht mein Beihen.

Ez fehlt nichts.

%illes ift ridhtig.

Wieviel befommen Sie?

Oter ift Jhr Geld.

nicht Heraug

ob

Sommen

Sie nath paar WoHen toie:

ber. Dann habe 1
etivad 3u mwajden.

ieder
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Sarjutujed. — Hbungen.

Jnimene. — Der Menid).

Snimene on mdistufega

ole=
us.
Jnimeje feha jeifab folmejt

ofajt food: need on pea, fe-
ha ja fehaliifmed.

Pea feifab dlade wabel.

Pea mitmejuguied ofad on:
n&?i, otjaefine, filmad, for-
iwab, pdfed, nina, fuu, Hhuu-
ledb, [dug, Habe ja fael.

Juuijed on pea peal.
‘$ambad ja feel on fuus.

Sehaofad on: rind, foht, jelg
ja fiiljed.

Rinnag on fitda, fopjud ja
mafs.

Jnimefel on neli febaliiget:
fats fatt jo fafs jalga.

Meil on fummagi fae fiiljes
wiig fdrme ja iga jdrme
fiiljes fitiis.

Der Menid ift ein bverniinfti-
ges Wefen.

Der menidlidhe Korper bejtebht
aug drei Teilen: es jind Der

KQopf, der Rumpf und bdie
Glieder.
Der RKopf fibt zivijdhen Dden

Sdyultern.

Die verfhiedenen Teile Des
Kopfes find: bdaz Geficht,
die Stirn, die Uugen, Ddie
Ofhren, bdie Wangen, bdie
Nafje;, ber PMund, die Lippen,
das Rinn, der Vart und der
Hals.

Dad Haar ift auf dem Kopf.

Die Jdahne und die Junge find
in dbem Munde.

Bu dem Rumpf gehoren die
Brujt, der Baud, der
Riiden und die Seiten,

In der Brujt liegt dag Hers,
die LQungen und die [Leber.

Der Menfjd) hat vier Glieber:
3wei Arme und zwei Beine.

Wir haben fiinf Finger an je-
der Hand und einen Nagel
an jebem Finger.

Jnimefe wiid meelt. — Die fiinf Sinne ded Menjdyen,

WMeil on iiig meelt: ndgemi-
ne, fuulmine, Baiftmine,
maitdmine ja tundmine.

RNina or. Haiftmijeorgan.

Wir Haben finf Sinne: Ddas
Gejicht, dag Gebhor, den Ge-
gc@,_ den Gejdmad und das

efithl.
Die Naje ijt dbag Gerudjorgan.
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Rafjt
Dejt.
Qoviwad on fuulmijeorganid.

on iifs fobamifeorgani-

Reelt woifa fuuendafs meelets
pibaba.

Deie naeme, fuuleme, nuufu-
tame, maitjeme ja fobame
mitmejuguste organidega,

Titdbruf ei nde; ta on pime.

Mul on Haal dva; ma wdin
waetvalt radafiba.

Pimedatel on waga teraw
tunne.

Mifs radgite nit waljuste, mi-
na et ofe furt. Ma Ffuulen
Teid iisna Hasti.

Die Hand ijt eineg der Taft
organe. ]
Die Ofren find bie Gehoror-

gane.

Die Spradje fonnte ald der
;ecbfte Ginn betradhitet mer-
en

Wir jehen, horen, riedjen, foften
und betaften mit den bver-
j<hiedenen Organen. |

Dag Madchen fieht nicht; eBi
ift Blind. |

Jh bin Beifer, id) fann faum
fprechen.

Die Blinden haben ein - jehr
fharfes Gefithl.

Warum fprechen Sie jo laut,
id) bin nidht taub. I Ho-
ve Gie gang gut.

Perefond. — Die Familie.

~ Minu wanemad elawad alles.

- Minu ifa on gitmnajiumi foo-
liferra. Tema
tarf, vadgib Prantjuje, JIng-
life, Gafja ja Wene feelt
waga hasti; on mitu aastat
Prantjuje-, Safja- ja We-
nenvaal olnud.

Minu ema mangib fawerit ja
loulab indga i=Iu§a%te,

ilRug on end ja fafd mwdifeft
bbe.

Ma armadtan oma iwenda ja
obefid fjitbameft, feft nad on
mwdga  armastujemddrilifed
ja beajiibamelifed.

Mina ahen fooli ja mu mdife
mwend jdab foju.

Minu tadi ja onu tuletwad
Homme meile.

Ma [Bbutfen oma tddi- jo onu-
poegadega ming -tittardega.

Meie mingime mwanaema ja
mwanaifa aias,

on odga *

3 liebe

WMeine Cltern leben nod.

Mein BVater ift ein Lehrer am
Gymnafium. Gr ijt feg:
gelehrt, fpricht framzdiijd,
englifd), deutih und rujfijch
jehr gut; ift mehrere Jahre
i Franfreid), Deutjchland
und Ruland getvefen,

Meine Mutter fpielt RKlabier
wnd jingt jehr hitbjd). .

J). Habe einen Bruder und
3ivei fleine Sdymwejtern.
meine Gejdhivifter
bon gangem Herzen, denn fie
find jehr liebemdivilrdbig und

qutherig.

Jh gehe in die Scdule und
mein fleiner Bruber bleibt
3u Haufe. ;

Meine Tante und mein Onfel
fommen morgen zu uns. :

Jd twerde mid) mit meinen
Bajen und BVettern amiifie-
ren, »

Wir mwerden in dem Garten
meiner ®rofeltern jpielen.
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Wanaifa jutustab meile ilu-
faid jutte ja wanaema Hip-
fetab meile Haid foofe.

- Nad armastawad oma lapje-
lapfi dga.

Mein Grofvater erzdhlt uns
jhone Gejcdhichten und meine
Grogmutter badt gute Ru-
djen fiir uns.

Sie [lieben ihre GEnfel
Gnfelinnen jehr.

und

Maja. — Dad Haus.

Meil on fafs elufohia. Sumwel
elame maal ja talwel lin-
nas.

Pa  arvivan  meie Juivemaja
meie talwemajojt paremats.

Ta feifab todifefe fingu otjas,
fejf toilu puiestiffu.

Meie elumaja taga ndahtatje
juurt wiljoaeda paljude toil-
Japuudega: firfipuudega, du-
napuudega ja pirnipuudega.

Maja eed [illeaiasd feifab pi=
. fergune tiif paljude Fala-

" Dega.
Refet tiifi feifab purtdfaein.
Naja ‘on fahefordne ja punaje

telligfitvifatuiega.
fabi afna paistad filma Pitha-
jariy  Daljendaivad  orus.

fimbrug on imeilus.

©oowiffin Hea meelega alatr
maal elabda.

Nii Hea on Hommifutel wars-
fet dhfu fidje hingata.

Kolme ndbdbala parajt [Gpedb fu-
iine foolilvaheaeg ja meie
Iaheme jalle linna.

Wir Hhaben zivei Wolhnjibe. JIm
Gonunter  fvohnen ivir auf
bem Lande und im Winter
in der Stadt.

Jd) ziehe unfer Sommerhausd
unferem Winterhauje bor.
Gr jteht auf einem fleinen Hii--
gel, mitten in einem fjchatti=

gen !
Hinter unjerer Wohnung fieht
man einen grofen Obftgar=
ten mit vielen Frudibdu-
men: . Rirjhbaumen, Apfel-
baumen und Birnbdaumen.
Jn - dem  Blumengarten bor
bem Hauje ift ein obvaler
Teid) mit vielen Fijden.
WMitten . im Teidhe ift ein
Springbrunnen.
Doz Hauz ijt gweiftdodig und
mit roten Jiegeln bededt.
Durd) die Fenjter erblidt man
ben Heiligen See im grii-
nenden Tal.

Die Umgegend ift wunderjchon.

Jch) mochte gerne ftetd auf dem
Ranbde tvofhnen,

@3 ift fo behaglich morgens bdie
frijge LQuft zu jdhdpien.

Jn drei Wochen ijt die Ferien-
zeit borbei und ivir ziehen
ieder in die Stadt.

Glutuba, — Dad Wohnzimmer,

Meie elutoad on fjohiva, mneli
tugitooli ja fuus tooli.

Seinad on idrwiliste feina-
paberitega iile tdmmatud.

Jn unjerem Wolhngimumer find .
ein ©ofa, vier Lehnitithle
und fechs Stithle.

Die Wande find mit farbigen
Tapeten tapeztext.
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Povandal feifab s punarne
tocip.

Slatver jetfab ufje ja afna wa-
el

Seintel tipub mitu Fuuljate

meiftrite maali: nad Fiuju-
tawad nmuastiffa.

Nurgad  jeifab  Weigenbergi
marmorifuju.

Laual feijaiwvad raamatud ja
pilbilehed.

Raes ripub tore froonliihter.

S5if nurgad on tdi8 ilujaid
taimi ja juurted mwaafides
oitjenad marsfed [illed.

Qlu{ bem Fupboben liegt ein

doner roter Teppidh.

Dag RKlavier fteht ivifdhen der
Ziir und dem Fenjter.

An den Winbden hiangen meh-.
veve Gemdlde von betithm-
ten Malern: fjie ftellen
Lamdichaften vor.

In der Ede fjteht eine Max-
morftatite von Weizenberg.

Auf einem Tifdh liegen einige
Bitcher und illuftrierte Bet-
tungen.

An der Dede hangt ein pracht-
voller Kronleuchter,

Alle Cden find mit {honen
Pilangen DbefeBt und in
grogen Vafen blithen frijche
Blumen.

Sidgituba. — Das Speifezimmer.

Godgituba on ruum, fubu foif
perefonna [iifmed {odgiae-
abel foffu tuletvad: einele,
[Bunajsogile, dhtueinele ja
ohtujoogile.

Neljafandiline tammelaud jei-
.ﬁ?b feff joogituba, fafateijt-
itmrtend tooli iimber.

Laud on ivalge, peene [inaje
faublinaga faetud ja tema
geaf[ on mwaagnad, talbrefud,
laafid, mweintpudelib, ivee-
midelid, noad, fahiolid, Niji-
fad ja falwratifud.

Meie wotame einet fell fahefja
hommiful ja Jddme [Bunat
fell fafsteijtfiimmend.

« Qell twiig  joome teed 1wdi
fohwi ja joome todileiba
ning fuiwifuid fdrivale.

Sotul  foome Hilma toitu ja
joome iveini.

Dag OSpeifegimmer ift ein
Poum, in welfem alle
®lieder der Familie fich
verjamme(n um ihr Mabl-
geiten: daz Frithjtitd, das

Mittageflen, Dag Befper-
brot und dad Abendbrot zu
geniepen.

Gin biervediger Tifh aus G-
chenholz jteht mitten in
pem  Speifeginmer  mit
3wolf Stithlen Herum.

Der Tijd) ijt mit einem fveif-
jen  Tifdhtudh Dbebedt und
darauf find Sdiifjel, Tel-
ler, ®ldfer, Weinflajdhen,
Mejfer, Gabeln, Lwffel und
Servietten.

Wir frithjtiiden um adt Uhr
motgend, ejjen 3u Mittag
um 3wdlf Ubhr.

Um fiinf Uhr trinfen wir Tee
oder Raffee und ejjen But-
terbrot und Bwiebad bazu.

Abends Haben wir falte Riiche
und trinfen Wein. .
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Todvtuba, — Dad Arbeitdzimmer.

Minu  ja todtuba on [ihine,
aga tore.

Raoamatufapis on Hulf foide-
tud ja foitmata rvaaematuid.
RNende raamatute Hulgasd on
gg-l]iu Safja, Prantjufe ja

ene firjaniffude ning luu-
letajate teofeid. Guurem
ofa raamatuid on aga fea-
dujeraamatud, fejt minu ija
on abdivofat.

Ritjutusloud on robelife fale-
iviga faetud jo tema peal
feijatpad fHif tarwilifud fir-
jutudndud: fafsd tindipotti,
ife  punaft, teine musta
tintt tais, firjutusmapp, lii-
nealid, fustutusdpaber, fir-
jutug- jm firjapaber, fule-
pea, pliiatfid ja firjafaal.

Rirjutuslhua forwal feifab fir-
jutusmafin.  Neie pdemil
»gn firjutugmajin ndga moo-

i8.

Seal on tveel fopeetimife prefs
fopeerimije rvaamatutega ja
nurgas feifab tervajeft raba-
fapp, milles fdifjugu twddrt-
paberid, raba ja 'mdantaé]ab
alles Boitafie.

Das  Arbeitdgimmer meined
Baters ift einfad), aber ele-

gant.
Jm Biiherjhrant find

i L biele
gebundene un gebeftete
Biiher. Unter bdiefen Bii-

dern find zablrveiche Werfe

bon deutihen, framzdfijchen
und rufjijgen Sdyriftitel-
fern und igtern. Die

meiften Bande {ind aber
Gefepsbitdier, denn mein BVa-
ter ift ein Rechtsanivalt.

Der ©dyreibtifh ijt mit grii-
nem Tud) b @qt und mit al:
fen notigen ©djretbmateria-
lien perjehen: zivei Tinten-
fajjer, Dag eine mit roter,
bas andeve mit jdjivarger
Tinte gefiillt, eine Scdhreib-
mappe, Lineale, Lbjdhpapier
Sdyreib- und Pojtpapier, Fe-
betbm[ter, Bleijtifte und eine
Brieftvag

MNebert bem 6d';retbhfd; ift die
Sdyreibmaidine. Heutzu-
tage ijt der Gebraud) der
Sdjreibmajdgine  fehr ver-
breitet.

Da ift nod) bdie RKopierprefje
mit den Ropierbiidhern und
in der Gde fteht der Geld-
fhrant ganz aus Stafl, two-
rin man allerlei Wertpapie-
te, @eld und Wertfaden
aufbetvabt.

Koolimaja. — Dad Sdulhaus.

Roolilapjed l[ahewad Ffooli,
Roolidpetaja ootab neid dues.
Rell ]Blijed ju foif lapfed [dpe-

tatpad mangud ning labe-
wad foolituppa.

Die :[y@ud)ukt gehen in  Ddie

Der Qehrer iwartet auf fie in
dem Hof.

Die Glode lautet und alle

Sdhiifer vetlafjen ihre Spie-
fe und gehen in den Sdul-
faal Hinein.



Meie foolimajal on fafs uft ja
fabefja afent. Ta on hasti
walgustatud jo tuulutatud.

Walgus ja puhas 5hHf on fooli-
toas tariilifud,
Roolilapjed istuwad [audade
: ees pingil, foolidpetaja 13-
tub fonetooli ees toolil.

Qonetoolil feifab  muaafera.
Geintel ripuwad fHifjugu-
fed faardid ja tabhivlid.

Roolilapfed  Firjutaivad  oma
{ ™ Beftidesie pliiatfiga todi tin-

dign ja mudtdle tahwlile
friidiga.
Roolipoifid  firjutaivad Fivi-
tahiolile,

Unfer Sdulhaus Hhat zvei Tii-
ren und adt Fenjter. Gr
ift gut beleuchtet und geliif-
tet

Qicht und Luft find in einem
Sduljaal notivendig.

Die Sdhiiler fien auf Banfen
vor Tijchen; ber Lehrer fibt
auf einem 6tuf)1 por dem
Lebritubl.

Auf dem RVehrituhl fteht eine

Crdfugel. An den Wanbden
hangen allexlei Rarten und
LTafeln.

Die Schitler dhreiben in ihre
Hefte mit Bleiftiften ober
mit Tinte und auf jdhivarze
Tafel mit Rreide.

Die Sdulbuben jdreiben auf
eine Sdyiefertafel.

Koduloomad, — Die Hausdtiere.

Kodbuloomad on inimefele fa-=
fulifud. Nad on fad nelja-
wdi fabejalgied.

Roer on inimefe ustaiw jober.
Soevaema imetab poegi.

On olemas mitmet tdugu foe-
ri: duefoer, jabifoer ja far-
jafoer. ¢

@uefr.un:[):lnarmfz,n‘)toueI ja mag]a
ning Haugub, fui fdigemwdbhe-
matfi farva fuuleb.

Jabifoer jaoadab Fitti
[ib metaloomi.

RKarjafoer Hoiab Farja.
Hobufed josivad aafal,
Gefel farjub, fafs maugub, fuft

laulab, fanad facgutaiwad ja
warfd BHirnub.

. ja bii=

Die Haustiere find dem Men=
fhen niiglic). Sie find ent=
eder bierfiitgig ober swer-

fiigig. -

Der Hund ift ber treue Freund
bes PenjHen.

Die Hiindin jaugt ihre Jun-

gern.

©3 gibt verfdhiedene Hunde:
der Hofhund, der Jagdhund

" und der Sdjdferhund,

Der Hofhund bemwadht Hof und
Saus und bellt, mwenn er
den geringjten Rdrm Hort.

Der %agbf)unb begleitet ben
%aggt und lauert auf dad

il

Ebeé Sdydferhund hiitet Ddie
Die iBfenbe ieiden auf bder
Wiefe.

Dexr Gjel [djreit, die Rabe
miaut, der Hahn fraht, die
Hennen gadern und dad
Fiillen iviehert.
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Qehm annab meile Head piima
ja fana muneb meile igw
pden mune.

fammas annab meile fooja

willa.
Harg weab wanfert ja atva.

fa wajifas ja fitd on fajuli-
fud fodbuloomad.

Die Qubh qibt unsd gquie WMild
und die Henne legt, uns
Gier jeben Tag.

Dag Sdyaf gibt uns jeine war=
me Wolle.

Der OB zieht bden Wagen
und den Pflug.

Auch dbaz Kalb und die Biege
find dehr mitbliche Haus-
tieve.

Juurewiljoaed, — Der Gemiifegarten,

Maja taga on meil juur juure-
wiljaced. Teda piirab fdr-
ge mitiir, Yebnif om palju
feemneid mabha fiiltoanud.

Meie jaame fetvabel ja juivel
palju - juureilja: redifeid,
pinatit, parglid,  fibulaid,
jalatit, maerid, ube, lille-
fapjaid, peterfiilli ja Hapu-
oblifaid,

iBm:g&@b on drn ja terive juure-
foult.
Aeg on fapfaid istutada.
Aednif fitfub umbrohu peenar=
be pealt walja.
labi=

Yednifu todriidtad om:
das, foblas, reha jne.

Hinter unferem $Hausd Haben
fir einen grofen Gemiife-
garten, CGr ift mit einer
hohen PMoauer umgeben. Dex
Gartner Hat viele Samen
gejdet.

MWir merden bviel Gemiife im
Frithling und im Sommer

Haben: Rediedden, Spinat,
©pargel, Biviebeln, Salat,
Ritben, Bohnen, Blumen-

fohl, Peterfilie und Sauer-

ampfer.
Die Spargeln find ein zartesd
und gejunbdes Gemiife.

Gs it Beit, den Kol zu bver-
jelen,
Der Gartner jatet bdag Un=

, fraut in den Veeten aus.
Die %edgeu&e bed Gdriners
find: ber Gpaten, die Hade,

der Rechen u . .

Maa. — Die Erde,

Maa on imargune nagu fera
jo liigub daretumasg ilma-
Tuumis.

Gfwator jagab maafera Ffahefs
iifefuguijefs ofafs: [duna-
ja pdhjapodliefs poolferafs.

Rolmneljandiffu maafera pin-
naft on {iigaivate ilmamere-
bega ja ofeanidega faetub.

Die Grde ijt rund iie eine
RQugel und bewegt fih in
dem unendlidien Weltall. -

Der Jquator teilt die Erde in
3ei gleidge Teile: in bie
fiiblide und in die nordlice
Halbfugel.

Drei Viertel bder Oberflade
dber Grbe find mit tiefen
Weltmeeren und Ozeanen
bededt,
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Mannermaa jagataffe fabhets
ojafd — awafs ja uuefs.

Memnermaal on fdrged mages-
tifud, haf[ccfeb maaofad, mida
Dagendiffudets futjutafie,
fliigatwad ja laiad orud, mil-
fejt fuured joed [dbi joof-
feivad,

Tufepurtdfaiv mdagi on wulfan.

Magestifuahel feijab mitmeijt
maeft foos.-

Merefitiug on tanaw, mis diheft
merxejt teije iiib.

Suezi maafitjujeft  tegitvad
prantslajed qasdtal 1870 laia
fanali (abi.

Jddlingustifud on  fdrquied,
mida jda fatab: Alpides on
paliu jaalingustiffo,

Qdrgete mdgestiffube Harjad
on igaiwefe (umega faetud.

Merefaldad jeijavad food jdrs-
fubdejt aeiﬁm&geétitfubeit, fit=

pmmmtefﬁ mievelabedelt ja
alljusteft pooljaarteft,

Metallip, —

KQuld, hobe, platin = on. fallid
metallid.

Plhatin on Hdbedaijt -vasfem; ta
on’ foige rasfem metall.

Soige fallimad metallid et ole -

foige fajulifumad.

Tina fulgh  fergemine fui
raud; ta fulab mwage fer-
qgesdte,

Waif ei ole nii vasfe fui elain-
dbe

Hobe on famem fui Fuld o
weniwam fui ivaff.

Gnam jagu metallifid wdetafie
maa jeeft.

Das Fejtland wird in - 3wei
Rontinente, bden ailten und
ben mneuen, geteilt.

Auf dem Fejtland find Hhohe

- ®ebirge, flache Lambditreden,
weldhe man Gbenen nennt,
tiefe und iveite Taler, durcdh
mwelde groge Fliifje fliepen.

Gin feuerjpeiendber Berg bheift
ein Bulfan.

Gine Gebirgsfette Dbejteht aus
mefreren Bergen.

EGine Meerenge ijt eine Strake,
felche bvon einem PMeere
in ein anbderes fiihrt.

Die Yandenge bon Suez wurde
1 Jahre 1870 durch einen
breiten Sanal bon den
Frangojen durd)jdnitten,

Giletjcher find Hohen, ielde
mit €i3 bededt jind: in den
Alpen gibt es viele Gletjder.

Die Gipfel der hohen Gebirge
find mit eivigem Gije be-
dect. - :

Die Meevestiijten bejtehen aus

jteilen Borgebirgen, tiefen
Peerbufen  und  felfigen
Halbinjeln,

Die Metalle.

Dag Gold, bag Silber und das
Platin find fojtbare Wetalle.
Daz Platin ift Jdverer ald
bas Gilber; e3 ijt dad

fehwerite Metall.
find

Die fojtbariten Metalle
nidyt die nitglidhjten.

Daz Blei ift jchmelzbarer a3
bag Cifen; es jdhymelzt fehr
leicht.

Das Kupfer ift nicht jo fdver,
ald dbaz Quediilber.

Das Silber ift harter ald das
Gold und defhnbaver ald das
Kupfer.

Die meiften Petalle iwerden
aug der CGrde audgegraben.
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Sui - vauapleffi jula featinasgje
jaadatie

fastetafie, {3
mwalge pleff,
Malm on rauw ja fitte jequ.

Tino tarwitakafie teidte me=
tallidbe foffujootmifefs.

NRaubd roosdtetab fergedte niis-
fes dhus.

Walgemwaif ei ole nii fdwa fui

teras.

SKaubandus,

Raupmees teeb dri; ta o3tab
faupa ja miiitb jeda fajuga.

Oftjad ostaiwad ford

ford odaivalt.

Kaupmees firjutab alla firja-
dele, arivetele, iwefslitele ja

fiiitungibele.

SKaupmees peab olema labfe ja

oma oftjaid teenima.

Tema ei tofhi tujane olla, fiis

[abeb ta ari hasti.

Ta on haliaste faubelnud, fui
ta waljaminefud figfetule-
futeft fuuremad on.

fallilt,

Wenn man Eifenbled) in ge-
jhmolzenes Zinn taudyt, jo
erhalt man Weigbled).

Daz Gupeifen ift ein Gemijdh
bon Gifen und Kohlen.

Man brauHt dbad Jinn, um an-
dere Metalle zu [dten.

Dag Cifen rojtet [leiht in
feuchter Luift.

Daz Meffing ijt nicht jo Hart,
als ber Gtabhl.

—  Der Handel,

Der  RKaufmann S madt  Ge-
jchafte; er fauft Waren und
verfauft fie mit einem Ge-
winn. ;

Die Kaufer faufen bald teuer,
bald toohlfeil (billig).

Der RKaufmann  unterjdyreibt
die RKorrefpondeny, die Nedh-
nungen, die Wechfel und die
Quittungen. ,

Der Kaufmann mup ubors
fommend ‘jein und feine
Qunden bebdienen,

Gr barf nidht milrerijd fein,
dann geht fein Gefchaft gqut.

Cr bHat {dhlechte Gejdidfte ge-
macdyt, wenn bdie Ausgaben
die Cinnahmen itberjteigen.

Aadta-ajad. — Die Jahredzeiten.

Semade on  qadta-aeg, mida
ma foige enam armastan.

K0if puud on Bitejt walged.

Sui ilm Bea on, jaab fel aas-
tal palju puuivilja.

Ferive [vodug naevatab.
WMeil oli joe juini.

LWifus on juba alganud.

Suel elame maal.

Der Frithling ift bie Jahres-
zeit, welde i) am meijten
liebe. :

Ylle Baume find ieip mil
Bliiten.

Wenn dag Wetter. giinjtig iit,
ird diefes Jahr viel ObHjt

geben. _
Die gange Natur ladelt.
Wir Hhaben = einen  iparmen

Sommer gehabt.

Pan Hat jdhon mit der Crnte
begonnen.

Ym Sommer wofmen wir auf
dem Ranbde.

12
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Giigije ei ole nii joe fui fufpd.

Rehed Haffawad maha Tan-
gema.

SBaemab: jadwad lijemafs jo
ohtud lahewad pifemats.
Sommifutel Haffab filmafs

minema.
Talo ligineb.
Talto on niiitd faes.
Kubdas woib talivet armastada!

Paemwad on Jithifefed ja FHilm
waljafannatamatal

Kiilaline,
Kes foputab ufjele?
Waadate, fez jee on, ja atva-
ge ufs,
‘Gee on fooliberval

Ma rddmustan dga, et Leid

ndha jaan.
Subdas fafi faib?
Ma et ole Teid
©aega ndinud.
Olge bHead, istuge.
Jatuge fellele toolilfe — folbe

juured; ifm on Film.

enam  paiju

PMa olen nititd terive.
Mina aga olin Hhaige,
Sooivite tafs teed?

@i, tanan, ma et twdi jdadda.
Tulin ainult fidfe fifima,
fudbag elate.

- Mul on palju 180D ja ma pean
obtul maale tagaji fAitma.
Teineford jadn Leile faite-
mata.

Mul on fabhju, et Teie faue-
wafs ei Wwdi jadada.

Nia tanan Teid tulefu vef.

RQoodan  Teid iwardti  jalle
niha.

Sdilendagemijeni!

Tervivitage oma ija minu poolt.

Jm @erbit it e3 nidht jo warm
alg im Sommer.

Die WBlitter fangen an abzu-
fallen.

Die Tage werden Ffiirger und
die Ybende langer.

Des Morgens fangt ed an falt
u iverbden.

Der Wiriter nahert fid.

Der Winter ift nun gefommen.

Wie fann man den Winter
lieben!

Die Tage find furg und bdie
Rdlte unertraglich!

Der Bejud.

Wer Elopft an die Tiee?

Sehen Sie, er ed ift, und oHff-
nen Sie die Tiire.

&5 ijt der Herr [ehrer.

3 freue mid) jehr,

feben.
Wie geht €3 Jhnen?
Cz ijt eine Civigfeit, {feitbem
i) SGie nicht gejehen BHhabe.
Nehmen Sie Plap, bitte.
SeBen Gie fid) auf bdiefen
gtubif, am Herde; e3 ift o
It

Jch befinde mich jebt wohl.

Ich bin aber franf geivejen.

Wollen Sie nidht eme Taffe
Tee trinfen?

Nein, i) dbanfe, i) famn nicht
bleiben. Jch bin nur Herein-
gefommen, um zu erfahren,
inie Sie fid) befinben,

Jch Habe viel zu tun und mup
heute Ybend auf’s Lamd zu-
riidfehren. Gin  anderes
Mal werde id) bei Jhnen
langer Dbleiben.

@3 tut mir leid, dag Sie niht
Tanger bleiben fonnen.

SCE) danfe Jhnen fiir

Jh [)Lffe Sie bald tnwbetau-
jehen.

Auj Wiederfehen! [mizx.

Grigen Sie Jhren BVater von

Sie 3

Jhren
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“Poit ja telegraf. — Pojt und Telegraph.

Sa pead firjapaberit ja iimb-
vitfa oftma, fui ennale
tahad frjutada.

Yndfe mulle fafs Fiimnefopi-
fallift marfi ja 1if8 pojt-
Haiafet.

Posti Ffaudbu wHH raha igale
- maale jeata, mis maailmo
poatiliitu  fuuluwad,

Rirjafandja 61 mulle margita
firja ja mina pidin jareli-

fult fabefordje margiraha
mafsma,
BWaljomaale minewa  firja-

marf mafjab fafafitmmend
ifat

: 6&. te[eémm-m on fell iihefja

dva faadetud; ma oleffin
pidbanud ta foige Hiljem fell
fatateiftfiimmend fitte
joama.

Minge posti peale ja finnitage
jee firi dra.

Gee firi faatfe rabhafirjana
; teele.
Rahafirjabele peab iwadartus

jonabesd ja numbrited peale
firjutama.

Rirjatandja wiib firjad, aja-
lehed ja triifiasjad fafs for-
da paemwas foju,

Ma Tajffin felle firja finnitada.

Ma ei foanud marfifib osdta
— pojt oli fimni.

Du mupt Briefpapier und Um-
jdhlage faufen, wenn du an

deinen Bruder Jdreiben
oillft.

Wollen Sie mir zivei Briefe
marfen 3u gehn Ropefen

und eine Pojtfarte geben.

Durd) Pojtaniveifungen Famn
man Geld nad) allen Lain-
dern {djiden, melde dem
Weltpojtverein angehoren.

- Der VBrieftrager fat mir einen
unfranfierten Brief iiberge-
ben und ih Dhabe folglich
bag  Doppelporto begahlen
mitffen.

Dasg Briefporio fiir dag Yus-
ganh betrdgt zmwangig Kope-
en.

Die Depejche ift um neun b
abgefandt worden; id) Patte
fie fpdatejtens um zwdlf 1hr
erhalten miifjen.

@ehen Sie auf die Poft und
laffen Sie diefen Brief ein-
fchreiben.

Diefen Brief geben Sie
®eldbrief auf. -

Auf Geldbriefen mup der Wert
in Worten und Jahlen auf-
gegeben iverden.

Der VBrieftrdager bejtellt Briefe,
Jeitungen und  Drudjaden
“3toei Male jeden Tag.

I habe diefen Brief einjdhrei-
ben lafjen.

Jch bhabe feine Briefmarfen
faufen fonnen — bdad Poit-
amt war zu.

al3

Wanadbus. — Das Alter.

fui pana Te olete?

Ratsteijtfitmmend aasdtat,

MWinu wend on Fafsfitmmend.

Zulewal fuul jaab mu ija ne-
ﬁfigmmenb neli aastat wa-
nats.

Wie alt find Sie?

3P bin zwslf Jahre alt.

WMein Bruder ift zwanzig.

Nacdhjten Monat wird  mein
%Iater bierundvierzig Jalhre
alt.

12*
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Minewal ndbdaliaf fai mu ema
folmfiimmendiahefic anstat
wanafs. Ta ei nde nii
wana walje.

Soolidpetaja on tiiefiimne aas-
tane mee3. On ta nit
mwana?

Teie wanaifo foad warsti ta-
hefjafiimmend fahetja aasdtat
wanafs. See on forge wa-
nadus,

Millaf on Teie dde flindinud?

Ta fiindig 17. jeanuaril 1899.

Bergangene Wodhe  ift meine
Mutter adtunddreiig Jah-
re alt geivorden. Sie jdheint
nicht o alt.

Der Kefrer ift ein Mann von
funraag Jahren. Jjt er fo

“{l’;t @mﬁmter wird bald adht-
undachtzig Jabre alt fein.
€3 ijt ein hohes Alter.

Wann it Jhre Sdejter ge-

borven?

Ste furbe den 17. Januar
1899 geboren.

Deute itber adit Tage werden
toir den Geburtdtag meines
dlteren Bruder feiern.

Tund. — Die Stunde.

Tana nadala pdvaft peame
meie mu panema fvenna
fiinnipdema.

Mis fell on?

Ras wdite mulle iiteldba, mis
fell on?

@i ofe waga Hiljag  on a[{eé
fafs pavajt (dunat.
Mis fella ajal tuled Ja
ohtu minu juurbde?
@i tea felgedte; iwabejt vee-

-rand fahefja.
Ma ootan find fella ithefjand.

tana

Hommre reifin ma Bevlini poo-
le teele, ja funa rong fell
itbefja teele (iGheb, ruttam

feevand fundi enne
ithefjot waffali, et rongift
mitte mabha jadda.

Wie viel Uhr ijt es?

Ronnen ©Sie mir fagen,
viel Uhr es ift?

€3 ift nicht febr Jpat; e8 it
erjt awei Uhr nadymittags.

Um vie vbiel Uhr wirjt dbu Heute
Abend zu mir fommen?

Ich weif nidht genau; vielleidht
~um ein viertel auf adt.

Jeh tverde Hid3 meun Uhr auf
dich wavten. -

Morgen reife i) nad) Verlin
ab, und ba der Fug um
neun Uhr abfdhret, werde ich
um ein biectel bor neun am
Bafhnhof fein, um den Jug
nicht zu verfeflen.

nie

Neg. — Die Beit.

On olemasd neli aadtaaega: fe-
foade, jumwi, {iigid ja talv.

Remwabde m%ab 9. mavtfil, futvi
9. juunil, fiigis 10. jeptenb-
ril ja taliw 9. detfembril.

E3 qgibt pier Jahresgeiten: es
find der Frithling, der Soms-
mer, bder $Herbjt und ber
Winber.

Der Frithling beginnt am’ 9.
Mirg, ber Sommner am 9.

uni, bder Herbft am 10.
eptember und der Winter
am 9. Degember.
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Hariliful aadtal on folmjada
fuugfitmmendiniis pdetva,
lija=aastal folmjada fuus-
fitmmendfuus paewa.

fuu on aadta
nes oja.

Suude nimed on: joanuar,
eebruar, marts, april, mai,
juuni, juuli, auguijt, jeptem-
ber, oftober, mnowember ja
betjember.

Gjimefel, folmanbdal, iwitenbdal,
g‘ei-’rémtenbcd[, fablefjandal,
fiimnendal ja fabeteiftfiim-
nenbal fuul on folmfitm-
mendiifd piewa, teifel fafs-
fiitmmendfahefad ja  lifaz
aastal fafsfiimmend {ihefja,
neljandal, fuuendal, 1iihef-
jandal ja iifeteijtfitmnendal

fahesteiftfiim-

fuul - on folmfiimntend
paena.
Paemwade nimed on: pitha-

pdein, esmasgpdeiv, teifipdem,
folmapdev, neljapdetv, tee-
de ja laupdein.

Nadal on fuu neljad ofe ja
paein ndadala jeitdmes ofa.

PBaewal on Ffafsfitmmtendnelt
tundi, tunnil fuusfiimmniend
mimutit  ja minutid  fuus-
filmumend fefumdit.

Cin  gewdhnliches Jahr Hat
breipundert  finfundiedhzig
Tage, ¢in Sdaltjahr drei-
hunbert fechsundiedhzig Tage.

Gin Monat ift der zwolfte Teil
eined Jahres.

Die 3wdlf Monate Heifen: Ja-
nuar, Februar, Marg, April,
Wi, Juni, Jul, Augujt,
Geptember, Oftober, No-
wember und Degember.

Der erjte, dritte, fiinfte, {jie-
bente, adhte, gehnte und
3wdlfte Monat haben ein-
unbbneiﬁig Tage, bet gvei-
te adtundgivangiq und im
Sdaltjahr neununbdzivanzig,
der vierte, f{edifte, neunte
und elfte Monat Haben bdrei-
Big Tage.

Die Namen bdér Tage find:
Sonntag, Montag, Dienftag,
Emihtmgg;, Donnerjtag, Frei-
tag und Sonnabend.

Cine Wodhe ift der vierte Teil
eined Monats und der Tag
der fjiebente Teil einer
Wodhe.

Der Tag hat dvierundzivamzig
Stunbden, bie Stunde jed)-
3tg Minuten und die Mi-
nute fedzig Securtden.

Arwud. — Die 3abhlen.

Null.
{ifs.
RKafs.

- Rolm.
Nelr.
Wiis.
Kuus.
Seitfe.
Kabefia.
{ibefia.
RKitnrme.

Null,

Cin, eine, ein.
Bivei.

Drei.

Bier.

Fiinf.

Sedys,

Sieben.

AHt.

Neun.

Bebhn.



iifsteijtfiimmend.
Ratsbeijtfitmmend.
Solmteiftfitmmenbd.
RNeliteijtfiimmend.
Wiizteijtfiimmend.

-~ Suusteiftfiimmend.
Seitjeterftfitmmen>d.
Rahefjateiftfiimmend.
lipefjateijtfiimmend.
Rafsfitmmend.
RKafsfitmmenbdiifs.
Ratsfitmmendiats.
Rafsfiimmendfolm.
Rafsfiimmendneli.
RKatsfiimmendiviis.
Rafstfiimmendiuus.
Rafsfiimmendieitie.
ﬂafﬁfummenbfaf)efia
RKafsfiimmenbdiihefia.
Solmfiinumend.

Kolmfiimmendiifs ine.

Nelifitnumend.
Wiiztiimmend.
Kuusfiitmmenbd.
Seitjefitmmenbd.
Rabefjatitmmend.
{ihefjafitmmend.
Gada

Sabaiifs.
Gabdafafs jne.
RKafziada.
Kolmjada.
Nelijada.
Wiisdjada.
Suusjabda.
Geitjejada.
Rabefjajada.
ithefiajada.
Tuhat.
Tubatitfs jne.
Rafstuhat.
Kitmmetuhat.
Sabatufat.
Miljon,

Cfimene.
Teine,
Rolmas.
Neljas.
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GILf.
Bwdlf.
Dreigehn.
Bierzehn.
Fiinfzehn.
Sedyzehn.
Siebgehn.
—Achtzehn.
Neungehn.
Bmanzig.
Cinundzivangiq.
Bivetundzivangig.
Dreiundzivangiq.
Bierundzivanaig.
Finfundzmwanzig.
Sed)zundziwanaig.
Giebenundzgivangiq.
Achtundzwanzig.
Neunundzvanzig.
Dreipig.

Ginunbddreipig u. j. .

Bierzig.
Finfzig.
Sedjig.
Siebzig.
Achtzig.
Neunzig.
Hundert.
Sunderteins.
Sunbdertzivei uj.
mweihundert.
eihunbert.
BVierhundert.
Fimfhundert.
Sed)shundert.
Giebenhundert,
Achthundert.
Neunhundert.
Taujend.
Taujendundeind uj,
Bivertaufend.
dehntaujend.
Hunbderttaujend.
Million.

Der Crite.

Der Bweite.
Der Dritte..
Der Vierte,



Wiies.

RKuues.

Geitzmes.

RKabetjas,

i1hefjas.

Kiimnes,
{ibeteiftfiimnes.
Rabesteijttiimnes.
RKolmasteiftfitmnes.
Neljasteiftfiimmens.
Wiiesteifttiimnes,
Kuuesteiftfitmnes,
Geitsmesteijtfiimmnes.
RKabheffasteiftfiimnes,
ithefjasteifthitmmnes.
RKabesfitmnes, .
Rabesfiimnesefimene.
Rabestiimnesteine jne.
Kolmasfiimnes.
Rolmasfiimnesefintene.
Rolmasfiimnesteine jne.
RNeljasfiimnes.
Wiiesfiimnes.
RKuuestiimnes.
Geitdmestimnes.
Ralfefjasfiimnes.
itheffastiimnes.
Sabdanbes.
Sabdaefimene.
Gabateine jne.
Rabhejabanbdes.
folmejadandes,
Neljofadandes,
Witefabanbdes.
Zubhandes.
Tubatefimene.
Tubatteine.
Rabetuhanbdes.
Ritmnetuhandes,
Sajatuhandes.

Pool.

Kolmanbdif,
Neljandif.

RKafs folmandbiffu.

Rafs  Jeitdmendiffu.

Sabefordne.
mefordne.
Wiiefordne.
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Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Det
Der
Der
Der
Dex
Der
Der
Der
Der
, Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der
Der

Cin
Cin

Finfte.

Sedyzte.

Siebente.

Achte.

Neunte.

Behnte.

Gilfte.

Bidlfte.
Dreigehnte.
Bierzehnte.
Fiinfzehnte.
Sedhzehnte.
Siebgehnte.
Achtzehnte.
Neunzehnte.
Bmanzigite.
Cinunbdzwandzigite.
Bmweiundziwangzigite ujio,
Dreipigite.
CGinunddreifigite.
BmwetunbddreiBigite. ujm.
Bierzigite.
Fiinfzigite,
Sedyzigite.
Giebzigfte.
Achtzigite.
Neunzigfte.
Hunbdertite.
Hunderterfte,
Sunberziveite. uftn..
Biweihundertite.
Dreihundertite.
Bierhundertite.
Fiinfhundevtite.
Taujendite.
Taufenderjte.
Taujenbdzweite,
Biveitaufendite.
Behntaufendite.
Sunberttaufendite.

Halb.
Drittel.

Gin Biertel.
Biveitvittel. -
Biveifiebentel.
Doppelt,
Dreifac).
Fiinffad).
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Kord.

Kafz forda.
Kolm forda,
Ciimejefs.
Teifefs.
SKolmandats.
Kitmnendafs,

Ginmal.
Bweimal.
Dreimal.
Critens,
Bieitens.
Drittens.
Behntens.

Qinnud., — Die Vigel.

Paajufejed ja toonefured on
vandajad linnud; mnad len-
datwad, fui ilm fiilmaefs ld-
heb, joojemale maale.

Kaz jeda oopiffu naed?

Ma pitiidfin ta eile finni

Ta laulab pdew otfa puuris.

Noored tihajed fjiristawad pe-
jas.

Need inetud (innud on ovoful-
[ib; nad on ivdga fajulifud,
feft mnad Bawitawad pdld-
hitri.

RKagu ei tee pefa; emafdgu
muneb teiste [inbude pe-
jasie.

Minu wajanid on finu oma-
dejt fuuremad,

Mitu . nurmfana FTeie lafffite
maha?

Lwod on feiwadel eftmefed [au-
[ulinnubd,

KQui feeqi palju rddgib, {iis
itteldaffe temaijt: ta lobijeb
fui Havafas.

Metfaitlemal on fuus rvadfu.

Die Shwalben und Sidrehe
find Jugvigel; fie fliegen in
darmere Lander, wenn ' ed
falt ipird,

Siehit dbu Ddieje Nachtigall?

Jch habe fie geftern gefangen.

Sie fingt dem gangen ZTag
in ihrem Kdfig.

Die jungen Meijen zwitjchern
in ihven Nejtern,
Diefe + haplichen BVogel find
Gulen; fjie find aber fjehr
nitlid), iveil jie Feldmaufe

vertilgen.

Der Qudud baut fein Nejt;
fein Weibdjen fegt fein &1
in dag Nejt anderer Vigel.

Meine Fajanen find groBer
alg die deinigen.

Wie bviele Feldhithner BHaben
Gie gejdyoijen?

Die Qerchen find die erften
Singvdgel im Frihling,
Wenn jemand zu biel redet, fo
fjagt man von ifhm: er

fchwat e eine Gljter,

@et{%ﬁriter hat fehs Wadh-
teln.

Toit, — Die Nahrung.

Kes Teile jelle wdI miiiiz? Ta
ei folba fjiilia; ta on pahats
[ainud,

Misjuguit [iha "armastate Teie
enam? Ma pean ivajifa-
liha mweifelihaft paremafs.

MNis Sa [Bunafs {did?

Wer hat Jhnen bdieje Buiter
verfauit? Sie ift nidht ep-
bax; fie ift rangig gewor=
den.

Weldhez Fleijdh 3ziehen Sie
bor? 3iehe dem NRind-
fleifd) bag RKalbfleifh vor.

Waz bhajt Du zu Mittag ge-
gejfen?
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Miru (Gunafodf on Harilifult
munad, fipfis, finf ja tiff
juusti,

Satjanaal joobaffe olut, iei-
fit ja teifi joofifid.

Warsfed munad on waga toit-
ad.

Ginefs joome meie fohivi pii-
fitaga, fHofoladi tvdi teed ja
fodme todileiba.

Salatit tebhtafie joola, pipra,
@dadifa ja Bliga.

See tvein ei Blba juua; ta on
hapufs lainud.

Sint, torstid ja peff on fjee-
bimata toidud.

Ma tahan juua,

Andfe mulle ivett.

©odge jeda foofi ja jooge felle
forwale tajs fohivi,

Ra3 foomite veel midagi?
Tanan aga, olen juba fdis.

Gits toufente iiles.

Mein  Mittagefjen bejteht ge=
wdhnlih aus Giern, einen
Braten, Sdinfen und ei-
nem Stiid Kafe.

Jn Deutjhland  trinft  man
Bier, Weitt und andere Ge-
tranfe,

Frijche Cier find fehr nabhr-
aft

haft.

Jim  Frithjtitd  trinfen wir
Qaffee mit Mildh, Sehoto-
labe obet Tee und effent ein
Butterbrot.

Der Galat ith mit Salz,
Rfeffer, Gffig und HOI an-
gemacht.

Diefer Wein ijt midht tring-
bar; er ift fauer geworden.

Der Sdhinfen, die Wiirfbe und
der Gped find unverdau-
liche ©peifen.

E3 diirftet midh.

Geben Sie mir Wagjjer.

Cjjen Sie Ddiefen Kuden und
trinfen Sie eine Tajje RKaf-
fee daztt.

Wiinjdhen Sie nod) etwasd?

Jeh danfe Jhnen fehr;
jhon fjatt.

Dann twollen wir oufibehen.

bin

Hinge feifuford. — Die Seelenguitinde.

Snimejel on alati midbagi foo-
ta ja jooida.

On inimefi, fed oma {aatitje
itfe alati furbaivad; ndrgad
tabhafitd agetvafs jaabda;
mwaefed  tunnetad rifaste
wastu fadeduft; aga tatt
inimene o3fab walu, muret,
waeiba ja fitbamepiina loo-
tifega fanba, feft lootusd ei
Jure ta fitbames,

Laps on muvetu.
Hea terivife juures on ta alati
drgad ja rodmus; ta €i mu-

Der Menfd) hat imiter etivas
a3t hoffen und u iviinjchen.
Gz qibt RQeute, iwelde fich be-
jtandig itber ihr Ros be-
flagen; die Sdiwaden mod-
ten madtig fvertden; die
Armen Dbeéneiden die NRei-
dhen; allein Der Weife weif
die Scdymerzen, den RKim-
mer, Die Mithen und bdid
Sorgen Hhoffnungsvoll zu er-
tragen, dbenn die Hoffnung
ftirbt nidht in feinem Her-

gen.

Das Kind ijt forgenfrei,

Bei guter Gefundheit ijt e3
inumer munter und froh; e3
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vetfe tulemifu pdrajt; ta
mbtled ainult mingu ja [6-
bu peale. SRurbtus, jullgu-
fetug ja meeleheitmine on
talle iwddrad. Nuited on
tall moniford lujt naerda.

Meie muljed on iwdga muut-
Tifud; foige ftdbem twalu,
foige mwdahem mure furivas-
tapad meid ja iwdtawad
meilt julquie, funa fdige wd-
hemgi [6bu jo r6om neid jul-
gustaiwad ja erquiaivad.

Oleme meie midagi pabha tei-
nud, fiid tunneme Hhabi ja
fabetjeme om laiduwédri=
lift olefut.

Jim.
Misfugune ilm on meil tina?

On paho ilm; tdina Hommiful
fabad Tund ja vabhet; niiiid
fabab rdanfa wihma.

Jlne on pime,

FTaewas [ahed “itmbpilive.

Taewas , ahed . jelgets; pdite
Auled; warsti-mwalja ja met[e
Jtuleh; tlus mem‘ 3

O tnaga ipe, - arsti tuled
mun@tamme 41

ﬁaob mm[fu ja- mu’)\mam@ﬁ tu-

;o terme - 69 161 walfu: ja
,&Twmé’tae 1Im oli= torm-
ne.

ixmam 0{[1 mpame, ja nuub on
ta file, fejt. waljag &illme-
tag fdmwaste.

On file jad ja tiigi peal wdib
jaloraudadega utjutabda,

flimmert fignicht um die Ju-
funft; e3 Dbdenft nur an
Gpiel  und Belujtigungen.
Die Trauvigfeit, die Mutlo-
figfeit und- die BVerziveif=
lung find ihm fremd. Wenn
e3 meint, hat e3 mcmd)mml
Luit zu laden.

Unfere (Embtude find fjebhr
verdanderlicdh; Der geringjte
Sdymerz, die geringte Sor-
ge Defritben und entmuti=
gen uns, mdhrend bas ge-
ringjte %ergnﬁgen und die,
geringfte Freude uns auf-
muntern und ermutigen.

Wenn wir eine jdlechte Hanbd-
lung " begangen Haben, jdha=
men fpir und und bereu-
en unfer tadelnsmertes Be-
nehmen.

— Dag Wetter.

Was . fiir Wetter hHaben i
Heute ?

©g ift fchlechies Wetter; . es
bat BHeute morgen gejdyneit
und gehagelt; jet regnet es
fehr fjtart,

€3 ift dunfled Wetter.

Der Himmel umidlft fich.

Dag Wetter flart fich auf; bie
Gonne iwird bald {deinen
nud wir erden einen jchb=
nen. Tag, befonumen.

€3 1jt fehr. jdhwiil;
‘bald. donnern,

Gs Dligt und. e3 jallen Regen=

tropfen; s -hat die ganze

%cug geblit . und.  gedon=

nexts baB

e3 inird

etter. foax itur-

miic).

E3 ivar fdjmugzg auf ber
Strae und jebt ift es glatt,
benn e3 hat ftarf gefrorenm.

3 ift Glatteis und man fann,
jauf - dem  Teid) @dy[tttfd;ub,
Loufen, . . - :



Ritiid jabab lund ja pdifefe
touju ajal (dhedb julafs; ilm
laheb mdbtatvaste mef)me—
mafs,

Gabas fowaste rahet; peaaegi:
terive [5ifusd on I)amttartub

fa3 fuulete miirisbamiit?
fK5u ldhened ja tuleb marst.

Jhufate, —

Meie lajfiime endile foojadb
riibed teBa.

Palitu on mulle liig fitjas;

fpaewalt faan ta noobid fin-
ni panna.
Tema proowiz oma uut fuube
felga; jee on Bea, feft felle
tegi ofam xdttjepp.

®
Piifjtdb on Tiig latad; iejt on
aga uuemoeline, ma faan

teba Bheameelega fandma.

Teie ndete mind tubhivlites ja
oofuues, feft ma pean toas
wiibima,

Ra3 toatiidbruf Harjad mu fi-
bava pubtafs?

Mizfuguie fitbara?

Wiltfiibara.

Zalwel fanname willafeid juf-
Feﬁem jutel puuivillajeid

Yja wana fleit maha ja pane
uu3 felga.

Ta wottis wiltfiibava peaft
dra ja pani dlgtibara péibe.

Pange rittu riidesfe, fejt meie
Iabeme tana Hommiful ja-
lutama,

Oled ja minu peju foffu pan-
nub ?

Ruit Te felle fiidife faelafive-
geé oftfite? Ra on ivdga
us.
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Jet fchreit es8 und morgen
beim Sonnenaufgang wird
e tauen; dag - Wetter
jchewnt gelinde zu iverden.

C8 bat ftarf gehagelt; die Ern-
te it fafjt bermcbtet “toor-
ben.

Doren Sie den Donner?

Dag Gemwitter gieht Heran und
bald wird es ausbreden.

Die RKleidbung.

Wir haben uns ivarme RKleider
machen lajjen.

Der {iberrod ift mir viel 3zu
eng, id) fann ihn faum gu-
fnopfen. -

Gr Hat feinen neuen Rod an-
probiert; er fteht ihm gut,
denn er furde bvon einem
gejdyidten Sdyneiber ge-
macht.

Die Hofen find zu iveit; die
Wejte ijt aber neutrm&fd;,
i) werbde fie gern tragen.

Sie fehen mic) in ben Pan-
toffeln _und im Sdjlafrod,
denn i muf daz Jimmer
bitten.

Hat dag Kammermadcdhen mei=
nen Hut ausdgebiiritet?

Weldhen Hut?

Den Filzhut.

Jm Winter tvagen toir tvol-
lene Gtriimpfe und im
Gommer baumivollene Halb-
ftritmpfe.

Biehe bein alted RKleid aus und
ein meues am.

Cr nahm feéinen Filzghut ab
und fjebte eimen GStrohhut

auf.

Rleiden Sie fid) Jhnell qus,
benn tir twerden heute mor-
gen fpagieren geben.

Hajt dbu meine Wajde zujam-
mengelegt ?
Wo haben Sie bdiefe
Halzbinde gefauft?

fehr elegant.

eidene

ie ift
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Need trafjid on dra fantud;
pean enejele teéifed oftma.

Ringfepp teeb fingi, jaapaid ja
pooljaapaid.

Zalupojad fannatwad mbdnel
pool pajtlaid ja puufingi.

Qraed on neile jarfibele fit-
jad, manjhetid wanamoo-
dijed ja findad [litg fume-
bad; ma ei taha wneid!

Rajufat on tarwisd walja flop-
pida; ta on tolmunubd.

Iomba illajed findad
jeft mwaljes on film.

fatte,

Riif. —

Gatjomaa on feisririif, RKei-
jer on ibtlaji  Preifimaa
funingas,

Gaffamaal on neli funingrii-
fi: Preifimaa, Saffimaaq,
Baierimaa  ja  Witrttem-
berg.

Wenemaa on wabariif.

Wiimane feifer oli Nifolai II.

Rewolutfion Heitid ta troonilt.
ara.
Wenemaal on palju wdifevah-

waid; need nduamwad ife-
feigivuit,
Nende mnoudbmine on Ddigus-
batud.

fa Prantjudmaa on wabariif.

Rootfimaa on funingriif.

Jjamaa, —

Mig on ijamaa?

Nift futfutaffe maad, fus meie
fiindbinud ja iife3 fadwanud
oleme ja fud meie efiifad on
elanud.

Diefe Hofentrdager find abge-
tragen; id) mup mir andere
faurfen,

Der Sduhmadjer madit Schu-
he, Gtiefel und Halbjtiefel.

Die Bauern tvagen an man=
den Orten Pajteln und
olgichube.

Die Krvagen find Fu eng fiic
biefe Hembden, bdie Man=
fchetten altmodijh und die
Handichuhe zuw dunfel; idy
will jie nichi Haben!

Man muf den Relz ausflop-
fem; er ijt jtaubig.

Biehe deine fwollenen Hand-
fhube an, denn e3 ift falt
draupen.

Der Staat,

Deutjfland ift efn RKaiferreid.
Wer Raifer ift gugleid) Ko-
nig von Preupen.

Es qibt in Deutfhland bier
Qonigrefiche: Preupen, Sach-
fen, Bapern und Wiirttem=
berg.

Rufland ijt eine Republif.

Der lebte RKaifer ar Nieo=
laus ber Biveite.

Die Revolution entthronte

ihn.

Sn Rupland gibt ez piele flei-
ne Nationen, fie verlangen
Selbjtandigfeit.

Jhre Forderung ift berechtigt.

Aud) Franfreih ift eine Re-
publit.
Sdyweden ift ein Kbnigreid.

Das Baterland,

Was nennt man Vatevland?

Baterland nennt man Ddad
Qanbd, in fvelHem mwir gebo-
ren und aufgemwacdien find
und wo unjere Vorfahren
gelebt Haben.



Meie ijamaa on Cesdtimaa.

Peie peame oma ifamaad ar-
magtama, Hoidma ja faits-
ma.

Rahuajal on meie fohus tema -
bea faefdigu eeft hHoolitfeda
ja jdja=ajal peame meie
oma fobupinda funi eneje-
ofiverdbujeni faitzma.

Jfamaa-armadtus ialitjedb iga
truu fodamifu fiibames.

K/0if peaivad iwennafs
ja ithinema, fui
hadaoht ahmardab.

jaama
ijamaad

fui waljamaal iibime, mdi-
Tfeme meie tifti armja fobu-
maa peale.

Armastagem oma ijamaad,
feit midbagi ei ole ilujam
ja avmastufevadrilifem, fui
meie ijamaa.
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Unfjer WVaterlamnd ift Ejtlamd.

Wir jollen unjer Baterland

lieben, f{chitBen und verter-

digen.

Freidensgzeit ift umfere
Pflicht zu feinem Wohl bei-
zutragen und in Kriegszeit
den fHeimatlichen Boden bis
aur  Aufopferung unjered
Lebens zu berteidigen.

Die BVaterlandsliebe Herrjdht
im  Hergen aller treuen
Biirger.

Alle jollen fich) verbriidern und
verbinden, um bdag Bater-
land zu verteidigen, ivenn
es von einer Gefahr bedroht
oird,

Wenn wir im Auslande ivei-

In

Ten, gedenfen vir- oft Dbder
lieben $Heimat.
LQaffet ung unfer- Baterland

lieben, benn nidts ift jdho-
ner und liebensierter, al3
unjer Baterland.

Metd fohasd . . .
Mets fohag tumedalt, tdelt...

Ma fuulafin Himuga.
Tq fobhin tiibu laotas
mu iife ju Hhalisfa.
Ta tume fohin jdai rinbda,

feal fohab niiiid affati:

ma teda fui taga leinan,

ei rddmiafs faa iialgi.
Juhan Liim.

Noored fepad
laulaivad:

Wajarad meil mwubifegu,

aafituli  tubijegu!
Gitja fanbfe,

folbe panbdfe,

[ootja, poifid, mwajutage,
leefi, [eefi dhutage!

Dumpf raujdte der Wald...

Dumpf naufd;hen die mwogen-
ben Fdhren...

Ich Taujchte fo Tefmiud;tzbang

JIhr ernftgemaltiges Raujcdhen
hinauf zum Himmel drang.

€3 ift mir tm Hergen geblie-

ben,

brin vaujdht e8 nun allegeit —

i) mup es immer beeinen,
bin immer voll Traurigfeit.

Tolfinud 9. O.

Die jungen Sdymicde
fingen:

die Hdammer nieder-
rajjeln,

Eof)e aungelnd

Rapt

lagt Die
Cilt und dhaffet, [ptaﬁelnl
RKoblen raffet,

driidft bden Blafebalg, @iefe!—
um die Flammen a-ufauf)eIIen!
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Wajarad meil wubhifequ

aafituli tuhifegu!

Gt nititd fustu,

ei nititd_ fustu

mwalge [ofe, meie lootus,
meie iha, meie ootus.

Wajarad meil mwubhifequ,

aafituli tubifegu!

Raubda vaome,

Teraft taome,

teeme mddga, teeme oba,’

et woifs faitdta oma foda!
. Gustamw Suits.

Lapied.
e olime nagu Tapjed,
fe3 mangiwad lilledes,
Ja fuldbane paifene ife

- Weil jatendasd filmabdes.
Me olime nagu lapied,

Res cffimad lilledes

Sa foduteed ei leia

Ja filmad pifarais.

Me olime nagu lapjed,
RQe3 rannated raugeivad
Ja furistifu faldal

opimedas pubfawad . . .

Me olime nagu Tapjed,
Reda inglid mwalwamwad —
ez furistifu faldal

Weel ndemwad dnnift und . . .
Anna Haamwa

Talwine tee,
{ife Hamara, Wwarjudeft tume,

drma ja finawa lune
heibab iweeretv, fustuiv pdife

punawa ldife.

Rakt die Hdmumer nieber-
vafjeln,
lagt bdie R[obe ziingelnd
Nicht verfprithet, [prafieln!
nicht verglithet,
mehr dad Feuer, unj're Weide,
unj're Hoffnung, unj're %yen(!aw
Qapt die Hammer nieder-
rajjeln,
lagt bie RQobhe zlingelnd

Stahl und Cifen prafjeln!
hammvern, {dveiken,

it zu Gdertern uns, zu

Speeren,
unjer Heimatland zu twehren!

Tolfinud H. O.

Kinder, :
Wir waren beide fvie Rinber,
jpielend auf blumiger A,
ung glangte bdbie leudhtende
Sonne
in ben Augen trew und blaut.
Wir waren beide vie RKinber
perirvt aquf blumiger Fhur,
und fonnen nadhauje micht
inben
und fweinen und {dhludhzen nur.
Wir waren beide iwie Rinder,
bie in-der Dammerung Shein
miidbe und ahnungslog jhlum:
mern
am brduenden Ybgrund ein.
Wir arven beide wie Rinder,
die die Gngel treu umftehn, —
bie nod) am Rande bez Ab-
grunds
felige Traume fehn.
Tolfinud . O.

Winterabend.
{tber die dyneeigen, bamme-
rig=blauen,.
Gdyatten-umgogenen Yuen
Breitet die Wbendfonne im
Ginfen
Feuriges Blinfen.
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file aareta Tumife walja,

i tiibia jo_palia,
wiib itffif tee
ile joe,

fug pruunifad pajud
on unedje majund.
Movda [Gpmata teed

[ahelvad reed

eha punal,
| fun fabioatul fumal —
~ faugele.

Willem Griinthal.

Kalewipoegade whidulaulud,
Ralewipojad Tolmefeste
fondifivad Tustifaifi,

Mooda rodmuvadajida,
Raifid moodda lagedada,

Mooda ndmme nodtfandile,
Moodba joodba {otfutile.

Geal tuli wastu neli metja,
RNeli jaledat jalfuji,

iifs oli fulla fuujemetja,
Teine - tarfa tammemetia,
folmas fena fajemetja,
Neljas leafe lepametia,

Mis oli fulla fuujemetia?
Geep fee funingate metia;
Miz oli fena fajemetia?

©eep fee fudrusfaelte metfa;
Wiz oli lesfe lepametja?

©eep fee leinajate metja,

furiva Tasdte mcutiwpmi;fa'

Wanem. menba menm{ene,
us - maf)a fuujifusie,
mingate ilumetia,

Qulba fuufe waiba alla;

Rasfiz Jaulu lendamaie,

Tugemwama- toujemaie: :

Balmﬁ {eI}eb lehtepuusfe

itber die obe, im Winterfleide
Tvauernde Heide
SHlangelt ein Weg fid nacf)
Dem Badh,
Den 1d;rnetgenb im Trauwmen
Die Weiden umjaumen.
Qings dem Wege, dem end-

log iveiten,
Sdylitten gleiten
Bei des ndes fahlen,

Dem Morgenrot iweidjenden

Straflen —
Sn die Ferne,
Tolfinud H. O.

Die Gefinge der Kalewiden.

Die drei feden RKaleinjohne
Waren iillend zu [ujtandeln:
Gingen bald gebahnte Pfabe,
Bald jodbann auf flachen Flu=
rem,
Bald auf janbdigen Gefenien
Bald auf moosbededten Moo=
Ten,
Gtiegen ifnen auf vier Wilder,
Bier gehegte lichte Haine;
Goldoner Fidhtenivald Der erite,
Gtollzer Cidjentvald der giveite,
Feiner Birfenvald der Ddritte,
Stiller Crlenivald der bvierte.
Mit dem goldonen Fidtenwalde
Jit der Konigswald dasjelbe,
Dann der Birfenhain, bder
Hain - der

oo feine,
hals’gen;

iBenIem_
Und bdie ftille Grlenwaldung -
Jjt der . Wald- bev: Wehbetroff=

nen,
Jit der: Waifen:: 28afﬁm5«:tes
Safy ber @w[emfnﬁne altfter
Nieder in. dem: Fichtenhaime, /|
Sn bem foftlichen SQbnigsforite
Unter einer golbnen fFidjte:
Riep ein Qied hod) in die LQiifte
Rraftooll tonend fidh erheben, -
o baf-- flugs- Der - Baunre

[atter



Hiilgadeled Haljendama,
Hoisfas offad ofaspuusie
Giibi ilul firamaie,

Qaufis fabid fuusfedesfe
Paewa poistel punetama,

Torufefed tammedesie,

Kenad uriwad fasfedesie,
Hoisfas bBilme urwafefed

Oilme puide iluffa,
Paewa paistel paijumaie,
Suudbe walgel fasiwamaie;

LQaulis, et metfad miirafid,
Ragedad oga laffatafid,
Qoived wasta fostalefid.

Sungla funinga tisterid
Nootta meesta nuttafimwad.

Teine twenda iveniiflene,
Jstus maha faafifisfe,
Reinafafe Hdlma alla
Rastis [auwlu lendamaie,

Tugetama tdufeinaie,
Wageivama iweeremaie,
Qoulis bilmed ditfemate,

Rilledilmed laifimaie,
Qaulis wilja wadla peale,
oigtas dunad Bdunapuusfe,
Garapuisfa pahfelaida

faulid marjad m&hpnuéie; 3

Maafjtfad madalad nurisfe,
Sinifad jambla joosfe,

Rohlafad palu adrtele,
Muralaida matasdtele,

RKobataida pihlapiusie.
Qaulis, et metjad miirafid,
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Griin erglangend fidhentroliten,
Doafp der andern Bauwne Nadeln
Shpojjen, fdimmertern ivie
Seibe,
Dap bdie jungen Fidtengapfen
Purpurn n der Sonne prang-

ten,

Cicheln jdhwollen an  Dden
@iﬁen»

Hitbjche Kabdhen an den Bitfen,

Dap der Blitten Knofpentrio-
ten,

Jept modhy giverghaft an Dben
Beigen,

Strads im Sonnenglanz ent-
glommen,

Muf fid) taten im @twﬁ[ bes
Monbes.

Sang, dag tbmeten die Wilder,

Daf die %;I;I-beu iederhallten,

Daf die Griinde flar erfllan-
gen,

Und bes Kun gtafomgé SZod)ter

Weinten bes -~ Gangers
Wohllaut.

Sap bet RKalewidhne giveiter
Nieder in dem Birfenhaine
Unter einet Tvauerbitfe,
Riep ein Yied Hod) in die
Liifte
Sraftooll tdnend ficdh erheben,
%ud)ti? tollen in die Weite,
Dap bie Bliitentnofpen fprcm—

Blumenfelde fich enfcI)Ioﬁ'en,
Qodte dihren auf den Wcder,
dipfel auf die Wpfelbaume,
Nitjfe auf die @afe[ftaub-'n,
Jauchate Kirjhen auf b
ﬁtrfiybaum,
Note Erdbeer'n auf die Raine,

Blaubeer'n auf die mossg'gen
Moore,

Preipelbeeren auf mow},ﬁt&m
er

Gdjellbeer'n auf die RNafen-
fdjorfe,

Trvauben an bdie Eberejcdhen.
Sang, DdaB jveit die Willder
tonten,
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Qagedad aga lafjatafid,
Ragastifud rafjatafid,
Rormed twasta fostalefid.
Nafineiud, mneitfifefed,
Noorta meedta nutbafitvad.
folmas wenbda, wennifene,
Ystus mabha tammifusie,
Wanaifa tlumetia,

Targa tamme Holma alla;
Qatis loulu fendamaie,
Tugeivama tdujemate,
Wagemwama weeremaie,
Sulijfema tuisfamaie,
Qoulis linnud lepifusie,
Qanlufanad faafifusie,
Qaulufufed Ffuufifusie,
Moistelinnud mannifusie,
Targad linnud tammifusie,
\sbﬁi@;fag puie latiwadesie

Ragufida fuffumaie,
Fuifeft tuifamaie;

Qauliz ridstad viigastiffu,

Pefalinnud podjastifiu,
RQofejed lagedale,

Radjufiejed paeapaistele;
Qauliz [uiged [ainetesie,
Bardid partwe ddrdane,
Aned aga allifale;
9oisfaz fena finnilinnu
Hode tlufs Hdisfamate,

Widetiful mwilistama,

Daf die Halden wiedehalls
7 ten, ,
Dafg ez durd) Gejtraudye
jdjalite,
Dap die Griinde flar erflan-

gen,
RNimmer fonnten fic) die

RNigen
Gitgen Weinensd Orob erwedh-
: ren.
©af der dritte Sprof des
Salemw

Nieder in dem Cidjenialde,
Sn Wltbaters {dhonem Forjte,
An dem Stamm einer fjtolgen
Ciche.
RQiep ein Ried Hodh in die
Qiifte
Qraftooll tomend fich erbeben,
Wuchtig rollen in die Weite,
Dap e3 feur'ge Funfen
fpriihte!
Gang - Gefliigel. in | pen Crl-
Bain,
Weibdhen in den Wald bvon
Birfen,
Manndgen in den Forjt bon
Fidhten,
Qund’ge BVigel in die RKiefern,
Weife Vogel in die Ciden,
Sauchzte, dap auf iwehenden
Wipfeln
Reder rief bder fluge Sudud,
Und die Tauben turtelnd girr-
ten;
Sang die Drofjfeln in's Ge-
ftriippe,
Niftervdgel in's Gejtrduce,
RQerdjen auf bdie gritne Bamd-
mart,
Sdalben {dwangen fich Fur
Sonmne,
Sdwane famen rajd
geidhwommen,
Gnten trieben an die Fdhre,
®anje rubderten zur Quelle;
Sauchzte, dap die Nacdhtigallen
Sdlag bdie fdheue Nadt ver-
fchonte:
Floteten im Dammerduntel,
13
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Gnne foitu hadlitfema,
faulis, et mered muiivafid,

Raljud mwastu Farafiwad,
Puie ladwad paemujimwad,
Maefingud Idifufivad,
Pilwed laufa [Bhfefimad,
Laewasd aga tarfa fuulis.

Metshaldja ainus titar,
Detja piigad, Ppeenifejed,
Rulba juuffil nafineitiid,
Nuttafiwad noorte meesdta:

Olefs jee mehe meiela,
Raswats meile faajglijefs.

»Raflewipoeg T1T, 540,

Gangen fiip bor Sonmenauf-

: . gang.
Gein Sang lieg bdie Wogen

raujden,

Hobe Felfen iviederhallen,
Sdjlante Wipfel abmwartd mwan-
Bergesgipfel tief erbeben, [fen,
Wolfenberge madyt er berjten,
Und bden bhehren Himmel lau-,

e idyen.
Walbesfonigs eing'ge Todhter
Minnigliche Waldezmaide,
Holbe Nivem mit goldmen Haae=

Ten,
Weinten bei des Sdangers
Wohllaut:
Mbchte:  diefer Mann uns
minnen,

®erne unfer Gatte twerden.
~SRalewipoeg TIT“, 540.

Rodm ja mure, — Freude und Traner,

Rodm  jo mure Iaffifiennad,
Rafjiflapied loomusiojas,
Rdonnimwad fdafifdesia,
Randawad jamm jammusija;

tf8 neid ifa fiinnitanud,

Cma iif3 neid imetanud,

iihes fatfis fiigutanud.
.;@ahemipneg”. :

Sfamaa il Hoieldes,
Wodraszte wastu wdidelbes

Warifefid twaprad twallabd,
Rolletajid fihelfonnad
ﬁmuiftfe polive mulla alla.

Nendbe piina pigistufed,
Nende waewa mafimujed,

Muiste fallid malestuied
Softfu meile fustumata!
#Ralewipoeg.” Sigjejub.
157—165.

‘Jhrer

Freud und Trauw'r find Bmwil-
linggbriider,
Heimifd) beid’

im Haud der
: Sdyopfung,
®ehen Hand in Hand mitjams=
men,
Sdyreiten gleidhen Sdhrittes
fiirder;
Beugte fie derfelbe Bater,
Saugte fie diefelbe Mutter,
Wiegte fie in einer Wiege.
,;ﬁalemipueg”.

Fiic der Vaterlanbes Freibeit,
Gegen Fremde tapfer f&nbtpn
en

f
Ganfen gange Heldenjtamme,
Welften hin die wadern Gaue
Jn dad Grab der grauen Bor=

geit.
Jhrer Peinigung Hharte Qualen,
Mannesfraft Crlah=
mung
Rling’ ald eugnis teurer Tage
Unvergeplid) ung im Herzen.
»Ralemipoeg.” Sisfejud.
157—165.
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Gmajie fiindimine. — Die Cutjtehung ded Cmajvgi.

Dr. Fr. K.

Wanaija oli maailma Iloo-
nud ja felle iile finife taewa
wilja laotanud, {dvawate tdh-
tebega ja biilgaiva pdifejega.

Paa peal faswafid ja foju-
fib taimed ja elajab tundjid
I6bu oma eluft.

Aga elajad ei fuulanud mit-
te mwanaija fdsfu; nad hatia-
ﬁb iifsteift taga hufama ja

foma,

6ea[ fogus ta nemad I5if
ford dfoffu ja {itled mnendele
mdnda:

#Mina olen teid loonud, et .

igaiifs oma elujt rédmu tun-
nefs, teie aga olete Hafanud
itfateift wihfama jo foguni iifs-
teift maha murdma.

Ma naen, et tarwis on teile
funingat anda, fes teie iile na-
litfefs ja teid taltjutafs.

Tema twastumwdtmijefs pea-
te teie oja faetvama, et ta jelle
fallastel woif3 ajuda.

Oja faewate aga hasti fii-
ja fat, ndnda et #oif wait-

ed temas ruumi leiaffid, ja
Cmaijdgi peab temanimiolema.

Muldba aga drge wifafe mit-
te fubu jubtub, waid fandfe ta
maefs foffu; jelle peale tahan
mio ifufa metjo faswadba ladta
ja feal peab teie Ffuningas
elanma.

fa furistifud ja orud jatfe

finna, et ta feal warju tuule,
balind ilma ja pdifefe eeft
leiafs.

Ma ofen teid Hulgana fita
foffu fogunud; igaiifs tunneb

Fahlmann.

Altbater Hatte bie Crdjdei=
be erfHaffen und dariiber dem
blauen Himmel gefpannt mit
den funfelnben Sternen und
der ftrahlenden Sonmne.

Auf der Crde wudhjen und
gediehen langen und bdie
Tiere freuten {ich ihre3d SKes
bens,

Aber die Tiere Ffamen nidt
Den Geboten de3 Alten nad,
fingen an einamber 3u ber-
folgen und angufeinbden.

Da verjammelte er fie ein-
mal alle und rebete fie jo am:

+3 Dabe eud) gefdaffen,
bamit jeglidhes fich jeines Re-
bens freuen follte, und ihr
fanget am, eud) amgufeinden
und ein dad andere jogar 3u
freffen.

J jebe, ez tut not, eud ei-
nen Konig zu geben, der eud
bebhernjdhe und in Zaume Halte.

Bu feinem Empfange miikt
ihr ihm einen Bad) graben, ba-
mit er an feinen Ufern fich
ergebe.

Den  Bad) grabet aber
hitbjch, dtief und breit, damit
dbie Rleinen alle in ihm Plak
finden miogen, und Mutterbacd)
mwird er Heigen.

Aber die Crde wwerfet nur
nidht Bier und dorthin, fon-
bern baufet fie zu einem Ber-
ge auf und auf ihm will id
einen fhonen Wald mwadyfen
lajfen und pier foll euer Ronig
wohnen.

Aud) Shluchten und Tdler
lajjet Dagvifdhen, damit er
Sdub gegen Wind und Wetter
und Sonne dafelbjt Habe,

I febe eudh) Hier zahlreid
verfammelt; ein jeder Ffennt
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oma joudu, niiitd toarsfelt 160
fallale!”

©eal lahfug ta nende felt-
fift, ja foif cuttafid o5 fallale.

Ydnes ja rebane mddtfid joe
tee dra: janes biippas ees,
vebane jooffis tema jarele; fe-
ma [obifetn faba tdhenbas
Gmajde joofjutee dra. Mutt
ajas eftmefe ivao, mager fae-
was {iigawas, hunt ajasd Huni-
fugfe, faru famdis dra; padju-
fene ja teifed Uinnud olid fa
it ametis.

Rui jdepeja walmiz oli jaa-
nud, tuli iwanaifa 166d iile
maatama.

Ta oli fdigega rahul,

Ta fiitis iga toolift:

Mutt ja faru, teie ndite ju
foige Hooljamalt ¢00d teinud
olewat, nii et teie itleni madr-
dinud olete. — Hea Fiill, fee
porine riie jadgu teile fui au-
rite mdlestufefs!”

,Ging Hunt, oled ninaga ja
jaI[gabega tubliste tood teinud,
fulle  peatvad mujt nina ja
mustad jalad jadma.”

#Aga fug on wdhi? Ta on
ju muidu iidna tragi poijs ja
tal on Yhulf fafi; fag ta ma-
ganud on?”

Waht oli juft praegu mubda
jeeft walja roninud ja pahan-
das, et ianaifa teda et nde.
La hitiidid pabhafelt:

«Wanamees, fus fu filmad
on, ‘et ja mind ei nde? Nad
on ful Hill felja taga.” —

.Gina ninatarf,”oli wastus,
Jfelleft ajajt peale peamwad finu
oma filmad feljataga olema.”

. jeine Rrdfte — frifd) zur Ar-
beit!”

Da verliep er bdie Gefell=
jhaft, und alles ging jogleid
an bdie Yrbei

Haje und Fud)s maken den
Qauf auf: Dber Haje iprang
poran, der Fuds lief ihm nad,
und fein jchleppender Schivanz
begeichnete den R[auf des vers
denden Embadjes. Der Maul=
murf gog die -erjte Furde,
der Dad)d arbeitete in der Tie=
fe, ber Wolf {harrte, der Bar
trug und die Sdhmalbe und die
itbrigen Bogel alle waren td-

tig.

Al dag Flupbett fertig war,
fam der Alte den Bau 3u itber=
jehen.

, Gr mar mit Yllem 3ufrie=
ben.

Gr lobte jeden YUrbeiter.

S Dooulourf und BVar, ihe
fheint ja am fleiBigiten gear=
beitet zu fHaben, fo Daf ihr
itber und iitber jdpmubig feid.
Gut, Ddiefes Sdymubfeid bver-
bleibe eud) ald Chrenfleid zum
Andenfen.”

»Du, Wolf, haft mit Sdhnau-
3e und Fiigen brab gearbeitet.
Du follit aud) jdhivarze Shnau=
3e und Fiige bebhalten.”

#Aber o ift der Rrebz? Cr
ift o jonjt ein riihriger Kexl
und Hat viele Hande. Hat er
gejdhlafen 2“

Der RKrebs mwar joeben aqud
bem Sdlamm BHerborgefroden
und dargerte fid), dap der Ulte
ihn {iberfah. Gr rief in fei-
nem Unamut:

L Alter, wo jind bdeine Au-
gen, daf du mid) nicht fabhit?
Du haft fie wohl Hinten?”

SDu  Najeweid”, - war Ddie
Anttoort, ,nun foljt du {elbjt
bon nun an deine Yugen hin=
ten baben.”



Rui wanaifa jelle faristu-
fega walmid oli jamanud, ndeb
ta ithe bilphavafa, Fes iihelt
ofjalt teijele lendab, oma ilu-.
%at fuube paifeje faes Hiilgaba'
lafeb ja oma muretumat lqu-
luiifi willistab.

»Cdew fuufelind”, Bitiiab ta
temale, ,fas jul midagi muud
teba et ole, fui ennajt ehtidba?”

»BWanafe”, wasdtas lind, ,i66
on porine, mina ei wHi oma
fulbafollaft Fuube dra riffuda
ega oma hobefarwa piifja mus-
;wfﬁr) teha. Mi3 iitleffid ja ife
8 2 “

~Sina ritbehalp”, BHitiiab wa-
nameed farmilt, ,tdnajeft pde-
wajt olgu- jul mustad pitffid ja
ja ei pea faristufefs funagi

ojaft oma janu fudtutama,
waid ivee tifgafeft [lehtedelt
forjoma; oma [Sbujat Taulu

pead ja ainult fiid milistama,
fui teifed loomad ¥oit paffu
poetwad ja I[Gheneva Haliwa il-
ma eed indrifeivad.”

“ Jdepeja oli  nititd  walmis.
Wanaija walag oma fuldfari-
fajt finna toett fidfe, elustas
jedba oma bingedhuga ja mdid-
vad tema joofju fihi. .

See oli Gmajde fiindimine.

iilemidte jarmw, —

filemiste jdriv fjeifab ZTal-
finna ligibal Raznamadel, 116
jalga merepinnajt forgemal, ja
wlatab fdrgele iile linna, mis
mere faldal [aiali ii8na mada-
las feijab.

Puudulifu drajubtimife twdi
dgeda tormi pubul pidada jdr
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AB Der Alte mit diejem
Gtrafexempel fertig war, fieht
er einen StuBer, der von Uft
au Ut fliegt, fein Jdhones
Rleid m der ©onne erglangen

‘I&Brtf und ein forglojes  Qied
eift.

~Stuper Pfingftoogel”, ruft
er ihm zu. ,9ajt du  jonjt

nichts zu tun, ald did) zieren?”

#Alter”, jagte jener, ,die
Arbeit ift jhmubig und id
fann ' meinen goldgelben Nod
nidht preisgeben und meine fil-
berfarbigen Hofen nidht fhmwarz
maden. Was mwiirdejt du felbit
bagu jagen?

+Du Rleidernarr”, ruft der
Alte miirrifdy, ,jo folljt du von
nun an jdmwarge Hojen Haben
und ollft zur Strafe nie. dei-
nen Durjt aqusd dem Badje 5-
jhen, jonbern bie Tropfen von
den Wlittern trinfen und jollft
dein Tujtiged Ried nur pfeifen,
wenn  die anderen Gejdhopfe
fich  verfrieden und vor dem
berannadjenben Wetter fhau-
dern.”

Daz Flupbett war nun fer-
tig gefworben. Der Wlte gof
aud qfeiner goldenen  Sdjale
ba3 Wajjer Binein, belebte e3
mit feinem Haude und be-
ftimmte bdie Ridhtung feines
Laufes.

©o entftand Gmajdgi.

Der Oberejee.

Der Oberefee liegt auf dem
Raafsberge bei Reval, 116
Fup itber bem Meeresipiegel,
und ragt Hod) iiber bdie Stadt,
mwelde jidh) dicht am Meere hin-
aieht und gang niedrig gele-
gen ift,

Bei ungeniigender  Ablei-
tung ober heftigem Sturm joll
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moniford Tallinna mabdalifud
itfe ujutama, ja fee asdjalugu
ongi iift pdhjuft annud mui-
nasjutu jindimijets, mifs Tal-
linn iial walmis ei faa:

Jgal fiigifel ford tuleb pi-
medal fejfosl {ilemiste jdariveft
waife Hall wanafe walja, fon-
nib mdeft alla linnawdrama
juurde jo fiifib waramwatwalilt:

#Ra3 on linn juba twalmis,
twdt on Jeal iveel midagi ebhi-
tadba ?”

Peafs niiiid ford fa tdeste
$5if ebitufetds feidma, fiiz ei
tohi fedba ometi jdrwemwanafe-
;eIe itteldba, {ifemufe poolt on
digile waratwatwabhtidele iwali
aff antud, Halli wanamehe Fii-
fimije peale iga ford wastata:

#Linn ei ole tweel fougeltfi
walmis; paljud Hooned on al-
fes rpooIeIt, ja fulub tweel nii
mdni hea aadta dra, enne fui
I5if to5d ISpulifult ivalmis
faatad.”

Wodrad mehife raputab ftis
ihajelt pead, pomifeb midbagi
habemesfe, milleft waht aru ei
jaa, podrab ruttu iimber ja la-
heb {illemiste jdrwe tagaji, fus
tema jadbaw ajupaif on.

Peats tema Fiifimife peale
ital mwadtatama, et ivalmis
jaonud linnag mibagi enam ebhi-
‘tada ei ole, {iig olefd Tallinnal
feljamal tunnil ot fdes, feft et
Tifemiste jarto fiis fdige oma
weefoguga  Qadnamdelt alla
tormats ja Tinna fdigega, mis
femasg Tetbub, dra uputafs.

der See zuteilen bdie Niede-
rungen Revald iiberfdhivem-
men, wag zur Cntftehung der
SGage ,warum Revbal niemald
fertig tverden Darf” ben Un=
laB gegeben Hhaben mag:

Jeben Derbit ein Mal fteigt
in finfterer WMitternadht ein
fleined graued Mannlein aus
pem Oberen ©See, geht bden
Berg hinunter an dasd Stabtor
und fragt dem Torivddhter:

#Jft die Stadt |don fertig
oder gibt e3 dort mod) etwas
3u bauen?”

Gollte nun aud) wicklid

einmal alle Bauarbeit feiernm,
fo barf man dod) bad nidyt dem
Geemannlein verraten. Bon

Obrigfeit wegen ift allen Tor-
mwadytern ftrenger Befehl gege-
ben, auf die Frage des grauen
Mannleing jedes Mal zu ant-
tworten:

~Die Shadt ift nod) lange
nidyt fertig, viele Gebdubde find
erft gur Hadlfte aufgefiithrt und
e3 fann mandjed liebe Jahr
nod) wdhren, bid alle Arbeiten
3u Gtande gefommen find.”

Dag  fremde  Mannlein
fchiittelt Dann gornig SKopf,
murmelt etivad in den DBart,
mas der Wadhter nidht verjteht,
dreht fih vajd) um und gebht
gum Oberen Gee guriid, ivo
fein bleibender Aufenthalt ift.

©ollte ihm auf jeine Frage
jemald bdie Untwort gegeben
iwerben, dad e3 in der fertig
gemwordenen Stadt nichtd mehr
3u bauen gebe, o iviirbe JRe-
bal zur felbigen Stunde ein
Gnde nehmen, ieil Der Obere
See mit Jeiner ganger Wajfers
majie bon saafsbetge Herab
ind Tal ftitrgen und die Stadt
mit Ylem, wad darin ijt, er-
faufen iviirde,
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Wirtsjarw, — Der Wirzfee,

Birtsjarn feijab Wiljanbdi
ja Tartu maafonna rajal, on
4,96 ruutpenifoormat  fuur;
piffug on tal 33 wersta ja fdi-
e juurem [laiud 12 mersta.
ema Salbaddrne on faugelt
mabdal. Ta ligemafs ddrefs
on fitfas, liiwane faldbapaliz-
tu8. Raugemal piiratwad teda
juuremad mabdalifud, mis ena-
maste [aialdbajed food on.

1f3 RKreubaldi poolt Ffirja
pandud muinasdjutt teatab jdr-
we jindimifeft ja annab lige-
mat feletuft jarive nime rabh-
walifu etimologia iile:

~Wardtd parajt Jedba, Fui
aijo avm inimefejoo fiin
maal ofi foonud ja maapinda
onnistanud, et ta iljafandja
olefs, ja metjad VYoomabega
nimg linbubega oli taitnud, [6i
ta fa ithe jarwe, fiilma, jelge
ja fojutawa weega, milleft ini-
mefjed Ffarastawat joofi jaiwad
igal ajal

Sarive forgel faldbal figinefid
ja baljendafid tamme- ja par-
napunjalud, ilujad lilled Hitfe-
~ fib nende marjus ja puulad-

wug helifes foiduft ehani lau-
lulindube faul, nit et inimeste
 jitbant ainult [uft ja rdomus
- julgus tditis,

Aga rahwa dndjal ajal pol-
nud piffa iga, fejt inimestesje
afug itfeannetus ja nad efajid
nti, fudad nende furi jiida Bhi-
mustas.

Nonda, [affib nad fiid aega-
mooba iidna Huffa, nii et Wa-

L

Der Wirzfee liegt auf der
Grenge des Fellinjhen und
Dorptidhen RKreifes, ift 4,96
f'»;elt %i[se; g%mf%, %eine Ringe

T erit, Jeine gropte
Breite 12 Werit. %ngmben
Ufern bleibt er meithin flady.
Seine madyjte Umrandung be-
ftebt aus einem jdymalen, jan-
digen Uferfaum.  Weiterhin
umgeben ihn bedeutende Nies
berungen, die meift aus aus-
gedehnten Mordjten bejtehen.

Cine von Kreubwad auf-
gegeichnete Sage Dberidjtet iiber
bie Cntjtehung bdesd Seed und
gibt diber Dbie volfstiimlide
Ctymologie des Namens Auf-
jehlup:

»Bald naddpem Altvaters
®nade dag Gejdhlecht der Men-
jhen bier im Ranbde erjdhaffen,
den Boden gefegnet, bdag er
fruchtbar fei, und die Walder
mit @etier und Vigeln er-
fitllt, jhuf er aud) einen See,
mit faltem, flatem und er-
quidendem Wafler, dbavaus die
Menjdjen labenden Trunf ge-
funden zu aller Beit.

Am Hohen Ufer bded Sees
jproBten und griinten Eiden=
und LQindenhaine, Herrliche Blu-
men Dblithten in threm Sdjat=
ten und in dben Wipfeln er-
flang bom Frithrot biz zum
Gebammer De3 Abends der
Singvogel Lied, daf eitel L[uift
und froher MWut der Menjdjen
Herz mwonnevoll erfiillte.

Uber ber feligen Beit Hes
Lolfes war feine Dauer be-
chieden, benn mit {ibermuter-
fitllten fich die WMenjhenfindber
und taten nad) den @eliiften
ihres bojen Herzens.

©o purden fie benn all=
mabhlig gang verberbt, bap Al-
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naija neift emam mingit rod-
mu ei tundbnud, waid ta Ior-
wad abetpibamata  Fumifefid
teatustejt inimeste jumala-
mwallatuje iile.

Geal pajatas Wamaija iihel
paemwal ndnda:

~Da  tahan  iifeannetuid
faipfi menbde tigeduje parvajt fa-
migtadba. Ja fellepdrvaft teen
eda, et nenbde fdejt dra wdtan
jdrive fdige ta wdrsfe ieega,
fwabheft pavandab neid janupiin
ja jubib nad piffamifi jalle ta-
gaji Digele teele!”

Ja waata, feal tdufis iihel
paewal [Buna poolt muft, ah-
mwardaty fHuepiliv ja jdudis fu-
ni Cmujdariveni, fuhu ta nagu
pubfoma jdi ja omad ddred

fambafujulifelt  jdrive peale
maba lastis mwajubda,
©iig * haffafid jdriwe iwood

Bohifedes iile3 tdusdma, Yeeru-
tades iffa forgemalle, funi nad
pilimefambani  joudfid, ja nii
fodus mbne jilmapilguga Idif
weft jarmeft. Mitte tilfagi e
jaanud jdrie jarvele.

Aga muft  Fouepilv [afs
oma foormaga teele ja Fadus
ohtu poole filmijt.

Tithi oli fing, milled Ford
jariy ipooganud,

Yinult ddu ja muda jai
maba fonnadele. Ja felegi
fuilpatafid  paemwade  joofjul
tuuledht ja paifefefiired dra.

- Rititd Hatfas fajama jdnu-
piina  rohul  inimeste fesfel
fuvtmine, fejt fujagilt ei leid-
nud nad mingijugujt jooki
peale fvihmaivee, mi3 madala-
matesje foftadesfe loifudefs
ofi fogunub. RuU taitfid pa-
rajft wihmamwalingud ja fetva-

vater fein Wohlgefallen mehr
an ifnen fand, fondern fein
Obr ohne Unterlal viederflang
pon der Qunde ihrer Gottlo-
figfeit.

Da redete Wltbater eimes
Tages alfo:

#3 till die iibermiitigen
Rinder fjtrafen iwegen ihrer
Bosheit. Und fo will i) es
tun, daf id) ihnen den CSee
nehme mitjamt dem  frifdhen
Wafjer, ob vielleidht die Dua=
len Des Durjted fjie befferten
und allmahlid) 3 uriidbracdten
auf den rechten Weg!”

Und fjieh, da erhob fidh) ei=
neg Tages vbon Mittag Ber ei-
ne jdhivarze drohende Wetter=
mwolfe und f{diffte Hin zum
CEmujariv, o fie gleidhfam
Rajt BHielt und ihre Rander
jaulenfdrmig gegen bden See
hinabjentte.

Da begannen DHed Seed
Fluten braufend aufzujteigen,
i Wirbel immer Hhobher, bis
fie die Wolfenjaule erreichten,
und fo {Hwand in ivenig Au=
genbliden all dagd Wajler aus
pem See, daf aud) nidht ein
Tropfen guriidblied.

Aber bie jdhivarze Wetter-
wolfe zog mit ihrer Rajt hin=
weq und entidhvand den Blif=
fen gegen Abend.

Qeer war Ddad Bett, darin
einft der See getvogt.

Nur Mober und Sdhlamm
bliedb  guriid bden Frojden.
Und auc) ihn trodnete im R[au-
fe der Tage bder Windhaudy
und die Strahlen der Sonne.
PNun erhob fid) in den Qualen
beg Durjted Jammer und RKla=
ge unter den Menjdjen, Denm:
nirgendd fanden fie andern
Tranf al8 Regenivaifer, das fich
in den Niederungen zu Pfitgen
gefanumelt Hhatte. TWohl fiillten

}
f
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defe [ume julamine fa wana
Emujdarive jangi ddreni iett
tai8, aga fee oli pehme mwirtja-
efi, mid mitte ei fuutnud
dieti janu fustutaba ja - feha
farastada.

Pahandadbed nimetad rah-
wad jarive Wirtsjdrwets ja fee
nimi on talle j@anud tdnapde-
wani.  Juba ammu Fadbunud
_on jarive mwanad falbamded,
forged ja ilujad oma Baljen-
bamwate [ehemetjadega ja dits-
mwate [illedega.

Seal on mnenbde ajemel ai-
nult joomoa, fud twaewalt mi-
dagi muud faswab fui jadari-
fud mannabd.

Kui pdarajtpoole piinaw jd-
nu rifutud rabhivaft juba pijut
pavandanud ja ta Hadbalbamine
ning palive iffa  palatwamalt
iiles toufis Wanaijo ette, tegi
ta oma jitbame pehmefs ja Ha-
{adtas nenbe peale,

fuid wana jdrive ei jaa-
nd nad enam tagafi, mwaid
Wanaija fajul teffijitvad igal
pool maa fidfe fitfad urgasteed;
meed tditid ta twana Emujdarive
wpogudega ja andid tetele fi-
fu hifudba ja fiin ning feal
maapinnaft wdlja tulla, et ini-

mejed oma janu  faafd fus-
tuda.
Aga et tvefi maa-alustes

joontes talivel liig film ja fu-
el Tiig foe ei olef3, on Wana-
ifa tarfus asdja " nii forralda-
nubd, et fewadel fiffm Fiwi al-
lifatesfe ajendatafie.

jpater Negengiiffe und  ber
jgmelzende Sdnee des Friih-
lings aud) das Bett dez alten
Cnujariv  bi3 an den NRamb,
aber e3 mar ieides Pfiigen-
mwajfer, das nift den
Durjt Hfchen und den QKdrvper
erquiden fonmte,

Sdyeltend namnte das Bolf
den See Tiimpelfee und die-
fer Name ift ihm geblieben
bi3 auf bdem Beutigen g
Qimgft verjdiounden find Hes
Sees alte Uferhange, hod) und
jdhon  mit ihrem  griinenden
Saubgehilz und den blithenden
Blumen,

Da ift nur jumpfiges Land
an ibhrer Statte, bavauf faum
etivad gedeit «ald Fitmumerli-
hes RKieferngeftritpp.

Wie bernach)  quadilender
Durft dbas verderbie Gejchlecht
ein ivenig gebeffert und feines
Jammers Slage und Bitte
inuner flehenbder aufjtieg
gum Altvbater, eviveidhbe er
fein Herz und erbarmie fich
ihrer.

Doch) den alten See erhiel-
ten fjie nidht tvieder, jonbern
auf -Altvaters Geheif entjban-
den allitberall im Sdjoke ber
Grde ‘enge Shachte, bie er-
fitllte er mit den Fluten bdes
alten Emujdrito und befahl
den Wajfern zu Wallen und
hier und ba dem Boben zu ent-
fpringen, damit die IMenjchen
ihren Durft [Hichen Fonnten.

Auf daf aber baz Waffer in
den wunterirdifdhen Udbern Des
Winters nidht gar zu falt und
nicht zu Heif im Sommer wd-
re, habe es Altvaters Weisheit
jo georbmet, bap im Friihling
ein  Qadlteftein in die Quelle
getan twerde.
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See woetafie jiigijel twalja
ja panbdafie taliwefd foe Ffitwi
ajemele, fii3 ei fiilmeta allifad
finni, fui fa f5if teifed oja=
fejed ja jded ning jdrived jad-
faane fattefs jaamad.”

Widewif, Hamarif, Koit. —
rite, die

Gesti muinadjutt.
{ileafirjutatud Tarivastuft.

Wanaifal ofi folm Fdrmajt
teenijat: fafs prisfet, ilujat ja
heade elufommetega titdrufut
Widewif ja Hamarit ja
fibwafad noormees Roit.
Need toimetafid Wanaija ¢60
dra ja jubiifid ta majapida-

mift.

Rord huilli Wibewif, fdige
wanem, pdaifefe loojamineful
weofhdrgadega fejapdllult foju,
fug ta oli fitndnud, ja Miis
Ioomad jde dadrde jooma.

Aga mnagu tidrufud igal
pool fdige efiti oma fileba ndo
eeft Hoolitfetnad, nii oli fee fa
founi Widewifu juures Fom-
befs ja wiififs. Ta ei pannud
loomi enam tdhele, astus wee
adrdbe ja waatad finna fidje.
RNae, jeal jdrafid talle ojafefe
peeglift pruunid jilmad punas-

te posfedega nii armjaste was- -

tu, et ta {iiba vddmu paraft
fivemine tufjuma Haffas.

Aga fuu, fe3 Wanaije Faful
magamaldinud pdifefe afemel
pidt  maailma  walgustama,
unustas oma ametitalitufe au-
ja tegetuje ja rutbad armas-
tuft nduded maha maapeale
ojafefe ivoodidfe, Suu juu ad-

Den nimmt man im Herbjt
berausz und tut fiir den Win-
ter ben Warmeftein zur Stelle
ba frieven bdie Quellen nidt
ein, ob fidh) aud) all die ambde-
ren Bachlein und bdie Fliifje
und Seen mit eifigem Rleide
bedecten.”

Die Dimmerung, die Morgen-

Abendrite.

Gine eftnifdie Sage.
Stammt aud Tarivait.

Ultvater Hatte bdrei flimfe
Diener: 3wei frijde, Jdhone
und fjittige Jungfrauen Wi-
dDewmif und Hamarif und
den fdlanfen Jiingling RKoit.
Die verridhteten Altbaters Ar-
beiten und fithoten feinen
Haushalt. '

Cinjt fam Wibewif, die al-
tejte, Defimy lntergang bder
Sonne ‘mit ben Bugftieren
vom Bradfeld BHeim, toofelbjt
fie geadert Hatte, und fithrte
die Tiere an den Flup zur
Tranfe.

Wie fich aber die Madhen
allerivegen guerjt um ihr glat-
tes Geficht jorgen, alfo war e3
audj bei der reigenben Wibe-
wif Braud) und Regel, Sie
hatte midht tweiter Acht quf dbie
Stieve, trat an’s Wafjer und
{haute Hinein. Sieh, dba blinf-
ten ihraus des Badleing Spie-
gell die braumen Augen mit
pen roten  Wangen fo lieblidh
entgegen, \ba‘B hr Da3 Herz
vor Freubden hoher jdhlug.

Der WMond aber, bder auf
Altbaters Geheip und Ord-
nung an Gtelle der Heimge-
%cmgenen ©Sonne die Welt er-
eudhten qjollte, vergak feines
Anited ehrbar zu iwalten und
etlte liebeverlangend zur Erde
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red, huul huulel — ndnda twii-
big niiiid fuu Wibewifu fuurres.

Seni unustad aga fuu Hif
oma fohujed, ta walgus fustus
ja {iigatv pimedus fattis maad,
Eung ta Widewifu rinna najal
wiibis.

Seal {iindi3 juur dnnetus.

Metfif metjaloom, Hunt, fes
fent oma fahtmift modda woHis
talitaba, feft et teda feegi ei
ndinud, tormas Widewifu iihe
harja fallale ja murdiz ta dra.

Ritll lauliz odopif ja lasfis
oma fena laulu [dbt pimeda
metjajalu fajabdba:

#Raiff  tidruf, laiff tiidruf

— 00 piff! Riri, Rinit, waole,
mwaole! Too piits! Plafs —
plafs — plafa!”

Aga Widewif ei fuulnud
jedba. Ta oli #5if dra unusta-
nud peale oma armastuje.

Sommiful toara, fui Roit
mwoodijt iiles fargas, drfas mwii-
mafz fa Widewif oma armas-
tufeunendoft. Qui ta BHundi
furja tegu ndgi, haffas ta fibe-
baste nubma,

Uga ta ilmijitituje pifarad
ei jadnud LWanaija eeft mwar-
jule. Ta tuli taewaft alla
furjategijat farigtama ja forra
polgajat jeadbuje alla paenu-
tama,

. Waljuste faristas ta Hunti
ja rafenbdas ta forges taemas
hirja formale iffesfe, et ta
jeal, tagaaetud  pohianaela

hinab in Dag Beit dez Bidy)-
leins. MWund an Mumd, Lippe
an Lippe — fo teilte nun der
WMombd bei Wibemif,

Derveil aber verjdumte
der Mond all feine Pflichten;
fein Ridt erloj und tiefe
Finjternid dedte bad Land,
wdhrend er an Wibewifs Her-
zen iveilte.

Da gefdgal) ein grofes Un-
glitd.

Dasg wilbe Walbdtier, der
Wolf, bder unterdéjjen nad
feinem Begehr jdhalten fonnte,
ba ihn Niemand fab, fiel itber
einen bon Widewifs Stieren
her und gervief ibm.

Wohl jang da die Nadjtigall
und liep ihr Holdes Ried durdy
ven dunflen Hain hinjhallen:

~gaule Maid, faule Maid
— lang ift die Nadt! Riri
(Bunter), Ritiit  (Riidenge-
jtreifter), in die Furdje! Bring
die Beitjcye, bring die Peitjdje!
Sdymipp, hmwipp, jdhwipp!”

Aber Wibetwif vernahm e3
nidit. Sie hatte alled vergei-
fen, auper ihrer Riebe.

Frith Morgens, alz Roit
bon jeinem SRager aufjprang,
da eriwacdite Wibewif endlid)
aug ihvem Riebedtraum. A3
Sie nun des Wolfes bije Tat
erjah), begamn fie gar bitter-
i) zu tveinen.

Uber bie Tramen ihrer Un-
jduld Dblieben bpor Altvater
nicht verborgen. Cr fam BHer-
ab aus feimem Himmel, um
den {fibeltdter zu ftrafen und
den Werdadper bder Ordnung
unter a3 Gejel zu beugen,

Hart ftrafte er den Wolf und
jpannte ihn Hod) am Himmel
neben bem Stier in's Jod), da-
mit er allba, getrieben bon der
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cvaudjejl ivitjajt, igaweste ieft
fannats.

Aga Widbeivifule iitled ta:

Suna fuu find oma iluwal-
gquiega on ndiutand, fiiz annan
julle andefs. Ja fui ja teda
fiibomejt armastad, jiid el
taha ma teid tafistada, waid
tete peate mehefs ja naijefs
jaama. Uga finult, Widetwif,
nduan ma usbawat alivet, et
fuu digel ajal oma fdifu al-
gafs, et mitte jalle bdofine Ppi-
medud maad fiigatvalt ei rd-
bufs ja furjad twabal wolil ei
wdifs walitfeba. Walitfege 55D
ja famdfe BHoolt, et tema BHol-
mad dnnelif rabu mwiibifs!? -

Nonda fai  Kun  Widewifu
omale naifefs. Weel tana nae-
ratab  Widewifu Tlahfe pale
meie peafe maba ja aatab
alla oja peeglidfe, fus ta oma
peigniehe  armaztuft  efimeft
fordba maitjes.

Sellepeale futiud Wanaija
RKoidbu jo Hamarifu oma pale
ette ja 1itles:

»Ot  uueste tahelepanema-
fujt ei fimnifd maailma fwal-
gwfg?a ja pimedus iilefate ei
{ahefs, {iia tahan fafs ivalit-
jejat madrata, felle jubatufel
forf  peab omajoodu fdima.
Ruu ja Widewif peatvad omal
ajal Did oma paistufega twal-
gudtama.  Roit ja Hamarif,
teie jubataba ufaldan ma aga
pdewa walguje taewalae all.
II&iutfe oma ametifofufidb Hoo-
lega! :

Sinu hoole alla, tiitrefe Hi-
marif, annan ma loojaminetva

eifermen JRute des Polarjter-
nes, in Gwigleit Wajfer

ichleppe.

Bu Wibewif aber fprad) er:

«Da der WMond mit dem
Qicht jeiner Sdhonbheit did) be-
riidt Hat, jo will i) dir ver-
gebert. Und twemn du ihn bon
Herzen liebft, o will i eud
nicht Hindern ‘und ihr {ollt
®atten jein. Bon bHir, Wibe-
wif, verfange id) aber treuliche
Acht und Wache, dafy der WMond
aur vedhten Beit jeinen Lauf
beginne, bamit nidht ieder
nadytliche  Finfternid tief die
Gude bedriife und oie Bofen
jchalten fonnten nad) iHrem
®efallen. Hervichet iiber bdie
Nadht und traget Sorge, dap
in ijrem Gdjope glitdlicher
Frieden ieile.”

©o erbielt der' Mond Wide-
wif zum Weibe. Nod BHeute
[achelt ihr freundlichez Antlik
auf und nieder umd }'cbau.t hin-
ab auf den Gpiegel ded Ba-
ez, o fie gum erften Male
die Qiebe ihver’ Verlobten Fo-
ftete. :

Darauf befchied Altbater
RQoit und Hamarif vor fein
Angeficht und Jprad:

L2Auf dap nidht abermals ei-
ne Unadtjamfeit fid) begebe
mit dem RQicht der Welt, und
die Finjternid nidht iiberhamnd
nefme, o will id) zwei Herr-
fcher jeBen, auf beren Weijung
Alles jeimen [auf nehme. Der
Mond und Widbewif jollen 3u
ihrer Beit die Nachte erleuch=
ten mit ihrem Scdein. Koit
und Hamarif, eurer Weifung
und Waltung traue iy aber
bas Qicdht der Tage unter dem
Himmelszelt an. Wartet eu-
red Amted mit Eifer!

Unter bdeine Hut, Tddter-
den Hamarif, gebe idh) die fin-
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paifefe, Wita ta taemwaddrel
mwasdtu ja fustute iga 5htu foif
ta tulejddemed - ettemaatlifult
dra, et mingifuguft fahju et
tdufe, ja jaada teda loojamine-
ful.  Roit, minu fdrmas poeg,
finu mure olgu pdifejt Hama-
rifu fate toabelt wadtu twdtta,
tui ta oma fdifu alata tahab,

jia uut walguit pdlema fititdbata, -

et tial puudujt ei olefs walgu-
ieft!u

Molemad paifefe teenijad
pidafid nititd oma ametit Hoo-
lega, nit et 1{ihelgi pdetwal
paife toewa all el puudunad.

Geal algafid liihifejed juive-
00D, mil Roit ja Hamarif iifs-
teifele fatt annatvad, mil nen-
De jitbamed twabifetvad ja men=
be Huuled mujus foffu puutu-
wad, mil linnufefed metjas,
igaiifs oma feelel, BHeledbaste
laulu [afewad, mil (illed Bit=
fewad, puud rddmiaste foju-
ad ja tertve maailm mdnu
tunneb,

Sel ajal tuli Wanaija oma
fuldtvoonilt alla maa peale.
Quna ta nititd Hif tood ja
toimetujed Hais fates, forras,
leibig, rddmustad ta oma Ioo-
buje ile ja iitled SRoidule ja
Hamarifule:

+Ma olen fa Teie itledpidba-
mifega vaful, fellepdraft joo-
win teile feftivat dnne. Olge
tanajejt paemaft jaadif mees
ja naine!”
- Yga qeal Yitiidfiivad moIe-
mad fui dibeft juujt:
#3a, jata meile meie mdnu
{ a! IMeie oleme oma
etjujfega  vahul ja tahame
?tuubtfé ja peigmehefs jaddba,
ft jelles feifufed oleme meie

fende Conne. Cmpfange fie
am  Himmeldrande und B’
ibr jében Abend alle Feuer-
fiinfdpen adptfam aus, damit
tein Sdhaden gejchieht, und ge-
leite f{ie Dbetm Untergange.
Roit, mein flinfer Sohn, deine
©orge fei e3, Die Sonne aus
Hamarifs Handen zu empfan-
gen, wenn fie ithren S[auf be-
ginnen will, und neues Richt
3u entflammen, damit nie eim
Mangel fei an Richt!”

Die beiden Diener der Son-
ne fithrten nun ihr Amt mit
Cifer, alfo dbaf an feinem Ta=
ge bie Sonne fehlte unter dem
Himumell.

Da begannen bdie Furgen
Gommernadyte, wo RKoit und
Hamarif eind bem andern bdie
Hand reicht, o ihre Herzen
erbeben und ihre Rippen fidh
im Sup berithren, wo die BVog-
fein im Walde, jeded nad) jei-
ner JBunge, bhelle Rieder er-
jdhallen lajjen, fvo die Blumen
blithen, die Baume frohlih ge-
deiben und bdie gange Welt
Wonne fithlt,

Jn diefer Beit Ffam Altva-
ter von feimem goldenen Thron
aur Grde nieder. Da er nun
alle Werfe und Verwaltungen
in guter Otbnung fand, freute
er fidh feiner ©dhopfung und
fprad) 3u Roit und Hamarit:

bin aud) mit eurer
%uffubmmg aufrieden; darum
mwiinjde id) eud) ein bdauern-

bes Gliid. ©o feid bom nun
an MWann und Weib!”

Da riefen aber die beiben
inie aud einem NMunbe:

«Bater, laf un3 unfjere
Wonne ungetriibt! Wir find
aufrieden mit unferem Stande
und twollen Braut und Brau-
tigam Bleiben, denn in diefem
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onne leibnud, mis alati noo-
refs ja uuefs jaab!”

Ja Wanaifa jattis neile
nende tahtmife ming Iafs jalle
tagaft oma fuldbtaeivasfe,

Stande Haben wir ein Gliid
gefunden, dag immer jung und
neu bleibt!”

Da {liep ihmem Wltvater ih-
ren Willen und Fehrte wiedexr
guritd  in  feinen golbenen
Hinumel.

Jlmarine imefeppa. — Jlmarine, der Wunderfunijtidmied.

SJimarine oli efialgul dhu-
ja ilmajumalus, fes dhumalla
ja fealfete fitndmuste 1iile ¥fd-
fib, nii fiis3 fo taewaje tule,
mwalgu itle twalitfeb.

Nitpea fui JImarine dhu-
walla  walitfemife Ufu Fatte
andnud, arened tema iffa
enam ja enam funstiriffafs
jumalatefepats, tule mwihemats
walitiejats, fes Ufu fdjul maq-
ma Ioomifeft ofa mwdtab.

fui Wanaifa manilma too-
re pafuna oli twalmis loonubd
ning magas, wittis Jlmarine
tith (dige pavemat 'Yerajt ja
mwajardbag felleft wdlwi, paenu-
tad maa fohale ja finnitas Ho-
bebafed -tdhed ning fur felle
tiilge.

BWanaifa Fojoft Btz ta
titiinlajala ja Tinnitas qelle
imetaolifu mehanidmufje abil
telgi fitlge, nii et jee feal niliid
ife iles ja alla fdib,

ibe teife Gesti muinasjutu
jdrele — Quuidrvajad — puu-
oufid efialgul fuu jo tdhed.

. Miipea fui Bhtul paife looja

Idfts, fattis pilfane pimedus
taemajt jo maad. Roif, mis
fiindi3, peitis 66 oma paue,

Jimarine war urjpriinglich
eime Luft- und Wettergottheit,
die iiber die Negion des Jthers
und itber die Vorgdnge dajelbft
gebietet, alfo aud) iitber bdas
pimmlijhe Feuer, den Blib.

Nadhdem Jlmarine dem Ufu
die Perrjdaft iiber den Sufts
frei3 abgetreten, murbe aqus
ihm me&r und mefr der funit-
reiche Gbiterithmied, ein ges
ringerer Beherridipr des Feu-
ers, der auf Ufu's Gebheif an
ber Gdidpfung der Welt teil-
nimmt.

AB Altbater bie Welt al3
roflen  RloB gefdaffen BHatte
und jdlief, nahm Jimarine
ein Gtitd bvom beften Stahl
und Hammerte ez qusd 3u ei-
nem Gemwodlbe, fpannte diejes
al3 ®egelt itber bie EGrbe und
haftete die filbernen Cterne
daran und den Mond.

Aus der BVorhalle e Alten
najm er die [euchte und be-
fejtigte fie mit einem munders
baven Med)anidmusd an Had
®egelt, jo baf fie felber auf
und niederjteigt.

2:"2'1% einer anderen -eftni=
jen Gage — bdie Farber Desd
Mondes — fehlten anfanglich
der Mond und bie Sterne,

Sobald bes UAbends bie
Gonne unterging, dedte tiefe
Finfterniz Himmel und Crde..
dles, a3 gejchabh, verbarg bdie

Racht in ihrem —DoBe
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Oige pea jai Wanaifa jelleft
pundufeft aru ja andiz Jlma-
vinele faju jelle eeft Hoolt fan-
ba, et ebaspidi maapeal Fa
dojeti walge olefs.

Slmarine a3tud oma adft
ette, woHttia palju Hobedat ja
walas jelleft juure itmuarguie
fera. ©elle tombas ta patju
fullaga iile, pani finna Heleda
tule fidle ja fasfiz teba nititd
oma teefonda taematelgil
alata.

Gelle jarele fepitfes da Tu-

emata tahed, andig neile ferge

lla abil jara ja feadid neijt
igaithe oma fohale taewaruu-
mis.

Nititd algad maa peal uus
elu. Waetvalt lafs paife loo-
ja, fui taemwaddreft juba fuldbne
fuu iles tdufiz; ta fdiz oma
finift teed modda ja walgusdtas
gjigltebuft famuti fui paife pae=

PReale jelle jarafid tema ¥or-
wal [ugemata tdhed ja jaatfid
teba magu funingat, funi ta
wiimaf3 teifele poole taetva-
darbe joubdis. Tema pale oli
niifama felge” fui paifefel, ai-
nult da Giivetel puubdus far-
nane foojus.

®ar bald erfah) Altbater bdie-
fen Mangel und gebot bdem
Slmarine dafiic Sorge 3u tra-
gen, dbap e3 fortan aud) in ben
Nadpten auf Crden Hell fei.

SImarine trat hin zu feiner
Gife, nahm bviel Silber und
goB bdaraus eine getwaltige
runde Rugel. Die iibergog er
mit Bidem Gpolde, febte ein
helles Feuer Pinein und bieh
fie nur ihren Wandel begin-
nen am Himmelszelt.

Darauf fdmiedete er um-
3@hlige Sterne, gab ibmen mit
feihtem Golbe ein Anfehen
und ftellte jeden am feinen
Rlap tm Himmeldvaum.

Da begann ein neues Kes
ben auf der Grde. Raum jani
die Sonne, da ftieg aud) fchon
am Himmeldrande der golbene
Mond auf, zog feine blaue
©trage und erleudtete bdHad
Dunfel midht anbders al3 die
Sonne den Tag.

Dazu  blinften neben ihm
bie ungdahligen Sterne umd be-
gleiteten ifhn toie einen Ronig,
bid er endlidh) am anbern Enbde
be3 Himmeld anlangte. Sein
Angeficht mwar ebenjo Har mie
ber Gonne AntliB, nur gleis
dher Warme ermangelten feime
Strahlen.

Punajon Mari, — Punajoo-WMari,

Jgapdemwane Tfugu. Juhan [iiw. — Cine alltdglide Ge-
jhichte bon Juhan Liiw. Deutidh von Georg Adam.

R6if jutud algaivad fellega
ale, et fujagil mibagi ifedra-
ift {iinnib, et fufagil mibagi
faab fiindima, ehf et Iujagil
mibagi on fiindinud, milleft
ifedralifed a3jad jarele on
jadnud.

Alle Gejdhichten Dbeginnen
damit, baf irgemdwo fid) et-
ias WBefonderes ereignet, daf
irgendivo fid) etivad ereignen
foirh, ober aber, daf irgend=
o fid) etivad Bejonbered er=
eignet Hat, woraus dann {pd-
ter befonbere Folgen fidh) er=
geben.
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Selles jutus jiin ei ole mi-
dagi ifedralift; fjellel ei ole
muuft jutustada, fui
waejeft Punajoo Mariit,

Ja ithe Punajoo Mari elus
ei ole tdeste midagi ifedra-
fiffu ette tulnub, et algufes
ega Iopus. Ruidas ta elad ja
oli, nonda on palju teifi fa
elanud. Need ristifefed, mis
firifaeba Fobaiwad, iihed tdna
panbdud, teifed fodunenud, fol-
mandad pool Ffiillafile, neljan-
pad parid mabha langenud —
need f5if radgiiwad Marideft,
fes ford {iindinud, elanud ja
jurnud nagu Punajoo Marigi.

Rui ta pooleaastane oli, juri
ta ema dra ja fui ta rooma-
teg ufje pealt fuffus ja otja-
efife dra [5i, twdttis teda far-
tafe naine faswatada, fus ta
nit faua pdorandaf fajufe tithi
fees istus, funi faima Haffas.

, Sja oli ju enne ta fjitnbi-
mift jurnud.

Rui ta fitla fead dra ofi
hoibnud ja iveel aadtat Ffuus
faswanud, oli tal juur onn:
ta fai taluperenaijefs.
tiillad perenaifed riide ,Frunti”
otfifib, feal wdeti feba Puna-
joo ‘Marilt, Ffus perenaifed
tiidoufutele eesfuju jubatafid,
feal mwdeti fedba Punajoo Ma-
rilt, fud perenatfed titdrufu-
tele eesfuju jubatafid, feal ni-
metafid nad WMarit, ja Ffus
ford joufafd ja dnnelifufs Yoo-
beti faada, feal fooiwiti Puna-
joo Mari jugune olla ja Fu3
jant fweel feifod ajal ulualuft
feidig, fee oli Punajoo.

ainult

Die Heutige Gejchichte
hier behambelt nicht3 Bejonde=
re3, jie will nur einfad) bdie
Gejdhichte von der armen Pu-
najoo=-Mari erzahlen.

Und mwaholid), im Leben efi=
ner Punajoo-Wari ijt nidis
Bejonderes bvorgefallen, iweder
zu Beginn nod) zu Schlup bes=
jelben. Wie fie lebte und war
— {o Haben aud) viele ambere
gelebt. Die Kreuglein
dem Friedhofe dort, teils BHeu-
te aufgevichtet, teild jhon ver=
foittert, einige DHalb geneigt,
andere fdjon gamz 3u Boden
gejunfen — fie alle veden bon
ven Maris, die einmal gebo-
ren, gelebt und geftorben find
nie ?%unminoémamt

A3 fie ein DHalbes Jabhr
alt war, jtard ihre Mutter, und
als fie 1iber die Schivelle fiel
und ihre Stirn blutig jhlug,
nahm fie die BViehhiiterin gu
fih, o fie jo lamge in en
Relzjtind  gewidelt auf “der
Diele, jak, bis fie zu gehen
begamn.

Der Vater war jdon bvor
ihrer Geburt geftorbemn.

Naddem jie die Dorfidivei-
ne gebiitet und mocd) iveitere
fedhd Jabre gewadyjen, mvieders
fubr ihr ein gropes Glid —
fie wurde . Hofwirtin.—Braud)-
te man im Dorf ein bejonbde=
re3 Beugmujter, jo erhielt mam
joldhes pon der Punajoo-Wari;
foollten bdie Bauerinnen bden
Magden ein  Vorbild vor=
fithren, fo nannten fie Mari,
und fvo man einjt twohlhabend
und glitdlidh) zu tverben Hoffte, -

wiinfhte man eine giveite
Mavt zu fein, umd o der
Bettler nod) zur Mitternad

ein Obbad) fand — basd war
Punajoo.
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Punajoo ofi talt nimi,

fui Mari mees dra juri,
ofi tal wii3 poega. RKdige wa-
nem trallitad farjas, 1dige
noorem Hallis.

Wahelmifed Ffifendafid iveel
1oif, tihti ithe forrvaga.

Mari [Hifas iihele leiba, pa=
ni teifele jalgu finni, jeabis
follmandale pudipdlle ettie, mdo-
ti3  julastele iwilja feemet
walja, mureties, et freditfasia
wolg iga aasta taje fai, ebf
fiill mees twiimie rublani efi-
mefe fisfemafiu ajal foha eeft
walja oli annud,

Moniford diteldi fa, Mari
olla taétetf furi. ,mlme fatju
enne poeglasdtega walmis faa-
da, fatju jiis ja iitle. Pealeqi,
fui neid wiiz tiffi on. Gin
finga pael wibupiidfile pandud,
feal mwofinddrid puubobujele
obelifufs [digatud, faalifas
faibud ehf jouna fatus {fidje
tallatud. Subu waatad, finna
mwémmi waja.

Aga Mari faswatad Ppojad
iifes ja et aeg niifugune oli,
mil froonuteenidtujejt iga iwiifi
mwabadtada Tubati, pani Mari
ithe peremebefs, teife pere-
mehe abifs, Tolmanda rduge-
panijats, neljanda fellegile %:
fz_xjmiatg ja itendba foolmeijt-
rifs.

R5if jaiwad talle ,enefele”
ja ta ei tavivitanubd fellegi abi

- pilicht

Punajoo biep namlich der

of.

Al der Wirt jtarb, hinter-
(ieg er finf ©dhne. Der al-
tefte trdllevte bei der Derde,
der jiingjte in der Wiege.

Die itbrigen fdhrieen nod
alle, oft gemeinjamn im Chor,
3u derjelben Jeit.

Mari  jdnitt dem einen
Brot ab, zog dem 3weiten bdie
Sdubhe an, bamd dem dritten
jein Sdyiirglein  vor, iibergab
ven Smedten mnad) Ma und
Gewicht das Kom  ur Aus-
joat und fjorgte filr pimftliche
NRegulierung  der  jahrlichen
Sduldzahlungen bei ber Vor-
jduptajie, obivohl der Mamn
bigher jamilidge Termine big
auf Ddie SKopefe innegehalten
hatbte. —

PMam bhovte Hin und ivieder
im Dorfe: Mari fei eine bofe

Mutter . . . WVenjud)’s nur
— und dann rede! Und nidht
3u vergeffen — ienn ihrer

gangze finf dort — die Spin-
neradjdnur ol Halfter dem
Holzpferdbe abgefdhnitten; heu-
te 1m Sdmittfohl  gewejen,
morgen — da3 Babftubendad
durdhgetreten — gelt — iwofin
du fiehjt — find Piiffe nidtig...

Aber Mart ergog thre RKin-
dper in Budht und CEhren, und
dba die Beiten f{oldhe inaren,
dbag man bon Dder Militdr-
auf verjdyiebeme Wei-
fe befreit fverden Ffonnte, er-
nannte fie den einen Zum
Oofivirt, ber giveite swurde
beflen ®ehilfe, bder dritte —
Gemeindeimpfer, der vierte
watd bon emem Befanmien
als Pilegejohn aboptiert und
der fiinfte ftellte eimen Dorf-
fchulmeifter vor,

Alle Dbliefen ihHr Dafeim,
und fie Dbeanjpruchte feime

14
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jelfe juure3, nagu fa enne
nende fadwatufe ajal fellegile
nenbe peale ei faebamud.

Rojabd firgujid iiled fuufena,
ema jai alapoole fdwerafs.
CGma ei ndudbnud nende Ideft
misfijuguijt tanu, poegadel ei
tulnud meele fedba paffuda.
Cma anbdis weel fotifeft ja pa=-
fitefi tagant jarele, fui pojad
{: ife eneje peremeBed olid. ©;

itelnud fellegile: ,Matja
arat”

Uga fits tulid Marile rasfed

ajad. Meli poega jurid iihe
aasta fees. Ta fdi3 neid oifi
jurnuaiale faatmas. Mis ta

Todus tegi, fe3 jeda nagi — aga
ei ta joofanud fellegi juure fii-
la3fe nutma.

Suwi walf ta maja pdlema
51, Tus wanem poeg pereme=
Hets oli, oli Mari ainufie, feda
tocft walja toodi, majad pdle-
fib siimijeni,

Hus peremees wditiz Mari
enefe fauna.

Rui ta nitiid. fepife faes, pii-
hapaewal fivifumdejt itles pal-
wele tudijeb, ditleivad talle ini-
mefed:

«Riifi ometi mwalla twaeste-
taéffaft emerﬂaie vaha. Sul on ju
digus jaada.

Siig waatad Mari rabuli-
fult otja ja {itleb:

«funi iffa mweel napud jufa
juurez liguiwad, ei ole’ waja.”

frembe Hilfe dagu, eben fo iwie-
fie wdhrend ihrer Crziehung
bei niemanbden iiber fie Rlage
erhoben Batte.

Die Sdhne tudjen Heran,
jhlant und ftarf iwie die Tan-
nen, die Mutter aber friimmite
fid) immer mehr nad) unten.
Sie hoffte auf feinen bejomde-
ren Danf, und bden Sobhnen
fiel e3 aud) nicht in ben Sinm,
1ihr diefen zu Dieten. Sie
lieg mnod) mandes Sadlein
und Padlein folgen, jelbjt ald
die ©ohne Jdon felbjtandig
getorden und eigene Wirte
aren. Niemald erivdhnte fie:
»3abl's mir guritd!”

Aber barvauf brad) eine
fchivere Beit fiir Mari Heram.
BVier Sohne fjtarben in einem
Jahr! Alle vier begleitete fie
gum  Ricdhhof Hinausd. Was
fte agu Hauje tat — twer jah
e3, fie lief zu niemambem ind
Dorf, um fid) Odort ausdzu-
einen,

Und al3 ‘der Blib dag Haus
in Brand ftedte, monvin der
dltefte ©ofhn die Wirtjdaft
leitete, war Mari das eingige,
0a3 qua den Flammen Hinaus-
getragen turde, — allesd an=
pere brannte bid8 auf den
leBen G©plitter nieder. —

Der mneue Wirt - diberliep
Mari feine Babdeftube.

Und wenn fie nun, auf ihr
Stodlein geftiibt, am Sonn-
tag Dden SRirdjenberg Pinauf
wanft, jagen ihr die Reute:

»Berlang’ dir dod) Gemein-
be'wntetitugung. @u Bajt 1a
polled Red)t da

Da fdaut EIRan mit freund-
licgem @eficht auf und erivie-
bert aufrieden:

~©olange bie Finger nod
am Striditrumpf ft regen
— ift nidhtd nodtig!”
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~Se3 julle fa annab?”

»Perenaine andis eilagi fa-
fufefe leiba ja potifefe piima.
Palju mulle toanale inimefele
waje on.”

See ofi jutt waefeft Puna-
joo Mariit,

~BWer gibt dir denn efivas?”
,,Wmf) gejtern empfing  id
von ber Bauerin ein L[aib-
dhen Brot und ein Todpfden
boll Mildh dazu, und tvieviel
braudje i) — alte Perjon?*
‘Dag war die Gejdidite vbon
der armen PRunajoo-Mari,

Slmabutfamine!. — Ein Weltuntergang.
Bruno Biirgel.

Minu eed juuvefstegetva
Hlaafi all feifab mweetilf, mis
ma oma maja tagaft tiigift,
fug fonnad oOhtuti Harili
lolitbtfenti annamwad, olen iwdt-
nud.

Oi! RKubdbaz je3 mdifefes
weetilgad elu fihifeb ja fabi-
feb! Gee jooffeb iiles ja alla,
fita ja finna, pdhjaft [Bunasie,
peatamata,

Pififefed, mfﬂeﬁ'ab elufad on
need, fe3 feal — igal fujul,
ford fui ivdifefed purjedega
ehitud laetwafefed, ford fui Ha-
rulbajelt iveereivad vattafejed

— Tustilifult iifsteife dimber
feerutatad.
Moddbuabindun  juuvefsdtege-

wa flaafi juured annab mulle
mwdimaluje mende fuuruft dra
madrata ja leian, et felle wdi-
fefe. magilma ,juurujed” wae=
walt fahefiimnendifu ofa mil-
limeetuift pifad on.
Gelle ,maailma” ithes fo-
I)wé u]ub E)ng[a(faar., fee on
ale "filmale iwoetvalt ndbh-
tcnn taimefiu tiififene.

tweetilga elaniffube
feal on nende ,dndjate jaar”,
jeft jeal ndib tubanbdatele neijt
mwaifestejt olemusteft toitu Tei-
butwat,

Ginna poole tungib Aelle
peafogu,

BVor mir unter dem Mif-
rojfop liegt ein Wajjertropfen,
dpen iy Dem Weiher Hinter
meinem Haufe, in dbem abends
die Frojde dhre mufifalifde
Soiree  abzubalten  pflegen,
entnommen habe.

Hui! Wie es Ffribbelt und
frabbelt in diefer Fleinen Waj-
jerfugel. €3 jagt auf und nie-
der, hin und her, von ndrdli-
dent i Jiidliche Breiten, ofne
Yufenthalt.

Wingige, ingige Tierdjen
find e3, die dba — in allerlet
®eftalt, bald tvie Feine be-
wimpelte Shiffdhen, bald ivie
feltjame rollende Radden ge-

formt — [ujtig umeinamber
wirbeln.
Die  WMepborridtung em

Mifroffope geftattet mir, ihre
Groge zu beftimmen und id
finde, bag bdie .Grofen” bie-
fer fleinen Welt faum den
3mwangigiten Teil einez WMilli=
meterd dang find.

An  einer Stelle Diefer
#Welt” treibt eine riefige Jn-
faI ein dem freien Yuge faum
ftd)tbm:eﬁ Stiiddjen Pilangen-
fajer ijt es.

Dabin  ftrebt bdie Haupt-
menge der Betwohner des Waf-
fertropfens, dovt ift die ,Jn-
jel ber ©eligen” fiir fie, benn
bier {djeint e an Nahrung
filr Taujende >diefer Fleinen
Wicdhte nidht zu fehlen.

14*
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fas fa jelles maailmad mi-
dagi ,iihigelu Fiifimufe” jar-
nait leidbub?

fes woib jeda teada!

~ Wirgad ,laewafejed” wdahe-
maft et nai piffamifi ja Bbu-
falt ebafilveerewate = ,ratas-
elufatega” mitte wdga {dbrali-
fud olewat.

Mina aga dtun fui jumal
jfelle waifefe maailma fohal
troonil. Rui minu dom iile
flaasplaadi [ibifed, on feal all
t5if toredus [dpnud; dra pii-
pitud, dra DHatwitatud on ta
tuhanbdate teidte famajuguste
maailmade reaft, mis ma ene-
fele 1obufsd mwaiffeft tiigift wdin
tnormida.

Minu  veetilga infujoricd
aga, fui nad mdtelda juudaivad,
arivatvad istidte, et fee ivee-
tilf ,maailm” on; tema rajal
algaivat ei midagi, nemad iiffi

olepat  ijandad unitwerfumis
(fdifjujes), mille felgeteft ruu-
mideft minu teritatud film

niiiid [Gbi tungib.

Aga mis jee on?

Midagi peab fellez infujoz
riate (pifielufate) Wlmad fin=
dinud olema.

Tdiepooleft!

Minu toaw joe 5HE on ivee-
tilgajt iffa enam ja enam au-

ru piffomifi walje imenubd.
© Maailm on  ta  eloniffudele
litg waifejefs jaanud, 61 rut-
tamwad metfifus mollud fejt-
punfti poole, ef mitte Fuitwale

gadda — ja fellege furma
fattuda.
Ja nitith  — otfas!

Suito on floadplaat, mille
tilles weemaanilm fBus; ta
on dva auranud, dra fadpunud,
{@inud, Yinult Hall , tolmu-

Ob e3 aud) in bdiefer Welt
jo etivad ie eine ,Sogiale
Frage” qibt?

Wer mag e3 ivifjen!

Die flinfen ,Sdiffdpen”
gum  mindeften jdjeinen mic
mit ben behaglidh langjam da=
Hinvollenden »Nabevtieren”
nidht fehr fordial zu feim.

Jd) aber throne ivie ein
&ott {iber diefer fleinen Welt.
Wenn  mein %inget itber - bie
Glasplatte hinegleitet, ift e3
mit der Herclichfeit da unten
aus; iveggeivijdht, vertilgt aus
der NReihe taufend gleifer
Welten, die id) mir zu mei-
nem - Privatvergniigen aus
bem friedlihen Weiher for-
men fann.

Diefe JInfujorien in mei=

‘nem Wajjertropfen aber wer-

den, wenn fie denfen fomnen,
ficher “meinen, jener Waijjer-
tropfen fei bie ,Welt”, an fei-
nen @®rengen beginne . das
Nihts, fie allein FJeien bdie
Herren De3 Univerfum, durd
defjen flare Raume nun mein
vevjcdhdrites Auge dringt.

Aber mwasd it dad?

Jrgend ettwag mup fih in
jener Welt der Jnfujorien er-
eignet Baben.

Jn der Tat!

Die wmarme LJuft meines
Bimumers hat Llangjaim ‘nuebhr
und mehr bon bdem Iropfen
verdiinjtet. Die Welt, it fiir
ihre Vemwohmer zu flein ge-
worden, alled ftiivmt in mwilder
Haft dem Mittelpunft zu, um
nidt ind Trodene — und da-
mit in den Tobd zu geratem.

Und nun — aug ijt's,

Trvoden ift die Glasplatte,
an  der jene Wajferivelt
fchivebte; fie ift verdbunitet,
aufgeldft, fort. Gin graues
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plefifene annab ieel tunmis-
tujt fadbunud tovedujejt.

{the maailma Hutfami
~ o Magilmoe Huffaminef -
Hemalt weetilga elanififubele.

Peie naeratame [Bbuja
twaatemdngu iile, mida ta mei-
fe paffus, ja ometi — felle ja
mete maailma wabhel - on  nii
mondagi {ihijt.

“Pubdbeneld tina meie nuoa-
fexa ipihufs ja pormufs, Sii-
riufel wdi mone teifel tdhel ei

JAoulafs fufffi jelle jarvele” —
jah — oletame, et fa feal ini-
meji leibub, fes tabtefid uuri-
wap — mmafera Hufaminefut
ei pandafs tdhelegt, feit «Gii-
riuje aftronomid et juuda pi-
gﬂeft maafera jelle3 mﬁﬁhmata
auguies iifes leiba,

Weel tamapdetv, nagu moo-
dbaldinud aastatuhandates, elab
inimefejugu teabmatufes feis
fufoha iile, mig maailmaruu-
mig Hulfuivaf maaferal om,
mille fufil meie paifefe ium-
ber rémbame. ' Weel iffa ei
lohfu inimefed ufujt, nagu
olefs maafeva maailmag fitda

Aga neid inimefi woib o=
relda wana pardiemaga Un=
devfleni faunis muinasjutus.
See pardiema jeletad oma
poegadele, et maailm Jugugi
mitte pejaforivi adresd et [6p-
wat, waid tweel funi moldri
oia taha ulatatvat,

BWiisjada miljoni tdhte ndi-
taiwad mreile meie  moobjab
briglapiffiilmad  taewaruumi
fiigamuies. Wiisjada miljoni
paifejt, jelle paifeje farnajed,
mis meie maafera faasdlajena
pitvab. Rbige fougemad neijt

Staubfledden allein geugt von
der verjunfenen DHerrlichfei

Gin  Weltuntergang!

Gin Weltuntergang iwenig=
ftens fitv die Beivohner ded
Wajjertropiens,

Wir [dcheln itber das amuii-
jante Scdjaujpiel, daz er unsd
bot, unb dodh — ez ift gar
mandjes Parallele zwijden je-
ner und unjever Welt.

- Bevjanfe Heute der Erdball
in nichts, auf dem Siriud ober
irgend einem anderem Stern
iviitbe ,fein Hahn danad frd-
hen”, — ja — vorausgefebt,
daf e aud) dort einige RQeute
gibt, oi¢ ,Sternguderei” be-
treiben — man iiirde jenen
lintergang der Grde nicht ein-
mal benverfen, denn bdie Wftro=2
nomen De3 Siviud fonnen den
wingigen Erball in jener un-
evmeRlichen Ferne gar nidt
entdecen.

Auch Heute mod) iwie bvor
Sahrvtaujenden ijt die WMenfch-
beit iiber bie Stfellung bdes
Weltballes im Univerjum, auf
Deffen Riiden twir um die
Sonne wanbdern, ienig orvien-
tiert, Man Tajt nodh immer
nicht ab von jemer AUnjidht, die
Grde fei bas Herz der Welt.

Aber jene [eue fimd der al-
ten - Gntenmutter in  Ander-
jens veigembemt Marden 3zu
vergleichen, die ihren Riiden
erflavte, dag die Welt durdy-
aus nicht am Ronde deg Nejt-
forbes a1 Cnbde fei, Jondern
nod) bis Hinter des WMitllers
®arten reide.

Fimfhundert Millionen
Gterne zeigen und unjere mo-
dernen NRiefenfernrohre ettva
in den Tiefen Des Rauwmes,
Fiinfhundert Millionen Son=
nen, gleich der, Dbdie unfere
Grde ald FTrabant umfreift.



— 214 —

ipaifestejt woivad umbes ar-
wated 5000  walgujeaastat
meift faugel feista, 1. t. wal-
gujefiir, mis igas fefundis
40.000 penifoormat Libi joof-
feb ja 81/ minutiga maafe-
ralt pdifefe peale jouab, on
5000 aastat teel, et maailma
ruuwmi neift modtmata ruumi-
pejt labi lennata, mille BHa-
mardaivad fauguies pdifejed
foffu foguivad meie dfiwa
pilgu tarivid, nagu tolmuterad,
mig paifiefe paidtel meie toad
{ebtvitad,

Parfijotelinn Palidtinas,

Beawegu folmifitmumend -
lometrit  Jerujalemmaijt fau-
gIeI Buna pool feifab Hebrom,
vabia feeli Cl-Chalil, 1iifs
mwanemateft pitbliloo finna-
bejt. Giia afutad Taatvet
Juubamaa  funingana  oma
pealinna ja fiin jalviti ta fa
terive Jsraeli funingafs,

Tanapdelw on Hebron, mis
mitmefs linnajaofd jaguneb,
foht, Htumedate tdnawatega,
miiba fuplitega foetud Fitwima=
jad  palidtatvad. Temasd on
umbes iviisteiftfitmumend tuhat
Mubhamedi usfu elaniffu, felle
toofs pollutdd, flaafitvalmis-
tamine,  peaadjafifult  aga
nabtlabfrite walmistamine on,
nii et Hebron fellez td53tufe-
I)m:ug Sommifumaal iwalitje-

mwal fohal feijab.

RNeed nabfilahfrid mwalmis-
tatafije fitfenahfadeit.

Tuhanded niifugufed nabhad
toodaffje iga aadta fillatooori=

Die fernjten von diefen Son-
nen mogen nad) rofen Sdjit-
aungen etwg 5000 Ridtjahre
bon uns abftehen, d. h. ein
Qidhtjtrahl, der in jeder Se-
funde 40.000 Meilen guriid=
Tegt, und in 81/¢ Winuten bon
der Grbe big zur Sonne mwam=
dert, ijt 5000 Jahre unter-
wegs, um jene gefvaltigen
Raume ded Univerjums 3u
purdhfliegen, in Ddejjen Ddam=
mernder Ferne fjich die Son=
nen  ujanumendrdngen  fiir
unfern ermiidenden Blid, ivie
pie Staubdjen, die im Son=
nenjdjein durd) unfer Jinumer
jchivirren,

— Eine Gerberitadt in Paldftina.

Beinahe dreipig Kilometer
von  Jerujalem emtfernt liegt
in fiidlicher Richtung Hebrom,
arabif) Cl-Chalil genannt,
eime Der alteften Dbiblijden
Gtadte. Hier Jdhlug David
feine NRefidenz als Komig von
Juda aquf, und Hier wurde er
aud) zum Konig von gang
Srael gejalbt,

Heute ift Hebron, Daz in
mefhrere Quartdle gerfdllt, ein
Ort mit diifteren Strafen, die
bon  mit SQuppeln bededten
@emf)amem eingefat ivers
pen.

E3 zahlt gegen finfzehn-
taufend “mohammedanijche Be-
wofhner, die fidh mit Aderbau,
®lasfabrifation, Hauptjadlih
aber mit ber Unfertigung bon
Qederjhlaudhen bejddftigen, fo
daf Hebron in diefem Jndus
jtriegiveig eime  Hervjhende
Stellung fiir den- Orient ein=
ninumt.

Die Lederjdhlauche iverden
aud Biegenfellen Hergejtellt.

Taujende folder Felle wers
den alljahrlid) mit den Rara=
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pez Urabiajt ja Qiibanonijt
$Hebroni, fuz nad foige pealt

parfimijefodadesie I&I)emaa_b ja -

fiis lahfritefs tehtaffe.

Parfija muudab uwmbed nd-
bala joofful fitienaha ivee- ja
dhufindlafs  [ahfrifs  dimber.
Wanalinna idbapooljed ojad
afub alaline Ildhfriturg. il-
fades ribabes jeataffe jiin ;gg
paetn  fafs- funi folmj
lahfrit miiiigifs iles. Nabd on
ofalt 8hfu taiz pubutud, ofalt

toeeqa taidetud, nit et oftja
nende fdivadbujt wHD  proo-
wida,

Suur ofa lahfrid mitiibafie
Egiptijesie  ja  Suudanisie,
fuz neid teeldhfritefd tarii-
tataffe. Teifed Uldbevad Die-
jopotamiagie.

ein  ftandiger

ianen von Yrvabien und vom
RQibanon nad) Hebron gebradyt,
o fie zunafjt in die Gerbe-
rei fpandern und danmn Fu
Sdlauden verarbeitet iverdem.

Der Gerber braud)t unge-
fabr eine Wodje, um ein Bie-
genfell in einen iwajjer- und
[uftdichien Sdhlaud) umzuivan-
belm. Jm Ojten der Altjtadt ift
Sdylaudymarkt
eingerichtet. In langen Reifen
twerden fHier taglid) zweihun-
dert big dreijundert Sdjlauche
aum Berfauf aufgejtellt. Sie
find teild mitQuft aufgeblafen,
teils mit Wajjer gefiillt, fo ba’B
jie ber Rdufer auf ihve
tigfeit priifen fammn.

Cine groge Anzahl der
Sdlaudie wird nad) Jghpten
und dem Subam verhandelt, wo
fte ald Wafierjchlauche benubt
tverden. Amndere gehen mnad
Mefopotamien.

Bitha Peetruje ema. — Die Mutter ded Peiligen Petrus,
Rorjifa muinadjutt. — Cin Mardjen aus RKorfifa.

Pitha Peetruje ema oli oma
eluajal nit furi naine olnud, et
armas Jumal teda paraft jur-
z::b paradiifi fidfe lasta ei tabt-

Pitha Peetrus oli felle iile
waga furb; ta ei jodnud enam
midagi ja jai Jellepdrajt filma-
‘nabtawalt Tabjafs.

Jajand marfag jeda ja Fii-
fis temalt: ,Mifs oled ja fiid
nii furb, Peetrus?”

Pitha Peetruz mwasdtasd: ,OP
Jsjand, fas ja jiis ei nde WBif
neid piinafid ja faridtufi, mis
minu aene ema pdrgus fan-
natab?”

~Mina olen fellepdavaft wa-
ga trodstimata, aga tema on

Die NMutter ded Heiligen
Petrud var wahrend ihres Le-
bens ein jo bojes Weib getve-
jen, dbaf ber liebe Gott fie nad
ihrem Tobe nidht in dad Para-
died fHereinlaffen twollte.

Der heilige Retrus war dar-
itber fehr Detriibt; er aB nidhts
mefhr und magerte daher audh
sujehends ab.

Der Herr bemerfte €3 und
fragte ihn: ,Warum bift Du
penn qo traurig, Petrus?”

Der heilige Petrus antiwor-
tete: ,O DHerr, fiehit Du denn
nidt alle die Qualen und Stra-
fen, bie meine arme Mutter in
der Holle erduldet?”

»J bin fehr untrdjtlicy dar-
itber, aber jie verdient e3 nidyt
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jeda dra teeninud. iitle mulle,
Peetrus, fa3 oled temait ta
eluajal iiheainfagi Hea teo ndi-
nud? Otfi feda, ja Fui ﬁ?e
nitfuguje leiad, ja olgu fee fa
fui mdife, fiis tdotan fu ema
toeiva wadtu wdttal”

Pitha Peetrus bhaffad folhe
jiibidte jeda raomatut Tlefitfe-
ma, milledje ta ema terive elu-
fugu firja ofi pamdud.

ithe tiilje teife jarele pooras
ta dtmber ja (uges Hhoolega [abi,
aga mitte fusfil ei leibnud ta
foige twabhematfi Heategu.

Wiimats, mitmefordie labi-
offimife jdvele, [eidi3 ta enda
foige juurvemafs vahuldujefs, et
ema ithel pdemwal 1ihele dnne-
tule, fes peaaegu malga fure-
mas, lehefefe muruloufu oli
annetanud.

Woidurdemjalt ruttad pitha
Peetrusd armja Jumala juucde.

J38fand, JIsjand!”  BHiiitdis
ta juba eemalt, ,tema on iihele
m&;fa& Tehefefe murulaufu an-
hud!”

Hea Ffill,” wastad armas
Sumal, ,jiia peab ta felle mu-
rulaugu Tehefefe paraft pada-
fema.”

Gilmapilf wdtis nitiid pitha
Peetrus ithe niijugufe lebe,
mig tema fdes fohe Fasdwama
batfad ja iffe juuremats qjai
ja nit pifafs firqus, et (Spufs
porgusfe ulatas.

Ritha Peetruje ema ei fao-
tanud filmapilfugi aega, mwaid
?gf)npaé jelleft fohe fhwaste
inni.

anber3. Sage nur, Petrus, hajt
Du aud) nur eine eingige gute
Handlung von ihr wahrend ih-
re3 gangen Rebens gefefen?
Gude danad), und twenn Du
eine finbeft, und mag fie nodh
jo unbebeutend fein, bann ber=
jpreche ih Dir, jie in den Him-
mel aufzunehmen.”

Der Deilige Petrus madyte
fich jofort mit grogem Gifer
baran, dag Bud) zu durdblat-
tern, in weldem der gange Re-
benglauf jeiner Mutiter auvfges
zeidhnet tar.

Gine Seite nad) der anbe=
ren endete er um und [as fie
genau bdurd), aber nirgends
fand er aud) nur die Feinjte
gute Tat.

Gnbdlich), nacdh) iviederholtem
Durdyjudhen, entbedhe er u feis
ner lebhaftejten Genugtuung,
bap jie eines Tages einem ln-
glidlichen, der faft vor Hunger
jtarb, ein Blatt Lauch gejchentt
Datte.

Triumphierend und voller
Freude eilte der Beilige PRet-
rug zu dem [ieben Gott.

«Derr, Herr!” rief er jdon
bon iveitem, ,jie hat einem Yr-
men ein Blatt Laudy gegeben.”

~®ut”, entgegriete der liebe
®ott, ,fo foll jie diejes Blattes
Raud) wegen gereftet werbden.”

Sofort ergriff nun der Hei=
lige Petrus ein- joldes Blatt,
weldhes in feiner Hand gleid
3u mwadien anfing und immer
groBer wurde und fid) derge-
jtalt verlangevte, bag e3 {dliel-
lich big in die Hille reichte.

Die Mutter ded Heiligen
verlor nidht einen eingigen Au-
genblid Beit, jonbern Hlammer-
te fich fofort feft daran an.
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Kui  teifed Huffamdistetud
nagimwad, fubdas teda Tlehtepidi
taewa iiled idmumati, fii3 fabh-
mas feegi felleft tweel Ffinni;
teine jargnes, {ii3 folmas, nel-
ja3 ja nit edaft.

Nit  tH3tis  murulauguleht
IGpufs peacegu foif porgu ela-
nifud iiles.

Teel marfas furi naime, et
temale jarele tuldi. Nagu mee:
letu BHaffag ta jalgadega oma
imber pefama.

#Lagfe lahti”, fifendbas ta,
olasfe [abti! Mitte teile,
waid ainult mulle lasfia mu
poeg fjelle Tehe taeivaft alla.”

~Sata nad rabule, armad
ema,” iitfes piitha Peetrus odr-
nasti; ,ja dra ole mitte tana-
mata.”
NAga furi naine ei fuulanud
poja drnu jonu, fvaid peffis
jalgadbega vingi, et feegi Huffa-
f?t:;"iébetub tema feltfi ei paa-

3.

#Noh, Peetrusz,” fifis Js-
fand oma fingrilt, ,mi3 ja
felle fobhta iitled?”

Pitha Peetrus Tasfiz pea
furinalt norgu, §iis wabastas ta
oma fde lehe FHiljeft ja lasti3
oma ema tagafi langeda pdrgu
Jiigatoujesje. :

ithetajajelt, nagu Ffurma-

Alg die iibrigen Vevbamm-
ten fjaben, wie jie an dem Blat-
te in den Himmel hinauf ge-
gogen tourde, qo Dangte fich
jdnell nod) einer daran; ein
3eiter folgte, dann ein bdritter,
ein pierter und jo fort.

©So Hodb Ddaz  Laudhblait
jhlieglid) fajt alle JInfajjen ber
Holle in die Hihe.

Auf dem Wege bemerfte dasd
bbje Weih, dap man ihr folge.
Wie eine Rafende ftief fie mit
ben Fiigen um fid.

LRagt 103, qdrie fie, lapt
(03! Nidht fiir Cuch, fondern
nur fiic' mid) hat mein Sobhn
biefes Blatt vom Himmel her-
abgefentt.”

#Raf fie nur getwdhren, lie-
be Mutter”, jagte der Deilige
Retrus janft; ,und fei nidht jo
undanfbar.”

Yber das. boje Weib Horte
nidht auf die milben Worte ih-
re3 Sohnes u. fuhr mit den Fitf-
jenm um fih zu treten, bamit
jid) fein Verdammter mit ibhr
retten fohnte.

SRun, Petrus,” fragte ber
Herr feinen Jiinger, ,was jagit
Du dagu?”

Der heilige Petrus fentte
traurig (feinen Kopf; dann lofte
er feine Hand von dem Laud)-
blatt und lieR jeine Mutter zu- -

riidfallen in die Tiefe wer
Holle.
Pilf otjatuiesie, — Gin Blid in die Nnendlidfeit.
Bruno H. Bitrgel.
Monoton,” ein  melandoli-
jhes Wiegenlied, {dhlagen bdie

meelne Hallilaul, [Gowad lained
wastu fallaft. Raugel iwadljas,
teifel pool limafeljandiffu, lii-
gub itf3 piline purt itffifult fo-
upoole, falameezte Ffiilafeje
poole, fuft dhtutuul foerahoutu-

Wellen gegen den Strand. Weit
draufen, jenjeitd Dder Diine,
3ieht einjam ein verfpitetes
Gegel Heimindrts, dem Fijder-
porfdien 3u, bon Ddem der
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mijt iile fannab minu iffindu-
fesje.

Ladned on itmme pdifefe
fuld oma javamije [Bpetanud,
peened pilivefefed ujuivad roofi-
punajes meres, mis piffamifi,
piffamifi fahwatab, mida rute-
mine pdaifeje wanferjilmaring:
all eeredb maade poole faugel
laanes, fuft niiiid piff o0 poge-

neb. ;

Tajafefifahijebdhtutuul fal-
bal feisateft peeneteft rofhu-
fortejt U[abi; mnad nifutaiwad
pead nagu unesd ja fohifewad
tajafefi, nagu fofistafs nad Hha-
ruldaji Tugujid, jujt fur lap-
fed, fes waiba alla poewad, en-
ne fui liilpamees tuleb, —

See on tund, mil tahed dr-
fatoad.

RKabhiatufsz jaanud on roofi-
puna [ddnes, ava fiirganud fu-
Tejuga, mis all {ilmaptiril nagu
ivedel fullajdgi feifis, ja oma
fini-musgtade tiibadega langeb
00 maa ja mere peale alla.

€Cemal fitlafefe fohal, mille
majadeft fiit ja jealt walguje-
fiirefene meile {ilma wilqub, ri-
pub fuu Hhobedajt wabhifarw, ja
all mere peeglis tantfib 5if, ja-
jafordjel fujuf, iled alla, itled
alla.

Ja meie jeijame ning waa=
tame waifideg iles igaiveste tu-
lede poole taetwas. Piffamiji
Ldhenewad mad, iifsteife javele,
juured efiti, ja fii3 twahemad,
ja nititd, mil fuu eemal looja
minema Haffab, on taemwajuma-
Tanna tdihefefed meie ette laia-
lilaotatud, ja tema fadememil-
jonid mwdlguivad nagu teeman-
oifillud.

‘Hangt

Abendivind Hundegebell Hex-
%ibertr&gt in meine Cinjam=
feit.

Jm Weften it ber Sonne
lebtes @©old  verglitht, feine
Wolfdhen {hivimmen in einem
rofentoten Meer, bad langjam,
langjam verblapt, je Jdneller
ber ©Sonne Wagen unter dem
Horigont hinitberlenft zu den
Randern fern im Weften, o
nun die lange Nadyt entflieht.

Reife fahrt der Abendivind
burch die feinen Grdfer am
Gtrande; fie niden inie trdau-
mend und rvajdjeln leife, al8
raunten fie jeltjame Gejdjid-
ten; inte Kinder, die unter bdie
Dede hlitpfen, ehe der Sande
mann fommt. —

Das ift die Stunbe, two die
Sterne erivachen.

LVerblagt ift baz NRofenvot
im Wejten, verjpritht bder
Feuerjtreif, der Odrunten am
Hoyjgont mie ein Strom flitf-
figen ®&oldes hingog, und mut
thren Dblaujdhwarzen Fliigeln
fenft {ich bie Nacdht auf KLand
und eer.

Dritben itber dem Dorfdjen,
aug deffen Haujern hier und da
ein  Qidtdhen  Periiberblinft,
bag filberne Wadhter-
bhorn des Monbdes, und drunten
im Gpiegel der See tangt es,
hundertfach verdoppelt, auf und
nieber, auf und mieber.

Und wir ftefen und bliden
jchiveigend empor zu Dden ewi-
gen Lichtern da droben. RLRang=
jam fommen fie gegogen, eind
nad) dem anderen, Die Hellen,
grofen erjt, und dann die fleis
neven, und nun, da fid) der
Pond bdrithen zum Untergans
ge anjdidt, liegt dad Sternen=
fleid Der Himmelsgdttin  bor
uns audgebrveitet, und feine
Millionen Funfen Dbliken ivie
Diamantiplitter.
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~Qoe tdahti, fas juudab neid
fugeda? Nit juur peab fu feeme
olemal”

Tahtmatult tuleb ta meile
meelde, fee wana piiblijona, ja,
maledtustedfe mwajunult, on
meil, nagu Iolaffid faugelt noo-
rufepdemilt paljud rddmjad las-
tefdadaled mele forou:

«~2ead ja, funpwlju tahti fei-
fjab finitaewa faol

Nititd oleme juurefs firgu-

nud ja oleme tdahtedeft palju dop-’

pinud, aga nad on meile ime-
taoliztefs jadnud, nagu feeford,
fui meie arufoomatult ja uff-
lifu fitbamega nembe poole iiles
waatafime, nagu jdulupuu Fiii-
nalde peale.

Sinna  tulemeresdie, finna
maaferade ilma faob meie pilf,
Waife inimene, pifielufas, {oo-
bif felle maailmaruumis feer-
Tetva liifvatera peal, mida maa-
ferafs futfutafe, ndib ennaft
feidwat ofjatufe asdtas, Fus
1gawefeft ajajt igaivesdte miljar-
bide ilmaferabe ddavetu edafi-
tagaji randamine iwalitfeb.

Ja ometi!
BWaife inumene, fimni neebdi-
tudb jelle liilpateva fiilge, ta

woitis felle dra oma waimujdu
abil. Tahed, mig temale Ford
igawefed ja muutumatud paift=
filad, menbdeft jai ta ajajoofjul
aru, et nad fiinniwad ja jure-
wad nagu [illed pollul, et neil
fitndimije- ja Jurmatund on
nagu tal enefel.

Muidugi, tema ruttu ebdafi-
wuraiv eluratad ei [uba, et ta
tabtede fJaamift ja Fadbumiit
woifs tahele panna piffamif,

a piffamifi  rullitaffe
nende olemife niit lahti, tuhan-

»3ahle ‘die Sterne, Iannijt
bu fie zahlen? Aljo foll dein
Same jein!”

Unmwillficlid) fallt es3 unsg
ein, dad alte Bibelwort, und in
Grinnerung  verjunfen ift es
ung iwohl, ald flaingen aus
fernen Jugendtagen viele fri-
idhe Rinderjtimmen Iyetubet

~Weikt du  toieviel Stern-
lein ftehen an Dem blauen
Himmelszelt 2“

Nun find wir grop geworden
und Haben von den Sternlein
viel gelernt, aber fie {ind uns
mwunderbar geblieben, iie da=
malg, al3 tir verftandnislos
unbd gldubigen Hergens zu ih-
nen aufblidien ivie zu den
Qifhtern desd Chriftbaumes.

Jn biefem Pieer von Lidy-
tern, in Diefer Welt von Wel-
ten verliert fidh der Blid. Der
fleine WMenjdh, ein Bafterium,
ein Parafit auf diefem im
BWelball umbertvirbelnden
Sanbdforn, Erde genannt, fieht
fich Dder Unendlichfeit gegen-
iiber, in Der feit Givigfeiten
ein unabjehbared Auf und Nie-
ber von Milliarben Weltfugeln
Herrjcht.

Und dennodh!

Der fleine Menjd), feftge-

bannt an bdiefed Sandform, er

eroberte es mit ber RKRraft fei=
nes Geijtes. Jene Sterne, die
ihm einft ewig und unverdn=
derlid) erfcdhienen, er erfannte
nad) und nacdh, dah fie werden
und bergehen iie die Blumen
auf dem Felde, dap fie eine Ge-
burtd-, eine Todesftunde Bha-
ben mie er felbit.

Freilid), jein jdnellabrollen-
be3 [ebensrad geftattet ihm
nicht, bagd Werden und Berge-
ben ber Sterne au verfolgem;
langjam, uneanb:Iy Langjam
rollt der Faben ihres Seins ab,
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ded pdlived faowad ja mwarife-
mad mulda, enne fui difejed
muudatujed lmuad - taeiva
javatpate fehade fiiljes.

Aga fui meie woiffime aas-
tatuhanded  jefumbditefs teba,
meie ndefjime tdahtefid wilfuma

fatnat, magu  joaniusfifefi
ohtul metjas, ndeffime neid
Heledbamine loitma Haffamwat ja
jalle tumedamafs jddvat, ldi=
fimat jo fustuivat, nagu DD
jiifi toiletjal foldel, ning D03fe
fadbuiat.

Nad tulewad ja (dhewad
nagu meiegi!

Siin  aastamiljordid, fiin

wahejed aastafiimned, aga aas-
tamiljardid ja Jefundid on iihe-
jugujed igaifu toolus!
. Rui waife on ometi maailm,
mille omandamife pavaft ini-
mefefugu iifsteijt ju aadtatu-
BHandeid on fveridtanud! Olefsd
inimefel wdimalif felle maail-
mg'matefefe pealt labhfuda, ta
olets juba ammu jdja ja tule-
londi teidtesje maailmabesie
fannud, mogu ta, Guropa ful-
turamaalt alated, ajajoofjul
felle planeedi teifed manner=
maad fFf oma alla Heitis.

fga ei ole filba otjatujesie,
millejt ainult toalgujefiic I[ab
dib rutata, et jelle fadbunud
tahefeje, maafsd nimetatud, ufi-
natele elaniffudele teadet tuua
maaferade poolt, miz feijaivad
teijel pool tumedat ubduringi.

fe3 jinna itled jouats!

Nii [gidal jeifadb ligem jaam
otfatujesie: fuu. Wimult fas-
jihiipe on fee tabheteadbuslijes
mdttes, fejt ainult 384,000 fi-
Jomeetrit maaferajt faugel faib

denn  nur

Taujende bvon Generationen
verfinfen, ehe fid) fleine Ber-
anberungen geigen an jenen
leuchtenden Gebilden des Him-
mels.

Aber fomnten ioir Jahrtau-
jende zu Sefunden madjen, wir
jdfen bdie CSterne aufglimmen
iwie Qeudytfafer im abenblichen
Wald, jihen fie heller und fel=
ler fi) entziinben und ieder
punfler mwerden, fprithen und
verglithen, tie die glimmende
Qoble auf dem armieligen
Herdfener, und in Nadt ber=
finfen.

Sie fommten, und fie gehen
foie tir!

Hter  Jahrmilliorden, Hier
mwenige Jahrzehmte, aber JFahr-
milliarben und Sefunbden find
eing tm Strome der Ciigfeit!

Wie flein ift dodh) da3 Cr-
denrund, um Ddejfen Befib fich
die Menjdhheit jeit Jahritaujen=
ben gerfleijht Hat! Ware e3
bem Menjden moglid), bdiefe
Jnfel im Weltenmeer 3u bers
lajfen, er Batte Ulangjt Rrieg
und Brand auf andeve Welten
getragen, vie er, bom SRultur=
fontinent Guropa audgehend,
nac) und nad) die anberen Fejt=
Tanber De3 Planeten umter-
jochte.

Aber feine Briide fithet Hin-
ein in die Unenbdlichfeit, Ddie
nur Dder KQidtjtrahl zu durd=
eifen vermag, um dem rajtlofen
Minierer jened  verlorenen
Cternlleing, Crde  genannt,
Qunde zu bringen bon CGrben
ienjeitd Dded tritben Dunjtfrei-

jes.

Wer dort hinauf fonnte!

©p nabe liegt bdie mndadyjte
Gtation gur Unendlichfeit der
Mond. Nur ein Kabenjprung
it e im aftronomijdhen Sinne,
384.000 Rilometer
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' fuu oma pdliftvana rada. Ui-
nult fuus fuud olefs Ffiirrongil
fﬁibce, et jeba maad {elja taba
jétta

nga fuu on nii . {itelda ccl-
Teg titff maaferaft enefeft.

Madvatult Ffaswamwad fau-
gujearivud, fui maafera ddede-
fvenbabde juurde [dheme, tahte-
e juurde, miba meie planeeti-
defd nimetaine ja mis nagu
maaferagi pdifefe itmber rdan-
datpad, tema itmber foonduivad
nagu fanapojad fana iimber.

Chataht tuleb meile maa-
fera fdigift Obedejt-tvendadeijt
foige lahemale, funi 40 miljoni
filomeetrini!

Kui ferge on fee wdlja iitel-
ba, ja fui wabhe jaame jellejuu-
tre3 felleft biiglafaugujejt aru!
See on juba 104 fordba maatfera
ja fuu ahe; 52 aadtat peafs
fiirrong wahetpidbamata foitma
fui nende fahe lmafeha iva-
bejt tabab iile jduda, ja piisfi-
fuul, mig teatamwaste ithe Ffilo=
meetri fahesd fefundisz jooffeb,
olef3 enam fui 242 aastat teell

Rui  faugel paistab meie
meeleft jee foif juba olewat, ja
ometi on ifug ehatdht meie fdi-
ge ldhem ,naaber”; jee planeet
on fdige ligem [inn paifefe-
riigis, ja pdife ife on juba jal=
le peaaequ neli forda faugemal;
190 aastat {didbafs . fitrrong,
91/2°  aastat  Tembafs fuul,
81/ minutit oogats eleftri-
lained, fejt 150 miljoni
°© meetrit, 20 miljoni penifoor-
mat on {dbi modta!

Giig jargneinad Jupiter, Sa-
turnus, Uranugd ja  Neptun.
Wiimane on foige mwalimine

filo- |

jenjeitd der Grde zieht er jeine
ucalbe Strage. RNur fedhs Emn-
nate Hatte der @dyne[lax:fg
fahren, um Ddiefe Strede i
purdjeilen.

Aber der Mond ijt eben jo-
zujagen nod) ein Stird dber Gr-
ve jelbit.

Gewaltig wadjen bdie Ent-
fernungdzabhlen, venn ivir die
Gejdiifter der Erde aufjuden,
jene ©terne, die wir Planeten
nennen und die gleich der Grde
die Gonne ummandeln, fidh um
fie fcharen ivie die Kivhlein um
die Henme.

Die Venusz fommt uns bon
all den Gefcdhiftern der Erde
am nadyjten, bis auf 40 Millio-
nen Rilometer!

Wie leicht jpridht fidh das
aus, und inie venig begreifen
ivir doch bdabei die NRiejenent-
fernung! Das ift {hon Hhundert-
viermal die Entfernung Srde—
Mond; 52 Jahre fang ununter-
brodjen DHatte bder Eilzug zu
fahren, um den Raum zwijden
beiben Weltforpern zu itber=
briiden, und eine Flintenfugel,
die befanntlidy einen Rilometer
in gwei Sefunden durdhfliegt,
idare itber 242 Jahre unter-
eq3!

Wie tweit er]cf)emt uns das
alles jdhon, und dod) ijt die jdho-
ne Benus unfere nadyjte Stadt
im Reidhe der Sonne, und die
Gonne felbft ift fHon iwieder
fajt biermal tveiter entfernt;
190 Jahre fithre der Schnellzug,
91/2 Jahre floge bdie SKugefl,

81/8 Minuten ivogten die elefi-
rijchen Wellen, denn 150 Mil-
rIionen Rilometer, 20 Millio=
nen Meilen find zu durchmej-
fen!

Dann folgen Jupiter, Sa-
turn, Uronusd und Neptun. Der
Tete ift der duperfte der Pla-
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meie maafera enam ndha. Ja
tahatfime mete miiitd jelle meie
maafera fdige faugema twenna
pealt tagafi tulla oma fodbumaa-
le, meie joidatfime [ligi 5700
aadtat fiirrongiga, Tendaffime
285 aadtat Juurtitfifuuli peal
{abi ruwmi.

Pea podritab meil!

Mis iditletvad meile need ar-
ud, meie ei faa neift enam
aru, nad feerletvad meie filma-
de ee3 nagu miljardid helbed

lumetuifus, fegamwalt,  Gir-
mutabdes. :
Ja ometi oleme iffa tveel

fodbus, ndeme iffa tveel nii-
iiteldba faugujed oma firifu tor-
ni, jaame iffa tveel jelles Nep-
tunifaugujed fellejama paifeje
tiirteft, furgi juba mdrgemalt,
walguft, mis jeal, faugel, ndge-
matufd muutunud maaferal,
wiljapdid mwalmisdtab ja tuld
wiinamarjadedie walab, tunne-
me tweel iffa tema foojuft, nde-
me ifoeel iffa tahefujujid endi-
fel fujul — nii iwdhe on meie
muutunud feijufohajt hoolimata
pexjpeftito muutunud.

Meie feifame paifefefitstemi
vajal, aga uniwerjum (f5ifjus)
fubifeb niifugustejt paifejeqiis-
temibeft. Ja fufagil pole I5p-
pu!  Otjatus on otjatal

Ragu farjapoijs muinadju-
tus funingale astas, Ffui fee
tema faejt paris, fui faua iga-
it dieti festab:

»Raugel taga Hommitumaal
feijab teemandimagi, penifoos
rem piff, penifoorem forge, pe-
nifoovem fai, finna tuleb iga
jaja aadta parajt i3 linnule-
ne ja ihub oma notfa, ja fui

nicht mehr zu jehen. Und twoll-
ten foir nun von Ddiefem fern-
ften Bruder der Crde uriid-
fehren zu unferer Heimat, ir
fithren faft 5.700 Jahre mit
pem G@ilzug, flogen 285 Jahre
lang auf der Ranonfugel durd)
den Rauwm.

Ung fchivindelt!

Was jollen uns diefe Jahlen,
wir verjtehen fie nidt mehr,
fie jdywirren vor unjeren Yu-
gen toie die Milliarden Floden
eined  Sdneegejtdbres, ber
tirvend, bedangijtigend.

Und dod) find wir mod) tm-
mer in der Heimat, jehen nod
immer jozujagen in der Ferne
pen Turm unfjeres Kirdhleins,
mwerden mod) immer in Diefer
Neptundferne vom Strvafhl der=
felben Gonne, wenn aud) [dhwa=
der, erhellt, die dort, auf der
fernen, nun unfiditbar geivor-
denen Crde, die Yhren reifen
lapt und Feuer in die Traube
giet, fithlen nod) immer ibhre
Warme, jehen nod) immer die
Gternbilder in alter Geftalt —
fo wenig hat jidh tvob unjeres
veranderten Standpunftes die
Pervipeftive gedndert.

Wir ftehen an der Grenze
De3 Sonneniyftems, aber bas
Univerjum wimmelt von fol-
den Sonnenjyjtemen. Und nir-
gends ein Cnde! Die Unend-
Tiyfeit ift unendlid)!

Wie jenes Hirtenbiiblein im
Mardhen dem RKomig antioor-
tete, al3 er von ihm mii;e‘n
mwollte, wie Tange die Cwigleit
mwahre:

»Weit Dinten im Morgen-
land Tliegt ein Diamantberg,
eine WMeile lang, eine WMeile
o), eine WMeile breit, dahin

mt alle Hundert Jahre ein
BVigeldhen und teht feinen
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terie mdgi dra on ihutud, fiis
' on igavifuft iif3 jefund mododba
woolanud.” —

Sufjt jebajoma woib otfatu-
feitﬁelgef i 3.

Sdnabel, und twenn der gamge
Berg abgevept fein ird, dann
ift eine Sefunbe bder Gmtgfexft
verflojjen.” —

Genau jo fann man bon der
Unendlidhfeit jagen.

Kunit ennajt edaji Haridba. — Die Kunit, fid) weiterzubilden.

Moni aeg tagaji pdhjendati
iif3 pifut weidbramaiguline ette-
wote. Hispania laemwadeft, mis
ju enam fui wiigfiimmend aas-
tat merepdhjas pubfafid, tabeti
tuufrite abil fuldraha pdaemwa=
mwalgele tuua.

Selleft etterdtteft futfuti oja
wdtma John  Wanamafer.
Tema wadtus oli jargmine:

»Zeie noored mehed, mina
tean teile fdatte jubatada mweel
parema ettewdtte, ja nimelt
teie eneste fdige ligemas [dhe-
bufes. Mitte fjugugi Faugel
teift on mddtmatud warvandu-
ﬁ peidbus, ja auja tddga juu-

e teua nad pdewaiwalgele
tuua. i ei pea rabul ole-
ma, fut ta dige enam {iifi Jaab,
foige juuremad ivedburid ebhi-
tab, Ioige enam maipafid fu-
bub; ioaid foigeg labibate fli-
rinas, wajarate fdlinasd ja tel-
jete miirinad peame filmas pi-
dama, et juremata loodus, mis
Sumala eneje fdaejt toufis, meie
inimlif waim, Bieti faswata-
taffe ja mwdlja Baritatie fdige
forgema ja fallimeelfema tee-
nistufe tarivis.”

Mitte Bieti dlja Haritud
(mdlja arenenud) inimene jaab
iffa ja igal pool fahju. Ja fui
tal fa weel niipalju loomuliffa
andeid on; nitfaua, fui need
alles maIla arenemata om, ei

faa tedba millegi jaofz tarmi- .

Bor einiger Jeit wurbe ein
etivag abenteuerliches linter-
nehmen gegriindet. Aus fpa-
nifdhen ©djiffen, die fjeit itber
flinfzig Jahren auf dem WMee-
redgrunde lagen, (jollten Ddie
Golbjtiide burd %aud)emtbet-
ten BHeraudgeholt twerden.

Bur Beteiligung an diefem
Unternefhmen murde aud) John
Wanamafer .qufgefordert. Sei=
ne Untwort war folgenbe:
30t jungen Reute, id) eip
eud) nod) ein Dbeffered Unter=
nefmen, und zwar in der al-
lexnachften Nahe. Gar nidt
toeit von euch liegen unermefl-
liche ©dyibe verborgen, und
mit reblicher Hrbeit fonnt ibr
fte Heben. Reiner foll ufrie=
ben fjein, wenn er die meiften
Soblen gewinnt, die grojten
Lofomotiven baut, die meiften
Teppidhe twebt; jondern in al
dem Geflirr der Spaten, dem
Sdyall der Hammer und dem
Larm  der Webjtithle wollen
wir adtgeben, bdap Ddie un-
fterbliche Schdpfung, die qus
®ottes eigener Hand Herbor-
ging, unfer menjdlicher Geift,
fiir Den hochjten und ebeljten
Dienjt ncbtlg ergogen und
ausdgebildet mwird.

Dexr nidyt ru{yttg ausgebil-
dete Menjdh it immer und
itbenall im Nadteil. Und
mwenn er nod) fo viel natiir-
lide UAnlagen Hhat: folange fie
nicht ausgebildet find, ift er zu
nidyts brauden. €3 ift eben
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fdigiit planeetivejt. Sealt pole
tada. Nii {iig el aita weel an-
neteft: neid peab ivaimlije foo-
fituje abil allez fajufandivals
tegema.

Rit mdnigi noor inimene
teeb,et ta edajibarimijefs uurt
ja faugele ulotamwat movma'ruit
ei feia, fellepdrajt wea, et mwdi-
fefed wdimalujed ja abid ta-
gafilitffab,mid talle endid mui-
bu fuurel hulgal pafuiwad. Ta
lafeb aagta aasta jdrele mosda
nunna, ifma et tofijelt Satjubfi
oma ebajiharimife fallal tood
teha — funi ta afitfelt elu fes-
felndeb, et ta edafi ei jdua,todi
funi talle weel Hiljem dratund-
mine tuleb, et ta tweel iffagi
neid adju ei tea ega tunme, mi-
da olefs wdinud ju ammu *fatte
dppida

~Soal pool Tleiame mehi ja
naifi, ifearania fafefitmne funi
neljafitmne aadta ivabel, fedba
foige pahemal fombel Fammit-
jate3 hoitaffe ja ebafi jdubmaft
tafistatafie, jejt et nende enbife
Haridbuje puudufed mninitd tum-
tawafsd faawad.

Kuipaliu firju joan ma nii-
fugustelt, firju, mille3 nad mi-
nult fifitvad, fas nad nii Hilis-
tel aastatel jeda iveel wdif3 ja-
rele Bppida, mi3 nad enne dp-
pimata on jatnud.

See on ilma pifema jututa
woimalif. Meil on nit palju
ja nit Head ajutujed, fud ope-
tuft firjalifult antafje, niipalju
ohtufoolifidb, fonedhtuid, raama=
tuid, aivaliffa reoamatufogufid,
et igaliibel, fe3 ainult tahab,
igal ajal rohfeste wdimaluft on
ennaft edaft Harida.

Ny

- peshalb bden Febler,

neten. Bon dort ijt unjere Erde
nidgt genug, UAnlagen gu be-'
jigen; fie miifien dutd) geiftige

d)qung erft nubbar gemachHt
werden.

BWie mandjer junge Menjch
macht, tveil er eine groBe umd
weitreichende . Gelegenbeit u
jetner Yusbildbung nidht findet,
bie ffei-
nen Gefegenheiten und Hilfen
3u verjdhmaben, die fidh hm
jonjt zablreich dazu bieten. Er
[ajt ein Jahr nac) dem andern
dabingehen, ofne baR cr emz
ernftliche Anjtrengung madyt,
an feiner Ausbilbung zu ar=
beiten — big er ploslich in der
WMitte jeines Rebens fieht, dah
er nidyt tweiterfommt, ober bLis
ihm nod) fpdater die CErfennt-
nié aufgeht, daf er die Dinge
immer nod) nicht iveif und
fann, Die er ldingjt gelernt
Haben fjollte.

itberall 1ireffen fioir auf
Manner und Frauen, bejon=
berg in Den Jahren pwijchen
funfunbatvanatgf und biergig,
pie auf die jdhlimmite Weije-
gehemmt und am Weiterfom-
men gehinbert find, tweil fich
jet die Mangel ibhrer friihe-
ren Ausbilbung fithlbar
machen.

Wie vidle Briefe befomme
i) von joldjen Reuten, in Dde-
nen fie bei mir anfragen, ob
e3 fiir fie in jo jpdaten Jahren
noch) moglih fei, bas Verfaum-
te nadhzuholen.

Das ift ohne weitered mig-
lich. Wir Haben jo biele und
fo gute Unitalten, in benen
brieflid) Unterricht erteilt mird,
{o biefle Abendichulen, Vortrd-
ge, Biidjereien, daf, fwer nur
ill, jederzeit reichliche. Gele-
genbeit Dat, fich oeiterzu-
bilden.
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funa jo furdad, et jul noo-
res eas oige foolidpetus puu-
dunud, ja ile ujud, pealehatia-
mine woifs niiitd rasfe olla, on
finu ligemas lihedujes mistis-
te terrme Bulf noori mehi ja
neiufidb, fes fdige juurema {fi-
bidujega oma edajiharimije fal-
lal tootatvad, ehf Hill neil, woib
olla_jellefs poolifi ni; haid wois
maluji et ole fui finul.

Cfimene afi, mi3 tegema
pead, on, et findla ja fHifumata
otjuje teeb:

~Ming taham Hdsti dpe-
tatud jo BHaritud olla, ma ei
taha eluft ldbi minnes oma
teabmatuje parajt alati alanda=
mift ja tagaefiliiffamijt tunda
jaada; ja fui ma waremalt ei
juutnud enefele tarwilifi tead-
mifi omanbdada, fiiz tahan fe-
da nitiid heats teha. Ma ei ta-
fa elus enam tafistufi tunda
willegi parafjt, midba ma wdin
muta.”

Sa faad warsti ndha, fu-
bog fertve ilm muutub, Ffui
fina oma feifufoha tema was-
tu muuded. Sa nded iillatu-
jega, fui ruttu ju teadbmifed
faswawad, fui ja juba dige ja
findla otfuje oled teinud. Ga
pead ainult fellejamq otfusta-
mifega jelle iilesanbe  fallale
astuma, millega ja feda teef-
fib, fui tarmiz ol=fs otfefohe
rafa teenida B Bead dri
teha. Jgas terwelt arene-
nud inimefes elab jumalif
nily  ebafiarenemife, fasmwa-
mife ja juurenemife jdrele.

' tigem Unterri

Wahrend du flagft, daf es
dir in beiner Jugend an ride-
icht gefehlt BHabe,
unbd bir einbilbejt, e3 fei jebt
gu fpat, nod) damit angufans
gen, find fidewlih in Ddeiner
ndadjten Nahe eine gange An-
3abl junger Manner und Mabd-
chen borhanden, bdie mit dem
gropten Cifer an ihrer Wei-
terbilbung arbeiten, obgleidh
jie vielleicht nicht Halb fo giin-
jtige Gelegenbeit bdagu Haben
vie du.

Dad erfte, wasd du tuw mufpt,
ift, bag bu den feften und un-
evjchiitterlichen Cntihlup fakt:

3 will gut unterridhtet
und gebildbet fen, i) mw1ill
nicht durd)s [eben gehen und
beftandig iegen meiner Un-
mifjenhett Demiitigungen und
Hintanjebungen erfahren; und
enn id) frither nidt dagu ge-
fommen bin, mir die notigen
Kenntnifie zu  eriverben, jo
will id) e3 jebt gutmaden. Jd
will nicht langer gehinbert fein
im Reben dburd) etwas, das zu
dndern in meiner Macht fteht.”

Du wirjt bald fefen, ivie
die gange Welt fich verdnbdert,
fenn bu beine Stellung zu ihr
dnbderft. Du iwirft diberrajdht
jein, toie jdhnell die Bunahme
beiner RQenntnifje erfolgt, wenn
bu erjt ben vedjten feften Gnt-
jhlug gefaht haft. Du  mupt
nur mit derfelben  Entjdhlof-
jenbeit an bdiefe Aufgabe Her-
antreten, mit der du e3 tun
iirdeft, twenn e3 fidh darum
hanbdelte, unmittelbar Geld zu
berbienen ober ein gutes Ge-
jhaft au maden. Jn  jedem
efund entwidelten Menjdhen
lebt ein gottlider Hunger nad
Weiterentwidlung, nad) Wadhs-=
tum und BergroBerung. Hiite
did) ja,  diefen natitrlicgen

15
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Hota, et ja loomuliffu tungi
edafiatenemife jdarele alla ei
tdhu.

Snimene on fadwamifefs
[oobubd: jee on elu mdte. Oi-
ge auafhnug feifab felles, et pd-
lemalt joovitafie igapdetv mais
mu pooleft fadwabda, teabma-
tuje ringt iffc enam tagafi
tdrjuba, iffa riffamafd qjaada
teabmiste pooleft ja iffa jaada
targemafs ja mebhifemats. Gi
ole jugugi tariwilif, et £3if eba-
fibarimine , foolisfdimife aja
peale fitfendatafie. RKbige pa-
remine Opefatud inimejed on
need, fes iffa edafi Dpiwad,
fes Idigift allifateft ja wdima-
Iuggeft uufi teadmifi ammuta-
toao.

Tunner noori inimefi, fed
felle [abi, et meil alati raamat
faajas oli, mida nad igal va=
bal minutil [ugefiwad, wdi Fir-
jalifu Bpetufe Ilabi emam on
oppinud ja enbdale pohjalifuma
baridbufe on smuretfenud Fui
tel':;eb, fes iilifooli on I3peta-
nud.

MNaailm on fuur iilifool.
Hallift hauami iwiibime meie
alati Jumala lasteaias, ja fHif
on malmid meile uut dpeta=
ma ja meile ta jaladufi ilmus-
tama. Mdned inimefed dar-
titaiwad niiiid fa fedba alati
ebajifeftivat fooli ja Foguivad
twafetpidamata uujt - teadmifi,
foigeft Opetuft (vdttes. Kbif
oleneb felleft, et inimefel on
filmad ndha, forwad fuulde ja
toaim, fe3 mbdteldba o3fab.

Trieb mad) Selbftentwidlung
3u unterdriiden.

Der Menjch ift gejdaffen,
um 3u wodjen: dad ift der
Ginn  feined Dafeind. Der
vechte Chrgeiz Dbefteht bdarin,
ba man brennend toiinfcht,
jeden Tag am Geifte zu wad)-
jen, ben Rrei3 der Uniifien-
beit immer iveiter guriidzu-
brangen, immer creidjer an
Qenntnifjen, inmuner  toeifer
und immer mannlider gu ter=
den. 63 ijt durdhaus nidht not-
fvembdig, daf die ganze Weiter=
bilbung auf bdie Beit besd
Sdyulbefuchs eingefdhranit
wird, Die am beften unter-
ridgteten Menjdhen  find die,
bie immer toeiterlernen, bdie
aud allen Quellen und Gele-
genbeiten  meue Renninifje
fo)D‘prﬂ. : g

) fenne junge Reute, die
badburd), daf fie immer ein
Bud) bei fidh trugen und in al-
len freien Minuten bdrim lajen,
ober durd) brieflichen Unter=
ridhit mefhr gelernt und fidh
griindlidjer gebildet Haben, ald
anbdere, Die bie Hodhjchule
durdygemadyt Haben.

Die Welt ift eine grofe ho=
He ©Sdule.  Bon bder Wiege
bi3 gum Grvabe find iwir be-
ftandig in Gotted RKindbergar-
ten, und alled ift bereit, uns
Neues 3u lehren und und fein
Geheimnid  zu  offenbaren.
Manche Menfdyen benitgen nun
aud) diefe  immerindhrende
Sdule und jammeln fortwal-
rend mneue RKenntnifie auf, in=
dem fie bon allem lernen.
le3 Hangt davon b, dap einer
Augen , 3u fjeben, Ofren,
au hoven, und einen Geift, gu
denfen.
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%g;x fui wabhe imimefi o3fab
ifeiilbfe dieti mdha Nad
elaipad maailmag mone pea-
lisfaudfe waatega asdjabde pea-
fe, ja pildid, mig neile filma
jaawad, on nii fahvatud ja
udujed, et ¥5if iiffifasjad fabu-
ma [dhevad, ja nende toaim
ei jaa mingijugujt tugewamiat
muljet.

Ja ometi on _film peaaju
fadwataja; peaaju ife on
wang, fes iial maailmaga fof-
fu et puutu, ta feijab tdiesti
oma iie teenija faju all, nii-
palju fui need talle aineid fat-
te tuua tabaiad: ja Juurem
ofa felleft aineft tuled f{ilma
faubu. Res dieti on ndgema
dppinud, ndedb ajuga.

Sui  fuure loodufeuurija
Agaijizi juurdbe Harwardiz iifs
opilane tuli, {ii8 andid ta te-
male fatte fala ja 1itles, et ta
filmitfegu feda pool tundi oI
fa terwe funni ja Firjeldagu
telftbale fiig parajt, mig ta nai-
nud.

Rui  iilidpilane fiis  Fimbel
oli, et ta tertve fala f5if itffif-
adjalifelt- oli firjelbanud, {iis
ittles profesdjor:

~Teie ei ole fala iveel dieti
waadanudfi; filmitjege teda

~ tweel tilff aega ja ditelge mulle
fiis, mis Te uut mdgite.”

Nitjuguste ja jarnasdte Har-
jutudte waral arendasd tq oma
opilaste tdabhelepanemife annet,
mi3 loodbufe-uurijale tarnis
on. :

fui meie maailmajt labi
Idheme nagu elaw  FHifimifé-
marf ja oma waimu lajeme
f5if twarafelt ja elaalt ene-

Aber ivie wenig Denjden
verftefen iiberhaupt richtig, zu
jehen. Gie gehem durd) DHie
Welt mit einem gang ober-
flachlichen Blid auf die Dinge,
und die WBilber, die ihr Auge
aufnimmt, find fo [chivad) und
perfhivommen, Dbdag alle Gin=
zelheiten verloven gehen, unbd
ihr Geift gar Teine fraftigen
Cinbriide erhalt.

Und dod) ift das Auge Dbder
Grzieher dDes Gehirns; diefesd
jelbjt ift ein Gefangener, der
nie mit der Welt n Beriih-
rung fommt, und hangt ganz
pon feinen fiinf Dienern ab,
foiepie] Stoff ihm diefe utra=

gen toollen: und Dder gropte
Teil bdiefed Stoffes Tommt
durd)z Auge. Wer redh)t fehen

elernt Hat, dber fieht mit bem
efirn.

Wenn 3u dem gropen Na-
turforicher Agaijliz in Harvard
ein Sdyiifer fam, jo gab er ihm
einen Fijd) in die Hand und
fagte ihm, er jolle ifhn eine
Halbe ober eine gange Stunde
lang anfefen und ihm dann

bejchreiben, wasd er gefefen
Habe.

Wenn der Student bann
itbergeugt war, Den gangen

Fijdh) big ins eingelfte bejdhrie-
ben zu hHaben, jo fagte er zu
ipm: ,Sie BHaben den Fijdh
nod) gar nidht ivicflich gefjehen;
fehen Sie ihn nod) eine Jeit-
lang an und fagen Sie mir
bann, wasz Sie Neued jabhen.”

Durd) djtere Wiederholung
foldger und dafhnlidjer {tbungen
entiwidelte er in {einen Sdit=
fern bdie  Beobadhtungsgabe,
die der Naturforjdher braudht.

Wenn iwir durd) die Welt
gefen toie ein lebendiges Fuva=
gezeidgen und unfern Geijt
frifd) und lebendig alleg auf=

15*
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fesdje iiles iwdtta, {iis ivdime
enestele mwaimlift riffuft ja
teadbmife  waranbdbufi foguda,
mis wadrtuslifemad on  fui
fuld: jo Hhodbe.

Sarvjumus, alati ja
pool Oppidba, on Hindamata
wadrtujege.  Inimene jadb
jeda norgemafs ja wdimetu-
mafs, mida enam ta enbda fuf-
fu paneb. GCellewasdtu woolab
fahe inimefe mabel, Tes iifs-
teijega foffu faaiwabd, fui mnen-
pe waim elaw ja mwadtuindi-
mife wdimuline on, alatine
joujdgt ebaft ja dtagafi. Rui
teistega foos oleme, jiis anna=
me ja fwdtame wabetpidbamata:
fellepdrajt peame oma iimbru-
fega iifendufesie jddma, oma
fde alati elatpa ilma tuifjoone
peal Hoidma ja ta elu tundma
— meie peame olema 1iif3 ofa
temaft, w6l meie waimu jdud
ja mablad fuitvatvad dra.

igal

Ainus tolent on dieti tar-
witatult enam wadet fui fHim-
me nitfugujt, miz teadmatus
fejafs on jatiud, Havidus fei- _
jab felle3, et inimene enejesfe
teadbmifed on fogunud ja feal

dra julatanud, feega iihefs
ojaf3 omaft olemifeft on
teinud.

Ofawus meis elatwaid jdu-
dufid lifuma panna ja jeda,
mig tehtafie, ene{eﬁ: fa igal
afal walja anda ofata, fee itfji
aitab edafi: glingul tdis3 tead-
mifi, mibo fagil ei jaa tar-
witaba, pole midagi wadrt.

Selle3, et inimene ennaft
iigna iiffi dpetaba jo edafi ha-
rida tahab, peitub teatud Hhabda-
oht. ©elle Idbi fatutafie fer-
ges%te plaanita ja mitte foffu-

ditva dppimije teele, ja fee ei
anna ligilahedaltfi niijugufeid

fajlen  lajfen, fo fonnen mir
una geiftige Reidhtitmer und
Sdyibe de3 Wiffens erwerben,
mwertooller als alles Gold und
Gilber.

Die Gemwohnheit, jtetd und
itberall zu lermen, ijt bon un-
jchabbarem Wert. Der Menjd
wid um fo fdhiwdder und
unfdhiger, je mebr er fid) ab-
ichliept. Dagegen Jduft amwis
fdjen awei Venjdhen, bdie mit-
einander in WBerithrung Fom-
men, wenn ihr Geift lebendig
und aufnahmefahig ijt, ein bes
jtandiger Gtrom bon ;
hin und Her. '‘Wenn iic mit
andern aujommen find, jo ge-
ben unbd nehmen wir fortoal-
vend: dedhalb muiiffen ivir in
Berithrung mit ber Umivelt
bleiben, unjre Hand am Pulfe
der immer regen Welt Halten
und ihr Reben fithlen, mir
miifien ein Teil von ihr fein,
ober unjre geiftigen Rrdfte
und Gdfte bertrodnen.

Gin eingiges dlent ridhtig
gebraud)t ijt mehr twert al3
gebn, bdie durd) - Univiffenfeit
lahmgelegt find. Bilbung be-
ftef)i barm, bap man Rennt-
nifle in fid) aufgenommen und
aufgeldft und zu einem Teil
fettnet Perjonlihfeit gemadit

Die Fabigleit, bie RKudfte
au Dbetdtigen, bdie in unsg lie-
gen, bas, wad man mweiB, aud
jedergeit bon fid) geben zu
fonnen, bag allein bringt bor-
drts: mit Kentniffen bollge-
pfropft Jein, bdie man nir-
gend3d anivenden famn, ift gang
twertlos.

©3 liegt eine getviffe Ge=
fabr barin, twenn man fidh
gang allein felbft unterrid=
ten und iveiterbilden twill.
PMan wird dadurd) Teidht zu
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wiis, findla,

tagajdargi, fui i8, . )
jargi edafi

moiftlifu  ploani
minna.

Re3 fiid ilma atalifu foo-
lita ije ennaft edafi Harida
tafhab, peafs endale jelletarwis
fellegil moiftliful mefel plaani
laffma teha, mig aga fa ni-
melt {ii3 Bea ja fajulif jaab, fui
dppaja jelgeste teab, miz Bpi-
lane tahab, WHiH ja peab. Ja
igaiihel, if3foif mis wdi fus
ta on, on fa wdimalif mdinda
haritub meejt, Foolidpetajat,
opetajat 1wdi monbda teift, leida,
ge:im teba fel fombel wHDH ai-

itf8 hea filg on enefehari-
mifel ometi; meie twdime oma
terive dpitegetvufe palju enam
omo ififliste tarmidbuste jargi
fisfe feada, fut fjee woimalit
olefd mones fooli3. RKed um-
bes fejfeasie on jdudnud, ilma
et dige BHaridufe olefd jaanud,
peats fdige pealt oma ameti-
hatus edafi oppima ja edafi
lugema ja alles fii3 ompa tead-
mifi teistel aladel laiendama.

_1iffi wdib Hul asju dra dp-
pida: ajalugu, firjandujt, fone-
ofatuft, joonidtuit, matemati-
fat, jo meieaja abindudega fa
wodras feeles nii faugele jdu-
ba, et lugedba faab.

Jga paeln teadmifi foguba,
mida pavajt wHb  taviitada,

‘verftandigen

planfojem und ungujanunens -
hangemdem Rernen  verfiihet,
pag nidt anndhernd jolde. Gr-
folge bringt, al8 tvenn man
nad) einem - feften, berftandis
gen Plan vormwarts gebht.

Wer fid) aljo ofne offent-
liche ©Sdyulle fiir fid) tweiterbil-
ben till, jollte fi) von einem
Mann  dofiie
einen P audarbeiten [laf-
jen, ber aber freilih mnur
Dann nitglid) und wertboll fein
oird, twenn jener ganz genau
weif, was der Sdyiiler mwill,
wasd er fann und was er joll.
Und e3 mwird wohl jeder im-
ftande fein, (a3 und o er
aud) fei, einen gebilbeten
PMann, fei'’s einen Geiftlihen
oder jonit jemamd, zu finden,
der ihm in biefer Weife be-

hilflid) iit.
Cin Guted Hhat allerdings
die Selbftbilbung: iir fon-

nen unjern gangen Sernbe-
trieb viel mehr mad) unjern
perjonlichen Bediirfnifjen ein=
richten, ald Dies in irgend
einer Sdule moglicd) ift. Wer
etiwa biz zur Mitte bdesd Ke-
beng gefommen ijt, ofjne rid)-
tige Yusbildung genoffen zu
haben, der follte £un&cbft auf
der RQinie feines Berufes mwei-
terlernen und -lefen und dann
erft feine Renntniffe ertvei-
tern, inbem er fid) aud) auf
anbre ®ebiete ausbreitet.

Pan fann fiir jid) allein
eine gange Menge Dinge Ter-
nen: Gejdichte, Riteratur, Be-
redjamieit, Beidnen, Mathe-
miatif, und mit ben BHeutigen
Hilfamitteln e aud) in einer
fremben Gprade allein fo
toeit bringen, baf man fie
fefen fann.

Jeden Tag RKenntniffe jam-
meln, die man {pater brouden



“ raamatuid lugeda, mis meid
mwaimustaivad jo forge auah-
nufega tdidawad — jee on noo-
rele inimefele enam twddrt fun
pangafonto.

Juba fee, fui finujt teatiafie,
et ja inimene oled, fe3 alati
enefe fallal tootab, fes iga fil-
mapilfu enefe ebafifarimijefs
taroitab, et jul tdjine ndu on
mibagi teha juuta ja millegits
flaadba — juba fee iiffi on julle
draariwamata wadrtuslif. Jga-
ifs aitab feda Heameelega,
fe3 aufaste waewa ndeb, ja
paljud aitawad find, fui nad
find nitfugufena tunnemwabd.

Nagu mdned poifid pennifid

ehf frozjifid foffu hoida ei 03-

fa, funa nad aru et joa, fudas
nitfugusteft wdifesteft jumma=
bejt ital forralifud fuured jum-
mad woiwad teffida, wnit ei
1aa paljud inimefed aru, et
fitn paar minutit ja feal pool
tunnifeft, dieti tarivitatud, fof-
fu ometi Hulga aega Bppimi-
fefd annatoad.

. Tartus ei aivaomo uft felle-

ffiegi, fes felle eeft rtasfet too-
obwrit ei taha anda: tema ei
wigfa oma parlid mnende ette,
fe3 laifad on ja ebafi ei pitiia.

Otfus, ennaft iga hinna eeft
teabmatufe iffejt abastada,
on efimene famm dige Haridu=
e, poole.

Rui feegi Gbothe lapfelapie
albumisfe jargmije Jean Pau-
Fi jona ofi firjutanud:

s3nimefel on fiin faf8 ja
pool minutit elamifefd aega:
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fann, WBiidger lefen, Dbdie uns
begeijtern und mit ebdlem Ehe-
ge3 erfilllen — bas ift mebr
fvert fitr einen jungen Men-
fhen ald ein Banffonto.

Sdjon bap man bon Ddir
weif, baf du ein Menjdh bift,
ber immer an fidh warbeitet,
ber jedbe Gelegenbeit Deniibt,
um fid) iveiterzubilben, bdaf
e3 dir wivflider Crnft ijt, et-
mwas Redjted zu iverdben umd
3 Teiftfen — fdhon dag allein
1t von unjdhabbarem Wert
flic bich. Jeder Hilft dem ger=
ne, der fic) redlich Miihe gibt,
und biele verden dir Pelfen,
fwenn fie did) ald einen joldjen
fennen.

Wie mande Jungen es
nidht fertig bringen, Pfennige
ober Grofden ujammenzu-
jparen, mweil fie nidt begrei-
fen, wie aud foldjen Fleinen
Betrdgen jemalsd eine ordent-
Tide groBe Gumme iverden
fann, jo Dbegreifen viele R[eute
nicdht, dag Hier ein paar Minus
ten und dort ein Halbes
Stiindbdjen, ridhtig ausgeniibt,
agufammen Ddod) eine grope
Menge Jeit fiird Lernen er=

geben
Die Weisheit dffnet
der nidht Dad

Tiire feinem,
Opfer  harter Arbeit dafiir
bringen will; fie tirft ibhre
Perlen nicht denem BHin, bie
trdge und ofjne Streben find.
Der Cntjdhlup, didh um je-
den Preid bon dem Jodh der
Univiffenfeit frei zu madjen,
ift ber erfte Sdjritt gur recdhten
Bilbung. :
AlB jemand in das Album

if?ne

von Gothes Cnfel bden Sab
Jean  Pauls eingefdrieben
hatte:

~Der Menfd) Hat Hier dritt-
balb Minuten: eime zu Td=
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ifs minut noevatamijefs, tei-
me obfamijefs ja pool armas-
tamifefs, jeft felle minuti feff-
pat jureb ta”, fivjutas feits-
mefiimnefuue - aadtone Gosthe
jargmifed fonad finna alla:
Suusfivmmend on neid tun-
iile tubanbde pdewasg: [nis,
pojufene, pea mieeles,
mig fa f5if woid dra teha!

Woitlug waejuiega.
Undrew  Carmegie  iitled
ford: ,Rel dmmetus on riffa
miehe poeg olla, on Hhobuje far-
nane, fellefe wodidujoofful ife-
dranid vasfe foorem  pealle
pannaffe. Suur enamus ri-
faste meeste poegabeft ei wdi
wadtu panna fiujatustele, mis
mende riffufes peitutvad, ja
mwaoiwad alle fHloatule elu-
teele. ©elle flasfi poolt ei ole
vahata iile3poole pitiidwal ini-
mefel mibagi farta., Teie, ra-
bata noored mehed, olge ette-
waatlifud, et mdni, Fel Meel
paljun wdhem on fui teil, felle
wanemad talle foige todhemiat-
B Bariduft et twdinud anda,
teift mdoda ei lahefs. Hoidfe
endid felle poifi eeft, fes otfe-
fohe rabhwatoolift tooteele 18-
tub ja oma eluteed fellega al-
ab, et drig tubafid puhastab.
Lema on waga tdendolifelt jee
farbetatn ,mujt Hobune”, fes
elu wdidbujoofful fH5if wHidud
ja fuuljufe omale parib.”

Whoitlus waefufega oli o=
ge fjuurem inimestefasmataja
ning jouarendaja.  Olefs iga
inimene, nagu delbafije, Hdbe-

deln, eine gu feufzen und ei-
ne Halbe gu lieben, demn mit=

ten in biefer Mimute {tirht
er,” ba fdrieb -der fedhsund-
fiebengigiahrige ~ Gothe  die

%n\%e bcfntgnter:b St
rerjed)zig hat die A
{tber tbaujend Hat der Tag:
Sohncdhen, toerde bdir die

[®unbde,
Wasz miam allez leiften mag!

— Der Kampf mit der Wrmut.

UAndrew Cavnegie fagt ein-
mal: ,Wer dad Unglitd hat,
der Sohn eines veidhen Man=
nes zu fein, der gleidht einem
Pferde, dem beim Rennen ein
bejonders jdhmweres Gemidt
gugelegt ird. Die groRe
Dehrgahl aller Sohne reidher
Manner find nidht imjtande,
den WBerjudungen 3zu ivider-
jtehen, die in ihrem Reichtum
ltegen, und finfen zu uniiic-
bigem  Rebendwandel Hevab.
Bon diefer Klaffe hat ein auf-
martdjtrebender Menjdy ohne
®eld michts zu fiirdhten. Jhr
jungen Sfeute ohne Geld, jeid
auf der Hut, dap nifht einer,
der mnod) biel weniger Hat ald
ihr, Dejlen Gltern ihm midt
bte geringjte Wusbildung ge-
ben fonnten, eud) {iberhole.
iitet eud) bor dem Jungen,
der unmittelbar bon der BVol¥z-
jdule weg in die Wrbeit muf
und der feine LQaufbalhn damit
beginnt, bag er im Gejdaft
bie Bimmer reinmadht. Gr ift
hodhit wahrideinlih Hag zu
fiirchtenbe  ,dbunfle  Pferd”,
baz tm Wettrennen bdHes KQe-
beng alle Gewinne und allen
HRuhm einftreichen toird.”

Der Rampf mit der rmut
far der grofte Menjdener-
gieher und  Quaftentwidler.
Wire jeder Menjdh, wie man



lufifaga juus fjindinud ja fui
ei olef8 mingijuguft io5jun-
bujt olnud, inimejejugu jeijats
::)L;eIu tanapdeln  ebenemife

Sui meie maal igamees rif-
fana dlefs findinud, meie
olefjime tweel tdnapdeiw foige
pimedamas fejfajas. + Meie
mae  Wwajeammutamata  abi-
allifad olefs alled maapdiues,
ja meie quured [innabdb oleffid
alles tahumoata Fitoid ja pdline
met3. Qulturi-edbu on inimeste
wabelifeft woditlufeft puuwdufega
ja iaefufega enam faju joa=
nud fui foigeft muujt, mis ole-
mas om. ﬂ%eie oletous on ford
juba niifugune, et fdige fuu-
remat foaelwa i3 ndeme ja
toige paremat {ii8 teeme, Fui
millegi eeft iwditleme, mida
meie terive {itba ihfab. CGnam-
jagu inimefi lihtfalt ei juuba
ennaft foige fdaredbamnine mae-
watw, fui meid mingifugune
fasfim tarwiliffug togant el
junni. Wlati uus tarwiliffus,
meie oluforda parandada, on
inimefejoo edafi toiinubd ja ife-
Toomu #dige povemad jBubd
wdlja woolinud. Wjalugu fu-
bifeb mnaitusteft, fus inime-
feb, fes riffana fiindinubd,
maailmad fuigi  faugele el
joudbnud, jo iwasdtuotja, Fus
iimefed ebafi faitad, fejt et
Ileib ainult Hada ebafi Fihu-
as.

Bilf Amerifa ajaloosfe ndi-
tab, et fuur ofa mebi, fe3 feal

‘jeder ol veidher Wamn

jagt, mit einem jilbernen [bf-

fel im IMund geboren iworden
und twdre gar fein Jmwang zucr
Arbeit en geivefen, fo

jtiinde die Menjchheit Heute
nod) in Den Unfangen bder
CEntiidlung.

Wenn in  unjrem Lanide
ebo=
ven Iporben iwdre, fo [Teben
wir Heute nod) im dunfeljten
Mittelalter, Die unerjdhopfs
lichen  Hilfquellen  unjves
fanbdes odren nod) unentiwif-
felt, baz Gold lage mod) in der
Grde, und unjre grogen Stad=
te beftdanben mnod) aus unbe-
Hauenen Steinen umd lUrivald.
Dex %ntﬁ;ﬁht ber Rultur
verdanft ununterbrodye-
nen Rampfe der Menjden mit
Mangel und Avmut mehr ol
allem, wag e8 fonjt gibt. Un=
fer Wejen ift nun ecinmal jo
bejcGaffen, dak tir die grok-
ten Unjtrengungen bdann ma-
den und unfer Bejted bdann
leijten, twenn iir um etipad
fampfen, nad) dem unjer gam-
3e8 Derz verlangt. Die muei=
ften Menjdhen find einfad
nicht imftande, fih biz Fum
augerften anguftrengen, tvenn
nidit eine gebieterijdge Not-
mwenbdigleit fie zwingt. Die im-
mer neue Notwendigfeit, un-
jre LBerhilinijje zu verbefjern,
bat die MenjHheit bortodrts
gebracht unbd bie befjten Rrafte
de3 Chavafters erft Hevausge-
arbeitet. Die Gejdhichte ift voll
von Fallen, wo Menjchen, die
reid) geboren iparen, e3 zu
nichtd gebrad)t Haben in ber
Wellt, und umgefehrt, two Leu-
te emporgefommen f{ind, bdie
nur durd) die Not vormarts
getrieben fourbden.

Cin Blid auf bdie Gejdhidte
Ymerifasd geigt, baf bdie groke
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juuvefs jaanud, alganud on
fwaeste (poififestena. Bemja-
min Franflin, Aleffanbder Ha-
milton, YUndreiv Jadjon, Hen-
ty) Clay, Daniel Webfter, Ab-
taham Rincoln, Hovace Mann,
®eorge Peabody, Ulyaies
Grant, Jamez A. Garfild —
et ainult mineiwifu fige tdht-
gmmib nimebaba — tdufitwad
ige furiwemate olude ja ¥di-
fibedbama taejuje fiigatou-
%ft forguijelle, fus javelilm
neid ndaeb.

Samati on mede praeguied
foige parvemad ja tagajdrje-
iffamiad  mehed  HadaBoolift
wdlja tumud. Meie juured
faupmelhed, fuurte vaubdteejelt-
fibe jubidb, meie iulifoolide ju-
hid ja Bpetajad. dillesleidjad,
loobufeuurijap,  miabrifandid,
riigimehed — peaaequ Ioif
nenbdeft on BHada piitfa ajami-
el edafi aetud.

Jloormees, fe3 lapfena rif-
fuje fillez fiindbinud ja iiles
faswatatud, Feda alati igalt
poolt toetati, fel iial tarmwis ei
olnud enefele ife leiba teeniba,
feba maajt mabalaft Bellitati
— amwaldab ainult hartwa wdi
ei iialgi ifelloomu t5fife {jdu
edbu. Tq on ndrga tiwe jar-
nane, mis faitsivate titwede
wabel iile3 fadtwab, aga tema
ei wdi faaba iial BHiiglabamme
farnafefs, mis ju tdruft jaa-
bif tormi ja ilmaga woitluft
olemife eeft pidi woitlema.

Mehraahl der Manner, die bei
ung etivad Groges erveidht. ha-
ben, a3 arme Jungen ange-
fangen  Haben. Benjamin
Franflin, Alexander Qamil-
ton, Unbdbretv Jadjon, Henry
Clay, Daniel Webjter, Abra-
ham Rincoln, Horace Mann,
George Peabody, Ulhfies
Grant, Jamez A. Garfield —
wm nur einige der bedeutend-
ften MNamen der Vergangen-
heit zu nenmen — ftiegen aus
der Tiefe ber traurigjten Ber-
haltnifjle und (der Dbitterften
Yrmut zu der Hohe, auf der
die Nadywelt fie ftehen fieht.
Cbenjo {ind unjre bejten
und erfolgreichiten = Manner
von Beute ausd der Scdule bder
Not  Hervborgegangen. lnjre
grofen Raufleute, die Reiter
ber grofen Eifenbahngefell-
fhaften, die Reiter und Lehrer
unjrer Hodhjdhulen, die Crfin-
der, bdie Naturforider, bie
Fabrifanten, bdie Gtaatdmdane
ner — faft alle von ihnen find
dburdy die Peitjdhe Der Not vor-
indrts getrieben iworben.

@in junger Mann, der im
Sdjolge 1ippigen Reidhtums ge-
boren und auferzogen mworden
ift, der immer bon allen Seis
ten unterjtiibt murde, der nie-
mald gendtigt twar, jid) felbft
fein Brot zu verdienen, bder
bon  Jugend auf bverwdhnt
torden i?t — der inird felten
ober nie mwirflide Rraft des
Charafters entiwideln. Cr
gleidht dem {dhwaden Stamm-
den, baz inmitten ber {diih-
endben  Gtamme  auftadit,
aber er fann nie iverben ivie
die NRiefeneidhe, bie bon bder

i on mit Sturm und
Wetter ben RKampf ums Da-
fein fampfen mufte.
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Joud jopr jainult Yedl, fus

tarivis on mdnda teift jdudu
dara idita. Diiglane on tu=
e, feft et ta tubande waen-
afega pidi wditlema. Res iial
woidelda ei tarivitie, ei jaa fa
iial tugewafs. Kes mwoitlufeta
elab, jureb ju enne poolefs
mebefd joamift.

Jfeloomu  tugeus  idibe-
taffe ainult wditlujes tafiz-
tustega. Clu on juur wdim=
femijeplatd; aga fes toolil 1is-
tub = ja  wdimlemift iwaatled,
flelle. (ihastejdud dja iwastupi-
daipud ei edbene. RLafefs mdni
ifa oma poega twaguji istuda
ja wdimlefs tema afemel, jee
ei aitafd oma poega -‘u;gemn&
da; poeg jadb ndrgufefefs mnii-
foua, funi ta ife oma jdudu
twoimelded Baffab Harjutama.
Aga fuipaljubeft ijadeft b
iitelba, et nad oma poegade
eeft mwdimleinad, funa need ife
tugitoolil istuivad ja  pealt
woatawad. Ja fiid imesdtawad
nitjugujed ijad, et  mende po-
jad tugewafs ei jaa ja eluiwdit-
Jujed ndvfabena efinemad!

Im e of‘Ee ifnﬁdﬂi:f, ai?t nit
palju mebhi, fed felle peale uh-
dedb, et nad ifehafanud mebhed
on, fed fedba Tdoige juuremats
dnnefs ariaivad, et nad ju al-
gujeit jaadif enda mnajale toe-
tatd jao nii junnitud oliwad
foife oma jdudu edendama, et
need mehed ¥5if ivaetwad dra
ndefvad, et oma Ia3tele neid
paranbdawaid elufogemufi twdi-
matufg teha? Gt nad neile
fuldfargud muretfewad, nip et
neil dige rasfets Tdhev ford
utit faia! &' nad oma pi'ad

Qraft ift nur da, wo eine
andre RKraft iiberivunden iver-
ben mufpte. Wer niemalsd zu
fampfen braudyt, der wird audy
niemald  ftarf. Wer ohne
RKampf lebt, der jtirht, ehe er
nur ein Halber Mann gewor=
ben ift.

Die Stirfe desd Eharafters
wirdb nur im RKampf mit Hin-
dernififen errungen. Das R[Re-
ben ift ein groger Turnplab;
aber twer auf dem Stuble fibt
und dem ITurnen zujieht, der
entividelt feime Musfelfraft
und feine Yusbauer. Wenn
ein BVater feinen Sohn ftill=
fiben Tiege und fiir ihn turnte,
ber iviirde feinem Sofhn nidht
sur Starfe verhelfen; ber Sohn
bleibt ein Shwadling, bis er
fich felbft daran mabt, jeine
Rrafte am Turngerdt zu itben.
Aber von ivie bielen Batern
fann man fagen, fie madjen
bie Turnitbungen fiir ;gze
Sobhne, wahrend diefe im Lehm-
ftuhl fiben und zujehen. Und
bann unbdern fid) joldye BVater,
bag ihre Sbhne mnidht Fraftig
erden und im RKampf ded Ke-
beng fih als Sdwidlinge er-
meifen!

It es nidht meﬁﬁmﬁtboi?,
dafy fo biele Mdanner, bie ftolz
barauf find, daf fie .felbitge-
machte Manner” find, die es
ald ba3 gropte Gliid betrady-
ten, daB fie von Unfang am
auf fid) {elbft angeiwiefen und
jo gendtigt twaren, all ihre
Rrdfte zu entivideln, da diefe
PManner fid) alle Mithe geben,
ihren Rindern eben diefe Heil-
jamen Crfahrungen unmoglich
3u maden? Daf fie ihnen
golbene RKriiden verjdaffen, da-
mit e8 ihmen ja vedt Jdhwer



=/ 286" —

jatatwad fdige tugetva-
jduedendajaft, felle eeijt
et nad twditlufeit

ilma
maft
Hoolitjedes,

ilma jaafs!

Stellegilt fuulfjalt, Funijini-
fult fiifiti ford, fa3 feegi tema
teatud Bpifane ford Juurefs
maalrifd {aaf3, ja tema mwas-
tas:

»&1, fejt ial on jadatubat
marfa fisjetulefut.”

See meed tundiz adja.

Pina- ei ole tdeste mitte
waejufe iilistaja, fui tedba 1-
geulifufé feijuforrafsd peetatie.

it on ta pabe; aga onnidtu-
fef8 on ta BHippamifelawana
elutee, tarwis. Ta on nagu
woimlemiferiift: arvendab jdu-
ou. Jjeenejejt on ta meedus
ja fjulafepdli, aga Idif oleneb
elleft, et ta dra wdidetatie, ja
ee dramwditmine, fui ta aqufalt
ja tofijelt fiinnib, on fdige pa-
tem jduarendaja.

Ritllalt tihti nabtatie alles
iljem, et jee, mis jelles twdit-
ujed aejuje wasdtu toditfime,
palju parem oli, fui fee, midba
me Sieti ainult wdita tahtfime:
meie tabtfime ainult raha ja
riffuft, aga toitfime jdu.

Opilane, fez oma BHariduje
eeft foige rasfemine peab iwdit-
lema, iwdibab temas Idige
enam. Re3 ‘oma iifedande
peale taritfeb ainult pilfu
beita ja temaga fii3 fobe mnii
hasti walmiz jaab, et temaga
jelles a3jaz fohe woif3 fatjet
teba, fee ei faa dpetufeft mwis-
tiste mitte mii palju faju, fui
fee, fellele afi pifut radfem

wird, einmall allein zu gehen?
Dap fie ihre Svhne um, ben
ftacfiten Anirieb ur Rraft=
entidlung bringen, indem fie
bafiir forgen, dap iihnen je-
der Rampf erfpart bleibt?

Gin  Dberithmter Riinftler
tourde einft gefragt, ob ein
beftimmter @g)fdet von ihm
ginmal ein groger Maler tviir-
de, und gab zur Untwort:

»Jein, denn er Hat Hundert-
taufend Marf Cinfommen.”

Der Mann wufite, worauf
e3 anfommt.

Jch bin getvip fein Lobred-
ner der Armut, wenn f{ie alsd
enbt%ibnﬁ%%r Bujtand angefehen
ird, 1t fie ein 1ibel;
aber ein Gegen ijt fie ald
Spoungbrett fiir eine [auf-
babhn. Gie ijt wie dad Turn-
gerdat: fie entividelt bie Rrdfte.
Sie ift an fid ein Flud und
eine  @nedtihaft, aber e3
fommt alled darauf am,
man fie iiberivinbdet, und bdieje
{tbertvindung, ivenn fie nur
ehrlich) und getiffenhaft ge-
fchieht, ift der bejte RKrdfteent=
idler.

Man fieht oft genug erjt
fpater, bap, a3 wir in bdie-
jem Qampf gegen Die Urmut
getwannen, viel befler war, als
a3 tir eigentlid) blof gewin-
nen follten: wir wollten blof
@Geld und Reidhtum, aber wir
gewannen RKraft.

Der Sdyiiler, der am Harbe-
ften um feine Ausbiloung zu
fampfen Bat, der gefvinnt am
meiften bei ihr. Wer ffeine
Aufgabe bloB zu iiberfehen
braud)t und fie dann gleidh jo
gut fann, dbap er jofort darin
epriift iverden fonnte, der
gmt gewiB midht jo bviel bvom -
Unterricht ald ber, bdem bdie
Sadie ettvad {dywer ivird.
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on. Niijama wdidab fee iili=
dpilane, fez foif, mis talle
tarmwis on, fodbuft faab, iilifoo-
13 mahem fui fee teine, fed
ennaft ife peab aitama ja fel
ainult walidba on, fad ennajt
ife itfetvall pibaba, WHI Bppi-
mift [Bpetada.

Miz  wdifs ifs Ffeffmijt-
laabi noormees ¥oif forda jaa-
ta, fui ta ei pruugifs ennaft
waewata  jelle fattejaamifel,
mida ta tahab jomada! Kui tal
juba f5if on, miz talle tarivi3d
[aheb, mistariviz peafs ta en-
najt weel waetwama?

" Waewalt itf3 fimnefttuhan=
peft twdtafs eluwditiufe oma
peale ainult {elle3 mdttes, et
fellelabi oma ifeloomu faras-
taba ja tublifs mebhefs jaada:
aga ta fodtab felle fohe oma
peale, fui ba felle juures {ibift
finni peab pidama, et ta ai-
nult nii felle fatte faab, mida
ta fatte jaada tahab ja mida
ta ife, fui fa omafjed Habaste
tarivitatoad.

; 6engftor S.f B. Dolliver, E%S
ife taefe poifima on alganud,
itles ford:

#Minu foastunne et ole
mitte ivaeste jimimesfe laste
paralt fedba ei ole mneile
tarwis; jee on rifaste inimes-
te Taste paralt — mneile on fe-
ba habaste tarwiz. On ful
fadbatuhat bdbollari ja {a annad
nad ithele noovele mebhele, ot
ta nendega oma eluteed al-
gaff,b, fiia _r_)‘%egr t;;m fiqbel,fet tf‘;
nendega iileitldbfe mingijugu
eIutee% iei alga. EIRinga ogten
felle poolt, et need fafs asdja,

Gbenjo toird der Stubent, der
alles, was er Dbraudt, bvon
Hauje befommt, nicht mit fo
viel Grfolg die Hodyjcdhule be-
juchen al3 ber ambre, der fid)
felber bdurdidhlagen mup. und
nur bie Wahl Hat, entiveder
fidh felber zu unterhallten ober
auf das Studium Fu vergid=
ten.

Was toiirde ein  junger
Mann bom gedhnlichen
Duridnitt Tleiften, fenn er
gezungen todre, 'zu arbeiten,
wenn er fidh miht amftvengen

* miigte, um Das zu befommen,

was er Haben will? Wenn er
jhon alles Hhat, was er braudt,
wozu jollte er fi) dba anjtren=
gen?

Raum einer auf gehuntau-
fend miirdbe den Kampf ded Les
bend auf fich) nehmen blog mit
ber audgeiprodjenen  Ubjidyt,
feinen Charafber dadburd) zu
ftacfen und ein  tiichtiger
Mann  zu  iverben; aber er
nimmt ihn jofort auf jich, wenn
er Dabei ba3 Biel bverfolgen
aufp, dap er mur jo bas be-
fomumt, tad er Haben will und
wad er und bie Seinigen nd=
tig brauchen.

Der Senator F. B. Dolli=

ver, der felbft al3 armer Junge
amgefangen Hat, jagte einmal:

#Dein  IMitgefuhl gehort
nicht den RKindern bder Armen,
bie bvaudjen e nidt; e3 ge=
hort ben Rindern der Reidhen,
bie braudjen e3 midtig. Wenn
bu Hunderttaujend Dollar Haijt
und g@ibft fie einem jungen
PMann, er foll damit feine
Laufbahn amfangen, jo bin id)
iibergeugt, €2 fangt damit fiir
ihn iiberhaupt feine RLaufbahn
an. I bin dafiir, dbaf uwam
bie beiden Dinge, bas Geld und
ben Jungen, moglihft aus=
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taba ja poifs, wdimalifult la-
Hus Doitafs; poifile igatahes
on fee palju parem. Onnis,
millez Abraham Lincoln {in-
pig, et faswanud funingas,
aga feal Faswad mibagi, mis
enam on fui funingad —
mees.”

Poifs, fes teab, et teda wa-
randus ootab, iitleb:

D05 jaofs tavwitfen ma
nii wara iled tdusta ja too-
tada! Mul on raha FHillalt
oodata, et mulle feda tarivis
eiole.” Ta podrab teife fiilje ja
magab edafi. Selle ivadtu
poisfi, fes ainult eneje najal
jeijab, fihutab taga tarivilii-
fus, ja ta fargab mwoodift fahe
jalaga wdlja ning laheb toole,
jeit ta teab, temal feift teed
peale wditlujetee ei ole.

Nonda on loodus’ waga tar-
gaste teinud, et inimene fjelle,
mig ta {aada tahab, enamasie
ainult Habaga twdideldes fdtte
jaab; ja ndonda fjiinnitab ta
nitiitelda adja fortwal inimefe-
joo ebenemije ja ifeloomu are-
nemife.

Loodus mafjab jelle eejt
foige fdrgema binna, et me-
fejt miees firgub. Ta juhib
oma [lapje foige Ffaredbamait
foolijt Tabi ja faswatab teda
anstate foupa BHada-itlifoolis
— foif ainult fellefs, et oma
tood [Bpetada. Mig inimene
jelle forwal raba, wdi Heade

oludbe poolejt wdidab,
on temale forivaline afi; te-
ma todtab ainult finna poole,
et lapfeft mee3 firqufs. Ta ei
booli muuft, aga ta teeb fif,
et tema faswandifuft fee jaafs,
mis ¢c’¢ temaft teha tahab:
mee3!

einander Halt; dag ift fiix den
Jungen jedenfalls bviel befjer.
Jn der OHiitte, in ber Ubva=
bham Rincoln geboren ijt, ers
wud)z fein Konig, aber etivas,
bas mehr ift ald ein Kinig —
ein MWann.”

Gin Junge, der weil, bag
ein WVermidgen auf ihn mwartet,
wird jagen: d

»Wozu braudje id) o friih
aufzujtefen und zu arbeiten?
) habe Geld genug zu er=
warten, daf i) dad nidht no-
tig Habe.” Gr twird fidh modh
einmal umbdrefen und iveiters
jhlafen. Dagegen bden Jun-
gen, der nur auf fid) felbjt an=
getiefen ift, den fjpornt bie
Notwendigleit und er fpringt
mit betben Fiitgen aus dem Bett
und geht an die Urbeit, denn
er ipeil, fiix ihn gibt e3 feinen
anbern Weg al3 den Kamipf.

©o hat e3 die Natur Hidit
toeife eingerichtet, bdag der
Menfih) da3, a3 er bhaben
ill, meift nur bdurd) Dden
Qampf mit dexr Not erreidht;
und jo Dbringt fjie rfogu«fa%en
nebenfer - den Fortjdhritt oder
Menjchheit und die Cnitvid-
fung bdes Charafters hervor.

Die Natur zahlt den Hoditen
Preis filr, Daf einer eim
Mann  tmwwd. Gie fithot ibhr
Qind durdy die Havtejte Schule
und erzieht e3 jabrelang in
per Hod)jchule der Not — al=
les mur, um ihr Werf zu vol-
fenben. Was e3 mebenbei am
Geld ober guten duperen Ber-
balinifjen getvinnt, dad ift ihr
Nebenjache; fie arbeitet DHlof
bavauf Hin, daf e3 ein WMann
wird. Sie Fimmert fidh nicht
um bad anbdre, aber fie tut
alles, bap ihr Bogling das wird,
was fie aud ihm maden wil:
ein MWanmn.
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Oma raamat.

~Duretfe BHatd rvaamatuid
foju! Neift woolawad ijedra-
lijed toaed mwalio jo aalda-
ad dnnidtawat mdju iveel
laste ja lastelaste peale!”

Selle Tuuletajoidna Eormale
wdifs ifma Juure iwaewata
mweel Hulf teiste mwalgustatud
waimude {onu ‘jeaba, mis ¥oif
Headele raamatutele Fiibdulantlu
laulaivald.

Aga fad on jee meie pde-
wil weel tarwilif? RKas tarii-
tab ffellegile tweel felgefs teha,
et Head mwaomatud avatatwate
inimeste ‘ofet  taidatwad, et
need feltfilijed, Jobrad on ja
alustoalt mojumwad nagu pdi-
tefepaiste ?

Jgaiifs, fez ta fa  olgu,
on fjedba ford tumdbnud; igaiiht
on ford Hea vaamat iife aida-
nud tumedateft qja  itffifutejt
tundidejt, iile widbanud Furba-
beft, bHallideft twihmapdemabdeit
ia_ lpififadeft talivedhtuteit, ja
paljubele, [Spmata  paljudele
on ta wabadujt toonud fijemis-
teft fahtlustejt, paljudele pubh-
fuft omnud rasfe paewatos ja-
rele, mdnu ja rddmu anneta-
nud elus.

Kui aga vaantot mitte i
et pea lifendama  ienimaid
tundifid ja eemale peletama
filmapilffeid  flffid  (tuju-
fib), fui ta peab jaama tdfi-
jefs {dbvaifs, feba fitbameft ta-
betaffe armastadba ja felle
juurde tihti tagafi minna foo-
witafie, fii3 peab raamat oma
vaamat olema. Jga filmapilt
peab mwdimalif olema tedba jal-
le fatte twodtta, temale oma
muvet uweste fatte ujaldabda
ja temaga jdlle oma tddmu
jogaba.  Aled om a vaamati=
fogus, fui wdifje ja wdhendid-
{if fee Ta on, muutub raamat

Dad eigene Bud).

~Shaff’ gute Biider in
dein Daus! Sie ftromen eig-
ne Rrafte ausd und wicfen als
ein Gegendhort auf RKinber
nod) und CEnfel fort!”

Man  fonnte dem Didjter-
twort ofhne viel WMithe zahl=
reidje anbere Ausfpriiche er-
lauditer Geifter zur Seite ftel=
Ten, die alle dben guten Biidhern
ein RQoblied fingen.

Aber ift bag in unjerem Ta-
gen mod) mdtig? Braudit man
nody jemand zu betveifen, dak
gute Biicher ben Mangel amre-
gemder Menfden erfeBen, dak
fie Gefellfchafter, Freunde find
und belebend wirfen wie Son-
nenjdein 2

Jeder, er immer er fei,
Dat €3 einmal empfundemn; je-
ben Hat einmal ¢€inf qutes
Buch itber tritbe und einjfame
Gtunden hintweggeholfen, iiber
melamdolifhe gvaue Regen-
tage und lange Wintevabenbde,
und biefen, unendlich bielen
Hat es3 Befreiung pon inneren
Bmweifeln, Grholung nad) an-
ftrengenber  Tagesarbeit, Ge-
nuf und Freude im [eben ge-
fpendet.

Wenn aber ein Bud) nidt
blo fdjleidiende Stunbdem bver-
fiirzen und  augenblidliche
Grillen verjagen, ftenn e3
sum mwicfliden Freund iverden
joll, ben man von Hergen lieb
geivinnen, zu dem man Ddes
Ofteren  ivieder guriidfehren
will, jo mug man Had Bud
aud) befiben. JIn jedem belie=
bigen Augenblid mup man es
wieder gur Hand nehmen, ihm
jeine Sorgen aufd neue anber-
trawen und feine Freuben mit
ihm  ioieder teilen Fdnmem.
Crjt in einer eigenen Biblio-
thef, wie flein und befdei-
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fitbameft armastatud raama-
tufs.

Wimamata, alati
foaid rodmufid faab inimene
oma rvaamatutega  igapdeiv
fdaies elus tunda; tema hari-
tujetung fadwab ififa juure-
maf3 ja tema teabmine faab
iffa riffamafs, ja teadmine
on iwdimusd.

uuene=

Wiib oma rvaamatufapi eed
Btudba ja ometi fdiges iviies
maailmajood iibiba, madfe-
ta ja f0if taewaruumid ld-
bi rannata ja enefele jelle juu-
re3 opetlastel ja uurijatel tun-
ni aja jeed enam ndidata ja
feletada lasta, fui ininvene ife
omq filmadega iial wHib ndha.

Woth Fuuldba moodjat aega
wdljag afnaft movda fohifewat
ja ometi fdige faugemas mi-
nemwifug ioitbiba, mdlemate
jalgabega Findlaste toeliffuje
pinnal jeista ja ometi Tuule-
titioul #digeft maailmatolmuit
forgemale tousta.

Gee on oma raamatufoguijt
jaabatv  faffu.

Sellele aga vaamatud Ford
juba  fijemifefs omandujefs
failvad, fee ei taba mneift tial
enam [ahfuda, fellele jadmab
nad igal ajal mulawafs tarfu-
fe- ja iludujeallifafs, mille wa=
belbamw fohin temafle iffq jdlle
uuedte dratujt ja tdomu patub.

Hea raoamat nditab ennajt
alati maja Hea twaimuna; dn-
nigtus, mis ta faafasd faib,
jaab alati uuefs ja mdju-
wafs.

den fie jein mag, wird bdas
Bud) ein von PHerzen geliebtes

Bud).

Ungeafnte, ftetsd fid) erneus
ernde Freuden toird der Menjdh
im t&%ﬁcben Umgang mit fei=
nen DBiidjern erleben, . immer
gtﬁfsar ird fein Bildungs=
rang foerden umd immer
reifer fein Wiffen, und Wif-
fen ift Madht.

Man fann bor jeinem Bii-
devjdhrant fiben und bod) in
allen fiinf Weltteilen fein, die
Grde und alle Himmeldraume
purdgwandern umd fid) dabei
von Gelehrten und Forjdern
m einer Stunde mehr zeigen
und edflaren [affen, ald man
mit eigenen Augen je iwahr-
nehmen foiirde,

Pan famn bdie modberne
8eit dbrauBen am Fenjter vor-
beibraufen Boren und bdod) in
ber fernjten Vergangenheit
weilen, mit beiden Fiigen fejt
auf dem Boben der Wirkhdy-
feit ftehen und dodh) ouj Flii-
geln ber Didjtung Hod) iiber
allen Grdenjtand fid) erheben.

Daz it der Gewinn einer
eigenen Bibliothet.

Wem aber jeine Biidjer erjt
einmal gum inneren Cigen-
fum furden, der twird fid) bon
ihnen nie fvieber trenmen mo-
gen, bem bleiben fie allegeit
ber fprudelnde Weisheitd- und
Sdyonbeitsquell, defjen med)-
jelvolled Raujden 1hm immer

aufé mneue Anvegung und
Freude gewdhrt.
Cin gutes Buy fidh) ftets

eriweift al3 eines Haufes gu-
ter ®eift; der Segen, der ihm_
beigefellt, fich ftetig meu und
wirfjam BHalt. ;
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QArifirjad.

1. Sfirkuldrid (ringfirjad).

7
Balgas, 1. aprillil 1916,
perra N, N.-ile, N.-i8.

Olen fiimme aadtat mitmes
[ugupeetud faubamajas teent-
nud ja i tewmud, miz mu
ariteabmiste roffendamijets
tarivia ofi, nitiid on mul [Gpufs
woimalug oma du  ajubaba,
miba ma fiema all:

Joh. Heinr. Bartels
ife enefe arwel jubatan.

Wotan enefele feeparaft was
babufe, Teile fellejt alamdlifult
teatadba,oma teenistuft paffuda
ja_ennaft Teie heatahblufe Hoo-
fefz ujaldada.

RKouplen efialgu toore jiiot
ja fu‘btfauba:ga, millepdraft efis
meje Faubalitgi iile hinnafiria
juurde [lifan.

Hasti rohfeid tellimifi palu=
bes, Iuban enefele mimetada
Teile ififuid, fed mind fjooini-
tataid: herrad wennaffed N, N.,

N=i3 ja N. N., %-i8, ja find-

Gefchaftsbriefe.

I. Cirvkuldre (Rundidyreiben).

: 5
Walf, den 1. April 1918.
Heren N, N, in N,
Nachdem id) mich feit zehn
Jahren in verjdiedenen Hand=
lungshaujern bemiiht und
le3 angewandt Habe, inas zur
Griveiterung meiner Gejd)afts-
fenniniffe dienen fonnte, bin
i) nunmehr in der R[age, ein
eigenes ®efdaft zu griinden,
weldjes i) unter der Firma:
Jo0h. Heinr. Bartels

fliix meine eigene Rednung
fithren iverde,
) nehme mir - daher bie

Freiheit, Sie dabon ergebenit
3u benadyrichtigen, meine be-
veitiilligiten Dienjte angibie-
ten und mid) Jhrer Getwogen-
beit beftens zu empfehlen.

Meine Gejhafte toiirben vor
per Hand in roher Seide und
Geibentvaren beftehen und Ha-
be ich mir erlaubt, bon erftem
Artifel Preis-Courant beizu-
fitgen.

Sndem i) Sie wm vedht
3ablreiche uftrage bitte, De-
3iehe id) mid), begiiglich) ber So-
libitat meines Gefaftes, auf bdie
Hevven Gebr. N. N. in N. und
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{ustan Teile foige tapipealjema
teenimife ning diglajema iim-
berfdimije. Rui Teile iganes
fuibagi tarwilif olem, palun
ainult enefe iile fajutabda.

Mu  allfirja palun tahele
panna.
Aupatlifult

J0h. Heinr. Bartels.

II.
FTallinnag, 10. juulil 1916.

L. L.

Sellega tdaidan furiva fohuje,
teatades Teile, et 7. juulil . a.
mu ari-faaglane Herra Alet-
fandber Martini
fitt ilmaft Tabfus.

Oleiwate Fontrabtide pdhjal
on wana firma

Rojtbed ja Martini
Ioigi  pasfivate ja aftivatega
minu fatte {ile ld@inud ning
wdin iiteldba, et hinnad midagi
el muubeta.

{thes fellega teatan Teile, et
ma oma poja, Herra KRarl Spei-
er't, praegu Yjow-Dont Fom-
mertdpanga raamatupidaja,
drijubifs olen wdtnud ning tal-
e procura ufaldafin.

Procura j&&ﬁ fa mu faua-
aegjele, truule faastovtajale
Berra Q. Riibenile ebespidigi.

Palun me allfivju tdhele
panna ning ebedpidigi me fir-
ma wadtu ujalduft tunbda.

Aupaflifult
U Sperer, jiind. Roftbel.

jurma labi

gt. N. in X, ?tnb uerf%?;re Sie
er prompteften ienung
und reftidaffenjten Behand-
lung. Rann id) Jhnen Hier in
irgend einer Weife dienen, fo
wollen Sie nur itber mid) ver-
fligen.

Bon meiner Unteridrift be-

lieben Sie giitigit Notiz zu
nefmen.
Achtungsvoll und

ergebenit
. Heinr, Bartels.

1.
Jeval, den 10. Juli 1916,

i A

I erfitlle hiermit die trau-
rige Pfliht, Sie von dem am
7. Juli c¢. erfolgten Ableben
meines Ufjocie’d ded PHerrn
Alexander Martini, Kaufman-
ne3 3u Reval, zu unterridjten.

Snfolge  beftefenber Ron-
trafte ift bie alte Firma

Roftbed und Mazrtini
mit allen Aftiven und RPajji-
ven auf micd) allein itbergegan--
gen und wird in bem bejtehen-
ven Gejdhdft mnidhts geandert.

Bugleich) Dbenadjridhtige ich
Sie, bdbaf id) meinen Sohn,
Herrn  Kaxl Speier, 3. 3.
Budhalter ber  Ajow-Doner
Sommerzbanf, mit bder Ge-
jdaftsfithrung  betraut  und
pemjelben Procura evteilt -
Habe.

Die Procura Dbleibt dem
tveuen, langjahrigen IMitarbei-
ter Des Gejdhaftes, Herrn L.
Riigen, aud) fernerhin,

Jndem -id) Sie erjuche, bon
den  Unterjdriften BHierunter
gefdlligit Motiz zu mnehmen,
bitte i) Sie zugleid), Jhr Ver-
trauen der Firmia erfhalten zu
wollen und zeidhne

mit Acdtung
A. Speier, geb. Roftbed.

16
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Pooua A. Speier,
Roftbed, fivjutab:
@nitﬁed ja ﬂgarrtté;n
erra cand- ami erer
fivjutab:
pr- pa SRoftbeo‘. ja Mar-
tini Rar] Speier.
Herra L. Riiben Firjutab:

jiind.

pr- pa Roftbed ja Marx-
tini & [Qiipen:

IIT.
Tartug, postitenuplt fuup.

B. P.
Gellega on mul au Teile
alandlifult teatada, et tanafejt
i):bemait oma fontori ja fauba-

Zallinnag, Wene uul, nr, 10
ifle olen mwiinud,

Teid paludes, fedba lahfelt

tafele panna, avivan ma foha=

jets Teile joomwitadba oma fir-

ju tdnafejt pdeaft jaadif
Tallinna  [dfitaba, ja jadn
entpaPliflt

IR Shuster,
Fallinna3, Wene uul. nr. 10,

II. Hinnativjade jaat=
mine.

T
Wiljandis, —
Perra A Rofenbergile,
PBarnus.
Sellega [uban enefele, Teile
oma filn linnag afutatud fo-
peerimid-raomatute ja firja-
umbriffube tehajt Joomitatwalt
meelbe tuletada, ja annan Tei-
fe allpool mdne minu fabrifa-

Frau A, Speier geb. Sﬁoftn
bed geichnet:
Rojtbed und Martini,
Yerr cand. Rarl GSpeier
wird geidhnen:
pr. pa Rojtbed und
Martini RKarl Speier,
Herr 2. Qiien fahret fort zu
zeichnen:

T. Rojtbed und
%ﬁartnn 2 Riigen.
II1.

Dorpat, Datum de3 Poit=
ftemupel3,

b
Mit Gegenmwartigem beefhre
i) mid), Jhnen bdie ergebene
Mitteilung zu madjen, dap idh

zeute mein Comptoir und
enlager nad

: Stegg% Riigjtrage 10
berlegt Habe.

Jndem id) Sie freumdlichit
exjucje, hierbon gefalligit Nos
tiz au nehmen, bitte 1) Sie
gugleic), Driefe und Sendun-
gen ujw, an mid) bon Heute an
gittigit nacd) Reval adrefjieven
3u laffen, und empfehle midh
Shnen mit

Hodhadgtung und

Grgebenheit
3. 8 Sdufter,
Reval, Ritgjtrage 10.

II. BVei Einjendung von
Preis-Couranten,

L

Fellin, den —

Qerrn Y. Rofenberg,
Pernau.
Mit Gegenivartigem enlau=
be i) mir, Jhnen meine am
hiefigen PlabBe ervidiete Pa-
pier=, Copierbiiger und Cou-
vert3-Fabrif in  empfehlende
Grinnerung 3u bringen, und
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bi hinnad, lootes, et Teie mind
oma tellimistega meeles peate.

Arwparflifuli
R EGrnit.

II.
FTallinnag, —

Sellega on mul au teaba-
anbmifega efineda, et minema
aadta  augustifuuft algawa
tooresmaterjali Hinbabe Ferfi-
mife tdttu £digis fije- ja walja-
maa wabrifutes linafe jao puat-
willafe riide Hinnad 20 proti.
on tousnud,

Gellepiaraft ofen  junmitud
fama forgendujt fa oma prae-
gustele hindadele juurde lifa-
ma, ja palun Teid jdrgnewate
tellimiste pubul feda lahfelt
tahele panna.

Austades
C F Baum.

Patutafie oma
toojdudu.

-
ZTactug, 4. juulil 1917.
Herva ©. Neumann,
Tallinnas.
Gellega ivdtame omale iva-
babuje, Teile ennaft meele tu-
letaba, funa me {ef3 otstarbels
fitn juured oma artiflite Hin-
nafivja teile lafitame.

Peale felle ajutafime fiinjes
linnag fommisjoni- ja {pedit-
toni-ari, ja (ubome niihasth
ihes fui teifes. harus oma aus-
tatud tuttawate meele fargt
“talitabda.

bergeichne id) Jhnen untenfte-

hend Die Preife einiger meiner

Fabrifate in der angenehmen

Hoffnung, mit Jhren mwerten
Auftrdgen beehrt zu twerden.

Hodhadhtungsboll

R. Crnit

TE:
Reval, den —

Hiermit erfaube i) mix,
Jhnen  die  Mitteilung gu
maden, bdap infolge bder feit
Augujt v, J. fortivahrend ge-
ftiegenen Preife desd Rohmate-
riald in allen Fabrifen Des
3= und Yuglandes Leinen und
Baumivolle 20 °/0 teurer find.

Unter diefen llmiftanden bin
i) gendtigt, einen gleidjen
Aufidlag auf meine bisheri-
gen Preife eintreten zu lajfen,
und bitte, bei Jhren ferneren
Bejtellungen BHierbon giitigft
Notiz nehmen zu twollen,

Achtungsvoll und ergebenft

C ¥ Baum.

. Mann bietet feine
Dienfte an.

¢ ¥
Dorpat, den 4. Juli 1917.
Herrn &, Neumann,
Jebal.
Wir nehmen uns mit Ge-
genivdrtigem die Freibeit, Jh-
nen unfere ergebenften Dienft-
Offerten zu macjen, und ha-
ben zu bdigjem Cnbe die Ehre,
Jhnen anliegend Preiz-Cou-
vant unjerer Avtifel zu geben.
QAuperbem Haben ir am
hiefigen Plage ein Kommif-
fiond - Gejdyaft errichtet, und
verjpredjen in dem einen fvie
in Dbem anbdern unjeren
ehrien Gdnnern villig Genit-
ge 3u leiften. .

16*



Tajunsudmijed
praegu Histi madalalt nommee-
vinud ja fawotffeme Hea edu
pubul tulemwifus tdabhtfomaidfi
hinnaalandufi teha. WMe dvi
Ioomus fjunnib meid, et me
igaithe meie tuttaivage erildbi-
radafimistedie peame ~adhuma,
fuid Tubame fa jel pubul fmge
juuremat obatvuit.

Dieelitame enmajt avivaumi=
fega, et Te meie Firia tdbele-
ggnemata faeft forivale ei Hei=

ja_Toodame findlasti Teie
ujalduje ofalijefs fjaada; jad-
me aupablifult

Osfar Meyer ja Co.

oleme ju

Die Gebithren Haben mwir
jdhon  jebt mniedvig movmiert
und fwerden fiir die Jufumft
bei einigem Crfolge unjeres
Unternehmens mnoc) bedeuten=
dere . Gvmagigungen eintreten
laffen fomnen. @3 liegt in
ber Natur des Gejdhdftes, bak
wir diber fonftige Bebingune
gen mit jedem unfjever Jnte-
reflfenten in  jpegielle Ber-
hamdlungen  treten  miifjien,
ficheren aber aud) fiix diefen
Jall bie gropte WBilligleit zu.

BWir fdymeideln ung, Gie
werden unjer @Ez:gebeneﬁ nidt,
ohne geneigten Bedad)t davauf
3u mehmen, aqud Den Hinden
legen, hoffen bvielmehr, un3
recht Dald mit Jhrem BVevtraus
en beehrt zu fehem, umd
zeidhnen

Achtungsooll
Os3tar Emet)et u. Co.

IV. Agendifspattumine. IV. AUnerbietenals Agent.

Tallinnas, 10. jeptembril 1918,
Hervadele mwabrifantidele
R. Stephenjon ja Poeg,
Qonbdon.
Herrale Frang Newmannile
mwdlgnen tanu Teie adresdfi jaa=
mije ja teate eeft, et Teie oma=
iz efitaja¥3 Eedtimaale findlat
agenti tari.ate, felle fatte fa
fommisdjoni flaagri  ivdiffite
ujdldada. Kindlas wjus, et felle
[abi me mdlemapoolne faju
jaats edendatud, ruttan Teile
jefs otstarbefs oma to5idudu
paffuma, Oma fauaaegiete ¥o-
hadte iihenduste ¢5ttu  olen
nous, iiht wiifafat ari laialda-
felt futtamats tegema, talle $a-
juliffa drifid fatte jubatama ja
labi miima, feft Hooleft ja aga-
rujeft ei pea mul Teie fabrifa-
tide jaofs puuduft olema.

Reval, den 10 Sept, 1918,
Herren Fabrifanten
R Stephenjon u. Sohn,
Qomdom.

Dem  PHerrn  Frang Neus
mann, bier, verdanfe idh) Jhre
wervte Adrefje und die Mitteis
lung, daB Sie gur BVeriretung
in  Cftland einen fiheren
Agenten juden, bem Sie aud)
ein  Romumiflionslager Jhrer
?mlmfmaren anvertrauen
onnten. Jn Dder  iiberzeu-
gung, daB Ddadurd) umfer beis
verjeitiger Nuben  befordert
wiirde, beeile i) mid), Jhnen
3u Jhrem Vorhaben - meine
Dienjte ergebenft anzubieten.
Durd) meine langjdhrigen ges
eigneten Berbindbungen bin 1
imftanbe, einem folidben Unters
nehmen moglift Berbreitung
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fui Te ndus olefjite, mu et-
tepanefut mwastu wotma, fiis
paluffin Teid mulle esmalt lii-
hibalt asjaoludeft teatabo;mwdin
jootvitajatena alamalmimetatud
- Berrafid efte tuua.

Aupaflifult
R. Steinberg.
Herrad:
L. Sams, pangaherra,
Frang Neumann,

V. Qarelpdrimine noo-
ventehe fohta ta pere-
mebhe fuures.

Wilfandiz, 12, juunil 1915, a..

Herrale W. {Kniriem,
Tallinnas.

@t Zeie Perra Friedridh
Hanjen meie juures twaba ole-
wale fobale tahab astuba, on
meil feega au, Teilt [ahemaid
teateid jelle nooremebhe dife pd-
rida. © Me oleffime ba Fohale-
wotmije poolt, fui me aga WBi-
me findlad olla, et fee Teile
mitte astumeelt ei ole, ega
Te ta ustotoufe fohta misfit
paba ei woifs teatada. Me tun-
neme teda ainult firjamwahetu-
© feft, milles Teiega meil aqu on
feista, ja miz tema, ta enefe
ittelufe jdrele, Teie driz olla
toimetanud; felleft Fiiljeft naib
ta founig tarivitatatw olemat,
ja fui foeel ta teifed omabu-
fed wastamwad oleffid, iz wdit-
fime teba folme Fuu joofful
ametisdfe witta. Kuigi ta meile

bejorgen und demfjelben miif-
lige Gejdhafte einleiten und
ausfithren zu fomnen, da id) e
an @ifer und Verivendung
fiitr Jbhre Fabrifate nidht feh-
Ten Iaffen iwerde. g
Gind Sie geneigt, auf mein
Anerbieten eingugehen, fo bit=
te i) Sie, mid) vorerjt durd
Mitteilungen iiber die Sad)-
lage ndber zu unterridhten
und Degiehe mid) in Betreff
meiner ©olidbitdt auf unten-
ftebende Referengen.
Hodhachtungsboll
R. Steinberg.
Herren:
B. Sams, Banfier.
Frang Neumann,

V. Eriundigung nad
einem jungen Manne
bei feinem Pringipal.

Fellin, den 12. Juni 1915,

Heren W, Knieriem,
Reval

Jnfolge  ber  Bemwerbung
Jhrez Herrn Friedrid) Hamfen
um bdie bei uns vafante
Comptoirjtelle, erlauben ivir
ung, Sie wm gefdallige, Aus-
funft iiber den jungen Mann
au Dbitten, Wir twaren gerne
au einem Cngagement erbd-
tig, wenn ivir zubor die Ge-
wigheit erlangt Haben, bdah
Jhnen dajfelbe ni unange-
nehm und gegen feine Buber-
lafligfeit midhts  Nadjteiliges
3u jagen wdre, Wir fennen
denfelben nur ausd ber Ror-
rejpondens, in iwelder ivir die
Chre BHaben, mit JIhnen zx
fteben, und die er, nad) feiner
Ausjage feit einigen Jahren
in Jhrem Gefddafte bejorgt
hat. Bon diefer Seite fcheint
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finnitab, et Teie [ubal ja taht-
mifel foimetab, ei tahafs me
omefi temaga mingi labifdi-
mifesfe asdtuba, emne fui Teie
otjufeft ei tea. Rui Teil mi-
dagi felle masdtu ei olefs ja
Tete teda fui truud, todfat ja
Jorealiffu  inimeft jooiwitadba
wdite, fiig palufjfime Teid, teda
lahemail paewil Tabiraatimis-
te ofstarbel meile tulla lasta.

finnitujega, et fee meile
mwaga tahtis on, Teile oma au-
paffumift  awaldada, ditleme
ZTeile Te lahfe mwastutuleliffufe
eeft ju ette oma tdnu ja jadame

aupafilifult
2 Sduster ja Co.

VI. Wastus.

Tallinnas, 15, juunil 1915. a.
Herradele 8 Sduster ja Co.
Wiljandis.

Wastujets Teie jelle fuu 12.
paetwal teele [afitatud Firja

ale, wdin teatada, et mul
digetndhemat Jelle finasdtu ei
ole, fui Herva Friedrid) Hanfen
Teie teenidtufesfe astufs, fjeft
wdin teda BHeaft fitbameft Fui
wirfa, truud jo Hastt motle-
wat noortmeejt igati foowita-
ba. Ruigi ma Herra Hanfenift
Hea meelega ei tahafs Tahfuda,
ei taha ma aga ta edbasdpidifes
edafijpudmifes tafistajafs olla,

et ung gang braudbar, und

ienn feine iibrigen Cigen-
fhaften demr entfprechend fjind,
fo fonnten fvir ihn in Ddrei

Monaten paffend bei uns ver-
enden. Obgleid) er uns ver=
fidgert, mit Jhrer Genehmi-
gung und Mitwifienfdaft : gu
handelln, fo modhten ivir und
dennod) au feiner Unterhand-
lung mit bemfelben verjtehen,
ohne bvorher Jhr Ucteil ein-
geholt zu [haben. Jm Falle
©ie nun gegen [jeine Werdn=
perung midhtd  einzuiwenden
hatten, und ihn al8 treu, ta-
tig und orbentlih empfehlen
fonnen, moPten vir Sie bit=
ten, bdenfelben zur fveiteren
Unterhandlung zu einem Be-
fudje bei uns veranlajfen zu
mwollen,

Mit der Verfiderung, bda
ung fjehr daran gelegen, Jh=
nen unjere Hodjachtung zu be-
weijen, fagen ivir Jhnen fiix
Jhr  freundlihes  Entgegen-
fommen zum boraus unferen
tenDanfund empfehlen unsg

Hodhachtend
L Shujter u Co.

Antioort {Hreiben.

Reval, den 15, Juni 1915.

Hevren 8. Sdufter u. Co.
Fellin.

Jn Criviederung Jhred ge-
ehrten Sdreibend vom 12, d.
M., fann i) gegen ein Cnga-
gement unfered PHerrn Fried-
vid) Hanfen nihts eintvenden,
da i) Ddenfelben qus befter
ilbergeuqung al3 einen flei-
Bigen, treuem und guibenfen-
pen jungen Mann in jeder
Sinfidht empfehlen mup., Ob-
glei) 1h Herrn Hanfen nur
ungern entbehre, jo famn und
will i ihm indef am feinem

\' l'
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pealegi on fee mulle fuurefs
odmufs, et tedba Teie juures
ametid tean oletvat, jejt ta
peab ebafioppimifefs fohamabhe-
tuft torivilifufe,

Wotfe mu aupafliffus mwas-
tu. Jadn

alanbdlifult
W ¥nieciem.

VII. Noomitus.

N., -bamal —
Waga ausdtatud Herra N.!
€t ma minewa fiigifeft faa-
bif Teilt ainuftfi tellimijt ei
ole jaanud, arwan tarwilifets
end uuedti Teie madlestujesfe
futiuda.
- 8ui Teil ehf fuiwefaupafid
mwaja olefs, fiig paluffin faafas-
olewaid prooive filmitfeda,

iihes jellega olen mii twaba,
ja faadan jamas firjag oma
arive ning jadn

Aupaflifult N, N.

VIII. Panfrotift teata-
mine ja affordi paffu=
mine.

Herrale N. N-ile,
N —is.

Wiimaste aadtate iileiildine
arifehous ja eriti mu @i
jaofs pahad Fonjunfturid fun-
niwad mind, ¥dige furtwastuje
ja aewandgemije peale iwaa=
tamata, et aga felleft filmapilf-

meiteren  Fortfommen  nidht
hinberlic) fein, und gereicht es
mir jomit 3um Vergniigen,
denffelbenn bei Jhnen unterge-
brad)t zu feben, dba er fich nun
einmal behufs iweiterer Yus-
bilbung bevdandern zu miiffen
glaubt,

Qenehmigen Sie die Ber-
figerung meiner bejonbderen
Hodhachtung, womit id) die Eh-
ve Habe zu zeidnen

gang ergebenit
W, ¥nieriem.

VII. Mahnug.

N., ben —
Sehr geehrter PHerr RN.!
Da id) feit vorigem Herbit
mit feinem Auftrage vbon Ih-
nen beehot tworden bin,erfaube
i) mir, mid) in Jhr geneigtes
Ambenfen Furiidzurufen,
Sollten Sie in  Sommer-
mwaven Bedarf haben, jo wollen

Sie fjid) gefalligit, die gFuge-
fanbten Proben anfehen.
Bugleidh bin iy fo frei,

einliegend meinen Redynungs-
auszug beigufithren und emp-
feble mid) Jhnen

mit @osfqacfytungm ¥

VIIL. Snjolvens=AUnjeige
und Ufordd=WUner-
bieten.

N. N, dben —

Herrn N, N. in N.

Die lebten Jahre allgemei-
ner Gejddftdflaue und bdie
ingbefonbere fiir mein Ge-
fhdft ungliidlichen Ronjunt=
turen motigen mid), troh aller
Betritbniz und aller Be-
mithungen, um bdiefem augen=
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lijejt Hadaft padjeda, Teile dea-
tama, et mul praegufel filma-
ilgul twdimata on oma Iuba-

i pidaba.

Olen infolivent; jeft on Fil-
Lol pohjuft mimu fJuuremats
walufs, ja Teile te enefe Hu-
wides, fui felleft Furwaft fiind-
mufeft warafult teatam,

llepdraft et taha ma oma
nii Head dri fobhe wdlaujalda-
jate fatte anda, feft mind on
ainult need iihe forraga
mafstatwad fummad panfrotti
faatnubd, nii ef mina, Teie lep-
[iffuft ja minu doi iihendujt
arivesie twdttes, Finbdlalt loota
woin, et ma peatfelt oma dri
jalle enbifele ujaldufele ja
heale forrale tagafi. toiin.

PMa pafun Teid niiitd, felle
peale taabdates, et ma iina
omq fiiiita nii furba fei-
fuforda olen fattunud, minu
asju lahfesti forraldada pitiida
ja toetadm, funo ma juuremale

hulgale ome wdlaujaldajatejt
60 proff. tafufs pafun. Wal-
fug ja BHoolimatug  tdiffid

minu, tlma faju andmata mu
wdlaujalbajatele, taielifule fam-
gemifele tiia.

Sunag ma Teie ‘fahfet jele-
tujt dige fuurema igatjufega
ootama jadn, ofen foige juure-
ma aupaffumijega

Teie alandlif
N. N

blidlicgen Unvermidgen abzu-
belfen, Jfhnen dad Gejtandnis
;x;gtg;: augenblidlicgen Un-
dhigfeit, meinen eingegange-
nen Berpflidhtungen nadjzu-
fommen, zu maden. I bin
infolvent; @rund genug zu
meinem tiefiten Herzeleid, um
Jbhnen in Jhrem eigenen JIn-
tereffe vor Dem allgemeinen
Befanntiverben bdiefed d¢rauri-
gen Greignifies, Nacdricdht zu
geben, Dennod) modte H
mein fo gutes Gefddft nidt
ohne meitered den Glaubigern
itberfaffen, ba mid) nur die
auf einmmal zu leiftende
3ablreichen Dedungen fiir zahl-
reiche Betrdge injolbent ge-
madyt Haben, fo daf idh, bei
einiger Nadhficdht und bei mrei=
nen mannigfacjen Berbindun-
gen, wobl Hoffen batf, dap idh
mein Ge{dhdft allmdlig mwieder
heben, und e3 zu dem friihe-
ren Bevtrauen und guten
Stanbpunft fithren iverde.

Jd Dbitte Sie nun in  An-
betracht defjen, daf i) gamz
unverjduldeter Weife in bdiefe
traurige fage verjeBt bin, ein
giitliched Arrangement meiner
Ungelegenheiten zu verjuden
und zu befiirivorten, inbem iH
der Mehrzahl meiner Rre-
ditoren eine Uberfionalzahlung
von 60 ©°/0 pffeviere. DHdarte
und Riidjichtslofigleit feitens
meiner  &ldubiger iviirden,
ohne Nuben fiir fie felbft, nux
meinen totalen Ruin zur Fol-
ge BHaben.

Jnbem i) Jhrer giitigen
Crilarung mit grofter Sehn-
judit entgegenfebe, zeidine ‘idy

Hodhachtungsvoll und

. ergebenit

N. N.



IX.

Orthographijdhes Wdrterbuch.
Oigefivjutufe {onastit.”

A
a; (20 Stiid 3 5 Sopefen.
Yacdhen (linn Sdaffamaal.)
Yal — angerjag (m.)
Yar — fotfad (m)

Yas — raibe, raiff, {oot. (n.)
Ybendmahl — Shtujoot; arm-
Taud, pithadhtujdomaaeg,
abendd — ohtul, dhtuti, (n.)

de3 Abends — odhtul.

eine3 Abends — odhtul.

eute abend — tdna oBhtul.
bentewer — imelif juhtumi-
ne, baruldbane lugu, mweiber
findbmus (n.)

aberglaubii) — ebaufflif,

abhanden — Faotjil olem.

abjonben fommen — Faotfi
minenma.

abhingig — fallafas, mweerla-
ne, lbomifi alla minetn;

teife fajualune, ilma ife-
mbifeiﬁmufm
udjjen  (abloden) — feife

faeft ava meelitama, dGra

amwatlema, dra petma
Ubonnent (m.) — tellija, ette-
tellija.

abonnieven — tellima, ette
tellima, (ajalebti, istefobta
teatris, jme.)

Abonnement (n.) — (afjaleh-
tedbe ine.) tellimine, ettetel-

limine,

abjdeulidy — inetu, jalf, fo-
butaiv, ilge.

abjdylagis — tagafi  Giiffam,
feelain;

abjdlagige Anttwort — Feelaw
oagtus.

abjpenjtig — truudujeta, jona-

fuulmata.

Abt (m.) — abt, flooftri eeft
jeigja; Fatolifu preeftri au-
nimi, paljus: (dbte).

9btisfin (f.) — abtisfa, Fato-
[ifu nunnaflooftri naisgiilem

Abwedhslung (f.) — mabheldus,
muuwtus.

Acdhat (m.) — agat (fimwi).

Achfe (f.) — afs, telg.

Achiel (f.) — blg, dlanuff; bdie
Adyjeln gudem — dlanufie
fel:tama.

Adht (f.) — tabelepanemine,
hool, waltofus.

*) (m.)-meesjooft; (f.)-naig-jooft; (n.)-a3jajoojt. A O
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Sihtung (f.) — maajt walja fi-
Hutamine; Hundipasdfi peale
funlutamine.

athtgeben — tdhele panna.

in adt nehmen — end millegi
eeft Hoidma.

auBer adit lafjen — tdhelepa-
nemata jdtta.

Gatja

Abalbert, Adelbert —
eednimi.

addbieren — ¥offu ariwama.

Addition (f.) — Foffuaviva-
mine.

Adjunft (m.) — abi, abiline.

abelig (ablig) — aabdelif, aabde-
Iifeifufegt.

Adjeftib (n.) — omadusdiona.

Adjunft (m.) — abi, abiline.

Adjutant (m.) — abjutant, wde-
zu[;ataja faftjalg, a3jatali-

ﬁbm{ntftmtmn (f.) — toalitjus.

Admiral (m.) — admizal,

Adolf — eesnimi,

Adveffe (f.) — abrefs, firja wdi
faabdetufe pealfiri.

Advent (m.) — Rristufe tule-
mife pitha,

Advofat (m.) — adwofat,

Yeronaut (m.) — odhujditja,
fembur,

Affare (f.) — afi, Bmuline aft.

Affeft (m.) — meeleliigutus,

Afficge (Affifche) — (f.) — mitit
rileht, fuulutufeleht.

Agathe — naisterahiva eednimi.

Agent (m.) — asdjatalitaja, wo-
limees,

fghpten — - Egiptus,

Abhle (f.) — maasfel, ora.

ahnben — furitequ) tajuma,
fatte mafema,

afnden — (furitequ) tajuma.

Ahnung (f.) — aimdus,

agnlih — jarname, iithelaadine,
ithefugune,

$fhre (f.) — tiljapea.

Afazgie (f.) — astaatﬁa, laatja=

put,

%ffmmpmgnment () — fjaat-
mine, faatemdng (¥ il).

Affurat — otfefobe, tmpwemlt

Affujativ (m.)— fihitato fadane.

Aft  (m.) — tegu, toimetus,
waatus, jdrct.

Afte (f.) — au‘;t bofument, foh-
tuasjasfe puutui . firi

Aftie (f.) — aftfia, mia*kal')t.

Aftiondr (m.) — aftfiondr, aft-
fia omanif, afemif,

aftib — tegetwujes olem; tdfine,
paria, tegemw (liige).

Afzent (m.) — ol
baalerdht, ro!)wma

Wfzept (n.) — (mwefsli) twastu-
iotmine,

Atzidengien (Afzidentien) (ai=
nult paljufed) — TLijatulud,
forivalifed. fajub,

froonu

Afzife (f.) — aftfiis,
faubamafs,

Alabaster (m.) alabagter, mars
morijarnane gips.

Alhimie (f.) — fullategemife
funit.

Alerander — eednimi.

Alfonsd — eednimi,

Alfohol (m.) — alfohol, Foige
famgem piiritus,

Alfob (m.) — alfob, wdife ma=
gadisfammer, feinasie teh-
tud dones jangiaje.

AL (aller, alle, alled) — #Hif.

allenthalben — igalpool,

ifegt

allerdings — muibdbugi,
allerhand, allerlei — igajugune,

’|' dnardhf,

teada,

foifjugune.
allerfeits — f5ifipidi, igaltpoolt,
allerivdrtd — igalpool, iga®
paigas.

allegeit — iffa, alati,

allgegentdrtig — igal pool juu-
e ole,

Allee (f.) — allee, puiedtee,

allerhochft — toige forgem, Idige
itfem (aufg allexhochfte).
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allerorten — igalpool,
paigas

aIIgemem, im .allgemeinen —
uleiildine, tatoalif.

Alliance, Alliang (f.) — diiben-
dus, [eping.

allmahlich — aegamddda, ind=
hehaaial jubtuiv; cegamis-
ba, wdhehaamal.

alltaggs — igapdeivane.

allaubald —liiga ruttu

allguoft — Tiga tibti.

Almanad) (m.) — falender, tdbht-
raamat,

Almofen (n.) avnuand.

Alphabet (n.) — tahestif,

igas

alt, dlter — wana (alt und
jung, Dbeim alten bleiben
Tajjen.

Altar (m.) — altar.

Alter (m.) — ipanus, iga.

pon alterds — mwanaft ajajt
faadif,

Yltertum (n.) — wana aeg,
muinadajajart.

Altertiimer (paljujed) — mui-

nasmdalestiufed

altectiimli) —  mwanaaegne,
muinadaegne,

Ymbof (m.) — alas.

Ymethyjt (m.) — ametft
lett fallizfiivi).

Ammoniaf (m.) — ammoniaf,
falimiaf (lGmmastifu ja ive-
finifu ithendus).

Amphybie (f.) — fabepaifne
(elufas). :

Amphitheater (m.) ' ringteater.

Ymt (n.) — amet, ametifobt,
(paljus: mter). BVen Umis
mwegen. (YUmett tottu, ame-
f paaft). it

Unabaptift (m.) — itmberris-
tija, baptijtlane,

(bio=

Analyje (f.) — lahutus, aine
iirgolluste lahutus.

Qtnartd;te (f) — walitjujeta
olef

Inatomie (f.) — anatomia,

teabus inimefe fifemifeft ehi-

tujejt, [difamije dpetus (ars-

titeadujes).
andere — teine, teijed. ;
amdernfalld — muidu, teifel

pubul.

anberfeits, anbevevjeits — tei=
ffelt poolt, teifeft fiiljejt.

anderthald — poolteift.

Anefdote (f.) — Huwitatw loo-
fene, mnaljafas lugu, nalja=
jutufene.

anfangs, anfanglich, im An=
fang — algujes, Hafatujefs;
efitefs, efiotja.

angelegentlich) — YHoolad, agar,
jitdi; adverb: Hhooljasti, aga-
rasti, {idisti,

aufs angelegentlichjte — Booli=
falt, -agavalt, jubdifalt,

%ngd[n!a — mnaigterahina  ees-
nimi.

angefidyts — ees, juuresoleful.

angft und bange fein — Bir=
mu[ olema; angft und ban=
ge merden (madjen) — Bhir=
mutama,  fohutama; in
Angft fein — hirmul olema;
mir ift angjt — mul on
hirm,

Aniz (m.) — taim, aniis,

anmafen — midagi omatwolili-
felt omandama; f{id) anma=
gen — iilbel fombel julgema

Ynmut (f.) — meeldibus, fe-
nabug, monujus,

anmutig — meelditv,
monus,
amneftieren- — maid wdtma,
fitlge liitma,

Annonce (f.), annoncieren —
fuulutus ajalehes, fuuluta-
ma,

annullieren — tiihja¥s tunnis-
tama,

Anomalie (f.) — forrvatwastane
olef, Yarilifuft forraft ¥or-
mwalefaldbumine.

anonym — ilma nimeta.

anonhmer Brief—nimeta Fird,

anjaig — findla afupaigaga.

fena,
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anftrengen — . jundima; ficf)
anjtrengen — oma j
foffu wotma, foigeft qouft
todtama,

Unthologie (f.) — ?*ogu, walja-
walif; fona jonalt: oilme-
fogu (bie Bliitenleje).

antif — wanacegne,

Antipathie (f.) — washmeel=

jus.

Anmwalt (m.), paljus: Univalte,
(Univdlte) — azjatoimetaja,
admofat.

anmidern — washumeeljuit
jitnnitama, jalfuft dratama.

Apathie (f.) — tahitmije wdime-
tug, Himuta olef, tuimus.

Appenninen (paljus) — Jtalia

lmeo [jaar, G
— in.
ggggme ((ff)) — @h:eefa: Hludu-
fejumalanna,

%mftmpb (m.) — Fustutamije-
mdarf,

%mtbafe (f) — aptet,
%upamt (rm.) — funfthif viijt,

robhu-

aparat.

Appartement (m.) —  juur
forter.

Appellation (f.) — iilemasie
fohtusje  edafifaebamine;
edajifaebtus,

Wppetit (m.) — ({ddgi) ifu.

appetitiid) — ijudrvatain, mee-
litato,

mppIaubteren — (fiitufefs) fafi
plafjutam

Aprifoje (f.) — aprifoos, (ploo-
mitdugu puuivili),

Aquarell (n.) — meemdriga
maalimine; wefitndriviga
maalitud pilt, afvarell,

Squator (m.) — (maafera) poos

litaja, eftwator,
Axr (n.) — (teatud mwaljamddt).
‘ltrc[) PEI (m) — faarestifu

%rcbﬂeft (m.) arhiteft, ehitus-
teablane, ehitudmeister.

cavm und reidh) —

Architeftur (f.) — ehitusfunit.

Archiv (n.) — dlalhoitatwate
firjabe fogu.

Arcdhivar (m.) — Boitawate FHr-
jade fogu Hoidur,

Sirgernia (n.) — pahamdus, pa-
handuijt tefitato olef,

arg — pabha, furi, del.

Argoohn (m.) — furi tahtlus.

Avithmetif (f.) — arviouteadus,
arivude dpetus,

maene ja

rifas.

Avmee, Avmeen (Avmeeen) (f.)
— (Bjaindgi, f(ojaivded, ar-
mee, avmeed.

Sfomel (m.) — fdis, mwarufas.

Avmut (f.) — mwaejus, fehous.

Arreft (m.) — arreft, mwangis-
tug, wabhi all smbarmme,
ni panemine,

arretieren — ipangi twdtma;
finni panema, wahi alla pa-

A n%m (m.) f
rtifel — antifel, juguid-
na; faubagine,

%Ittur, (fa: Arthur) — ees=
nimi,

Argnei (f.) — ardtivohi.

Arat (m.) — arjt.

Afbeft (m.) — fiiling, mdes
lina.

‘.’lﬁafumna (f) — finnitus on-
netufe wast
Afjefjor (m.) — hmﬁtftmf for-

malistuja (fohtutes.)
Afjiftent (m.) — ardti wdi pro-
fesjori abiline,
Afjocie (m.) — Ffaasomanifud.
Afjyvien — Asfiinia.

Sifthetif (f.) — esteetifa.
Afthma (m.) — aftma, rinne=
baigus, (madalad rinnad).
Atelier (n.) — Ffunfinifu t66-

tuba

Atem ('m.) — bingamine,
Atheift (m,) — jumalafalgaja.
Athen — Ateena,
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Athlet, (m.) — jdumees, funit-
nmaabdlej

: eja.

Atlad (m.) — maafaartide fo-
gu (vaqmat); Idifi, Taba-
ne fiidiciie,

Bofpbace (1) — Suing
Attade (f.) — Fallaletungimine,

pealetungimine,

Attentat (n) — tapmifefatie.

Utteftat (n.) — hunnistus, tun=
nigtustici,

dben — famge robuga pdle-
tama.

Yudienz (f.) — jutulemdbmine,
futulolef, :
aufgerdumt  — - Heajutuline,

rodmfameeleline,
Yufruhe (m.) — mdfs, fegadus.
aufrithrerifdd, —  masjulit,

masjule fihutain.
auﬁ'ai;tg — astufaffaw, tor-

tmgethdEB — filmapilf.
Yugenbraue (f.) — filmafulm,
Yugenlid (n.) — filmalaug.

HYuftion (f.) — enampalffumi-
fel mitiinvine, of8jon.
audgiebig ~—  robfeanniline,

(abberbina: rohfestt).
audmergen — falja praatima,
mwdlja Heitma.
ﬁuglflmt (f.) — f%itlo, feemen-
. 5

daugerft — foige walimine, foi-
ge dademine, fdige iiimjem,
foige juurem.
_ aquthentifd) — ufjaldatatv, dige,
finbel,

Automat (m.) ifetddtatv mafin,

Yutomobil (m.) — auto.

abancieren — edafi jdubma,
edbenema,

Avangarde (f.) — eelwdgi,

Art (f.); paljus: digte — Fir-
ves,
Yzur (m.) — taewa fina

3.
53@51) (m.) — laps, rinnalaps..
Bacdhus — voomlasdte toiina-
jumal,

batﬁen badijt, biif, biife —
prfebwma fuimatama, fips-
ma, fuilvama.
%aga:telle (f.) — maife afi.
Bapm () — tee. ,
teed  labti

bwfmbted)en o
Mre f) — fanbevaam, fan-
Bai (f) ¥ i)af)t fiamn.

Bafterie (f.) — batiillus, pifi-
elufas,

Balance (f.) — tajafaal, tulu
ja fuluarvive wordlujel faa-
dud Idpurejultaat,

(m.) — nabf, feft.

Bai (m.) — palfon, fjom-

maémbu foor, wddr (teat-

ris).

%a[lmbe (f.) — jutustaty laul,

Tugulaul,

Ballaft (m.) — tditefoorem,
(mi3 laetva tarivilifel fiiga=
ufel twees Hoiab).

Ballett (n.) — tantju ja tumm-

ndibendi etendugz mumfifa
jaatel,
%aIII:m (m.) — dhupall, Bhu-

%alfmm (m.) — paljam.

Balthajar — eesgnimr.

Bandit (m.) — rodwel, furja-
tegija.

Banfett (n.) — pidujdof.

Banf(e)rott (n.) — makjutodis
metus, jduetus, panmfrotifs
jaamine,

Banfier (m.) — pamgaherra.

bal% — paljas, aladti, puhasd

e.

Badidhait (f.) — terive waran-

bug pubta raha pooleft.
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barfup — paljajalu.

Barade (f.) — baraff, puujt
ajutine ehitus, Hoone.

Barbar (m.) — toores, metjif
inimene, metslane,

Barbier (m.) — DHabemeajaja,
juufieldifaja.

batbieren — habet ajama.

bavod — iveiber, fentjafas,

Barometer (m.) — dhu rdhu-
mbdtja; tlmaflaas.

Barriere (f.) — mwabeaid, wa-
Deplant, wafhemdre,

Barvifade (f.) — teetwall, uulit=
fafants,

Bap (m.) — pap, posfihidl.

Bataillon (n.) — pataljon.

Batift (m.) — batijt, fdige pee-
nem [duend.

Batterie (f.) — patarei.

Bayern — (Baievimaa).

Bajar (m.) — bajar,

mitiif. .
Beeffteaf (n.) — Harjapraad.
Beere (f.) — mari,,

Beet (n.) — peenar.

befehden, einen Dbefehden —
fellegi wastu {odima, '

befehlen; Dbefiehlt, befahl, De-
fohle, befohlen — fasfima.

Beffhen m.) — Firifufrae-
lalehed, [ofad.

begehen — pimustama, ihal=
dama. (Begierde, (f) begies

ndite-

Tig).
behelligen — titlitama,
behende — nobeoalt, farmeztr,
behilflid) — abilif, abifs olemw.
behufs, gum Behufe — millegi
pdraijt, tarmwis.
beide, Die beiben — madlemabd.
beifeit, beifeitd — forwal, for-
ale,
beigen, dbu und er beifgt,  er
bip, gebijjen, bifjig — Hham-
musdtama,
bejahen — jaatama, ,jah” dit-
Jema, tdendamia,

befennen — iiled tunnistama;
fih au einer Religion bes
fenmen — ennaft millegi
ujulifefs tunnistama,

belletrijtijy — ilufirjanduslit.

Benedift — eesnimi.

Berebjamfeit (f.) — ¥oneoja-
wus, tubli foneand.

Berta, BVertold (fa: Bertha,
Bevthold) — eesnimed,

beriichtigt — pahaz Fuuljujes
ole,

bejtdtigen — finnitama, tden-
dama,

fich bejtdtigen — toefs mine=
ma, finnitujt leibma,

befte, au{oé' bejte — fdige pa=
vem, Idige paremine; einem
aum Dbejten halten — pilfa-
ma, narrima; au{é befte —
foige paremine, Idige pare-
mal wiifil; - am beften —
foige paremasti, fdige pare-
mint,

betdtigen — teo [dbi nditama;
fidh betdtigen —tegudes ndh-
tamwale ilmuma,

beteuren —  pithalifult finmi-
tama, pithalifult tdendbama

Betradt; in Betradt fommen
— taatlujele tulemw, tdheles
panemifefs {iinnis; betradyt=
lidh, um ein betracdhtliches —
tabtias, faunis quur.

betreffs — . ... pooleft,
..... tahele pannes (in
betreffs..

betriigen — petma, tiizjama.

Bettud) (n.) — woodilima. file=
fande juures — it —it.

bewahren — Hoidbma, faitdma.

beahren, fid) bewahren —oma
falbuft tegelifult iiled ndi=

tama; proowi dra fannata=

beinandt — mingifugufed ole=
fus olew; o bewandt — feda
loabdi, miifugune. .
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betillfonum (n) en — (rddmu-
ga) agtu wdtma, teretama,

Bemwugtfein (n.) — meelemar-
fus, felge aru, felge tund-
mus.

begeugen — toefd tunnistama.

bezichtigen — {itiidistama.

beaug[u‘b — tahemdusd (millegi

§B1BeI (f) — piibel, pithatiri,

Biber (m.) — Fobras, majajas.

Biber, bieber — diglane, aufa-
meelne.

Biene (f.) —mefilane, mefilind.

Bier (n.) — dhe

Bilanz (f.) — IBpuarive (naa-
matupidamifes).

Billard (n.) — piljard.

Billett (Billet) (n) — padfe-

tabt, wpillet.

Billig — odbaiv; panas, dige.

Bimitein (m.) — tirnakitoi,

Biographie () — elulugu, elu-
irjelbus,

bivjden (pitihen) — jabil ¥di-
ma, jabti pidama.

bisg — funi
Bijchof (m) — piisfopp, puna-

: feft wiinaft  walmistatud

SBtéhnt (m) — juffrufoore,
Taetatoeebat

Big (m.) — f)mmmuétué :

Biffen (m.) — fuupala, fuu-
tais, titfife.

ein btgcben — natufe, pifut.

Bistum (n.) — piisfopplond;
piigfopi amet ja au.

blahen — Foheivile ajoima, iiles
pubuma; pubetujt fiinnita-
ma; fich blahen — ennaft
fohutama, upfafas olena.

mmmmge (f.) — babistus, teo-

%Imufebt (n.) — taigfirjutama-
ta wolileht, teffel.

blafen (Blaft, blied) — puhuma,
blag, Bldffe (f.) — fa?matas
nud, fahmwatus, louf (Tehm).

Bremie (f.; —

blauen (blau fdarben) — fines
‘tama (pefu).

blewen, burdhblenen — pefdma,
[6oma,

blingeln — filmi pilgubama,
qufdﬂmlI mwaatama.
blop — paljas, akasti.

Bloge (f.) — me]ué, fatmatus.
blithen — ditam

Bliite (f; - mé bilame.

Bluje (f.) — phm’b‘, {fargitmo-
line toofuub.

Blutegel (m.) — twerefaan.

blutrgx.nfﬁg — ferifefs pels-

tubd,

Bohle (f.) — pafs laud, plant.

Boje (f.) — (anfru) poju, fupp.

Boot (paljusd: Boote ehf Bite,
(n.) — paat, twene, lootfif.

Bord (m.) (laetva) parrad; an
Bord gehen — Ilaewale mi=
nema,

Borte (f.) — adr, ddre peal.

boshaft — furi, del, tige. :

Bosheit (f.) — Ffurjus, delfus,
tigedus,

Bottidh) (m.) — tors.

Botther (m.) — piittfepp, tiin-
berjepp.

Bourgeoifie (f.) — Ffobanlus.

gBom e (ff% _f)—n botvle. Wﬁf

ogen, ft ren — ima,
rufifioditiuft pidama.
boyfottieren — boifotteerima.

Brahmane, Brahmine (m.) —
Buddha preedter.

Brand (m.) — pdlemine, pdles
tamine, tulefahju; tuletuff;
haamwapdletif.

Brandmal (n.) — pdletizmark,
habimarE,

Branntivein (m.) — pdletatud
oiin,

Bratjde (f.) — mdnguriift.

parm, fiil;

Bremje (f.) — parm, Fil; fuit-
fed, juulifed; prefs,

Brennefjel (lafutuje juures —

mm — n — (f.) —noge’

Brett (n) — laud, laelaud



egel (f.) — frimgel.
éBmef (m.) — fixi,
Brigg (f) — priga (fahemas=

tiline Ta

Brife (f) — pamé tanl,
Brombeere (f.) — pdlomari.
Bronge (f.) — pronfs,
Brojde (f.) — {olg, rinnanael,

profs.
%wic[;ute (f.) — Dbrofbitiix, fer-
gesti fdibetud raamat, fend-

Teht, toibhf.

;Bt?t'b(m.) — paljud: Brote —
Teib.

Budsbaum (m. puifgpur.

Biidyle (f.) — bufé’ farep, toos,

budelig — fuutaﬁaé tithmu-
lime. ) i ;

Bubget (n.) — u  ja tulu
eelarive,

Biifett (Buffet) (n.) — pubiet,
einelaud, wogmtatmbe Tapp.

SBu!ett (Bouquet) (n.) — Iille-

fimp.
guﬁbogge (f.)—pulldogg (foer).

ulletin (n.) — igapdewane
teatus.
Bureau (n.) — biiroo, fontor.

Burequfratie (f.) — ametnifu=
feijus.
€.

Wordle fa: K ja 3.
Gafe (n.) — Enbmtmam, fafee,
Canaille (f.) — felm, foer.
€ello (n.) — t{chello, pasfi

toiiiul,
€eljiug — termomeetri
leibja perefonnanimi.
€erberus — foer pdrgu [amwel.
Ghaife (f.) — tdld, tugitool.
€hamaleon (n.) — famaleon.
Champagner (m.) mwahumiin, #i-

Datw iin,
Champignon (m.) — lamajeen,
- ﬁycmné fegadif.

nonmEu een,

aottf — fhaaoslif

harafter (m.) __ faralter, ife.
Toom, Toomud, laad.

iifes=
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Chavloite — naistevalhiva nimi,
Chaujjee (f.) — fiivitee, priigis
tud maantee.

:

Chauvinigmus (m.) — rahivus=

[if madcatjemine,

Chef (m-lg— itlem, jubataja,
Ghemie (f.) — lahutusteadus,
lahutusfun

it.
Chiffre (f.) — falafivjatdbi.
Chirurg (m.) — baamo:arft
Cholera (f.) — foolina.

Chor (n.); paljus: Chore —
foor, foorid.
@E)ow% (m.) — foraaf, fimifus

Chrejtomathie (f) - Iugemtﬁ-
raomat, fresto:
(&Eyn ft (m) — fnfﬂame
Chrijtian — eednimi.
Chronif méf) — froonifa, aja=
m

Taa;

Chronologie (f.) — ajaara-
mine,

Chryjanthemum — aialill,

Coiffeur (m.) — juufjeforral=
daja, foifaja

Commis (m) — poefell,

Commis-bopageur
reifija (m.)

Comptoir, Rontor (n.) — fon-
tor.

Conwoi  (m.) —
jaatemagi.

Coupe (n.) — mwagunioja, t5ld.

Couplet (n.) — naitelaul, nals
jalaul,

Coupon (m,) intresfitaht,
(ioddrtpaberi fiiljes),

Courage (f.) — julgus.

@ou{m (m.) onupoeg, tdbdie

@Znufme (m.) — onutiitar, tabdis
tiitar.
.

Dadhs (m.) — madr, mager.

Dambrett (n.) — nupulaud,
malelaud,

Dambirjd (m) — Firju pdber.

fauba-

faitjemigi,



Dampfidiffabet (labutuje pu-

Bhul fohftfte f-iga) (f.) — au-
tulaema faif,

Das, ba‘ijtenige, basjelbe; — fee

daf

dalvidber — fee mastu, jelle
astu,

befeft — puudulif, puudu
jumma

Deidh (m.i— tamm, wall, julg,
tofe.

Deichiel (f.) — ais, tiifel.

Defan (m.) — defan, iilifoolis
fafulteedi injpeftor.

deflamieven — ilujasti, mdnu-
jasti ette ugema. Do

deflinieren, — fadnama, (nimi-
fona.) X

peforieren — ilusdtama, ehita-
ma, faunistama,

belegieren — fjdadifut jaatma,
wolimeeft jaatma. :

Delifatefle (f.) — maius,
maiustoit; drnus, ettewaat-
[if, 5rn iimberfdimine,

Demut (f.) — alandus, aland-
[if meel.

bemiitig — alandlif.

bennoc) — fiisti.

Departement (n.) — ministe-

viumi wdi walitjuje jaos-
fond. ;

Dependance (f.) — drarippu-
ous,

Depejdhe (f.) — telegramm.
Depot (n.) — ladu, ladupaif,
. tagawara ait.

Deputation (f.) — jaatfond,

~ jaadifud,

derart — nii, nonbda, fel wiijil,

- fel moel.

dermapen — el foiifil, jel
moddull,

Dervijch (m.) — JIndia ferjus-
 munf,

bergeit — miiitd, feeford, fiis.
[beﬁen ungeadytet — felleft Hoo-
 limata, fiisti.

Lseferteut (m.) — idejooffif.
;kﬁba[ﬁ — jeeparaft.

:

pEgy T

besfalls — fellefs.

Dejjert (n.) — iimane juu-
maogtug, peale (o0fi pafu-
taiwad maiudasdjad.

Devife (f.) — jubtione, mdr-
gujona,

Degember (m.) — Detfember,
joulufuu,

Dialeft (f.) — Feelemurre.

Diarrhie (f.) — Bhuhaigus.

Didt (f.) — parajus joomifes
ja joomiijes.

Diaten (paljujes) — jodgitafa,
g&gmapmlf, iilegpibamife ta=
a

Did — pafs.

durd) did und diinn — Labi
paffiu ja wedela.

Dickicht gn.) — tifnif, - padbrit,
ragastif.

Dieb (m.) — waras,

Diensdtag — teifipiem.

bieg — fee.

diesmal — feeford.

biesjeits — fiinpool,

Differeng (f.) — twahe, Tabf,
lahulolet.

Diftat (m.) — etteiitlemine,
(jarel firjutamifefs);  ette
oeldud Firjutus.

biftieren — ette iitlema, ¥ds-
fima, :

Dilettant (m.) — asjaarmass

taja.

Diphteritia (f.) — furgu-
Daigus,

Diphtong (m.) — Faffifhealil.

bireft — otfefohene, otjefobe,
pdiflemata,

Direftor (m.) — direftor, fu=
hataja.

digpenfieren — fohustejt wa-
bastama,

Diftanzg (f.) — wahefaugus,
abe,

Difziplin (f.) — teadbujeary,
{forrapidamine,  {dnafuules
[if olef.

Dithyrambe (f.) — Fitdbulaul,

© himnus,

17
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f})mmu (m.) — biiwan.

bipibieten — jaotama, ja=
gama.

DoPt (m.) — lambitabt.

Doge (m.) — bdoofh.

‘E)D%ge (f) — Farufoer, ivere-

Dohle () — batf, Hirifuhalf.

Doftor (m.) — doftor (auni-
mi); tobter, arjt. (Pl.: Dof-
toten)

Doftorin (f) — mnaigarjt, arsti

mbztaa
@nlmet. Dolmetiher ~ (m.)
‘,Dnnnerétag — meljapdetn
Dorothea, Dorothee — naiste-
rabiva eednimi,

opbreen — fuiwatama, (puu-
wilja jne.) :
Dogent (m.) — dpetufeandia

1ilifoolis, botfent.

Draht (m.) — traat.

dnehen — Feeramja, treima.
er drefhte — ta feeras.

Draperie (f.) — faletviga iile-
tombamine, eftimine.

brauen, drofen — dhwarbama

bredhfeln — treima,

Dredhaler (m.) — treial.

dreifig — Folmfitmmenbd.

dreift — habemata, julge.

Drofne (1) — left, tHamefi-
lane, .

drofhnen — pdruma, fHmama.

drollig — mnaljatas, Fentjafas.

Dromedar (n.) — Faamel.

Drofdhte (f.) — tnoéfa, (joidu=
fooorimehe) mwanfer,

Duett (n.) — Fahelaul.

Dufate (m.) — tufat.

Diine (f.) — liitvalabde, liiwa-
joom, Iuibe,

fDunfe[ (m.) — upfafus, iil-

prltﬁaft (n.) — raubdtee weo=

tunnistuje drafivi, duplifat.

butcbfgef)en.bs — [labistiffu, la-
audu,

burdyiveg — ldbistiffu, Hoopis,
fogunt

Dupend (n) — tofin.

dugen — finabama,

Dugbruder (m.) — nnafﬁbet.

Dynamit (n.) ditnamiit.

Dynaftie (f.) — dinaftia, toa=
litfeja  jugufond.

Dpfenterie (f.) — IHutdbi.

G.

Gbbe (f.) — mddn, mddnaaeg;

Ebbe und Flut — modn ja
tous,

ebenbiictig —  (feifufepooleft)
ithemaariline,

edht — ebt, pu[)aé, riffumata,
egamata, paris, algupdve=
ne; edtes Gold — pubhasd
fuld, §

edig — nurgeline, nufeline.

CGfew (m.) — luurohi, (vadt-
fafiv), efei,

Ggge (f.) — dfe.

el’;e — enne fui,

eher — enne, ennem; fe

eI)er befto lieber — mida
varem, feda paremt.

ehedemt — ennemuiste.

ehern — wvaudne,

eiden — tammene, tamme-
puuit

Gidam (m.) — dimees!

Gidedhie (f.) — fifalif.

eigen — omq, omane.

elg’eg;hcﬁ — Bieti, digufe pa-

Gigentum (n.) — omanbdus,
oarandus.

eilig — rutuline, Habasdti tar-
wiline, rutty, Fiireat,

einer, eine, eines, (eing) —
i‘xﬂEB; ber eine, der anbere.
— teine, feegi, festi; einer

bon beiden — embiumb,

einerfeitd, einedteild — difelt
lpoolt, ofalt.

Gingang (m.) — fisfemine?,
;@;femmefu fobt; algus, Ba—z
atus.
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einig — dthel Dadlel, iifel
me

einige — mdni.

einrajmen — raami panema.

eintammen — figfe sammima,
eingeln — iiffif, mdni iifjif;
abglexbma itfjifult, {ifshaa-

ber eingelne — iiffif, mdni iif-
fif; um eingelnen — iifjifasja-

Tifelt.

€fel (m.) — jdledbus, jalfus,
jaleatus,

efelhajt — ijale, jalf, ilge, tiil=
- gas.

efelig — tastif, titiitain,

€lastizitat (f.) — painduwus,
porfaious, ibutawus; ta-
gajipdrfamife omabdus,

Glefant (m.) — elewant.

elefirij) — eleftrine, eleftri.

Gleftrizitat (f.) — elefter, elef-
trijoud, eleftvimagi.

Gleve (m.) — fadwandif, Bpi=
lane,

€lijabeth — naisterahiva ees-
nimi,

€llbogen (Cllenbogen) (m.) —
fitnarnuft,

€lsbeth — naisterahiva eesni-
mi.

Gltern (paljujes) — mwanemad.

€mail (m.) — metallivaap,

@mbignant (n.) — aljaran-

.
fangen (empfing) — twadtu
mwotma,

mmpfebLen (empfiehllejt, emyp-
f‘ﬁ?t empfohlen) — fooii-
tama.

empfinden — tundma, marfa-
ma.

- emjig — ufin, twirf, nobe.

endgiiltis — [Bpulif, otfustatv.

en detail — iiffifasjalifelt.

en gro3 — fuured hulgas.

entblogen — paljafd tegema,,

- paljafs wdtma.

€nterid) (m.) — ifapart,

entfernt — fauge, eemalolemw.

Cntgelt (n,) — taju, mais.
entgelten — tajuma, mafsma.
Cnthufiadmug (m.) — iai-
mustus.
@pauIIette (f.)- — palet, dla=
@pgat oIgp)aeI filo
emie — tiilgehaffatv
baigus

Gpilepiie (f.) — [angetdbi,

Cpilog (m.) — Ipujong,

Gpodje () — ajajact,

Gquipage (f.) — tdldb, (dibu=
niift; laeivatvde jaodfond;
ithe laetva madrujed,

etbojen — pahafefds minema,
(exboft).

Grbie (f.) — ermes.

Creignid (n.) — jiindbmus, jubh-
tumine,

Cremit (m.) — iifjiffane.,

ergiebig — vohfe anniga, rofs
fet jaafi anbdein.

ergogen — [Bbustama,
mustama,

Gurinnye (f.) — Greefa fattes
mafju jumalanna.

Crfenntniz (f.) — dratund-
mine, arujaamine.

erforen — foalitud.

erldjdhen — dra fustuma,

Grnte (f.) — Idifus, pdim, wil-
jafaaf.

100=

erquiden — fojutama, faras-

tama,

exfdreden — ehmatama, Hire

mutama, ennajt ehmatama,
fobfuma, Hirmuma, (er=
{chrad).

erjprieglic) — Faful¥f, tulus.

erjit — efiti, efiotja, enne, alles.

erjt jeBt — mnititd alles,

ber Grite (efimene fuupdetn, efi-
mene foolipoifs flasfis).

Cruption (f.) — (tule)pursfa-
mine,

erivdgen — drva faaluma, labi
mbtlema, aru pidama,

eripdhnen — - nimetama.
erividbern — ¥oftma, tvgdtama.
Crivin — ee3nimi,

17%
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Grz (n.) — tooreg metall, wajt,

pronts, 7 i
@rafnfcf)nf (m.) — itlempiis-
16;6 (f) —. aer, faarepui.
Gsfadron (f.)—esfabron, (rat-
famde falf).

Gberefjhe — Haab,
e,

effen — fddma; 3zu Mittag
eflen — lBunat jddma,

Haatva=

Gfjig (m.) — aadifas.

Gjtri) (m. je n.) — fatoipd-
rand,

Gthit (f). — ¥o0blus, folblus-
teabus

(E'tf;nograpf;te (f.) — rabmus=
teadbus,

etIlcbe — mined.
Goangelift (m.) — ewangelit,
emwangeliumi firjutaja.

Gramen (n) — effam, fooli-
fatfe.

Cretution ([) —  fofhtuotfuje
taitmine (ifedranisd thunubt-

Tuje juures).
@gempel (n.) — effempel, ndi-

egetateten — Barjutama, muns-

jerdbama, foldbatid Bpetama;
— ennaft harjutama.

@gpebmnn (f.) — (ajaTehtede)
drajaatmine, arafaatmife
fobt, talitud; uurimifetee-
fond, {djafdif.

Grpert (m.) — adjatundia,

Grplofion (f.) — plahmatus.

Grtraft (m.) — feedis, Iange
ligu, joumapl,

G&gtrem (n) — todline piir,
mwdline aar,

€raellens  (f.) — efstfellents,
findbrali, adbmirali ja tdfife
mgmoumfu aunimi,

ergentrijd) — efstientrilime,

ertrem — fodline, ddrmine,

g.
Fabri? (f.) — tabrif.
Fabrifant (m.) — toabrifant.

fahig — anberifas, anbefas,
Heade mmmuannetega, juut-
lif, ofatv, tubli; ¥OIbIiE, {iin-
ni3, paras, fofhane,

fahl — malfjas, follafashall,
_wdif, fahmwatanud.

(m.) — Tipujunfur,

Sabrte (1) — jdlg.
fabrldfjig — Booletu.

Faftum (n.), paljud: Fafta —
teafi, tdelugu.
Fatultat () — teadusfond,

itfifooli teaduslif ofafond.

falla — tui; fel pubul, fui; al-
lenfall3 — igal ]uf)tumtfel
ilimmitenfalls — fdige pa-
" hemal pubhul.

Falte (f.) — forts, twolt.

Jalten — froofima, fortjuta-
ma, mn[ttbeéqe p(mema Dbie
Hande falten — fded risti
panema.

falzen — (paberipoognaid) Fof-
fu murdma, foffu panema,
Toonuma

arn (m.) — {dnajalg. (Ra:
baz Farnfraut).

Farje (f.) — b, dhwatene.

fajeln — lotijuttu ajoma, Bafl=

pima,

‘i}afer (f.) — fiud, narmas,

faffen — finni motma, tinni
haavama, tinni Hhaftama; ta-
bama, mdiftma; aru faama;
ftjalbama, enefezfe mafuta-
ma; ing Auge faflen — mil=
Iegx peale xfeatcultft tapele-
panemift podrama; einen
CntjHlup faflen — otjuft tes
gema; NMut faffen — jul=
guft wdtma; fid) faffen —
toibuma, julguft foguma;
fid) fura faffen — Iugtba[t
mbne jonaga adja dra dien-
dama. i

Faftnadyt (f.) — mwaftlapdetn.

Fajttag (m.) — paastupdern.

Fata Morgana (f.) — fangasd-
tus, dhupeegeldus.
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auIenaen — laifflemine,
gen (paljujes) — mwallatud.
tembud, wigurid,

fediten — twehflema, mddgaga
wditlema; ferjama.

Fee f)—-muruexbe tittar, mu-
runeid,

{ Fehde (f.) — maen, riid.

febf[gf))en — effima, (Cr tritt

feiertagd — piibati, pithapde-
toiti.

feiligen — faupa tegema,
tmgmm

feind fein — fellegi twastu
waenuline olema.

feit — radwane, rammus,
lihaty,

%e[bfcf)e"c (m) fa: Feldjderer
— el

Feme ( f,), baé Femgeridht —
jala manbemeeste fohus,
(feftajal.)

Ferien (paljujed) — fooli iva-

eaeq,

fern — fauge, faugel ole;
faugel, eemal; von fo fern
— faugelt, eemalt; in fo
fern — felle poolejt; in toie
fexn — felle pooleft.

gerfe (f.) — jalafand,

ibel (f.) — aabits,

gtbet (f.) — Tlibafiub (Fafer)

ieber (n.) — palamwif; bda3
falte Fieber — fuilmmtﬁbi,
Dalltdbi.

%tebetftaml — palawiffu pd-

%t[et (n) — peenife worfiube,
tiipjis dige drnemaft Harja-
[ihaft.
ilz (m.) — toilt,
infternis (f.) —
pimestus.

Firniz (m.) — wdrnits,

Firniffen — wdrnitjaga WH5-
pama,

ggtf_t (m.)— tipp, (fatufe) Hari,
ittich) (m) — tib.

pimedus,

Fix — Finbdel, wirf, agar,

Ficitern (m) — fmm@ta&t

Flahs (m.) — lina,

Flagge (7.) — olagu, lipp.

Flanell (m.) — flanell, laba=
ne, iga pehme ivillane riie.

Flaum (m.) — udujuled, udu-
farwabd,

Flehie (f.) — Hinnap.

Fledte (f.) — palmif, juufies
pat3, oftus, jammaspoohf;
fammail.

Fledhten — punuma, palmitfes
ma, plettima, fudbuma,

Flehentlich — dardbasti palutv;
abverbing —  drdasti, jue
malateeli.

glexion (f.) —  painutamine,
jona muutmine; grammati=
fa feaduste jargi,

%heber (m.) — Teedripuu, firel

%}he{3 f.) — paas, [ubjafitvi.

Flie pazptet (n.) — fTuimwatus-

%Inﬁe (f) — oim.

Flop (m.) — pario, B

flogken — parivetama, joge-
mnoba alla Tajffma (palfe

%F[ucf) (m) — needmine, wam=
dumine, mwanne, {ajatus,
Flug (m.) — lend; linnuparm,

flugs — fohe, witbimata,

fliigge — Tennuwdimuline.

Flut (f.) — iveetdus, iweeupu-
tus, oog, twool,

Foblen (n.) — twarfs, falg,

Fobhre (f.) — mdnd, pedafas.

golge (f.) — ¢aga1arg, mdju,

folgendermagen — gmijel
wiifil; im forgenben — jarg-
newas,

Folter (f.) — piin, piinapind.

Fontdane (f.) purtzfaein.

fordbern — mndudma, Fahedit=
Iujele futjuma.
forbern — edendbama, o0

faatma,
fortan — ebaspidi, fiitjaadif.
frei — prii, waba; einen frei
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fprechen — fedagi priifs

moiftma,

geigebig — DBelbe,
tebel (m.) furitons, Ffuritegu.

fr.ebentgicf), frevelhaft — Furi-
teolif,

frobloden — juurt 3omu amwal-
bama, rddmu pareft Hoizta-

ma.

froblich -— rddmus,
meelne,

Frondbienft (m.) — orjufetds,
teoorjus,

fiirlieb, mit etwag fiixlieb nefh-
men — millegiga Ileppima.

Furt (f.) — labifaigufoht jdes
— (fuz efi mabdaf),

Fiirwig (m.) — ebeus, mina-
tarfus,

Bupitapfe, Juptapfe (f.) — ja-
Tajalg.
Futteral (n.) — tupp, itmbrif,

6.

Gadern — faagutama, -
®age (f.) — palt, todtaju.
Gahnen — Bhaigutama, 3
Gala (f.) — pibduiilifond, pidu-
munper.
@aleere (f.) — galeer, .[dube-
>

laeiv;

@alerie (f.) — fjammasiaal;

. abefoda; fujude fogu; gal-
Terie, 2

®alopp (m.) — mnelja fihuta-
mine (ratja); Fictants, ga-
Topp. 15

galoppieren — melja {ditma;
fapafut laffma.

Gamajde (f.) — famajs, nodp-
jaabas, pooljaaba3; mnabhine
fadremari.

ging und gibe — paris tatwa-
{i¥, pariz Barilif,

gang — terive, taielif, tiifelda-
mata; tdiedti, Hoopis, Fo-
guni; {ogar — ifegi, pealegi.

Bardine (f.) — fardin (afna,
ooodi) warjuriie,

rddmija=

giren — fddrima, Hapnema,

fijama,
Gautler (m,) — tembumees,
eiderdaja, filmamoondaja.
@agille (f.) — ijedraline falju=
)

®ebarde (f) — Ffebaliiguius,
nédomood, :

@ebiihre (f.) — fohustus; mats
ametliffude talitugte eeft;

waewapalf, : i
gebithrend — Fohustusline, 5i=
gusline; b7

gu

ford ja fohus fedba nduab.

gebiirtig — fiindinud, pdrit.

gedbeihen — figinema, fojuma,
faswama, ebenema.

gebiegen — felge, pubas, taie-
lif, tubli, nidht im gering-
jten — mitte jugugi.

Gertrud — naisterahiva ees-
nimi.

gefamt — fogu, ¥5if, ¥5if iihes
foos, terive,

®ejamtbeit (f.) — Idif iihte
foffu, foif ithes foos, Fogu.

@ejandte (ber) — {aabdif,

®ejdhaft (n.) — dri, talitus,
totmetus, amet.

gejdeit — teraiva mdistufega,
arufas, tarf.

@ejchmulit (n.) — paistetus.

@efci)mir'u: (n.) — paife, mibda-
mu

@ejims (n.) — fims.

®ejpenit (n.) — tont, fodufdi-
ja, marbdus, iirastus,

Gejpinft (n.) — fedrus, fube.

gefprenfelt —tapiline, tdahnili=
ne, rdhniline,

@eftandniz (n.) — (oma {iiit)
iilestunnidtamine,

®etreide (n.) — (forg) mili..

gewahren — marfama, tafele-
panema,

gewdhren — Tubama, palivet
taitma; einen  gemwdhren
lajffen — febagi oma enefe

tahtmife jdrele teha lajf-
ma,
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®ewahriam (n.) — finbel Hoid,
wangiztug; findel Hoiufoht,
wangifoda,

(n.) — rite, ihufabe,
iilifond,

getwandt—ofaiv, fdrmas, iirf,
nobe,

®ewandtheit (f.)  — ofaus,
wirfus, farmus, mobedus,

gewdrtis — (einer Sadje ge-
mdrtig flein — midagi oo-
tama.)

@ewehr (n.) — (djariijt, puf@.

Bemweih (n.) — (pddra) jarived

Gewinn (n.) — £aju, wWoit,

Gevinnjt (m.)—odit (méangul
Toofimifel.)

%elmi; — fmbeI tdfine, teatud.

etmﬁbet’r — findlusg, fin-
el tead u§
@hpé (m.) — fw%
@lacehandiduh ( — gla-

feefinnas; pef)meft Ia'ttftmcoft
nabaft finnas.

gleichgiiltig — iifsfoifne, ofa-
wotmata, tuim, Hoolimata,

— fabe ithepit-
fufe fﬁljega-, (folmnurf.)
gleidvinflia — jomatinfli=
line, ithefuguste mwinflitega.
®leizner (m.) — mdlife twiifa=

fuje [abi petja, filmafirja
teener, arifeer.
g.[eténmfcb — mdlife wiifafufe
labi  meelitatv, dligpidi
meelitat, mwarifeerilif,
Glied (n.) — Uliige, Tl
g![tgefm — wilfuma, laifima,
drama.
glithen — tulifef3 ajama, 55-
guma, fumama,
Gut (f.) — tuline
tuleldom.
@ouvernante (f.) — laste fas-
mwatajanna, ton[tlpmmh
@ouverneur (m.) — Fuberner,
laste fastataja,
-@rabmal (n.) — Hauajammas,
Dauafiti,

fuumus,

®rabjdjeit (n.) — labidas

Gram (m.) furbus, mure,

fig gramen — furb olema,
furtma,

Gramm (n.) — gramm (faal)

Grammatif (f.) — feeledpe-
tug, feelejeabus,

®rag (n.) — xobhi; Bein.

grafiy — mbwne, murune,
robhu farname; dra rnbtunub

graffieren — md mag-
jama.

gragli) — Bhirmus, fole, jdle,
inetu,

®rat (m.) — teratw Hari (md-
gestifug); Riidgrat — felg-
100g.

Grate (f.) — falaluu,

gratulieren — bdnne jootwima.

grat — hall; graulidh) — Hal-
lifas, f)aIIthotrtu

®raug (m.) — rifu, rahe;
hirm, foledus,

®raveur (m.) — gramweerija,
firjaldifaja.

gragiog — itliniijatag, iili-

;nfee)Tbmn (fef;a[ugutuﬁte poo=
eft
®renge (f.) — piir, rada, ddr.

®rete — naisterahiva ees-
nimi.

Greuel (m.) — jale aft, Bir-
musg afi,

greulich) — jale, Hirmus, ¥ole,
fohutatn,

®rieggram (m.) — tujane,
nutfer, nuframeeleline;
griedgramig — tujane, pa-

hane,

Grimaffe (f.) — weider ndo-

moonutus, [Buft; Grimafjen
fhneiden — joledal fombel
oma ndgu moonutama.
infen — Birvitama,
ro3 (n.) — ¥rofs, (12 tofinat).
Gropmut (f.) — juurmeeljus,
fallimeeljus,
groftenteils — enamjaolt.
grop und flein — fuur ja
dife,
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Bropiwefic (Gropvezier) (m.)
— juuriefiiv, Tiirgh pea-
minister,

@Grund (m.) — pohi, alus,

. alugpdhi; frunt; pdhjus; oru-
- pohi; au Grunde gehen —
huffa minema; zu Grunde
richten — Huffa faatma,

gtunaen — rdhfima, mdmife-

@uibo -— eedmimi,
gitltiy — maffew, tdied wadr-

tujesd olemw.
Gummi (n.) — gummi (laif).
Gunit (f.) — Ilugupidbamine,

Head jooivitaip meel; bei ei-
nem in Gunjt jtehen — fel-
Tegi juured [ugupidbamifes
olema; zu meinen Guniten
— minu Heafs, minu fajufs,

Giinter (Giinther) — eednimi.
Gufjtab — eednimi,
Gymnajium  (n.) — giimna=

ftum, feftfool,

Gymnafiajt (m.) — giimnafiu-
mi dpilane,

gut — hea; gutheigen — heafs
tunniétama.

9.

Haag — linn Hollandis,

Haar (n.) — juufs, juufjefariv;
farw; idohw; auf ein Haar
farmwapealt; mit Haut und
f@aatw— taiesti, fdigega tii-
13,

Bhaarig — farivane;
farmane,

Habicdht (m.) — Full, fanafull.

Hade (f.) — batt, fabli, jala=,

haren —

jufa-, faapafand.
Haden (m.) — jala=; jufa-, faa-
pafand,

Hadijel (m.) — peenefs raiu-
tud dled,

Hag (m.) — elai qed; aiaga
umberpiiratud metjatuff.

Hagejtolz (m.) — wanapoifs.

Hai, Haifijd (m) — haifala.

Hain (m.) — bhiis, Hoiumets.

Haten (m

ramaa,

hafeln — Peegeldama, fonfju-
ga fudbumq, fonfjutama,

halsftarrig — fangefaelne,

E)aIten — pidama; finni ptba-
ma, feifatama; Hoidma; fiir -
etwas halten — millejtfi ar-
wama; wadtu pidama, fejt=
ma; fich Halten — qlal feis-
ma, ennajt itled pidama; an
fi Dalten — ennafjt talitfes
ma; fidh) an etwas halten —
millejtfi finni pidbama,

Halunfe (m.) — felm, wdru=
fael, Turjus,

hamij) — falalif, faival, tige.

Dantieren — talitama, jefelda=

) — fonfs, Haaf, ad-

ma,
harinadig — fangefaelne, wifa.
Hajardiptel (n.) — dnneman
@alelnuﬁ (f.) — farapuu pd

Y;af'pe[n — iipfima.

Dajjen — mwihfama,

Yag (m,) — wiha, wihawaen.

Dajt (f.) — Ffiire, rutt, paff.

hatjdheln — Gellitama,

Haupt (n.) — pea, peamees,

haujieren — faubaga majaft
majasdfe randama.

hausdhalten — maja pidama;
er halt haug — ta peab mas
ja, on foffuboidlif,

Hausrat (m.) — majafolud,
majariidtad,
Pediwig — naisterahiva ees--

nimi,

Heer (n.) — qdjatvagi.

efe (f.) — parm, 1djt, pdra,
foga.

Sehl (n) — fjalajadpidbamine,
falgamine,

hehr — fdrge, falliz,

Heide (f.) — ndmm,

Heide (m.) — pagan, pagana=
ujuline,

heilig — piiha,

Heiligtum (n), —
-hatoda,

piiba, pi=
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?enmrt (f.) — fodbu, Fodupaif.
eimlid) — fala, jalajane, fa-

Oen:cnt (f) — naifetwdtmine,
‘!)evfg'r:' — fdbifeiva, warifewa

haalega.
Beif — fuum, palaw, tuline;
am Bheifejten — tulifemalt.

Beigen — nimetama, futfuma,

fastima, nime poo(eft ole=
ma, nimefs fandbma; 1
beige — minu nimi on;
ba3 heipt — fee onm.

Beizen — futma bu Peigeft —
fing Fittad.

gemb (n.) — bame, fart.
emmnig (n.) — tafiztus, pea-
tus, prep. Ber (tabenbab
alati liifumift Ioneleja poo-
le) fiia, fila poole; hin und
ber — ebaji- tagaft, finna-
tdnna; bon oben her— iile-
twalt allapoole; two fommit
bu her? — fuft o tuled;
e3 ift jchon lange Her — feft
on jfuba faua aega tagafi.

ferab — alla, mafha (foneleja
poole),

erivdrtd — fitapoole.

exberge (f.) — f{ellibe ddma-
ja, Ooforter;  tunftifellide
foqufoht.

Herd (m.)—Ffolle, lees, [dugas,
erde (f.) — fari.
ering (m.) — Beering.
rmann —meesterahiva ees-
nimi,

Gerrjien — malitfema,

Qerrjfaft (f) — mwalitjus,
mgtbm herrafed, pevetvane-

er3 (n.) — fitba, drtu (maft).

erzog (m.) — Dertjog.

etman (m.) — Hetman,

eutig — tdnane, tdnapdemwane

exe (f) — ndid, wolu.

ieb (m.) — I}oop, 1568,

ilfe (f) — abi, abiandmine.

imbeere (f.) —mabarn, twaar-
mai,

Hoder (m.) — fonar, Fih
fitiir, ¥
Hoffart (f.) — ubhfus, orfug

goﬁatttg — ubfe, forf.
offentli) — Tootug(itult, loo-

Detatasti.
Yobe (f.) — forgus, forgustif;

.@nbmg (f.) — ¥orqus.
hohl — oDbnes, tithi; fole (had-

Teft).

Hohlen — Bonestama, uuris-
tama,

Sofhle (f.) — bdonfus; ¥oobas,

urgas,

Hofer (m.) — pudu wdi {ddgis
fraamiga faupleja. Hoferin
(f.) — feefjama naisteralh-
vas.

holen — tooma, wiima; Atem

holen — Bhinge 1dmbama,
hingama

Holunder (m) —  Iobjapuu,
leedripuu,

ﬁm:mﬁ'e (f.) — erilane, waap-
@ofptta[ (m) — bhospital, Hai=
@ntel (m.) — Dotell, mwddras=

temaja.
hitbjdh — 1lus, fena, nagus.
Sumoreste (f.) — naljajuit.

Hiine (m.) — Biiglane,

Hiinengrab (n.) — bhiiglahaud.

burtis — fiire, mnobe, fnile,
mwirf,

Shane (f.) — raijahunt,

Syaginthe (f.)—bhitatfint (Til).

@t)gtene (f.) — terwizhoiu dpe=

tus,

@t}mne (f.) — bitmn, Fiitufe-

@t)pnntt?.mus (m.) — Ffunftuni.

bypnotifieren — funftunesfe
fuigutama.

Sypocdhondrie (f.) — pdrnatdbhi,
radfemeeljus.

Shpothet (f.) — biipoteet; lii-
fumata aranduje  peale
mwdetud wdlg.
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3. ()

(f.) — aabe, mbte,
$ (m.) — fiil.
8 (m.) — t0§f, tubfur.

pination (f.) —  1luwal=
stus, dlutulestus,

tration (f.). — piltibe va-
I drafeletamine, ptIth! fes
tus.

i (m) — tabepalufe,

ine, juurus,
wiinftig — harras, waimus-
tatud,
abes, inbeffen — fjel ajal, na-
I)ea al,
Sndividualitat (f.) —
eraline,
Influenga (f) — nohupalafoif.
infolge, dnfolgedefjen — felle
taga]atlel fel pohjufel, fel-
leparait.
Jngenieur (m.) —
ehitusteadlane,
Sngiver —
taint.)
inmitten — fe3%l fejet,
msbefondere — ifeiranis,
Jnjeft (n.) — putufes. >
indgeheim — f{alaja, jalelifult,
indgejamt — i fihes fon3,
t5if iibte foffu.

tfifline,

injhener,
mafinateg ja
inger  (iiivifi=

injonderheit, injonders — ife-

dranis,

JInjpeftor (m.) —
ifeaataja.
injpizieren — iile
fatjuma.
Snjtinft (m) —
foobud funbd.
Jnterefje (n.) — humwitus, ofa-
tdtmine; fafu; (paljujed
aga: intresfid, laenufd an=
tud raba eeft jaadbaiv Faju.
intereffant — DHuivitaiv, ofa=
wdtmift dratamw, :
mtereffieren — Huitama, ofa=
twdtmift dratama; fidh fiix
etivag intereffieren — mil=
Jeftti Himulifult ofa wdtma,

infpefor,
vaatama,

Toomujund,

international — rahivudivahe-
line,

Snbalide (m.) —- iigastatud,
teenidtusdivoimetu jojamees.

Snventar (n.) — tara, raud=
wara.

irgenbeiner — feegi, moni,

Jrrtum (m.) — efjitus, iwiga.

tretitmlid) — efalif,

Jfegrim (m.) — I)wrnt friim-
film.

Yslam (m.) — Mubamedi uft.

Staliener (m.) — itallane,

italienijd) — Jtalia oma, Jta=
lia Peeli.

3. (i)
Jadt (f) — jabt, jobilaem.
Sagd (f.) — ijabt, Fittimine,
tagaajamine.

jahp — afiline, javjf, dge.

jablings — jarsfu, afitjelt.

Jahrgehnt (n.) — aadtafitmme

jaten — umbrohtu fitfuma.

jaudjzen — bhdigfama,

jebermann — igamees, iga iifs

jeglicher, jeder — iga, iga iifs.

jederzeit — igal ajal, alati,
iffa.

jebesmal — iga forb.

jemand — Feegi.

Sofeph) — meesdterafiva eed=
nimi.

Jubildum (n.) — juubelipdern,
oomus malegtusdpidu.

jung und alt — noor ja wana.

jitngjt — fdige moorem, uuem,
mwiimne; BHiljuti,

Jurijt (m.) — digusteadlame,
¥ ;fecebu([ etunbdija,

Sumwel (m.) — fallistimi.

Suelier (m.) fallisfitni=
faupmees, fuldfepp.

: R.

Rabinet. (m.) — fabinet, fam-

met peaminidteriumi ofa=

aabett (m) — fabett, 1wrdmr
fooli fasdwandif,
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Rafee (m.) — fohiv, fohwima-

ja; fohiohtu,

RKafig (m.) — puur, fong.

Ratjer (m.) — Zfeifer.

Raiferli) — Feiferhf,

Rajiite (f.) — fajut, fastar.

Ra!Iefcbe (f) — fa[eé‘fa, tolb.
Ralif (m.) — falif, Muhamedi

-ﬂa%grapfﬂe

(f.) — ilufix-
jutus.

RKamel (m.) — Famel.

famerad (m.) — feltfimees,
ametifvend.

Ramille (f.) — famel.

famin (m.) — Famin;
aje, folle,

RKandidat (m.) — fandidat (iili=
fooli poolt antatw qunimi),
ameti {ooija,

Raneel (m.) — Faneel (toiirt-

tule-

fiaine).
Ranguruh (n.) — fanguru,
RKanindgen (n.) — Fobujdnes.

RKanevbad (m.) — todrfriie,

Rannibale (f.) — inimefejddja

Ranonade (f.) — Juurtitfi-
Tajfmine,

Ranonier (m.)— fuurtitfimees,

fantor (m.) — eeslaulja, Tau-

Tujufataja.
fap (n.) — neem, maanina.
QameIIe (f.) — fabel, waife fi-
rif; mdangufoor.

Rapital (m.) — fapital, feifu-

raja.
Rapitel (n.) — peatiiff.
Rmbuae (f) — (munga)

(f) — farawaan,

pea=

Rmamame
fillaivoor,

Rarfreitag (m.) — juur veebe.

Rarifatur (f) — pilfepilt.

Rarnepal (m.) — waftlald-
bustujed.

faro (Carreaun) (n.) — ruutu
(faarbimangus).

farree (n.) — nelinurt,

Rarojfe (f.) — 1.

.Qa;_:uﬁel (m.) — poortiif, feex-
Rarger (m.) — mcmgvfong,
fangiputia.
Raﬁemﬂe (f.) — fafjtrull,
Rajjierer (m.) — Zadfabhoidja,
raba mwastuwdtia,
einfafjieren —fisfe fasjeerima.
Kaftanie (f.) — fastanjapuu.
fafteien — nubtlema, Furma=
ma (nma ihu, BHimujid).

Rafus (m.) — muude, fadne
(gramm.); jubtumine, fugu,
jundmus,

Ratafalf (m.) — furnu laut-
fib, latwa,
Ratare) (m.) —

Tetif.
Ratharina, RKathdhen — nais=

terahiva ee3nimed.
(Fooli)

Ratheder (m. ja n.) —
fonetool,

Rathedrale (f.) — peafivif.

RKatholif (m.) — FfatoliBlane,

Rattun (m.) — fits, dhufene
puutvillariie,

Raubermefd) (n.) — Feeltefegu,
wddra feele pursfimine.

@auffobrbei{d;iff (n) — Tau-

.Qauhycbu! (n.) — gummitoaif,
Ravalier (m.) — ratfamees,

ritiitel; autdhefandja,
Raviar (m) — fatwiar, fala-

tlanaha pd=

fel';nen i feerama, pddorama;
pithtima; fidh) an etmas feh-
ren — milleftfi  Hoolima;
fugu pidbama.

Rebridht (n) —  piifimed,
riigmeDd,

Renntniz  (f.) — tundmine,
teadmine,

tentern — fummuli minema

(Taew, Tootfif).
feuden — dabfima, [Gotjutoma.
Reudhhuften (m.) — lammas-

tatw Idha, lafastusfoha.
Reule (f.) — nui, (ha) tints.
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Riebib (m.) — fiitwitaja, foo=
witaja,

Rilo (n.) — ftilo, P

RKilogramm (n.) — filogramm,
tubat grammi.

Kladde (f.) — marfusteraq-

mat; musta firjaraamat.
flax — felge, pubas,
Klafje (f.) — Hlajs, Lt "
flafjijdd: —  Flasfifalif,
fujulif.
Rlabier (n.) — flatver, A
fleben (fliiftriga, pigiga ine.)
finni panema, fidtertama;
finni Haoffama, fitlge Batf-

fama.

flebrig — fitlgehatfamw, finnis
Datfaiv.

Rlee (m.) riztifhein, harjapea,

Rleds (m.) — mustujepleft,
tindbiplarafas, ,

fledjen — plarafaid tegema,
mustujepletfe fjlinnitama,

flein — madife, pijife; ein flein
fenig — pijut, natufe; im
fleinen — mwdbhefel miifil,
wdifefel mdodul,

Rleinod (n.) — falliz afi, fal-
[iz ebe.

flemmen — pigistama,
pima,

Rlette (f.) — tafjas.
Rlinit (f.) — fliinif, Haigete
rawitjemife ajutus.
Rl (m.) — (mulla)
flimp, fanfor, faff
RMub (m.) — Hubi, [bujelts,
fnauel (m, ja n.) — ([Bnga)

fera.
fneten — (tainajt) {5tfuma;
(Fate wabel) mudima, mul-
juma.
fnids (m.) — pdlivede ndtfu-
tug teretufel (tiitarlapfed).
fnie (n.) — pdlw,
fnieen (fnien) — pdlwitama.
fnofpe (f.) — pung, urb.
Sniittel (m.) — wemmal,
faigas,

eeds

nap-

pant,

Knitppel  (m)) — wemmal,
faigas,

Kofs (m.) — fof3, ummuifes
pdlenud fioifiifi.

Rollege (m.) — ametitwend.

Rollefte (f.) — forjandus. _

Rollifion (f) — Foffupdrfa-

mine,
Qolonie (f.) — ajumaa, ajun=
pus

Kolop (m.) — hiiglafogu, pd=
ratw juur miicafas,

Qoloflal — paratu fuur,

Qomet (m.) — fabaga tdht.

Romitee (Comitg) (n.) — fomis
tee, toimefond.

Sommergienrat (m.) — Faubas
ndunif,

Sommis (Commis) (m.) —
faupmebejell.

Qommobde (f.) — Fummut.

SQommunifation (f.) — driline

ithendus, dariline labifdimis

ne,

Romddie (f.) — naljamdng.

Sompagnon (m.) — driefanit,
drifaaslane,

Rompanie (f.) — fompanii,
ﬁ_f)t)iué, felts (fa: Compag:
nie),

KompaB (m.) — Fompafs.

fomplett — fdielif.

Romplott (n.) — masfunduliss
te fjalaithendus. >
Ronditor (m.) — Foogi=, juht

Tupagar,

Ronbdufteur” (m.) — Fonduftor,
raudtee rongijubt, piletite
jdrgimaataia,

Ronferenz (f.) — Ffonierents,
noupidamine.

Ronfeffion  (f.) — ujutunnistus.

Ronflitt (m.) — tili, riid, jo=
gelus, mwaielus,

Sonfurrent (m.) — mwdiftleja,
Ronfurs (m.) — fonfurs, b=
landubjate Foffuastumine,
Ronjequeng (f.) — jarjes, fie

hifindlus,
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fonjervativ — alalfoidja, va-
nameelne.

Ronjtruftion (f.) — foffujeabe,
ehitus, ehitusmwiis,

Ronjul (m.) — (tdd-, fauba-)

leping.

Rontrolle (f.) — iiles, jdrel=
mwaatus.

Ronverjation (f) — [labiradfi-

- _mine, fonelemine, jutumweft-
" mine.

fonber — fum

Qongert (n.) — fomtfe'ct Heli=
toobe etendamine,

Ronzil (n.) — Firiflif foosolef.

Kopie (j.) — Toopia; dratiri;
jareltehiud ¢o0.

Ropieren — drafirja walmis-
tama, jdrele tegema,

Rorinthe (f.) — Forint, Korinti
rofin.

Sorpuleng (f.) — lihatous.

Eonreft — bDige, tweata, laitma=

Rornihor (m.) — mwabefoda, wa-
hefaif.
forrigiecen — ioigu paranda-

ma,

Rorjett (n.) — Torjett, pibit.

Rofaf (m.) — Fajaf.

Roftitm (n.) — ulifond.

Rot (m.) — muba, pori, roojus,
mwaljafeide.

fotig — mubane, roojame, po=
rine,

Rotelett (m.) — fotlett.

frabbeln — frabistama, Iotis-
tama.

h:&df)aen — fraafjuma, mwaafu-

Etal)en — (fuff) firema.
Srabe (f.) — mwares.

Rrafeel (m.) — tiili, riib, fa=
felus.

Sram (m.) — fraam, pudu-
faup, puduaszjad.

Sramer (m.) — pudbufaupmees,

Sran (m.) — fraan, tvinn, t58=-
temafin.

Sranid) (m.) — furg; winn.

“Rrawall

(m) — quirhicom&ié,
fegadus.

Rrawatte () — fmelmftbe

Qreatur (f.) — loom, olend,
olelus,

Kredit (m.) — ujaldus raha as-
jus, mafjuwsimalus.

Srempe (f.) — iiledpidi podr=
opud (titbara) dar.

frempeln — fraafima.

freuz und quer —
rasti,

Rriftall (m.) — friztall.

Rrofodil (n.) — Frofobdil.

Srume (f.) — leiwajiju; fFohe
muld

rigti  ja

Rruzifiy (n) — Onnistegija
rigtifuju,

Rubtffuﬁ (m.) — taringjalg,
fantjalg.

Sudud (m.) — fagu, :
Summe (f.) — figaw faujs,

tirin,
Summet (Rumt)
gid.
tiinfhig — tulevane, ebasmbme
tiinftighin — edaspidi,
Sunftitiid (n.) — funfttuff
Rur () — arstimine, tertife-
parandamine, ardtimifemwiis,
Surhauz (n) — 1upt’[u§tn05-
vaste foqufoht.

Riirhis (m.) — forwits,

Qumfr (m.) — fuller, Hirfaje-
a

@urbe (f.) — fdwerbdbus, fddn,
fallaf,

furg — liihife,

@ub%rt (Couvert) (n.) — itmbs=
-

(n.) — ran-

£.

laborieren . —  Tahutusteadlifi

toid tegema; an etwas labos

rieren — millegiga taewas
olema, pddema,

Labyrinth) (n.) — labivint; foht
tais effitatvaid teeharufid.
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lacdhen — naevma;
liche ziehen — naerutvddri-
lifefs muutma.

Lat3 (m.) — [Ghefala.

Rad (m.) — laff.

Tadieren — laferima,

Taben — laabima, laengusje pa-
ema (piidfi); lastima (lae-
wa) tdaitma, foormat peale
Taduma; fubfuma (fitlalifi);
ndudbma (fohtu ette).

&ﬁlb'b(m') — leitvapats, tertve
eib.

Raid) (m.) — (fala) fude.

laicgen — fudema.

faie (m.) — ilmalif inimene
(mitte Wwotmulif; inimenz,
fel pohjalifum aé]mtunbmt-
ne puudub (funstia, teadu-
jed) — iwobhif.

Rafai (m.) — teener, toapoijs.

Latrie (f.) — lagrits, (f5hu-

rohi.)

Landatnedht (m.) — palgatud
rfo]mmeeg (muiste.)

fang — piff; furz oder lang —
qu)xfe wdi piff.

Rangemweile (f.) —
igatus.

{angtveilig — igaiv, titithaty.

fangs — modba, piffi,

langft — ammu.

fangivierig — pifalbane, faua-
- fegtaiv, igatv,

(f) — fJuioffae Fuuff,
lebtfuft,

Larm (m.)—Idrm, fara; blin-
ber Qdrm — tihi fava;
Larm {Hlagen — larmi [60-
ma, Hhadafella [6oma.

farve () — ndaofate, (twale)
nagu, (putufa) touf, tupif;
Wujt. entlarven  (fellegilt
naofatte maha wdtma.)

lafffen — lajfmae; maha jatma;
gur Ader Jaffen — aadrit
laffma; gehen laffen —
‘oma deed minna Jlaffma,
booletufesfe jatma; ltegen
Yaffen — finna paifa jatma,

tHidimus,

ing laeher="

pooleli jatma; fid) Beit laf-
fen — enbale aega fodtma;
aufrieden laffen —  rafule
jatma, (dbu Iafjeft, er IaBt)

Qajt (f.) — foorem, fan
jalites; rasfus, toht.

laftig — foormaty, titittaty, tit=
litato,

Lattid) (m.) — peajalat,

Qava (f.) — laatva, tulepurs-
faivajt mdaejt twaljaheidetud
twedelif, oirn.

Latvine (f.) — lumetveeve (md-
gedelt).

2a3cmett (n.) — Taatfaret, Hai=

,%eben gn — elu; Bing; efu=
aeq.
feer — diihi.

leeren — titfhjendma.

legitim — jeabuslif, diguslif.

lehren — OBpetama,

Leib (m,) — feba, ihu, Fht.

Reididorn (m.) — fonnafilm.

Teid tun — mul on fabju, jne.

leidbig — BHalb, paha, dmetu,
wastif,

leidlich) — rahuloldbatw, faunis
bhea, feffpdrane.

RQeftiice (f.) — lugemine, loe=
tatvad raamatud.

Rerdje (f.) — Idofe.

Tefen — lugema; noppima, for=
jama, foguma, (id) Tefe —
ma Toen; du liefeft ehf Tieft
— fina lloed.)

Teugnen —  falgama (fitiidi).

Leumund (m.) — (Hea, paha)
fuuljus,

LQeutnant (m.) — liebtnfamrt

Lebit (m.) — leetvi

Revfoje (f.) — Iemfm (GI).

Qerifon (n.) — (Onaraantat.
Qichtmep (f.) — Fitlinlapdeto,
_ (Ridptmefie).

Lid (n.) — filmalaug,

lieb — armas.
liebhaben — avmastama, fu=

gu pidama.,
Lied (n.) — laul.
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Qiederbudh) (n.) — lawhmwaa-
mat.

liededlid) — Fforvatu, Hooletu,
liiderlif, folvatu.

RQifdr (n.) — peenife
magud naps,

Qimonade (f.) — limonad.

linferhand — pabemat fatt.

Qigbeth — mnaisdterahia ees-
nimi,

lifpeln — fofistama, fahifema,

fofinal rddfima; fofistama.

Qitauen — Leedbumag,
Qiter (m.) — [iiter, (ddnjuje-
mobt). -

. Ritevatur (f.) — firjandus.

Rithographie (f.) — Fiiteift;
Titoitriifipilt.

Siturgie (f,) —Tliturgia (juma-

lateenistus.)

Rige (f.) — ebtepael (munbdri-
juured), faelujepael, dla-
pael.

Rivland — Riitwimaa.

RQivrge (f.) — teenrimunder.

Rogiz (n.) — forter, itiiriforter
Rofomotive (f.) — medur.
fombard (m.) — awalif pum
dimaja.
801:beer (m.) — Uoorpuut.
3 (n.) — Iloog, liiff, jaatus;
baé groBe 0% — juur lons,
foige fuurvem iwdit.

08 — labhtine, I[ottw, ivaba,
wallaline; abberbma -
labti, toallali,

Lot - (food), — piisfifunl, ti-
nafuul nosri otjas; piijtlood
piiftfirgus.

Ioten — foffu jootma; tinu-
tama,

[otig — loobdine.

Qothar, RQotar — eesnimi,

Lotfe (m.) — Toots, laetvajubt.

Rotterie (f.) — ‘Lobeni, fodidu=
loofimine.

Sudys (m.) — ilwes,

Rubolf — eesnimi.

Ruife — eesnimi,

Buiaz 5 eednimi, (etvangelift)

naps, -

Qupug (m.) — (iileliigne) to-
Tedus.

Symphe (f.) — lima, diswefi.

Qra (f.) — (Greefa) Fammel,

m)?ﬁd (f) — Uitivifa, tunbe-

M.
Macht (f.) —  indgi, wOMUS,
wdim, fvoli, mbdju, - fdja=
wdim; Tiif,

madtig — tdgetv, wdimutas;
mdjutn; madtig jein — n?o-
fama ,mmftma er ift diefer
Spradje madhtig — ba 08=
fab feda feelt; feiner Ginne
nidt madtig jein — aruft
fegane olema.

Magagin (n.) — magafin, ait;
faubaladbu, fuur fauplus.
Magd (f.) — teenija titdruf,

iimardaja.
mdafen — miitma.

- Mabhd (F.) — (Heina) niit, niit-

mine; loog.
Mahl (n.) — jodmaaeg.
Mahlzeit (f.) — fodmaaeg.
mafhlen — jahivatama,
Mahee (f.) — Ohn  Hobume,
fronu.

Maid (T) — neiu, neitfi, piiga.
Wais (m.) — Tiirginiju, mais.
Maifjche (f.) — (dlle) ivivre.
Majejtat (f.) — majesteet,
(feigrite jafuningate aunimi.)
Pajor (m.) — major, (auni-
mi; meil: jalaivae fapten.)
matellos — weata, laitmata.
mafeln — mbdnitama, ilmage=
gu [aitma, faubaasjuz iva-
hetalitajafsd olema,
paffimife=

Mafulatur () —
paber,

Mal (n.) — ford; mark, taht,
3l berjdjiedenen Malen —
mitu forda, mitmel pubul.

mal — ford; einmal — iifs-
ford; allemal — igaford;
3rneirma1I — fafsford; Hum=
dertmal,
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malen — maalima.

Maler (m.) — maalija, maaler

Mammut (n.)—mammut, (ele=
wanbdifarnane  muinagela=
jas.)

mannigfaltis — mitmejugune,

Mandver (n.) — fdjatvae Hhar=
jutus; fjeadlemine,

PManufaftur (f.) — Edfitoostus.

Manujtript (n.g — fajifiri.
Mar, Mare () — luulejutt,
muinadjutt; Ffuulujutt,
Marden (n.) — ennemuiftne
jutt, muinasjutt, luulejutt.
Margarete — nm&tem)’;ma

: eednimi.
Marjhall (m.) — marfhall,
itfemjufataja,

ees-

Martha — naidterabhiva
nimi,

Marfellaife (f) — marjeljees.

Marthrer (m.) — ilmafitiita
piinafannataja.

Majdjine (f.) — mafin,

imafem (palfujes) — leetrid.

Mazfe (f.) — mnaofatte, wari,
naofatteline,

miadtieren — ndofatet ettepa-
nema, ennaft riiete [Gbi {itm-
ber moonutama,

maﬁ (m) — mddt, maddr;

Maf Halten — mddtu  pi-
a.

Majjage (f.) — Joonte tafu-

m}r;me, mriglmeftlebtrtnhmme
iib — tihe, finbel

mcit:f)ematif f) —

us,
Mathilde (Matilde) — eednimi
Matrabe (f.) — mabdratd (woo-
d1) alusfolt,
Matthauz — Matteus (etvanm-
gelift.)
Matthias — Madie —
nimi,
mafurttatéptufung (f) — (foo®
1) tipfuje efjam.
Magedonien — Mafedonia.
Medlenburg — Meflenburi.

ariputeqa-

eesd=

Medaille (f.) — auvaha, ma-.

leatusdrabha.
Medizgin (f.) — arstiteadbus;

ardtirobi.

Meer (m.) — meri,

iIReetretmd) (m.) — mdbardi-

Wtebi ) — 1afru

meflig — jabhun

Meter (m.) — pumu'tahtma,
pitmarentnif; walitieja,

fubjas,

Meineid (m.) — mwalewanne.

meinedgleiien — minujugune.

Meltau (m.) — iiljarooste.

memorieren — pdhe Bppima.

Menagervie (f.) — met
be fogu.

Met (m.) — mddu.

Meteor (n.) — meteor, Dhu=
amwaldus, dhundhtus, (tabe-
jadu) jne.

Methode (f.) — tegemusiniis,
oppetviis,

Miene (f.) — jume, ilme, ndo-
jooned, néomood, Taad. .

Miete (f.) — itiir, itiirima¥s,

A vent; (favhuli jme.) Fubi,
f)umf

mieten — ititvima, palfama.
Mifroffop (M) — Juurendus-

aparat.

Militar (n.) — jdjaivdgi, jdja-
mees.

Miliz () — maataitfetodgt,
tagamaratdgi.

MWilz=(f.) — pdrn

Mine (f.) — maefaeivandus;
miin, jalafaetvandus, (d:(mé-
plTafymaftuémne«b)

Mijfetat (f.) — Furitoo.

Mijjetiter (m.) — Turjategija.

mittagd — IBunal, Buna ajal.

mitteld — Tabi, ant mwaral.

© mitternadhts — feifﬁﬁ ajal.

Mohr (m.) — neeger, murjam.

Mohre, Mohrritbe (f.) — por-
gand.

Monopol (n.) —
ainudigus.

fauplemife
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Moorboden (m.) — rabamaa,
rabapdhi,

moorig — rabame, joine.

Moo3 (n.) — fjammal,

moofig — jamblane,
Ddanud.

Hommitul, Hom=

fammal=

morgend —
mifuti,

Morib — eednimi.

Mowe (f.) — Ffajafas.

Mufifer (m.) — muufifatundia

NMustel (m ) — Tifas, Hudliha,
tailiha, muste].

musfulos — tugetwate [ihafs-
tega.

PMujjelin (m.) —musdlin (rite.)

ﬂtuﬁe (f.) — qjdube, pubhufe-

muﬁtg — ‘joubde, toota, Taiff.

Mut (m.) — julgus, wahwus,
mebifus.

mmhg — julge, wahmas, fiidi.
mutmaken — umbes artvama.

Muttermal (n) — Fitlge jiindi-
nud marf
Myrte (3.) — mivt (taim).

Mythologie (f.) — muinaduif.

N

nacdjahmen — jarele aimama,

jargt tegema.

nadjgiebig — jarelandlif; peh-
me, fenily, fitfe.

%crd)laf; (m.) — pdarandus;
jarelejatmine, jareleand-
mine; Iddwemafs mine-
mine,

naflafiig — Hooletu, laijf, :
nadmittagd — pdrajt [Sunat.
(bez Nadymittags.)
nadfidtig — fannatlif, andefs-
anbein,
Nadteil (m.) — faI)lu, wiga,
nadteilis — fahjulif.
RNadtigall (f.) — oun*f fifaft.

nadyits — oofel, Dofeti. (De3
Nadts.)
nadt — aladti, paljas.
aahe — [ldhedane, [ligidane;

Tdhedal, Tigi, ligidal.

narfotifd) — uimastatv, eru-
tafn,

najeweis — niaatart, ninafas.

RNaszhorn (m.) — nna‘iamd

Nation (f.) — rahiwus, vahiva=

jugut,

Nebel (m.) — udu,

nebelig — ubdune, tume, jume.

nehmen — wdtma (du nimmit
— ja todtad; er mahm —
ta todttis. °

Nehrung (f.) — opiff ja fitfas
maariba, mig mageda wee-
ga lahte merejt lahutab.

nein — ei, mitte; (mit nein, ei=
nem Nein) anttvovten —
eitawalt foftma.

Nefrolog (m.) — nefrolog.

nergeln — nurifema, jonnima,
fiufu ajama; finfama, ndd-
gutama, (fa: norgeln.)

MNerb (m.) — erf, tundejoon,
ndri,

nerbig — ergufas;
tudega, tugem.

nerbds — Hellade crfubega

neuw — uud, warsdfe; aufs neue
- uueéﬁ; bon  mneuem —
uuedt,

neun — ithefja. (alle mneun
twerfen — foif itheffa Fufu-
tama.)

tuinbe er-

nidt .~ ei, mitte, 7 e, mitte;
mutmcf)ten — el 1ugugu; 3=
nichte madjen -tiihjats
tegema, dra riffuma; FYIE
nidhte werden — tiihja mi-
nema,

niftd — ei mibagi, ei ithtegi.

(nidhtd gutes; mnidhta an<
beres.)
niemand — ei feeqi, ei iifshi
(niemand anders).
niefen — aqetvadtama,
Niegbraud) (m.) — tarivitemi-
fedigus.
nieten — mneebima,
nipellieren — loobima, ithe-

tafafefd mddtma, tafafaafu
feabma,

18-
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Rix (m.), Nixe (f.) — mnaff,
wejinaff,

Rot (f.) — bada, ivaew, walu;
timbatus, fitfifus; mit ge-
naver ot — babcemaemavlt
(in Noten; zur Not).

RNottaufe (f.) — Hhadawistimine,

not tun, bonndten fein — iva=
ja olema.

notig — waja olema; ndtigen-
falls — tarioituffe pubul.

Notiz (3.) — marfus, tahendus,

notivendig — Hadbasti tariwilif.

RNovelle (f.) — uudidjutt,

RNovember (m.) — talivefinr.

numerieren — mnummerdama.

Rummer (f.) — numnter, ari.

Fugen (m.) faju, fulu,

niiglid) — fajulif, tulus,
gu Nup und Frommen —

futd; zu nidis nige fein
— et millegifs folbama).

9.

Oaje (f.) — fdvbejaar.

Objeft (n.) — aft (millesie
mingi tegeus puutub).
Oblate (3.) — armuloua leib.

Odg (m.) — barg, jonn.

Ovem  (Atem) (m.) — hinga=
mine, hing.

Offigier (1) — ofiwitfer,

oft, dftters, oftmails — jagedas-
i, tibti.

Dbm (Oheim)  (m.)

Tell

Ofm (m. ja n.) — oam, juur
waat; mddt.

ohne — ilma, -ta; maha ar-
watud, pacde .; ofne baB —
ilma et.

ofjnedem, ofnedies, nfmef)m —
felletagi, ijeqi, maidugi,

Ohr (n.) — (noeIa ine.) film;
filmus; fdaepide, foriv, jang.

Ofonom (m) - opupmub pdl=

: Tumees; majapidaja.
Ohtobex ( ) — mwiinaes, Ppo-

wifuu,

— onu,

& (n) — 0,
Olive (f.) — dlipuar mari,
Omnibug (m.) — omnibus,

juur {didumwanfer, postitdld.
Operation (f.) — (jdjamdelif)

toimetus; arftlif (Gifamine.
orange — mnafaéto[ﬁane

Orcdhefter (n.) — méangufoor
(ja tema afufobt).

Ordentlid) — forvalif; {ubli,
findel.

sDn(‘.)er (f% — faff, madarus.
rbre

Ordennang (3.) — (wdeiilema)

Organ (n.) — elund, abindu,
ebajagu; Baal; ajalebt.

Orfan (m.) — fange torm.

orthodor — Digeujuline.

Dnbﬁugtmpfyte (f.) — odigefiz=
jutus.

Hfe (f.) — aas, jilm, jilnus,

Osfar — eedmimi.

Othello — eednimi,

obal — piferifimargure,

Ovation (f.) — auawaldus.

Ogean  (m.) — ilmamert,

ofean,
P.

Paar (n.) — paar (fafs itheju-
gujt agja); (baz Parcdhen
— paarife),

paarieife — paarifaupa.

paarmal — moniford,
forda.

Pabagog (m.) — lastefasva=
taja, fasiwatusteadlane.

Page (m) — paaff, Iojatee-
nistufes feifeln  aadelifooit
poeglaps,

Bafet m.) —

fomp3s.
Baft (m.) — leping, fontrabht.
2BaBa1§ (m.) — palee, loj3, tore
maja.
‘B«mlait (m.) — palee, [0f8, tore
Hoone.
Paletot (m.) —
Fuub.

mitu

Fimp,

paff,

palitu, ili-
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Balette (3.) — (maalci) Fde-
Toud, warwilauafe.
Ralifade (f.) — tugemateit

 taiadeft aed (fantfifs).
Banther (m.) — panter.

Papagei (m.) — papagoi

Bapft (m.) — paawit, paabit.

Raradies (n.) — paradiis.
: M%gmvb (m.) — pavagraf,

pavallel — (teifega ithel fihil)
¥orouti mofiem rodbas-
joones.

chfeht (n.) — parfett, waii-
feateft puu- twdi Fitoirurtu-
beft foffu jeatud pdrand.

PBarlament (n.) — rahva jaa-
difutefogu (riigipdetal).

PBartei (f.) — evafond.

parteif) — evapoolif,

Rarterre (n.) — (maja) alu-
mine ford; alumifed iste-

ﬂhﬂb mb(f()tmmg)f falf,

ie — ofa, jagu; fo

ofafond; manguiomb, amdn=
gujdrf, partii  (faarbimdn-
qus); fogjafaup; er madht
eine reidhe Pavtie — tema
fa-ab riffa naife.

Partigip (m.) — Ffeffiona.

RBate (m.) — mabder, vistiifa;
Tigtipo

RPatrigier m) — poline fo-
dandf,

%atmau’q (m) — jugquivdia

twamem; fdige iifem piisfopp,

patriazd,
Patviot (m.) —

maaarmastaja,

Tame.
PBatient (m.) Haige, pdobdeja.
pabig — upfafas, iilbe.
iBebeII (m.) — iilifooli teener,
pidul,

patriot, ifa=
ijanvaa=

%erllfmn (f.) — paiut; Torter
iibes iilespidamifega.
Penfionar (m.) paiufijacia;

fasmwandif; fostilaps.

Rerpendifel (m. jo m) —
piiftlood, (femateﬂa) folgu-

ti, tilguti,

%enmn (m) — mwafjaliefine
trepp (mille ee3 iwagunid
peatatvad), platfornm.

SBenfmftlb (n.) — Hiifer, piff-

SBetude (f) — toallejuutied,
parufas,

‘Betmrm (f) — palwe.

Betrolewm (n.) —  petroleum,
fitoidli,

Petihaft (n.) — petfat, pitfor.

Bfahl (m.) — jammasd, ai,
tullp, poit, teitvas.

pfahlen — mdiafid maasfe 165-
ma; foaiadega dra tahemba=
ma; aia offa ajama,

Pfeffermiinge  (1.) — pipar
miing,

Rfennig (m.) — Ppennig.

ﬂSfercb (m) — farjatara, dar-

julg.
fl-tftcf) (m.) — wirfit.
Bilaume (f.) — ploom.

Pilug (m.) aber, jabt.
RBflugihar () — advaraud,
abratera.

PBfithl (m.) — Hiljealune padi.

pfujchen — 1ood xiffuma, Hal-
mastt t60d tegema.

Pritge (f.) — loif, Tomp.

EBI)cmmnen mn) — fyaraxrbane

ndbtus

ifomtaﬁe (f) — fu]utué’ammm,
hnlefujutus,

Pharifaer (m) — arifeer,

Pharmazeut (m.) — rohutead-
Tane, aradtirohtubde twalmis-
taj-a, aptefer.

Rhilologie (f.) — Ffeeleteadus.

Philojoph (m.) — filofof, mdt-
teteadlane,

Bhlegma (n.) — Toomuli? Jais-
fug, mwebdelus.

‘/Bf)o?xpf)or (m.) — ipo3ivor.

Photographie (f.) — pdeoa=
pilt; (pdewapildi almisgta-
mine.

18*
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SBf;naqe (f.y — fonefadn; fone-

SBOiE (1) — fifida, Bpetus Loo-
dusgjeadusteit.

Bhyfiognomie (f.) — ndolaad,
naomood, naojooned.

pifant — tevaiv, torfaiv, #5dis-
ta.

Pife (f.) — piif, oda,
Pillgrim (m.) — rdndaja;
ive- Wwdt ufurandaja.

Pilz (m.) — feen.
Pincenez (m.) — ndapitsprillid,

/paI=

Pingette (f.) — mwdifefed na-
pitfed.
pirjjen  (birjhen) —  jabil

fdima, jahti pidbama.

PBijtole (f.) — pistol.

Pifton (n.) — pistong.

placieren — afutama, paigu-
tama.

Plaid (n.) — veifivdtt, waip.

Plafat (n.) — mitiirileht, fruu-
Tutus,

Planimetrie (f.) — planimet-
ria, tajafe pinna mddtmine.

Plantage (1.) — istandus.

plarren — plarama, lorijema.

Plateau (m.) — tajane  for-
quatif,

platten — triifima,

Platteifen (n.) — triifraud.,

Pliifh (m.) — plitiifh (jameti=
taoline pifofarivaline riie).
%ofeé{fllend) (n.) foolatud

pofeln — joolama,
Police (f.) — finnitustaht.

polieren — poleerima, Hiilga-
twafg nithfima. = 2
Politif (f.) — politifa, wii=

giasdjade teadus,
Poligei (f.) — politfei,
forrapidbamife ajutus.
Polptednifum (n.) — tovstuje
itlifool. 3 :

PBomabde
Pomerange (f.) — pomerants.

riiflif

juufjetdie,

pumat,

portielan.
Poitillion, SBoftfned)t (m.)

Pony (m. ja n.) — poni, wai=
feijt iougu Hobune,
Pore (f.) — (tf)unal)a) fmwwf

porod — aufline, fdsnatao-
line,
populdr — rvahmwale arujaa=

baw, vahiwale meelepdvaline,

Porree (m.) — porulauf,

Portier (m.) — ufjehoidja, wa=
rawawabt,

Portion (f.) — ofa, jagu,
portdjon.

Portrdat (m.) — ndofuju, ndo=
pilt, (Porivait).

Porgellan (n.)

postimees, postipoifs.

Bradifat (n.) — iitelus,

prahlen — fiitlema, Hooplema,
juurusdtama,
Poahlerei (f.) — Hooplemine,
juurudtamine, fiitlemine,
Praftif (f.) — prafiifa, 1ege=
tous, tegelus; I;atjutu@.
pranumerieren — ette mafdma
prdaparieren — ette walmis=
tama,

Prajident (m.) — efimees.

Predigt (f.) — jutlus.

Preig (m.) — bhind; aubind;
Fiitus,

preifen — fiitma, iiligtama.

preidgeben — maha jatma,
faitjeta jdtma, jaatuje Hools
De jdtma,

Preijelbeere (Preijelbeere) (f.)
— pohlafas, pohlafamari.

Pringipal (m.) — peremees,
itlem,

Prife (f.) — merefdja jaaf;
naputais.

Pritihe'r (f.) — furitad; o=
fat3; magamifelatva.
privat — evalif, era-

Privilegium (n.) — era-, eed=
Bigus :

Produft (n.) — jaabdus, topde,
produft

Produgent (m.) — (fauba)
walmisdtaja.
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Profit (m.) — faju, tulu.
Proletarier (m.) — ilmg maa-

ta, findlg ajupaigata ini-
mene.
promenieren — fondima, ja-
Tutama,

Prophet (m.) — probiet, ette-
- hulutaja.
rophegeien — Fuulutama,
gﬁwnit (m.) — praojt.
Protofoll (n.) — protofoll.
PBroviant (m.) — moon, {ddgi=
wara,
SBtnbma (f.) — maafond.
Provifion (f.) — toidbutagaiva-
ta maeﬂnaftafu, wafetalitufe

: SBr?aieB (m) — fobtuafi, prot-

pleudonym — ivale-, warjuni=
meline.

Publifum (n.) — rahwas, vah-
mwafogu.

publizieren — aalifult fuu-
Tutama.

Pult (n.) — Tapiga Firjutus-
Taud; pult,

Pulver (n.) — puIbet piidji=
robi.

pulverifieren — pulbrifs te-

gema,
Pute (f.) — falfunifana.
Buter (m.) — Falfunifuff.
Byramide (f.) — piiramid.

Q.

Quadjalber (m.) — nurgaarit,
turutohter.

Quadrat (n.) — taidruut,

quafen — mwaafuma, fraafju-
ma, radfjuma,

Qualitdt (f.) — omadus, fiju-
lit wadrtus,

Quartier — forter.

Duedfilber (n.) — elawhdbe.

Quelle (f.), Quell (m.) — al-
lita3,

quengeln — pirifema, firat
fema.

quer — rigtipidbine, pdigifi;
rigtipidi, poifi, poigiti.

Oueune (M) — pt[latbtfepp

quiefen — piifjuma, piufjuma,
radfjuma, rugama,

Quittung () —  Hoiitung,
(mafju adtuwdtmife tun-
nistus,

Quote (f.) — malstaiv woi jaa-
bam ofa, ojamddr.

Ouotient (m.) — jagu, jao
juurus,
xR.
radgen (jih rdaden) — (furja

eeft) tajuma, fatte mafsma,
radhjudhtig — tajumijehimuli=
ne, fattemafjubimuline.
m&baléfﬁbtet (m) — (masfu)
jubataja, eeftiwedaja.
Radiesdhen (n.) — redis,
radifal —  pobjalif, juureni
ulatatv; pdhjaliffude wen-
buste poolehoidja.
raffiniert — pubadtatud; fa-
wal,
Rahm (m.) — foor (pitmaj.
Rahmen (m.) — raam.
Rain (m.) — pdlluadr,
peenar,
Rafete (f.) — rafet.
rapid — adfiline, tormilif.
Rapport (m.) — teatus,
anne, itjendus,
rafen — jampjima, hullama.
Raffe (f.) — Lif, jugu, idug.
Rat (m.) — ndu; ndunif; nodu-
fogu; Rat E)aIten, Rat pfle=
gen — mndu pidama.
Rate (f.) — oja; ojamafs.
raten —ndu andma; arivama,
mbistama,
Ratengahlung (f.) — ofamafs;
ofafaupa mafdmine,
Rathausd (n.) — rae-,
ba, raatus.
SRcmeI (n.) — mbistatus. «=
SRau%e (f.) —(loomabde) ~
tabi,

pollu=

aru=

ndufo-
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riudig — fdarnatdbine, Far-
nane,

rauh) — fare, fanm, I;-amrmata

Raubeit (f.) — favedbus, far-
mus,

raujpern — fohatama, rinda
felitama,

Reaftion (f.) — wadtumdju,
mwastutodtus.

Rebhuhn (n.) — nurmfana,
poldpiiit.

Rehen (m.) —

reha.
Redjenbud) (n.) — vel’;fenbufe—
raamat,
redit — Doige, tdelif, jeadbuslif;
rempoolne,
ted';l?mmﬂtg — taiswinfline.
Redaftenr (m.) — ajalehe toi-
mebaja.

veben — ¥onelema, radafima.
mebnet (m) — foneleja, fone-

pidba

NReede (&REyebe) (f.) — idline
fabam, reid.

Rheder (Needer) (m.) — lae-
mwaomanif,

Reedevei (Rhederei (f.) —
waomanifu v,

lave=

reell — asjalif, diglane, au-
fameelne.

Referent —  (walguft) tagaji
paiftma; Belfima, mdilema.

raguaren —  alitfema, jub=-

SRegIement (n) — eesfiri,
madrus,

regnen — jabama, wihma fa-
dama.

regnerifd) — ivihmane, jajune.

Feigen (Refhen) (m.) — rong,
ringmdang, ringtantd, Taulu
jondetufel.)

Reije (f.) — Ford, jarg, vida.

reifen — ribadesdfe panema,
vibabesje Uiffima; fid) vei-
$en — ritta adtuma, afu-

e ) — foof
. — 1
9_“'0\5 {I‘l vﬁag. rf[;[[’ggtg

viig, (ioili.)

Reigbrett (m.) — joonestus-
Taud

reifen — figfuma, fatfuma,
rebima; joonedtama; Ffatfu-
ma, rebenema, [5hfema.
Reiz (m.) — dritug, erutus,
fijutus; meelitaln omabus.
reigen — dritama, exrutama, fi-
hutama, ihalduft drvatama.
Neflame (f,) — Hibufuulutus.
refognodgzieren — maad fuula-
ma, huvama, livendama;
dra tundma.
refommandieren —jooivitama;
finnitama  (firja).

Reftor (m.) — iilifooli juba-
taja
reLmtrm — (teistega) todrrel=

datv; todrdlemifi.
SRequuie (f.) — pitha jadnus.
Renonvmee— aud nimi, fuuljusd,
Rente (f.) — rent, tulu, faju.
Rentmeifter (m.) — rventmeis-
ter,
mepmﬁenbamt (m.) — afemif,
Jaabdif,
Reptil (n.) — roomaja, madu.
Republit (f.) — wabariif.
me;gtboir (n.) tagatwara, Hoiu=

Refidenz (f,) — pealinn, mwalit-
feja ajupaif,

Reftript (f,) — Fajufizi,

Rejpeft (m.) — aubartus.

Refonang () — faja, wadtu-,

jarelfaja.

Reftauration (f.) — uuenda=
mine, parandamine; Fofu-
tug; trabhter.

retour — tagafi.
Rettich (m.) — rdigas, (baimu)

renten — Paalima, maad ha—
ritawafs tegema,

Revier (n.)—(metfatvahi) ring-
piirfond.

Revolution (f.) — iileiildime
mafjs,

Revolver (m.) — reiwoliver.
Rpeumatigmus (m.) — joo¥s-
watdbi, Tuubaigus, Tuutoalu.
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Rpinogerod (n.) — ninajarivif.
Rpombuz (n.) — wildaf, pift-

rhitmijy — ioeeveline, tafti-
pavane, ritmifas.

Riedb (n.) — foo; joofasdivud,

~ (aifef, forfjas,  pillivoog,

ine.)

Riedgrad (m.) — raud, Tuha-
Demn,

Riege (f.) — rebi, refhetuba.

Riegel (m.) — (uffes) riitv;
ciftpuu, pditpuu.

- Ries (n.) — ritd (480 wdi 500
poognat paberit).

Rinnjal (n.) — nire,

rigfieren — fardetatwat fatjet
_tegema, dnne fotfuma

Rif, (m.) — pragu, [dhe.

Roajtbief (n.)  paidtefitpfis,
(Der Rojtbraten).

Robbe (f.) — bhiilge.

Roden (m.) — moff,

Rogen (m.) — falamari,

Roggen (m.) — rufis,

o) — toores, harimata, metjif.

. Robeit (f.) — toorus,

Rohr (n.) — roog,
putf, toru.

(f.) — rofin, Fuitvata-

tud wimamari.

Rote (f.) — puna, punafus.

Roteln (paljujes) — [eetrid,
liitjad, (haiqus.)

Riidgrat (m. ja m.) felgroog,

Ruhm (m.) — au, fiitus, fuul-

pillivoog;

jus.
Rudolf — eeanimi,
rithmen — fiitma, iilidtama.

Rubr (f.) — punatdbi, (fohu-
15b1.)

rithren — Tiigutama,, jegama,
i rvithren — Tifuma.

rithrig — Uifuto; nobe, wirf.
Ruine (f.) — ivarenved.

Rum (m.) — rumm (wiin.)
Rungel (f.) — fiber, forts.
Ruk (m.) — ndgi, tahn

Rujfe (m.) — mwenelane.

Rute (f.) — wits, (foera) faba.

rutjdgen — liugema, luglema,
libijema,

S.
Gaal (m.), paljus: Gdle —
aal

éaLt (f.) — ftiilio; jeemendus;
otad; polul fasiwatp iwili.
Gabbat (m.) — Himgamifepdeiv
faen — Fiilivama. g
@u;fiam (;n.) — Jafftan (peemi=

e 5

Safran (m.) — jafran,

Sabhne (f.) — (piima) foor.

Gaite (f.) — (oiviuli, fandli
ine.) feel.

Gaframent (n.) — -jaaframent

Gafrijtei (f.) — faarfammer.

Gafulum (n.) — aadtajabda.

Salat (m.) — falat.

Salbaber (m.) —
nurgaarit.

Salon (m.) — faal,
wastuwdtmije tuba,

turutobter;

wodrasdte

Same (m.) — fjeeme.

SGammet — (. Samt).

Gamt (m.) — fjammet,

jamt — 1iihes, faajas, —aa;
jamt und fonders —  Ioif
ithesfoos; foif funi iviim-
Feni,

jomtlic) — ¥if (funi iviime
feni).

janftionieren — (feabuslifult)
finnitama,

Saphir (m.) — jafir, (falliz-
fitoi).

Gappeur (m.) — Fantjiehitaja.

Sative (f.) — pilfelaul, pilfe-
Biri,

jatt —joonubd, tais; tiidinenud.

{attigen — joonufz jootma,
fobtu taitma,

Sauce (f.) — joujt, faste.

©aug (m.) — fahin, fohim,
muhin; in Saug und BVraus
— pillates ja prasfides ela-

ma,
foufen — fabifema, twubifema.
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jdabig — fdarnane, dra fu-
funud,
Sdjablone (f.) — mworm, ivor-
milaud; mubdel.
jabulateft,

Sdabrade (f.) —

adulawaip.
Gciimbe, Sdhaden (m) — ¥ah=

iu' mig'al
jHaben — fahju tegema.
Sdaf (n.) — lamma3s, utt.
©Sdafiell ‘n.) — lambanabhf.
Sdjafott (n.) -- tapalaoa.
Sdaft (m.) — tars, fdepide.
Sdyafer (nr.) -- na[lamcna [i-

pitfeja. i
jdafern — naljatama, lipit-
jema,
jal — drabinganud, I[ddge,

maotu
Gdjale (f.)—faufs, napp, Itub
foor, foorif; forp, pind.
jehalen — foorima,
jhallen — Idlama,
fajama.
Sdallod) (n.) — DbHadle-, fdla-
auf; (lahutamife puhul —

fomama,

jdhalten — oma’ tabtmije jd-
rele malitfema; mmf)eIe li-

(Eadgaltet (m,) — luuf, pm[eh—
@tfmm (f,) =

habedus,

fhamen, fih — Habenema,

6d)ar (f,) — fari, Hulf, jalf,

vobifond,

f:f)m:en — (jalgaf3) foguma;
fih fharen — qalfadefs fof-
fu feitma,

jhareniveife — Hulga-, falga-
faupa.

Sdydrpe (f.) — dlatwdd.

©darpie (Charpie) (f.) — fFit-
Tutud riidenarmad,

Sdarte (f.) — Hammas (tera=
riidtad); dnar; auf,

Sdede (f.) — lapiline, pugal.

fdedig — lapiline pugal.

fcheel — foordi waatatw, fade,

habitundbmus;

6cr;eenfud;t ) = ﬁmbabus,
Sdyeit (n,) — Yalg; ¥

Sdellad (m,) — f{hellaf, grlim—
milaff,
fcjelten — tdrelema, mnoomis=

ma; [dimama, firuma,

Gdjente (f.) — forts, trabter,

©dere (f,) — Fadrid, (wabja)
jorg; iﬂ]ufaatefafeb (Rad-
ne meves).

fdjeren — fddridega Toifama,
niitma, piigama.

@:Iyerftem (n.) — foeering, pi-
jufene anne,

Sderge (m.) — fobhtuteener;
timufas,

Sdjerz (m.; — nali.

Sdjever (f.) (Sdeune) — fitiin,

fheuern — Fitiivima, pefema;

nithfima, ddruma.

Gdjeujal (n.) — peletis, fole-
tis, Bhizmutis,

i euﬁf[ui) — inetu, ilge, jdle.

Shiffahrt (F.) — Taewafdif,
mevejdit.

Gdhifane (Chifane) (f.) — FHu=
juafi, fius,

Sdhild (m) — filp.
Shild (n) — filt, ninvelaud.
6cf)r.[bpavtt (n) — filpfonna

cE)Laff [5tto, Todelw.

@dﬂag (m.) — BHoop, 165f; Hal-
watus, rabandus, mnémd
(toILa) ufs; Tuuf,

Sdlamm (m) — muba, Idga,
lima, fonts,

jhleigen — I[dhendama, peer=

gu fisfuma; dra fulutama;
ara fuluma.
jhlemmen — priizfama.
Sdleufe (f.) — (fanaali, ves=
fi), film, [litits.

jchlieplich — TBpulif; ISpufs,
witmafs,
S@littiuh (m.) — jalas, Tu=
raud, wiff.
(fuur) vabeteva.

@CEJIOBE (f) —
Sdlot (m.) — Fforsten, fuitju-
6.
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: terig — loberif, lohafus. @cf)od:e (f) — faun, Tejt; (pur-
fchlitpfrig — nilbe, [ibe, ie) fois,

_ .fd)ma{)en — fidimama, teota= Sdrot (n.) — Dhaawlid; tan-
: gud; froowjahu, ;

’ fd)maf;hd’; — pabistaiv, teo= fdf)rwm:pfen — fortjuma,

| jhuldben — mwdlgnema.

' ,d)mal —- fitjas; fehv, napp. Sdultheip (m) — matjude-

dmdlen — hruma-, nurijema.
jhmalern — fitjendama,

Sdmant (m.) — (piima) foor.
jhmeigen — ivigfama, pais-

ama,
fchmelzen —julama; julatama

Sdmerbaud) (m.) — rada-
magu/
jhmettern — Deledadti fola=

ma; folinal ja miicinal ma-
ba lamgema; miirinal pais-
fama

Sdymied (m.) — fepp.

jhmuggeln — falafaupa ive-
dama, tollimafjuta iile piiri
tooma,

fdnaden — juttu tweftma, To-
bijema.

Gdnate (f.) — jaajt;
tuju; naljofas Tugu.

fweiber

fdnafig, jhnafifch — nm[iaf»aé,‘

ieibder,
jdnattern — Ilabistama,
©dnee (m.) — lumi.
Sdnelldufer (m.) — fiirjoofs-
ja (lahug: — IL=1.)
Sdnorfel (m.) — (firjatdhtede
ine. ilustufefs tehtud) feerd-
joon, feerutis.

fdniiffern — nubfima, nuus-
ima,
jdnurjtrads — otfefohe (fui

nodriga tdommatud.)
6d;nffe (m.) — ¥fohtu faasis-

Gd;ofo[abe (f.) — {hofolad.
©djoner (m.) — fuunar laemw.
Gd)oB (m) — dju, noor fafiv;

Gd}o‘B (m) — {fitlt; Hdlm,
©dopling (m.) — wdju, noor
faj.

noudja; fitla-, wallaiwanen.

Sdur (f.) — mniit, piigamine.

jdhnigeln — fiujama, waemwa-
ma,

{dyabbeln — lobijema,

Sfwager (m.) — fali, lang,

nadl jne. (itfeiildje fa fu-
gulane, juguivend.)
{dhwdren — mdabanema,

Sdywemme (f.! -- ujutug; uju-
tuspaif,

jhwemmen — ujutama,

|hivenfen — wdngutama. wi-
butama; Ffeerutama; lebivi-
tama,

Sdymwiele (f.) — mubf, pabf,
pafs nahf, pabiline jne.).
fc[;m elig — “mubffine, pabt-
ITIE

Gdwimmer (m.) — ujuja.

{dhwindlig — pead poorafets
tegew, uimastatv; peapdori=
tujt fannatai.

fdhdren — wanduma,

jhwitl — mwadjitaiv palatv, bms
mastaw, Helge.

CSdwiile (f.) — Yelgus, fam-
mastatw palawus,

Sdmwulft (m. ja f.) — paidte-
tus; upjafus.

{ditlitig — paistetanud; wp-

fas.

(m.) — manne,

fuus.

(f.) — armw fuus.

Sed)ftel (n.) — fuwendif,

fecdhgig — Ffuusfiimmend.

Gee (m.) — jdrmw.

Cee (f.) — meri,

Geele (f.) — Bhing.

feben — ndgema, twaatama.

febnfiidytig (fehnlich) —tungisw;
fange, tuline,
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jeit — fejt jaabdif,

feitbem — {eftjaabdif fui

Seite (f,) — Hilg, pool,

Gefnetar (m.) — firjatoime-

aja.

(~‘5eft (m.) — wahuiviin.

Sefte (f.) — ujujelts, lahfujf.

Seftion () — (jurnu) Isifa-
mine; ojafond,

Getunda (f.) — 2. flajs (itle-
toalt.)

felbftandig — ifefeifetn.

Selefta () — (gitmnafiumi)
Ioputlais.

jelig — bnnis,

Gellerie (f.) — felleri (taim.)

fendben — [dfitama, faatma.

Gergeant (m.) — jeerjant. |

Serbile (m.) — iihte Yaabi
fouariigtade fogu, feriwiis.

Gerbw;:te (f.) — fuu-, {alio-
rati

Sieb (n.) — foel, fari,

}'teben — fjarjama, (deluma.

ieben — qeitfe.

Siebentel (n.) — feitdmendif.

g_i-ebaebn — feitjeteiftfiimmend.

iebgig — AFettfefitmmend.

fiechen — pifaldaft Haigujt pd-
bema, podur olema.

6xecbtum (n.) — pddurus.
Gieg (m.) — tdit,

fiegen — iditma, witu jaama

fieghaft, fiegreid) — todiduri=
fa3, wodidbufas.

Siegfried — meesterafhiva ees-
nimi,

Situp — fiirup,

?tttg — twiijafas,

ittlich — folbline, (elufomme-
tesdfe puutuiv.)

Standal (m.) — awalif pa-
handus; atwalif Hili.

Stelett (n.) — luufere,

Sflave (m.) — ori.

©trofel (f.) — nddrme-, tiiru-
tobi,

Smaragb (m.) — jmaragd,

(fallizfitoi.)
Sofa (n.) — fohiva,

@of)le (f.) — tald, jalaalune;
@u[e (r) — foolane ivefi, jool:
1‘rJg,u:aIf — iihigelulif, {ihisfond-
fpafyen — boolega tdbele pa-

nema; uurima; ivactama;
wahtima,

Spaher (m.) — huwwaja, fala=
fuulaja.

Gpalier (n,) — tugipuu, tugi-
aed ; faf;e[e poole ritta jea=
tud fJoldbat

6ptm (m) - Iamft fild, pind,

@panfetf-a[ (m)) — imetv pdr-

fas.
©pap (m.) — mnali.
fpaBen — naljatama, nalje
heitma,
Gpaten (m.) — labibas,
jpagieven — jalutama, fHnbdi-

ma; Tpazieren fahren — 18-
bufditu tegema; 'ﬁpameten
reiten — I5bufs mﬁfntccma
©peer (m,) — oba, piif
fpefulieren — matteid bawbu==
m) oMy ﬁq{ufé phnma t

fmeaneﬂ - ijedraline,

6pbare (f.) — fera, taetvafe-
ba; ring, tegetufepiir,

Gpiegel (m.) — peegel.

©pinat (m.) — {pinat (taim).

Gpiritus (m.) — piiritus,

fpifindig — ninafas, fatval.

Gpibname (m.) — liig:, {bi-
munin,

©pore (m.) — paljus: Sporen:

fanmitus,

Gq:;cfyrnott (n.) — manajdna.
Spribe (f.) — prits, wirts.
ﬁmbm — pritfima, wirtjuta-

rfpmben — fatendbama, fiben-
flpucten .— fitlitama, {iflgama.

erilif,
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Spuf (nn) — mwiivastus, fum-
mitus, tontide folistamine.
fpufen — fummitoma, iviiras-
tuma; folidtama,
Spule (f.) — pool,
putf, roog.
jpitfen — loputama, ubhtma.
©piilichit (m.) — folf, ube.
©pur (f.) — jalg; mark.
fpiiven — jdlgede jdrele otji-
ma; marfama, (millegi md-
ju) fundma,
ripuiten fiy — Luttcnnu, rith-

todrten;

Staat (m.) — riif; jara, tore-
duz; ubhfujeafi.
ﬁacb[tg — pffaline;
Stadt (f,) — limm.
ftandbhaft —Findel, pitfito, was-

tupaneiv.
Stanniol (n.) — Tebhitina,
©tar (m.) — wmujt rddastas,
fulbnoff; fae, fale (filmas.)
Gtatt (f.) — afe, paif, fobt;
su fjtatten fommen — fa-
jufs olema; von fjtatten ge-

torfaiv.

hen — ebenema,
jtatt — afemel.
Stathe (f) — afe, paif, fobt.

jtattfindben, ftatthaben — ole-
ma, jubtuma; dasd SKongert
fmbat morgen fjtatt — font-
fert peetafie Homme.
Eyaft — lubatud, jeaduslif.
Statthalter (m.) — aje-, maa=
mwalitieja.
ftattlich — ndgqus, tore.
ftaupen — ivitjabega pefdma.
Stearin (n.) — fteariin (ras-
mwaollus.)
jtehen — i'et@mm piisti feis-
ma; wiltama; feftma; pii-
ima; olema; fiix einen  gut
rtef)en — feIIegt eeft pas-
tutama; einem nad) dem
Leben ftefyen — fellegii elu-
fallafe Ffippuma; — ioie
fteht e3 mit der Sacdhe? —
fuidas asjaga lugu on, —
fih ftepen — mingijuguies

olefuz olema; er jteht jich
g;xt — temal on Hea elu-

td; er ftamd fidh auf 600
Rubel — tema fai 600 tub-

la palfa,
jtehlen — wavadtama,
fteinig — fimine,

Gtenographie (f.) —  Fiickiui
ftet, fhetig — findel, fHifuma-
ta, paindbumata; alatine;

festetn, wafetpidamata,
jtetd — alati, iffa.

Stiel (m.) — ftwars; fdepide;
(noa) pea.

Gtil (m.) — firjutusiviia, ftiil;
ehitusoiis; ajoarivamine,

(uus ja wana {tiil),

il — ivaga, mwaifne; jtiller
Freitag — juur teebe mwaif-
felt, maguiji,

Gtille (f,) — mwaitus; foif,
jeifaf.
ftobern —  tuisfama; nuus-

fima,
ftohnen — dhfima, Hoigame,
jtolz — ubfe; tore; forf.
jtolzieren — ubfeldbama,
Gtor (m.) — tuuvafala, jamb.

ftrads — firgesti; utiefof)e

Stvang (m.) — nodr, Iois,
treng; rdobas.

Streif (m.) — fjtreif, tooliste

torfumine, ithel noul 60
]etﬁmajatmme
ftreng — iwali, fdve, fange.
Gtreu (f.) — pdhE, dled.
jtreuen — laiali puistoma,
laiali pilduma.
Stroh (n.) — odlg, oled.
Strohhut (m.) — olefiibar.
Gtrold) (m.) — Hulgus.
ftromab — pari wett.

ftmmcmg jtromauf — maﬁtu
s}

@tmpf;e (f.) — falm.
ftroben — pingul tdiz ollema.
Strubel (m.) — pdoris, mwee-

feere, wee neelufobt.
Gtrunf (m.) — juurifasd, famd.
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ppig — drajajitud juufs-
tega.
Gtudent (m.) — iilidpilane,
Gubjeft (n.) — Jauje alug; ifif.
jubtrafhieren —maha arivama.

©Subtraftion () — mabaar=-
toamine,

Giindflut, (Sintflut) (F) —
—  meeuputus,

Guperlatip (m.) — folmas
wordlusaste,

Surrogat (n.) — afeaine,

Sympol (n.) — mdistufuju,
moigtumart,

Gymphonie (f.)— mitmehadle-

Ffine muujifatiiff, finfonia.
Synagoge (f.) — juudi Firif.
Gynode (f.) ficiflif foosolef,

finobd.
fyntattijd) — Taujedpetuslif,
@l)rmgz (f.) — firelipuu,

Syftem — fawastif, fiisteem.

g.

Tabaf (m.) — tubatas.
Tag (m.) —pdew; 8 ja pden;
Tag filr Tag — pdewpde-

walt; von Tag zu Tag —
p&emaitpaema

tagelang — pdeni festem;
paemadefaupa,

tagig — paermmre

taglih — igapdetvane, pde-
witi,

tagtdglid) — igal pdewal,

iiafelage (f.) — laemwa taflas.

Taft (m.) — taft (miwufifasd);
wiijafad mdddu  pidbamine.

Laftif (f.) — ojafunit.

Tal (n.) — org.

Taler (m.) — taaler.

Talmud (m.) — juutide piibli-
tdiendug-raamat, talmubd,
Tambour (m.) — trummilddia,
Tamburin (n.) — fuljustega

wdi forinatega trumm.
LTand (m.) — tihi iluafi.
tandeln — naljotama, janda-
ma, mdngima; aega rais-
fama.

Tapegier (er) (m.) — tapet-
feerija,

tapegieren — tapetieerima,

Tat (f.) — tegu, t6d; in der
Tat — tdesti; auf frifder
Tat — teo ]uureé teo pealt.
tatig — tegein, todfas, agar,
toirf..

tatlic) — mdagitwaldne,

tatmmnenen — ihunaha peale
joonidtama,

Tau (m.) — faste.

Tau (n.) — ¥ois, tou.

tauchen — fufelbama.

taugen — ¥olbama, fimdima.

Taugenichta (m.) — IHlwatu
inimene,

taujchen — petma.

RTare (f.) — tafs, jeaduslif
mats.

Tedynit (f.) — tehnifa.

Tee (Thee) (m.) — tee, thee.

Teer (m.) — tdri,

Teid) (m.) — tidf,

Teig (m) — taigem. .

eil (m.) — ofa, jagu. o

teilbar — jagatatv, ] X

teilen — jagama; ft teilen
— jaguiema,

Teimahme (f.) — ojatwdimine,
faasdtundmus.

teilnehmen — ofa twdtma.

teila — jaolt, ofalt, muift.

Telegraph (m.) — telegraf.

Telephon (n.) — Ionetraat, te-
lefon,

tendenziod — Findla fihiga.

Teppid) (m,) — pdvanda-, fei=

namwai

Terraffe (f) — filtmaa; aft-
mefviifi tdufetv maa, §

Terrine (f.) — faanega fupi-
faujs, terin.

Tertia () — (glimnafiumi)
folmas flafs (itletvalt.)
Tergett (n.) — Tolmehadaleline

laul.
tewer — fallis.
Teuerung (f.)

— falli3 aeg,
naljoaeg.
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eater (n.) — teater,
ema (n.) — peamdte; aine,
milleft waja fone woi Fir-
jatod teha.

Theodor — meedteraliva ee3-
nimi,

Theologie (f.) — ujuteadbus.

Xheorie (f.) — teoria, dpetus
teadufe wdi funsti pohjus-
'teft (lma tegelife tariwitu-

tr;etmnmetet (nr ja n.) — ters
momeeter.

Therefe — maisterahiva  ee3-
nimi,

Lhron — aujdrg, troom.

Thomad — eednimi.

Thora — eesnimi,

thronen — aquijdrjel istuma.

Tiegel (m.) — julatuspott, ju-
latusfapp,

Tier (n.) — Toom, lojus, ela=
jas.

Xiger (m.) — tiiger.

Tinte (f.) — tint,

Titel (m.) — peal-, nimefiri;
aunimi,

Toaft (m.) — tervife joomine.

Rod (m.) — jurm,

todbringend — jurmato.

InliLéftrafe (f.) — juw bt

3

Todesurtel (n.)— 'fjurmaotius.
Eobfemb (m.) — ieriwaen-

tobtmnt — furemife peal Haige
todlich — furmain,

todmitbe — purumdjinud.
Lobfiinbe (g,) — terepatt.

Koilette (f.) — mbeéiepanef
ebtimine; ehitudb olef; ebhti-
mife laud,

SuIercma (f) — fannatlif meel

Sloi (m) — Dbalp, jdle, rumal.
tonen — Yelifema, olama.
Loupedbo (m.) — torpedo;
Ronerde (f.) — fawi, jawimaa,
tonern — fatvift tehtud, jaivi-.

Tolpatid) (m.) — tola, juhm
inimene.

Ton (m.) — haal, heli; toon,

tot — jurnud, Hhingetu. :

toten — jurmama,

Totenbahre (f.) — jurnurvaam.

totenblaf, totenbleid) — ¥ah-
watanud fui jurm, furnu-
fabhwatu.

Totengriber (m.) — Hauatae-
waja.

S‘,‘ntfcf)twg (m.) — jurnulslbs-
mine, tapmine,

Tragodie (f.) — furbmang,

Train (m.) — trojs, fillaivoor.

Traftat (m.) — leping.

Trambahn (f.) — Sramivay
(m.) — BHoburaudtee, eleftri=
raudtee, tramivai,

Zran (f.) — *fale-, biilgerajiw.

Zrane (f.) — ft[maptfm:

Tranf (m.) — joof.

Trdnfe (f.) — jootmifefobt,
(Hobustele),

LTrapez (n.) — nelinurf fabe
paralellfiiljega, trapeets,

traufeln, traufen — tibama,
tilfuma.

Zreber (f.) — raba, praaf.

treten — adtuma; tallama,
1otfuma,

Zribiine (f.) — ¥one-, maate-
laiva,

Trieb (m.) — ajomine; wdfu;
himu, Toomujund

Trift (f) — farmmaa, farja-
tee, farjatanam mwefiaju.

triftig — mdjutw, finbdlasti,
pobjendatud, tahtis.

Triumph (m.) — mwiidburdom,
rodmupidu,

trodnen — fuitvatama; fuitea-
ma, tahenema,

.Zrobddel (f.) — tult, tops.

Trof (m.) — trofs, (illaiveer.

tritbe — tume, tuhm; pi‘wine,
furb.

Tl (m.) — il (fen cite).

Tulpe (f.) — tulp (LI
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tuw — tegema, toimetama;
grof tun — fuurudtama,
Hooplema,

Funnel (m.) — maaalune tee.

Ziir (f.) — ufs,

Turm (m.) — torm.
Tiite (f) — topfifene, paberijt

Zt)pogtmpl’;te (f.) — trififunit,
Il);)ué (m) — algug-, pdhi-
iit)mlrm (m.) — wigimalde wa-

litfeja, rdhuja, prinaja.

sl
fiberdbruf (m.) — tidimus.
utberdritfjig — titbinenud, titl-
pinud; itberdriifjis tverben
— titbinema, hilpima.

itberflitfjg — ileliigne, {ile-
arune,
iitberhandnehmen —  dilefite

minema, mddratud piiridejt
itle minema; (iig fuurt ivdi-

mujt wdtma.
itberjwenglidhy —  lidaldatud,
madvatu,
itbrig — iile jadnud, jarele

jadnud, nun,

_iibrigens, itbrigen — ja peale
felle, ja jellepeale waata-
mat

a,
unbedeutend — tdbtjujeta, tii-

Hine.

unbillis — itlefofhtune.

unentgeltlich — mafjuta, bhin-
nata; muidu.

unflitia — roojane, ropp, jalf.

ungebardig — fjiindmata, was-
tubaffain.

ungefihr — umb-, ligifaudne;
fogemata; umbes, ligifaubdu,

Htngefahr (n.) — fogemata jubh-
tumine; bon ungefahr —
fogemata,

ungeftiim — dge, dfiline, tui-
fufasd, maru, tormifine,

Ungetitm (n.) — fole elufa3,
peletis.

Ungegiefer (n.) — {joobifud,
roomwifud,
Uniform (f.) — munder, ame-
ti itlifond,
Univerfitdt (f.) — iilifool.
unflar — felgufeta, tume.
unleugbar — jalgamata,
unparteifcﬁ, unparterfiy —
evapooletu.
unpaﬁltd) — Dbaiglame,
unvedht — mitte dige; iilefol)-
fune,
Unvedht (n.) — dulefohus.
unredlich) — mitte diglane,
- meeleaujujeta,
unjdglic) — iitlemata, drardd=

fimata.
vabutu,

unjtat —
hulfuiv,

untadelhaft, untadelis — Jlait-

mata.

unter — all, alla; jea3, BHul=

pitfimata,

gas; feffa, Hulfa; alumine,
alam.
unterlajjen — tegemata jdt=
ma.
untertan — alam, fajualune;
jonafuulelif.
unte;rmegg—wel olles, teefon=
unberdient — dra teemma:ta
unverhohlen- —  jalgamata,
warjomata

unverfehens — ette ndgemata,
fogemata.

unbverziiglih — witbimata,

uniderruflih — tagafitvdt-
mata. :

unmxberfteﬁfud) — (vadtupane=
mata.

unirfd) — nuffer, mabcme

unwirvtbar, unwirtlid) — wdd=
radte mwastu farm.

univijjentli) — teadbmata foms
bel, fogemata.

unacu[;[bat, unziblis — ariva-

ifa;

wanaija

llnamfang — efialgus.
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urbar — Baritud (maa.)
Urtunde (f.) — eimlgme tden=
©  busfiri, dofument
Urlaud (m.) — pubfufaaeg
Urteil (n.) — otjus; artustus.
urteilen — offudtama; arous-
tama.
B.

. WBagabund (m.) — Hulgus.
‘bafant — (exlebigt) — taba,

%afcma (f.) — fjaadatwal olets

ametifoht; foolide ja foh-
tute pubfujeaeg. s

Bampir (m.) — iveveimeja,
(nabthiir).

Bajall (m.) — mwafall.
Baje (f.) — iimargune faelaga
fruus, waas,

Bater (m) — ijt, taat.
Belogiped (n.) — jalgrvatas.
Bentilator (m.) — of)u.ftapp
Beranda (f.) — robdu.

Berb (n.) — aja-, teguiona.

verbramen — ddrt joonisdtus-

tega faunistama,
%e;bmegrid;re@t (f) — pahan-
Berdruf (n.) — pahan

uenbugt — “fohfunud, 1af;ma=

benga[len — (apifefs tegema.
vergeuden — pillama, rais-
fama,
verheeren — laadtama, paljafs
riffuma, hawitama,
verjdhren — drg igama.
perleugnen — dra falgama,
verleumden — [aimama.
Berrat (m.) — draandmine.
verraten — dra andma; fala-
ouft awalifufs tegema; fich
verraten — omg faladuft
iileg tunnigtama.
Berrdater (m.) — dvaandia,
perrenfen — dva nifadtama,
dra Wdadnama, dra enis

: tama.
- Bers (m.) — mwars, laulurida.

Berjandbavtifel (m.) — ivdlja-
weofaup.
verfanpen — livaga faetud

di tdidetud faama.
verjhleipen — ava fulutama,
ara mititma; dra fuluma,
perjdymahen — dva Ppdlgama.
verjdhmibt — Fatval,
verfenden — jaatma, drq faat-
ma (faupa.)
verfiegen — ava fuitvama,
perteidigen — faitdma.
bermaifen maefefslapjets, fait
feta jadma.
vermandt — fu
LBermandtidaft ( uniomu‘
fond, fu.gutnu]a,
fugquB fugu[afeb >

Berweis (m.) — noomitus, lai-
tus,

veriveifen — fubugile jubata-
ma; maalt, linnajt wdlja

ajama; Jaitma, noomima.
perivitivet — Tefefd jadnud.
pergeihlid) — ambefdantatv.
Bejper (f.) — Ddhtupoolne aeg;

ohtune jumalateenistus.

Beteran (m.) — ftana Jdja-
mees,

Beterindr (m.) — loomatohter,
Toomaarit.

pibrieven — mwAvifema, winfu-
ma.

Bieh (m.) — Ioom, Tofus,
elajas,

Biehhof (m.) — Tarjaaed, Jar-
jatara,

piel — palju.

pier — meli.

viergehn — neliteiftfitmmend,

bierzig — nelifiimmensd.

Bifar (m.) — afedpetaja,

Bittualienhinbdler (m) — tet-
buainete mititjo, folirtsqups
fuje omanif.

Billa. () — fuvimaja, fu-

wila,
RBioline, (f.) — miiul,
Biolinift, BViolinfpieler (m.)—
witulimangija.
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Bioloncell (n.) — pajswiiul.

Biper (f.) — rastif (madu.)

Birtuog (m.)— funjtnif, fujur.

pifieven — fihtima,

Bifion (f.) — unendgu, wiiras-
tus.

Bifitation (f.) — iilewaatami=
ne, labifatjumine,

Bijite (f.) — fatfe, wodrfilfaif.

Bigefonjul  (Vicefonjul) (m.)
— ajefonjul.

Blieg (n.) — nabhf, fajufanahf.

Bogt (m.) — walitjeja; fubjas.

Bofabel (f.) — jdona.

Bofal (m.) — taighaalif,

pollenden — drq [dpetama,
tdiesti walmig tegema.

vollendd — tdiesti, hoopis, fo-
quni,

vollig — taielif,

pollfommen — taielif;
puudujeta, ilma ieata,

Bolontdr (m.) — wabatahtlif.

vonndten — iilitarvilif; etwas

ilma

vonndten Hhaben — pHadbasti
tarwitama.

bor — ees, eel; eele; eeft, pa-
vaft. — ft.

von — :=lt, =ft, poolt, pooleit;

(pexefonnaninuede eed td-
henbab” jonafe ,von” nime-
fandja aabelifeijujt, efialg-
jelt iif3nes paritolemift);
ein Rind von drei Jahren—
folmeaastane lap3s,

boraud — eelt, eel, ette; enne,
ennemalt; im boraus — en-
nemalt, waremalt.

vorlieb (fiirlieb) mnehmen —

heafs wdotma, leppima.
bormittags — enne [dunat.
born — eel, ee3, ee3pool; von
vorn — eeft, eeftpoolt, eeftot-
faft peale. ;
Borname (m.) — eed, ridti-
nimi,

BVornehmen (n.) — ettemidte.
"®Borrat (m.) — tagavara.
Borteil (m.) — faju, tulu.

Borivand (m.) — filmatirjaline

pohjus,

LVorwip (m.) — edeivus, nina=
tarfus,

Bulfan (m.) — tuldbpursfam
mdagi, tulemdgi.

.

£y

Wadjolber (m.) — fadafas,
Wabde (f.) — jadremari.

Wage (f.) — faal; tajafaal;
faalufoda; Toodimiferiift.
Wagen (m.) — mwanfer, 1old;

wanfritdfed (taevas).

tvagen — faaluma.

Waggon (m.) — raudteewagun,

Wagniz (n.) — Wagitiid (n.)
— julgustiiff.

Wah! (f.) — mwalimine.

mwdhren — fejtma; wadltama.

wdahrend — ajal, aja joofful;
fel ajal fui, feni fui, funa,

wahvjagen — tulemiffy  ette
fuulutama,

Wahriprud) (m.) — mwannuta=
tud meeste otfus.

Wihrung (f.) — festus, wal-
tug; raha Hinnajeis.

Waife (m. ja f.) — mwaenelaps.

Waijenhaug (n.) — ivaestes
laste fobu,

Wal (m.) — mwalad (fala).

BWalfijd) (m.) — mwalastala.
all (m.) — oall,

QBaInuB (f) — Safjamaa
pajtel,

Walrofh (n) — merehobu,
Walter, Walther — eednimi.

Wams  (n.) — wammus,
famjol.

Wappen (n.) — wapp, Ddue=
marf.

Wane (f.) — . (mitiibaiv) faup.

Waten — fumpama, {folama

(wees, mubdas).
Watte (f.) — fraafitud puutoill,
Wattieren — puwwillaga top=
pima (riideid).
Wegerid) (m.)— teeleht (taim).
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- Wegmeifer (m.) — teejubt.
ﬂB:gt!D— oi! ai! of! habda!
BWeh — fibe, mwalus; weh tun

- —  fipitama, walutama;

weh tun — walu fiinnita-
ma, haiget tegema — e3 tut

. mir foeb,

BWehmut (f.) — Baledus,
BWebr (f.) — faitfe, mwasdtupa-
 nef; faitjefdjariift; fich Fur

Wehr feben — mwastu pane-
ma, wastu haffama,

BWehren — faitdma, warjama,
_millegile ¢5ffeid  tegema;
jich  ehren — emnait
faitsma.

wehrlos — faitjeriistata; fait-
jeta

BWeide (f.) — farjamaa, foit.
Weide (f.) — ¢
(m.) — paju, pajupuu,

eidlich — tubliati,

Beile (f.) — mwiit, wihe aeqa,
tiiff aega,

Weife — tarf,

Beije (f.) — wiis, laad, fom-
me; lauluwiis;  gliidlidger-
weife — dnnefs,

BWeisheit () — tarfus,

eif — mwalge,

weisjagen — ette Fuulutama.

BWeisfagnung (5.) —  ettefuu-
lutus,

weigen —  mwalgefs tegema,

wddpama, lupjama.
eiglidh — malfjas,
eit — fouge; piff, amar.
eitldufis — awar, piff ja
- lai, faugele ulataw; meit-
. laufig  verwanbdt fein —
- laugelt fugulane olema,
Weizen (m.) nifu.

Welidhforn Mm.) — maiz, Tiir-
a1 nifu.
enden — fddnama, mwadna-

- ma, podrama, feevama,
enig — fodhene; mabe,
rg (n.) — tafud, patlad.
rmut (m.) — foiroBi,

(Weidenbaum)

mwert — iddrt, mwddriline;
hinnaline, fallis. 7

BWert (m.) — Bimd, wadrtus.

BWertichabung (f.) — austus,
[ugupidbamine,

Wermwolf (m.) — libafunt,

wefentlich — olemw, fijfulif, pea-
adjalif.

weshalb, weswegen — mis-
pavaft,

Bejpe (f.) — mwapfitas, erilane,

BWidder (m.) —  pijs, iddr,
oinas,

viber — masdtu,

ivieder — jalle, umesti; tagafi,

BWild, Wildbprett (n.) — mets-,
jabiloom; metalpoma [iha.

ivillen, wm , . ;| — piraft, pdh-
jufel,

willenlog — tabtmijeta; mwaeti,

willfahren — jdvele andma,
tabtmift mdvda tegema,

BWilfiir (5.) — meelewald.

willfiirli) —  omamwolifine,
wdgimalbne; mabatabtlif,
winfelis — mwinfline; nurge-

line,
winfeln — fiunuma, mwinguma,
BWirrwarr (m.)— juur fegadus,
Wirt (m.) — peremees; maja=

pidaja; joogimaja pibaja,
BWirtidaft () — majandus,
majapidbamine; {obgi=  tosi

joogimaja pidamine,
BWismut (n. ja m) — wismut
(metall),

mifpeln, wifpern — fofistama,

iffentlih — teaduslifult; tea-
bes, meeleli,
BWitwe (f.) — Tleftnaine.
BWitwer (m.) — leffmees,
mwidentliy —  iganddalane;
igal ndbdalal. < i
mwohl — Bea, tubli, terve; Has-
ti, tublisti; fill, wift.
mohlgemut — rddmjameeleline,
BWrad (n.) — mwaljapraagitud,
folbmata faup; riffilainud
laew, laetvariju.
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mundern, fidh
imefs panema.

Wiirbe (f.) — au; auadte, au=
nimi,

Wut (f) — tuline wiha, -
jus, tigedbus.

ﬂBuﬁafmcE) (m.) — metjif, falgi
jitbamega, meneianuﬁrue ini=
mene,

3.

3ah — fitfe, mufa tangefaelne,
Bdbre (f.) — filmapijar.

Bar (m.) — tjaar, Wene feifer.
Beber (Ceder) (f.) — tjeedri=

ui.

Bege (f.) — iwarivas,

Behn — Fiinume,

3ebren — fodma; furnama,
labjafs tegema;  milleftfi
elama, labhjafs minema,

Behrgeld (n.) — (odgiraha —
der Behrpfennig.
eifig (m.) — pajulind, fiifif.
eit (f.) — aegq.

geitiveilt — ajutine.

eittoeife — ajuti.

— imestama,

Bement (Cement) (m.) — tfe=
ment,
Benit (Benith) (m.) — feft-

taetvas, peafoht.
Bentner (m.) — 120 naela
(faal).
Bepter (Scepter) (n.) — alit-
Jusfepp.
Betergejdhrei (n.) — Habafifa.
getern — fifendama.

Beugnid (m.) — tunnistus,
toendus, ;
sidzad — ristivasti,

mwinfatwdanta,
Biege (f.) — fits.
Biegel (m.) — tellisFiti,
Bierat (m\ — faunistug, ilus-

tus;
Bigeuner (m) — muftlane.
Bifade (f.) — rohutirts.
Bimmet (Zimt) (m.) — Yaneel

(mwiirtd),

nufinafi,

simparlich — Depif, nagal, epu-
taja, eba-arglif.
Smnobet (m,) —

tjinoober
(Gelepunane twar).

8»1;16116 Cyprefie (f.) — tiit
3xrfeI( .) — tjictel; ring-
joon; ivaifene ring ebf
feItgfonb.

Bicfular (1) — tfirfulaar,
ringfiri.

Birfusd (Cirfus) (m.) — tficfus,
Sither (f.) — tjiter, fajifannel,

3ibil — evariides; tfiwiil, fo-
damlif,

Bober, Buber (m.) — toober,
tiin, tors,

Bone (f — maaivdo,

Joologie (f.) — loomadeteadus,
teadbug loomabeft,

Biigel (m.) — ob1, ohelif.

auleBt — mwiimats, [Bpufs,

Junahme (f.) — faswamine,
fuurenemine,

Buuame (m.) — liig-, perefon-
nanimi.

gunichte — riffi; tiihjafs te-
gema, dra riffuma, dra Ha=
witama; unidie werden—
nurja minema, Hdawinema.

aufehends — filmandahtamwalt.

auvdrderjt — fdige efitefs, fdi-
ge pealt,

3uwege  bringen —  fordba
faatma,

3uivider — masdtif; mwastu,
3wanzig — Fafsfiimmend.
Bmwed (m.) obtdtarive,
Bivercdhfell (n.) — mwabhenabf;

maofile, maopiige.

Bwerg (m.) — bharjapdlivif,
poialpoifs.

a3wolf —  fafsteiftfiimmend;
der wdlfte — fabesteift-
fitmnes

Bpflop (Cyflop) (m.) — Biig-
lane Greefa muinasloos.
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